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Préface

S

I1 m’arnve occasionnellement de faire la découverte
d’'une philosophie de vie qui m'interpelle de facon tout
a fart particuliere, qui laisse en mo1 une impression per-
manente L'empreinte qu’elle laisse se marnufeste sous la
forme d'un éclairage nouveau, parfois a mon insu, sur
mon propre vécu, sur mes réves et sur les décisions que
je prends au quotidien, me for¢cant a en réévaluer la

pertinence

Ces témoignages, qu constituent de préceuses
bornes de ressourcement sur le sentier de ma vie, je les
trouve rarement dans les romans Néanmoins, c’est tout
a fait ce que j'a1 découvert a la lecture de Sacha, un roman
qui cache assez bien, au début, sa plus imposante richesse,
celle de guider le lecteur vers une plus parfaite connais-
sance de so1 en I'imvitant a accompagner son héros sur le
Chemun de Compostelle, chemin qui devient progressive-
ment un symbole et un prétexte, cédant 1'avant-scéne au
sentier de la vie

Lesinnombrables défis et 'indescriptible panorama
qu’offre chaque jour le Chemin aux pélerins qu1 s’y aven-
turent prennent de moins en moins de place dans le regard
et dans I'ame de Sacha au fil du récit, rendant possible
Vaffleurement des prises de conscience, la connaissance
de so1, de "autre et de son environnement, qui le ménent
a la découverte de nouvelles valeurs, qu lu1 enseignent
sa place et son réle dans ’harmonie du cosmos La distan-
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clation par rapport a son passé dans laquelle 1l s’est
engagé contribue a mettre en perspective les contraintes
de son milieu familial qui, jusque-la, le retenait prisoner
et 'empéchait de discerner les sentiers vers sa destinée,
lu1 permettant ainsi de mieux éclairer les choix qui se pré-
sentent a lui, désormais

Sacha est jeune, mais sa préoccupation de donner
un sens a sa vie, qui transcende le roman, est une quéte
de personnes de lout age Sa transformation, quoique
spectaculaire, est progressive et demcure trés crédible Les
nouveaux amus qu’il rencontre en chemun, les relations
d’amitiés et d’amour qui se nouent au fil des pas, au fil
des découragements et des blessures enrichissent d’autant
la trame d’un réat sympathique et profondément émou-
vant Ajoutons a cela 1'idée de parachuter en Europe un
Acadien de Vileppe, et la table des surprises est mise Son
accent et sa vision des choses susciteront des équivoques
et des échanges parfois cocasses, mais jamais déplaisants

Parmi les nombreux aspects mtéressants qu'il pré-
sente, le cOté le plus fort de ce roman, & mon sens, touche

aux valeurs humanes et aux lecons de vie profondes et
uruverselles quil véhicule Le personnage du pélernn-

berger est particulitrement mobilisateur a cet égard, mais
1l partage son role de sage et de philosophe avec Mamue,
le pere Sanchez et d’autres, dont Sacha lui-méme, progres-
sivement, ce qui ajoute a la plausibilité de I'intrigue

L'authenticité du roman est accentuée par les
nombreuses anecdotes tirées des expériences person-
nelles de l'auteur, vécues durant ses deux pelerinages sur



le Cammo C’est amnsi que les personnages principaux que
sont Sacha et le pelerm-berger sont, en toute probabilité,
les plus idéles témomns des valeurs et des sentiments de
l'auteur lui-méme

Sacha est un beau roman, raconté dans un style per-
sonnel, clair et apte a soutenir I'intérét des lecteurs de tout
age Bien que l'intnigue se déroule parallélement au ruban
du chemin parcouruy, le danger de la monotonze est écarté
par I'msolite de nombreuses incidences, par des rebondis-
sements captivants, ainst que par des bonds périodiques
de ce coté-a1 de l'océan, d’olt est partt Sacha et ol ses
parents se tourmentent d'mquiétude

Grace a la lecture de ce roman, de nombreuses per-
sonnes retireront des bienfaits tangibles de l'expérience
d’un Chemin de Compostelle qu’ils ne marcheront jamais
Ce fut mon cas

Cynille Sippley
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Sacha marchait un peu trop rapidement sous cette
chaleur écrasante Les gouttes de sueur qui perlaient sur
son front n'avaient aucune incidence sur sa vitesse Un
passant qui aurait prété une attention particuliere a ce
jeune marcheur bien vigoureux aurait strement déduut
qu'il avait un rendez-vous important Un coup d’ceil un
peu plus méticuleux aurait révélé un visage crispé mar-
quant une certaine mquiétude

En arrivant devant sa maison, Sacha remarqua que
la voiture de sa meére était stationnée dans l'entrée du
garage Une moue de déception apparut sur son visage
«Sapristy, se dit-1l, yaurais bien aimé étre seul cet apres-
mid1 pour termuner mes affaires » Il entra, déposa son sac
pres de l'escalier et cria

— Maman, maman' Ou es-tu?
— Je suis dans le bureau de ton peére, chén

Sacha se dirigea vers la cuisine et sortit du réfrigé-
rateur un jus de fruit bien glacé Il le but tout d'un trait et
s'en versa un deuxieme Il retourna a I'entrée, reprit son sac
et monta l'escahier deux marches a la fois pour se rendre
a sa chambre Au milieu de son ascension, il entendit sa
mere qui 'appelait du bas de l'escalier Elle I'interpella s1
fort qu'il s’arréta brusquement et dit
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— Ou, mam, qu’est-ce que tu veux?

— Tu ne travailles pas cet aprés-midi?

— Mam, tu sais bien que le 1eudi, je terrune a mads,
répondit-il, une pointe d'impatience dans la voix

— Ah' ouy, avais oubhé

— Et tol, qu’est-ce que tu fais a la maison, st t6t? Tout va
bien?

— Tout va bien, mon petit

— Mam, tu sais bien que je n’aime pas cela, me faire appe-
ler «mon petit»

— Excuse-mo1, mais tu seras toujours mon petit chéri
d’amour Je suis venue terminer les derniers préparatifs
pour notre voyage en fin de semaine J'a1 quelques réser-
vations a confirmer avant demain Tu sais comment est ton
pere. Il veut que tout soit bien plamifié avant notre départ
Tu te souviens que nous partons pour le week-end ?

— Ben ous, mam

Comment oublier? Sacha le savait trop bien Lu
auss1 attendait ce moment depuis un certain temps Ses
préparatifs a lu1 auss1 devaient étre complétés

— Je vais prendre une douche et me reposer jusqu’au
souper, ajouta-t-1l pour clore la discussion

Sans plus attendre, 1l gravit I'escalier et s’enferma
dans sa chambre

Une fois la douche terminée, au hieu de se coucher
et de se reposer, Sacha s’'installa & son ordinateur et vérifia
pour une énieme fois la liste des choses déja accomplies
et celles quil restait a farre avant son grand départ Bien
que tout semblat a point, 1l était un peu soucreux C’était
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une grosse décision et 1l ne savait pas comment ses parents
allazent réagir Des questions et des inquiétudes défilaient
dans sa téte «Est-ce que je fais la bonne chose? Est-ce que
mes parents vont comprendre mon geste? Est-ce que ma
lettre apaisera leurs questions?» En repassant les détails
dans sa téte pour vérifier s'1l n’avait rien oublié, Sacha se
sentit anxieux et, en méme temps, impatient a la veille de
partir «En tout cas, pensa-t-1l pour se donner du courage,
demain soir, tout sera réglé »

Malgré sa détermination a mener a bien son
voyage, une petite voix se faisait toujours entendre
«Pourquor partir? Tu es bien 11 Ta famuille, ton travail, ta
petite amie, tes études, tout se passe bien » Sacha le savat
pour y avorr pensé a mamtes et maintes reprises Il était
bien, trop bien méme «Non, pas trop bien, se dit-1l Tout
est simplement trop facile » Comme disait sa Mamuie-
Mignonne «Cet enfant-la est né avec une cuillére en
argent dans la bouche» en faisant référence a toutes les
commodités qu’il avait et aux gateries dont la vie 'avait
comblé jusque-la Sa Mamue n’était pas étrangere a cette
facilité Depuis sa naissance, chaque fois que sa Mamie
était venue au Canada voir sa petite famuille, elle avait
traité Sacha aux petits oignons Maintenant, depus le
déces de son époux et a cause de son dge avancé, elle
n’avait plus 'occasion de venir

— Sacha! Sacha' Le souper est prét! Descends tout de
suite Ton pere est arrivé

Il fut bien content d’entendre la voix de sa mere,
qu1 mettait un terme a ce dialogue intérieur insensé
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— J'arrive, maman

Sacha ferma son ordinateur et jeta un coup d’ceil
autour pour s’assurer qu’aucun mdice de son projet ne
paraissait, au cas ou un de ses parents viendrait faire un
tour dans sa chambre En se rendant a la salle a manger,
1l tenta de prendre une allure détendue afin de ne pas
éveiller les soupcons Déja que sa mere le trouvait un peu
distant dermiérement

Dans la salle a manger, son pere et sa mere étaient
a table et discutatent de leur procham week-end Tout
en parlant, son pére lu1 fit un signe de la téte en guise de
bienvenue La discussion portait sur le déroulement du
congres auquel 1ls allaient participer Contrairement aux
premueéres années, a les entendre, n1 I'un ru I’autre ne sem-
blait emballé de partir

S1 tout se passait comme a I’accoutumée, pensa-t-1l,
apres I'échange avec sa mere, ce serait a son tour de subir
I'imterrogatoire de son peére

Sacha se servit dans les différents plats que sa mere
avait préparés et commenca a manger Comme d’habi-
tude, tout était tres bon En entendant son peére se racler
la gorge comme pour attirer son attention, 1l savait que le
temps était venu de passer au confessionnal

— Belle journée chaude aujourd’hui?

— Trés chaude, répondit Sacha

— Ta journée s’est bien passée?

— Trés bien

— Le travail, cava?

— Tout se passe bien De l'ouvrage en masse Les récoltes
devraient étre abondantes, cette année Cette chaleur des
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derniers jours va faire du bien
— Clest parfait, ca

Les questions d'usage posées, Sacha anticipait les
plus importantes

— Tu sais que nous partons pour le week-end, ta mere
et mor Nous serons de retour dimanche soir En notre
absence, pas de folies avec ta «gang» d’écervelés dans la
maison Tu te rappelles ce qui est arrivé 1l y a deux ans Je
ne veux pas d'histoires a mon retour Tu sais que ma fonc-
tion ne peut souffrir de folies de ta part N1 ta profession
future, se permit-1 d’ajouter

Sacha ne s’en souvenait que trop bien Une petite
sotrée entre amus avait tourné au cauchemar Le mot s'était
passé et, au lieu d'une dizamne de jeunes de son équipe
de sport, une trentaine faisaient la féte dans la maison
Le tout s'était terminé avec l'arrivée d'une patroulle
de la police A vrai dire, Sacha n’avait pas été faché de
leur arnvée, mais les dégats étaient déja faits Inutile
d’essayer de cacher cela a ses parents, les vosins se char-
geralent bien de leur en fournir tous les détails Ils s’étaient
plaints de nombreuses fois auparavant de la musique trop
forte

«Toujours la méme rengaine, pensa Sacha Ca ne
changera jamais Les apparences sont plus importantes
que ce que je vis » Sa mere, elle, était bien a cheval sur
certains principes, mais elle s'était résignée depuis long-
temps a ne pas contredire son mar1 quand 1l s’agissait de
la disapline a la maison
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— Pas de probléme, vous pouvez partir tranquilles, sou-
pira Sacha J’a1 un projet 2 mener a bien en fin de semaine,
et cela va me prendre tout mon temps

— Est-ce que nous pouvons t’aider, demanda sa mere ?

— Non mercy, je peux m’en occuper tout seul

— Je vais te laisser les clefs de la voiture au cas ou tu en
aurais besoin, proposa son pere

— Justement, est-ce que je peux l'avorr ce soir pour aller
vour Lowsa? Demain, j'a1 également quelques courses a
faire

— Tres bien, mazis fais attention Cette voiture me coiite les
yeux de la téte

— Ben ow, papa Payée par les investisseurs

— Sacha, poursuivit son pére aprés un moment de silence,
Ja1 discuté avec le grand patron et 1l est d’accord pour te
prendre comme stagiaire 1'été prochain N’est-ce pas une
bonne nouvelle?

Sacha ne répondit pas immédiatement

— Qu’est-ce que t'en di1s”?

— Ca semble intéressant

— Tun’as pas I'air plus enthousiasmé qu’une vieille chatte
qu se prélasse au sole1l, déclara son pere un peu décu de
I'attitude de son fils

— Non, non C’est juste que 1'été prochain, c’est lomn et j’a1
le temps d’y penser

— Pas du tout, mon fils Les stagiaires font des pieds et
des mains pour étre invités dans notre firme Il va falloir
que tes notes grimpent un peu pour te donner toutes les
chances C’est une faveur que le patron me fait
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La discussion revenait encore sur le travail, comme
sl n'y avait que cela dans la vie Comment dire a son pere
que cela ne I'mtéresse pas, qu’il ne veut pas étre avocat?
Dans V'immédiat et pour mettre fin a 1'échange, 1l valait
mieux jouer le jeu

— Papa, je te remercie de ton 1utiative Mes notes vont
étre meilleures au prochain semestre Je vais m'y mettre
sérieusement

— Bravo, mon fils! Tu ne le regretteras pas

Le pere fimssait son café, content de sa démarche et
de la réponse de son fils Il avait fondé ce cabinet d’avo-
cat, et mamtenant, 1l en était un associé Dans quelques
années, son fils continuerait la tradition Son avenir était
assuré

Le souper se termina dans le silence Son pere sem-
blait satisfait, mais Sacha sentait le regard de sa meére sur
lu pendant qu’il terminait son repas Elle paraissait lire
dans ses pensées et s'interroger sur ses commentaires
plutot vagues et sans enthousiasme Sacha s’excusa, prit
congé et retourna dans sa chambre

Sacha vérifia une information sur son portable
avant de partir chez sa petite amue Loutsa Quelques
munutes plus tard, 1l cognait a la porte 1l attendit qu’'on
vienne ouvrir Quoiqu’il fit toujours le bienvenu et quil
conniit bien la famuille, 11 n‘aurait jamais 0sé entrer sans

frapper

— Bonjour, madame Joyal Est-ce que Louisa est 1a?
— Bien ow, Sacha Entre Je vais 'appeler Louisa, ton
amoureux est 1C1
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— Une voix jeune et enjouée lur répondit. «J'arnve,
maman'»

— Est-ce que tu vas bien, Sacha? interrogea madame Joyal
— Tres bien, madame

— Comment vont tes parents?

— Trés bien auss: Ils s’en vont a un congres, cette fin de
semaine Et vous, ¢a se passe bien?

Sacha faisait référence a la mort toute récente de
SOn marl

— Ou, la blessure commence a se refermer Depuis le
départ de mon Maurice, jessaie de reprendre une vie
normale Ce n’est pas facile, mais je m’efforce d’étre forte
pour Loutssa Elle n’en parle pas beaucoup, mais je sais
qu’elle vit sa peine a sa marere Tiens, la voila qui arrive

Amusez-vous bien vous deux et bonne sowrée

Elle avait dit ces derniers mots d’une voix étouffée
par I'émotion a I'évocation de souvenirs douloureux, et
profita de l'arrivée de sa fille pour s’éclipser

— Mera et bonne chance, répondit Sacha

Lowsa prit son petit amu par le bras et 'amena
dehors Elle chaussait des sandales et portait un short et
un tee-shurt arborant, sur le devant, le nom de son groupe
rock Ses cheveux étaient attachés en queue de cheval et
elle ne portait pas de maquillage Apres les salutations

d’usage et un petit bécot, Louisa lu1 souffla a l'oreille
«Nous allons a la féte sur le bord de la plage? Tout le
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monde va étre [a Ca va étre le party de I'été » Sa voix
reflétait sa bonne humeur, et elle avait déja sauté a 'inté-
rieur de la voiture

Sacha comprit qu’il s’agissait davantage d’une
affirmation que d"une question Elle le menait par le bout
du nez depuis toujours, et lm, 1l se laissait faire Il aurait
préféré rester a la maison, passer une soiwrée tranquille
avec Louisa Il avait une annonce importante a lu faire
et 1l aurait aimé étre seul avec elle Mais 1l savait qu'elle
avait déja déadé du programme de la soirée Il trouverait
stirement I’occasion de lu1 ghsser les grandes lignes de son
projet plus tard et d’en discuter avec elle

Louisa ne s’était pas trompée Les voitures étaient
garées n'importe comment le long de la route et dans les
champs Les fétards couralent en tous sens, une cannette
ou une bouteille a la mam Les plus jeunes étaient déja
éméchés Certains lancaient des Frisbees, des ballons de
foot ou d’autres objets de sport Certamns se promenalent
sur le bord de la plage, mais le gros feu était le point
d’attraction de la majorité des gens Les étncelles qua
virevoltaient en montant vers le ciel ressemblaient a de
munuscules feux d’artifice La lueur des flammes illu-
munait le visage des fétards, qui semblaient hypnotisés,
comme en transe

Ce n'était pas le premier party de la saison, mais
tout ce spectacle avait une allure irréelle La civihisation
avait évolué, mais les rituels primitifs faisaient encore
partie des coutumes humaines Le crépitement du feu
farsait concurrence aux voix qui s'élevaient de plus en
plus fortes dans les rangées arnere La boisson arcu-
lait librement et une odeur d’herbe fumée aromatisait la

frénésie de la féte
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En d’autres circonstances, Sacha aurait sans doute
été du nombre de ces joyeux lurons Il aurait probable-
ment déja ingurgité une demi-douzaine de bieres et fumé
quelques cigarettes Non pas qu'il aimaut particulierement
boire, mais tout le monde le faisait, alors, 1l s’abrutissait
avec la gang Les lendemains étatent plutot difficiles, mais
cela ne I'empéchait pas de recommencer a la premuere
occasion

A quatorze ans, 1 avait consommé sa premiere
biere chez un de ses amuis, avant de se rendre & un party
de jeunes Le samedi smivant, 1l avait recommencé et, sans
s’en rendre compte, 1l était devenu un buveur de fin de
semame Sa bande d’amis agissait ainsi, alors, pour en
faire partie, 1l faisait comme eux

Quelqu'un hu offrit une biere Il l'accepta pour
fawre comme les autres et pour éviter de se faire ennuyer
Louisa, par contre, n'avait aucune retenue Elle chantait,
jouait a la meneuse de claque et se pendait au cou de tout
un chacun Sans qu’elle s’en rende compte, Sacha avait eu
toutes les pemes du monde a la reterur pour qu’elle n’aille
pas se baigner toute nue Elle avait gardé sa petite culotte
et son soutien-gorge et piochait des pieds dans le sable
humide Elle avait traité Sacha de «papa» de «green» et
de bien d’autres quahficatifs qu’elle regretterait le lende-
main si elle s’en souvenait, ce qui était peu probable Vers
la fin de la soirée, Sacha réussit a I’amener dans la voiture,
ou elle s’endormit immédiatement

Sur la route du retour, Sacha arréta a un dépanneur
et acheta deux cafés Louisa se réveilla et gotita au liquide
chaud Elle fit une grimace Quand 1ils tournérent dans
Ientrée de sa maison, elle avait repris un semblant de vie
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Malgré son malaise, accentué par l'état d'ébriété
de Louisa, Sacha se sentait contraint de lw faire part de
son projet C’était son dernier soir Profitant du fait qu’elle
était trop fatiguée pour sortir de la vorture par elle-méme,
1l mit sa main sur son bras et lu1 dit

— Louisa, j’a1 une nouvelle a t’annoncer

Elle le regarda a travers ses paupieres mi-closes,
comme s1 son cerveau cherchait a analyser ce qua se
préparait

— Tu vas me demander en manage? pouffa-t-elle de rire
en essayant de garder les yeux ouverts

— J'a1 pr1s une décision

— Est-ce que cela me concerne?

— D’une certamne facon Je vais partir pour un certain
temps

— Qu’est-ce que tu veux dire, «partir pour un certain
temps » ? Je ne comprends pas Est-ce ma faute? Qu’est-ce
que j'a1 fait?

— Non Celan’a rien a voir avec to1 C’est mo1 ]'a1 besoin
de changer d’air Je ne suis pas heureux J'ai 'impression
que je passe a c6té de quelque chose J'a1 besoin de liberté

I s’en rendait compte de jour en jour, chaque fois
que tout un chacun décidait pour lur son peére qui lui par-
lait de son futur travail, Lowsa qu1 le menait par le bout
du nez; des choix faits par d’autres qui brimaient sa liberté
et qu1 l'affectaient moralement

Sacha aurait aimé explhiquer davantage a sa
petite amie, mais dans sa condition, cela n’aurait servi a
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rien Surprise par cette nouvelle, Louisa le bombarda de
questions

— Ot vas-tu? Pour combien de temps? Tes études recom-
mencent dans quelques semaines Vas-tu étre de retour a
temps pour le début des cours?

— Je pense que ou1, mais je ne le sais pas

Sacha avait répondu sans trop y penser, mais il ne
le savait vraiment pas

— Et moi dans tout ¢a Qu’est-ce que je deviens?

Sacha n’avait pas réfléchi a 'impact de son projet
sur leur relaton En fait, 1l n‘avait pas prévu que son
absence pourrait étre de longue durée et que ses rapports
avec Lousa en souffriraient

— Tu sais que je t'aime bien et je ne serai pas part1 long-
temps Iln'y a pas de raison de t'inquiéter

Louwsa, se sentant lasse, n'avait pas l'énergie de
discuter plus longuement. Puisque Sacha ne voulait
pas la quutter, c’était le plus important Elle fréquentait le
plus beau garcon de 1’école Elle avait bien des questions a
lu1 poser, mais ce serait pour plus tard

Sacha la raccompagna a l'entrée de la maison et
I'embrassa avant de partir Il se sentait soulagé de cet
échange avec Louisa, méme s1 elle n’était pas dans une
condition 1déale
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La matinée était avancée lorsque Sacha se leva
Apres avorr pris sa douche, 11 descendit déjeuner Ses
parents étaient déja partis sans étre venus lu dire au
revorr Ils savalent quil était rentré tard, comme d’habs-
tude Cela faisait un bout de temps qu'ils avaient décidé
de ne plus se méler de ses affaires, pourvu qu’il ne fasse
pas de bétises et que ses notes scolaires demeurent satis-
faisantes Cependant, sa mére lwm avait laissé leurs coor-
données

En route vers la banque, 1l pensa arréter voir Louisa
pour s’assurer qu’elle avait bien compris ce qu'il avait
voulu lui dire la veille, mais 1l se fit violence pour ne pas
le faire Il avait peur de sa réaction, qu’elle essaye de I'en
empécher Quu plus est, 11 n’avait pas vraument le temps

A la banque, la cassiere fut trés gentille et un peu
surprise de sa demande

— Je voudrais échanger un montant de 2 000% en euros,
s'1l vous plait

A cause de I’achat de son billet d’avion, son compte
en banque commencait a ressembler aux couleurs rouges
d’un ciel d’automne au crépuscule.

— Bien, monsieur Je vais vérifier Un instant

A son retour, la caissiere I'informa que la banque ne
disposait que de 1 600% en euros

— Nous nous excusons, monsieur, mais cette monnaie est
en grande demande S1 vous voulez, je peux en comman-
der d'une autre succursale Cela prendra quelques jours
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— Mon vol est prévu pour ce sour, alors 1l ne sera pas
nécessaire de faire les démarches

Elle it exphqua qu’avec sa carte bancaire 1l lu
serait facile de retirer de l'argent aux guichets automati-
ques, qu’on trouvait un peu partout

— C’est cette stratégie que je vais employer, dit-1l Mera
beaucoup

— Non seulement elle est plus sécuritaire, mais vous
risquez moins de vous faire voler.

— Tres bon point

De retour a la maison, Sacha se mut a la tiche de
parfaire ses préparatifs Il n’avait pas de temps a perdre
son vol était prévu pour dix-sept heures quinze Ses véte-
ments, ses effets personnels, son passeport, son argent, son
appareil photo, son baladeur numérique, son téiéphone
mtelligent, son chargeur, I'enveloppe, tout était étalé sur
son it Son portefeuille contenant son permus de conduire
et une liste de numéros de téléphone complétait le tout 1
ne restait plus beaucoup de fonds dans son compte, masis
il pouvait recourir a sa carte de crédit Il vérifia une der-
ruere fois avant de tout ranger dans son sac a dos, qui fut
plemn a craquer Il descendit jusqu’a l'entrée et déposa sur
la tablette du téléphone I’enveloppe qui contenait la lettre
a I'mtention de ses parents Le clignotant lumineux du
répondeur téléphomque annongait un message La voix
de Louisa un peu rauque le suppliait de la rappeler Elle se
souvenait vaguement de la conversation d’hier soir, mais
elle voulait plus d’explications Sacha prit le combmé et
composa un numéro Deés qu'une voix se fit entendre a
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I'autre bout, 1l donna son adresse et demanda combien de
temps avant arrivée d’un taxa

— Une dizaine de minutes, monsieur
— Mera

Il raccrocha sans tarder Il avait décidé de ne pas
rappeler Lowsa Il n’avait pas le temps de s’attarder en
vaines explications Cela n’aurait servi a rien de reverr
sur les mémes propos En regardant les messages sur son
téléphone mtelligent, 11 remarqua que Louisa lui en avait
laissé plusieurs I lu1 composa le message qu'il était en
route vers |'aéroport et qu'il la contacterait une fois chez
sa grand-mere

Il ferma soigneusement les portes a clef La voiture
était dans le garage Il s’assit sur les marches en attendant
le taxi, son sac a dos bien collé contre lui, comme pour se
sécuriser «Je peux encore annuler mon voyage, pensa-t-1l
Je peux rester 1ci et continuer a vivre comme je le faisais
S1je ne pars pas maintenant, ensuite, 1l sera trop tard Mon
cceur me dit que je dois entreprendre ce petit voyage avant
la rentrée Un séjour d’une dizame de jours chez Mamie-
Mignonne Que peut-1l se passer? Je dois prendre quel-
que temps de vacances pour mo1 ]'ai besoin de vivre seul,
loin des parents durant quelques jours J'espére qu'ils vont
comprendre »

Son projet avart plutdét Vallure d'une fugue que
d’une visite a sa grand-mere, mais Sacha 1'ignorait 11 lais-
sait derriere lu1 sa vie des dix-neuf derruéres années Il
cherchait d’autres véntés que celles qu'on lu1 avait seri-
nées depws sa naissance Il se sentait attiré ailleurs Il étant

encore jeune pour avoir de telles ambitions Pourquoi lu1?
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Pourquor maintenant? Il n’avait pas beaucoup miirt sa
déasion; une force mystérieuse le poussait a agir

L'embarquement a l’aéroport de Moncton se fit
normalement Le départ fut a 'heure et I'arrivée a Toronto
eut lieu comme prévu approximativement 70 minutes
plus tard Sacha profita de la petite escale pour se rafrai-
chir avant le départ pour 'Europe

L'arnivée a Muruch se fit sans encombre a 11 heures
le lendemam matin, soit le samedi Sacha était un peu
nerveux, car ¢'était la premaere fois qu'il voyageait outre-
mer sans ses parents Il dut se dépécher pour attraper son
vol pour Lyon, en France

Lorsqu’il se présenta a la salle d’embarquement, on
I'invita a monter directement dans I'avion Tous les autres
passagers étaient déja installés confortablement dans leur
siege

Une fois assis, Sacha regarda par le hublot dans
Vespoir de voir son sac a dos monter la rampe Mais ce
fut pemne perdue, car les bagages étaient déja tous dans la
soute Il se rendit compte que son sac a dos constituait sa
seule possession a ce moment, & I’exception de son passe-
port et de son portefeuille

Le vol fut de courte durée, mais un peu trop tur-
bulent au gotht de tous Le cceur sur les dents et I'estomac
a l'envers, les passagers ressemblaient a un troupeau de
moutons se promenant dans l'aéroport Saint-Exupéry de
Lyon afin de récupérer leur bagage et de se faufiler a la
douane C’est avec soulagement que Sacha retrouva son
sac a dos

D’apres ses recherches sur Internet avant son
départ, un réseau d’autobus ou de tram express faisait la

26



navette de I'aérogare jusqu’a la gare Lyon-Part-Dieu, ot 1l
devait prendre un tramn jusqu’a Figeac Le conducteur du
tram l'orienta vers le guichet, ot 1l put acheter son billet
Le trajet dura une vingtaine de minutes Ce bref voyage a
travers la ville jusqu’a la gare permit a Sacha de prendre un
peu le pouls de la vie en France L'uruque fois qu'il y était
venu, 1l avait a peine treize ans, et ses souvenirs étaient
trés flous Maintenant, 1l regardait la vie d’une autre fagon
et 1l voyait les choses sous un angle différent

Une fois rendu a la gare et son billet acheté, Sacha
se dirigea vers la petite cafétéria pour prendre une colla-
tion avant le départ du train Tout en mangeant, 1l se ren-
dit compte que la fahgue commencait a se faire sentir I1
lui restait encore plusieurs heures avant d’arriver a desti-
nation

Ce n’est qu'une fois son repas termuné qu’l prit le
temps de relaxer et de regarder aux alentours Des passa-
gers en tous genres se croisaient dans un va-et-vient inces-
sant Les clients étaient tous absorbés par leur nourriture,
par leur téléphone, par un guide ou par le temps qui sem-
blait leur manquer Un groupe de trois jeunes hommes et
de deux jeunes femmes au début de la vingtaine faisait
exception a ce tableau Ils avaient plutét I’air de s’amuser,
et rien ne paraissait les tracasser, contrairement aux autres
IIs étaient un peu plus bruyants et semblaient féter quel-
que chose des retrouvailles, un départ, un anruversaire ?

Sacha savait qu’il lui restat amplement de temps,
mais sentant la nervosité le gagner, 11 déaida de se dun-
ger immédiatement vers I'embarquement La préposée
lw avart dit de se rendre au quai E, au deuxieéme étage, et
de faire composter son billet avant d’accéder au quai de
départ «Composter? Composter mon billet? Ca veut dire
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quo1?» Sacha aurait aimé le lu1 demander, mais 'impa-
tience des voyageurs dernere lui le fit changer d’avis

Une fois a l'entrée, Sacha remarqua que les pas-
sagers glissaient leur billet dans la petite fente d'une
machine «Serait-ce la qu’il faut composter son billet,
pensa-t-11? Il n'y a qu'une facon de le savoir » La premiere
fois, rien ne se passa «Placez votre billet de I'autre c6té,
monsteur », entendit-1 derriere lui Sans porter attention a
I'accent différent du sien, 1l retourna son ballet et le ghssa
dans la fente Il vit apparaitre sur un petit écran le message
qu'll pouvait le retirer et procéder Un hochement de la téte
pour remercier la dame, et Sacha continuait son chemun

Le tramn n’était pas encore en gare, et Sacha jeta
un coup d’ce1l autour de I L'édifice comptait plusieurs
Stages et les trains partatent dans toutes les directions
«Tres différent de par che nous», pensa-t-1l La dame de
tout a I’heure était assise avec deux autres personnes. Tous
les trois étaient murus d'un sac a dos, mais un peu plus
petit que le sien En plus, la dame tenait a la main ce qu
semblait étre un baton de marche

L’observation de Sacha fut interrompue par
I'arrivée un peu bruyante des cinq jeunes gens de la cafété-
ria Eux auss1 portaient un sac sur leur dos A V'université,
Sacha avait entendu dire que les jeunes des pays d’Europe
voyagealent beaucoup Le fait que les pays soient petits en
superficie et trés rapprochés facilitait ce genre de projet En
plus, le systeme ferroviaire favorisait ces déplacements

En observant les jeunes gens, Sacha ne pouvait dire
s'ils étaient tout simplement de bonne humeur ou sils
étaient un peu éméchés Les passagers qui attendaient
leur départ les regardaient un peu de travers, espérant
sans doute ne pas étre dans la méme voiture qu’eux
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En passant pres de lui, une des jeunes femmes
s'arréta a sa hauteur, le regarda dans les yeux et lwm
demanda a brile-pourpoint

— Vous allez vous auss1 marcher le chemin de
Compostelle?

Un peu surpris par la question et ne sachant pas ce
que voulait dire « Compostelle », 1l réussit a articuler

— Non, non, je vais a Figeac chez ma grand-mere

Sans attendre d’autres exphcations, la jeune femme
le laissa pantois et partit rejoindre ses compagnons
«Rejoindre ma grand-mere, marmonna Sacha Wow
de wow! Quelle réponse amicale! Qu’est-ce qu’elle va
penser ? Je I'a1 stirement impressionnée »

Le quai se remplissait de voyageurs au fur et a
mesure que I'heure du départ approchait Un train fit son
entrée en gare et s’arréta au miveau des passagers D’'un
bond, deés que les portes furent ouvertes, 1ls se précipitée-
rent & 'intérieur pour se trouver un banc Sacha tenta de
faire de méme Quelle ne fut pas sa surprise en regardant
par la fenétre de vorr la jeune femme du groupe des cinq
jeunes lui faire des gestes pour attirer son attention Elle
faisart des signes de négation de la téte et avec ses mains,
I'incitait a reverur, tout en sautant de haut en bas «Est-ce
a mor qu’elle s’adresse? Qu'est-ce qu'elle me veut?»
pensa-t-il En regardant sur le quai, Sacha remarqua que
les quelques voyageurs avec des sacs a dos étaient tous
assis En quelques secondes, 1l comprit qu’il n’était peut-

étre pas sur le bon train
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— Madame, madame, en s’exprimant trés rapidement a
la personne assise a c6té de luy, est-ce que ce train va vers
Figeac?

~— Mais non, cher jeune homme Nous partons pour
Strasbourg

— Mercy, madame

En toute hate, 11 empoigna son sac a dos qui pesait
bien quinze bons kilos et sortit sur I'embarcadére quelques
instants avant que les portes se referment et que le train se
mette silencieusement en branle

Le moment de pamique passé, Sacha s’apercut que
les quelques passagers restant sur le quai frappaient des
mains pour I'applaudir, comme s’i1ls avaient tous contri-
bué a éviter une catastrophe, comme s1 tous ces gens se
connaissalent et avalent un but commun Un petit inter-
mede dans leur voyage Leur bonne action de la journée

Sacha s’approcha de la jeune femme et du groupe
de jeunes et la remercia par une poignée de main

— En quelques munutes, dit-1l, deux personnes m’ont tiré
d’embarras Merc beaucoup Mais comment avez-vous su
que je n’étais pas dans le bon tramn?

— Vous voyez les quelques voyageurs avec leur sac a
dos? dit-elle en les montrant du doigt Nous nous diri-
geons tous vers Puy-en-Velay Tout a '’heure, vous m’avez
dit que vous alliez a Figeac, alors, c’est le méme train que
nous Nous en avons déduit que vous vous étiez trompé
— Vous avez bien déduit Quand j’a1 vu toutes ces person-
nes entrer dans le train, je les a1 suivies Par che nous, dit-1l
pour tenter d’expliquer son erreur, le traimn passe une fois
par jour, alors 1l est difficile de se tromper
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— Une fo1s par jour! Sacha entendit-1l un des jeunes mur-
murer a son compagnon

La jeune fille voulait poursuivre la conversation,
mails un autre train entrait en gare Elle lu1 indiqua
qu’ll devait monter dans celui-c1 Elle alla récupérer ses
bagages, puis jeta un derruer regard a Sacha Cette fois-c,
tous les voyageurs restants montérent a bord

Assis confortablement sur son siege, Sacha réflé-
chissait a tout ce quu s’était déroulé depuis son départ «Si
le voyage du Nouveau-Brunswick a Lyon s’est déroulé
sans encombre, la dernuere heure a été mouvementée »,
pensa Sacha A pemne avait-l eu le temps de s'mstaller,
de relaxer au bruit du roulement des roues du tramn et de
ressasser ses mésaventures, qu’une petite tape sur I'épaule
le fit sursauter! Il ouvrit les yeux pour apercevoir la jeune
femme de la gare a ses c6tés Un peu génée, elle s’adressa
alwm

— Mes amis et mo1 sommes dans la dermere vorture, et
comme vous étes seul, 1ls m’ont envoyée vous demander
s1 vous vouliez vous joindre a nous

— Volontiers, s’entendit-1l dire, un peu surpris de sa
réponse

Il empoigna son sac a dos et swuvit la jeune femme
Jjusqu’'a la derruere voiture En entrant, Sacha pouvait
entendre les rires et les exclamations du groupe Le bruit
diminua au fur et 2 mesure qu'ils s’approchaient Tous les
yeux étaltent tournés vers lui
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— Bonjour, s’écria le plus jovial des trois gargons Je
m’appelle Mikail Voial Lucas et Patric La jolie brune, ¢’est
Farue, et celle que vous avez déja rencontrée, ¢’est Ninon

Un peu mal a I'aise, Sacha se présenta Ils I'invite-
rent a s'asseoir, Ninon a ses c6tés Farie et Patric étaient
en face d’eux Mikail et Lucas occupatent le banc en
arriere des quatre, mais 1ls étaient appuyés par-dessus la
banquette, faisant face & Sacha et & Ninon
— Tu parles frangais, mais tu ne viens pas d’icy, fit remar-
quer Mikail, quu se faisait le porte-parole du groupe Ton
accent est tres différent D’oti viens-tu?

— Du Canada, répondit fierement Sacha

— Un Québécois, renchént Lucas, fier de démontrer ses
connaissances

— O as-tu pris cette 1dée, Lucas? Tu veux nous monter le
bourrichon?

— Non vraiment, j’a1 entendu dire que les Canadiens
francais venaient du Québec, protesta ce dernier

— Pas moy, insista Sacha Je ne viens pas de la province du
Québec Je demeure un peu plus a l'est dans la province
voisine, soit le Nouveau-Brunswick Je suis un Acadien
— Un Acadien, murmura Lucas Qu’est-ce que tu veux
dire?

— Les Acadiens sont des descendants des premuers colons
européens établis en Acadie a I'époque de la Nouvelle-
France Vers 1604, les premuers colons frangais partirent
de I'ouest de la France, plus précisément des régions du
Poitou, de Pleumartin, de Poitiers et d’autres, traversérent
I’Atlantique pour s'installer au bord de la baie de Fundy,
en Amérique du Nord
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— Tu veux dire que tes arriére-arriere-grands-peres
venalent d"1c1? Putain! Quelle histoire! Je ne savais pas
cela Nous pourrions étre cousins, s'exclama Patric qu
suivait la discussion sans mot dire

— Nous sommes cousins-cousines, mais venant d’une trés
longue hignée

— Je ne sais pas qui voudrait étre cousin avec ce naze de

Lucas, commenta Mikail

Tous se mirent a rire Lucas, qui n’avait pas appré-
cié la remarque de Mikail, se laissa tomber sur son
siege Le temps passa rondement et nos nouveaux amis
s’apercurent que le train ralentissait et que les passagers
commengalent a se préparer a descendre

—Nous arrivons a la gare de Samt-Etienne, déclara Ninon
Il nous faut changer de train

La majorité des gens qui étaient descendus du
train attendaient mamtenant sur le quai entre deux voies
D’autres pelerins, de provenance mmconnue, les avaient
rejoints Les voyageurs étaient assis sur les bancs ou
par terre, adossés sur leur sac a dos L'attente ne fut pas
longue

Une fois a I'imtérieur de la voiture, Sacha constata
que Ninon le suivait de pres Ils se trouverent une ban-
quette a deux sieges pour s’asseoir ensemble Patric
sinstalla en face d’eux La conversation s’orienta sur des
sujets un peu plus personnels, comme la famalle, les loisirs,
les études, entre autres Soit par curiosité, soit par poh-
tesse, Nmon voulut en savowr un peu plus a propos des
Acadiens Sacha accepta de bon cceur de la renseigner
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— En 1755, les Britanmiques, qu1 désiralent s’approprier
les belles terres défrichées par les premuers colons, dépor-
terent les Acadiens un peu partout en Europe et sur le long
des cotes des Etats-Urus Cest ce quon appelle le Grand
Dérangement «par che nous» Beaucoup de famulles
périrent dans les naufrages, par la maladie ou par I'ennua
Certains se sont cachés dans les bois et ont été aidés par
des tribus indiennes D’autres survivants sont revenus
progressivement repeupler une partie de leurs anciennes
terres Depuis ce temps, les Acadiens n’ont cessé de pren-
dre une place de plus en plus importante dans l'est du
Canada La féte religieuse de I’Assomption, le 15 aott, est
devenue notre féte nationale Chaque année, les Acadiens
célebrent au son des tintamarres dans toutes les munici-
palités acadiennes

— Un tintamarre, c’est quo1? demanda Patric

— Chaque année, les Acadiens se maquillent et s’habillent
aux couleurs de leur drapcau, qui est le méme que celu1 de
la France, sauf qu’il y a une étoile jaune dans le bleu Cette
étole symbolise la vierge Marie Accoutrés en bleu, blanc
et rouge, les gens descendent dans les rues murus d'mnstru-
ments (traditionnellement des casseroles de cuisine) pour
faire du bruit et chanter IIs affirment par ces gestes qu'ils
existenl, qu'ils sont la pour rester et qu’ils sont fiers d’étre
Acadiens Etant en minorité dans un pays anglais, nous
devons étre vigilants pour ne pas perdre notre culture et
notre langue

Patric, qui tendait 'orerlle de temps en temps, lu
demanda

— Qu’est-ce que tu viens faire seul en France?
— Visiter ma grand-mere, avant la fin de mes vacances
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Sacha ne voulait pas leur mentir, alors 1l s’arréta
la Il ne tenait pas a exphquer les véritables raisons de sa
présence 1c1 et décida de prendre I'imitiative de la conver-
sation

— Et vous, ou allez-vous tous les cing?

—- Eh bien, répondit Patric, qui s'était fait un rud sur le
dossier d’un banc, nous venons de différents endroits de
la France, mais nous sommes cing amis de la méme fac
3 Vuruversité A la fin de notre derniere année d’études,
nous avons décidé de marcher une partie du chemin de
Compostelle

— Nous le faisons surtout pour avoir une belle référence
dans notre portfolio Nous allons faire quelques étapes a
partir du Puy-en-Velay et ensuite, nous nous rendons en
Espagne pour marcher les cent derniers kilométres afin
d’avorr notre Compostela

— C’est quor une Compostela? demanda Sacha, qu1 trou-
vait cela un peu bizarre

— La Compostela est un certificat qui atteste qu'un
jacquet (un pelerin) a complété les cent derniers kilo-
metres

— Comment font-1ls pour savoir que vous les avez mar-
chés?

— Au départ, tu recois un carnet de pelerin gui ressemble
un peu a ton passeport Chaque jour, tu dois présenter ton
carnet dans les gites Ils vont tamponner leur sceau dans
ton carnet Quand tu arrives a Santiago, les responsables
vont vérifier les sceaux et t'attribuer ta Compostela

— Ca semble compliqué, votre affaire, pour faire une
marche Tu mentionnais les cent derniers kilometres

Quelle est la distance de ce chemin?
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— Il exaste plusieurs chemins, qui partent d'un peu par-
tout dans les pays d’Europe Celu1 du Puy-en-Velay, en
France, jusqu’a Saint-Jean-Pied-de-Port, a la frontiere de
I’Espagne, est d’environ 800 kilometres

Sacha siffla et ajouta’

— Huut cents kilometres en marchant!

—— Ensuite, reprit Nmmon, de Saint-Jean-Pied-de-Port
jusqu’a Santiago, 11 y a huit cents autres kilometres C’est
le chemin le plus fréquenté par les pélerins

— Tabarouette! 1 600 kilomeétres a pied! Qut voudrait
entreprendre un tel périple?

Ils se contentérent de sourire en le laissant a ses
interrogations

Sacha s’était trouvé toute une gang pour commen-
cer sa visite! Ninon semblait s'intéresser a2 lux ou a ses
histoires, et tur n'était pas indifférent a son sourire et a la
facon de porter son attention sur lu

— A la gare, dit-1l en regardant Ninon, lorsque tu m’as
demandé s1 je faisais le chemin de Compostelle, yignorais
totalement ce dont tu parlais Je commence, par contre, a
en avoir une petite 1dée, mais ¢’est quoir exactement, ce
chemin-1a? Vous semblez y mettre beaucoup d'importance
— Le pelerinage de Samnt-Jacques-de-Compostelle, tu n’as
jamazis entendu parler ?

— Non, je n’a1 jamais entendu ce nom-1a avant Ah' peut-
étre que s1, se reprit-1l Ma grand-mere me racontait des
histoires de chevaliers et de chateaux pour m’endormu,
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lorsque y'étais petit Mais ce n’étaient que des chateaux en
Espagne

— Ca fait aussi partie du chemin de Compostelle Le pele-
rinage de Compostelle, continua Ninon, est un peleri-
nage ou une marche que les gens font dans le but
d’atteindre le tombeau de I'apétre saint Jacques le Majeur,
qui est exposé dans la cathédrale de Samnt-Jacques-de-
Compostelle, a Santiago, en Galice, en Espagne Ce que
je sais, reprit Ninon, c’est que samt Jacques était un des
apdtres de Jésus Il se rendit en Occident précher la parole
du Christ A son retour, il fut décapité sur ordre du ro1
de I'époque Son corps fut jeté en dehors des murs de la
ville Ses compagnons recuelllirent sa dépouulle et parti-
rent en mer Ils franchirent le détroit de Gibraltar avant
de s’échouer sur les cotes de la Galice Ils transportérent
son corps a l'mtérieur des terres, ou il fut oublhé pen-
dant plusieurs siecles Vers I’an 800, un ermite du nom de
Pelayo aurait eu une révélation de l'endroit de la
dépouille Il aurait été guidé par une étoile dans le cel,
d’oti le nom de Compostelle (Campus Stellae ou «champ
de I'étoile») La cathédrale de Compostelle fut érigée pour
étre la gardienne des restes de l'ap6tre En plus d’appor-
ter la bonne nouvelle, saint Jacques le matamore, comme
on l'appelait, combattit les Maures au nom de I'Eglse
catholhique La nouvelle de la présence du tombeau de
VapOtre se répandit et les pelerins commencerent a se
rendre pour le vénérer Au début, c’était surtout pour des
raisons rehgleuses; mais maimntenant, beaucoup de gens
le font pour des raisons spirituelles, comme moyen de
remerciement, moyen de pardon, comme expérience de
vie ou autre Il est vite devenu le patron des pélerins et de
VEspagne, et sa féte est célébrée le 25 juillet
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En jetant un coup d’cel alentour, Nmon et Sacha
s’apercurent que les autres joyeux lurons s'étaient assou-
pis Sacha en profita pour repasser dans sa téte les événe-
ments des deriueres heures Avec tout ¢a, il avait presque
oublié ses parents, Louisa et son escapade de la maison

Brisant le moment de silence comme un coup de
tonnerre, Ninon se tourna vers Sacha et 11}1 langa

— Pourquo1 ne viendrais-tu pas marcher quelques jours
avec nous? Cela te donnerait une bonne 1dée de l'esprit
du Chemin Tu pourrais méme marcher jusqu’a Figeac si
tu veux C’est environ a deux cents kilometres du Puy En
route, s1 tu le désires, tu peux prendre un autobus pour te
rendre chez ta grand-mere

— Jamais de la vie, répondit Sacha sans méme y réfléchur
Je n’a1 pas un gros budget et je n’a1 que deux semaines a
ma disposition

— Nous couchons dans des gites de pélerins a des prix
abordables Lorsqu'il est possible, nous achetons la nour-
riture et nous préparons notre bouffe

Elle était trés convamncante Sacha avait pris une
immportante décision en venant 1c1 Depuis quil avait
entrepris cette fugue, plusieurs événements positifs
s’étaient manifestés pour lu1 permettre de mener a terme
son projet Mais 13, 1l ne faucdrait pas ambitionner Est-ce
que cette proposition €tait un autre signe qu'il devait
suivre? « Au début, y’étais part1 de la maison pour échap-
per a ma routine quotidienne, pour aller passer quel-
ques jours avec ma grand-mere, et voila qu'une occasion
hors de l'ordinaire se présente Dans le pire des cas, je
passerais moins de lemps avec ma grand-mere, tenta-t-il
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de se persuader Mais non Il n’en est pas question Non,
non et non, se répéta-t-1l »

Le reste du trajet se passa dans le calme Sacha
essayait de prendre un peu de repos, mais son esprit ne
le laissait pas tranquille Sa petite voix le gardait éveillé et
le mettait en garde contre cette suggestion de Ninon La
meilleure solution était de se rendre voir sa grand-mere et
de retourner chez lui dans le délar fixé «D’un autre coté,
J'a1la chance de voyager avec des jeunes de mon age et de
voir du pays Et cette Ninon est tres jolie en plus d’étre tres
intrigante »

Le train commengait & ralentir Les pelerins étaient
déja debout dans l'allée avant méme l'arrét Sacha resta
assis, ne sachant trop quoi faire Ninon ne lui1 demanda
pas ce qull avait déaidé Elle resta la dernaére du groupe
pour lui dire au revotr, 'embrassa sur les deux joues a la
mode francaise, lu1 souhaita bonne route et se méla aux
voyageurs qui se préparalent a sortir Sacha pouvait voir
dans les visages des pelerins une sorte de fébrilité, comme
s’ils attendaient ce moment depuis des années «Pour-
quoi sont-1ls s1 contents d’entreprendre un tel périple?» se
demanda-t-1l Luy, 1l était parti de chez lui pour chercher je
ne sais quol, convaincu que la vie avait plus a lur offriret, a
la premuere occasion qui se présentait, 1l lwi tournait le dos
La vie avait mus ces personnes sur son chemun, il en était
certain La vie lu1 donnait un signe «S1 tu ne le suis pas,
va-t-elle t'en donner un autre? » pensa-t-il Il lui avait fallu
du courage pour partir de chez lui; maintenant, ¢’était la
peur qui le faisait hésiter

«lly aune frontiere trés mince entre la peur etle cou-
rage », pensa-t-11 Quoiqu’il y ait tout un monde entre les
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deux, son destin dépendait du choix qu’il ferait La peur, 1l
Iavait cotoyée plus d’une fois depuis son enfance jusqu’a
ce jour, et cela ne lui avait pas beaucoup servi la peur de
déplaire a ses parents, a ses enseignants et enseignantes, a
ses entraineurs au hockey, a ses amus, a ses blondes, a ses
employeurs, la peur des mauvais coups qu'il avait faits,
de la rehigion La peur l'avait peut-étre empéché parfois
de fawre plus de bétises, mais elle I'avait auss1 empéché de
vivre plemement sa vie Il avait eu le courage de partir
de chez lu et 1l s’était sent: soulagé, comme s1 une autre
personne existait & I'imténieur de w1 «Aussi bien aller de
I'avant, et advienne que pourra, que de myoter dans mes
peurs, se décaida-t-11 S1je n'y vais pas, je ne saurar jamais
ce que la vie me réserve Elle m’a bien servi depuis mon
départ, alors pourquoi ne pas lu faire encore confiance ? »

Sacha prit son courage a deux mains, agrippa son
sac a dos et sortit sur le débarcadeére Il se méla aux pelerins
et respira profondément en prenant conscience de la fébri-
11té de son corps Pour une des rares fois de son existence, 11
avait fait un choix pour lui-méme, et son corps ne savait pas
comment réagir Mais dans le fin fond, 1l en était content

11 regarda la ville au loin et, dans la cohue de tous
ces pelerins qui semblaient chercher dans quelle direction
aller, Sacha aper¢ut Ninon Elle s’empressatt avec ses amis
devant un panneau touristique Un monsieur cria «Il faut
descendre cette rue la-bas, jusqu’a la ville » Aussitot dit,
aussitot fait! Les pelerins se mirent en route Sacha avait
rejomnit ses nouveaux amis et marchait a c6té de Nmon Elle
ne lut posa aucune question S1 les autres furent surpris de
sa présence, 1ls n’en laisserent rien paraitre

Une fois arrivés sur une grande place, les pelerins
se dispersérent comme par magie Ils avaient marché
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ensemble, partageant I'inconnu dans un but collectif, mais
soudain, la peur ou I'imsécurité dissipée, chacun allait son
chermun selon ses propres plans

Sacha ne savait a peu pres rien de la suite de son
programme Il avait décidé de prendre son courage a deux
mains et de faire confiance a sa déciston Dans ce heu
mconnu, 1l devait se fier a la vie et a ses nouveaux com-
pagnons Jusqu’a maintenant, 1l avait toujours suivi les
1dées des autres, mais ici, 1l voulait écouter et étre entendu,
donner son 1dée et prendre les meilleures décisions pour
JibTE

— Bon, dit Mikail, 1l faut se trouver une planque pour la
nuit et ensuite aller diner Cela ne va pas étre facile a six
— &1l faut se séparer pour la nuit, ce n’est pas un pro-
bleme, reprit Ninon

— J'a1 un petit guide que ma mere m’a donné avant de
partir, annonga Fanie Cherchons une adresse

Sacha observait les échanges entre les cing ammus La
conversation portait sur trois critéres importants, la dis-
tance, le prix et la qualité du logement Finalement, tous
opterent pour un gite pas trop cher, pres de la cathédrale
Une fois qu'ils furent sur place, le patron du lieu les mfor-
ma qu’1l était complet pour la nuit Mais en bon chrétien,
1l leur donna l'adresse d’un autre gite pas trés loin Entre
hospitaliers, cela devrait étre coutume de s’entraider Les
deux dames qui les accueillirent furent enchantées de les
recevoir

Une des responsables leur donna les consignes
les chaussures devaient rester a I’entrée, la cuisine serait

ouverte a 6 h 30 le lendemain matin pour ceux et celles qui
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voulaient déjeuner avant d’aller a la messe des peélerins
a 8 h, les portes seraient verrouillées a 22 h et le silence
devait étre maintenu apres cette heure La deuxieme dame
les conduisit dans une autre piece pour les inscrire, leur
offrir le carnet du pelernin et percevour le cotit la pension
Une fois le tout terminé, elle les amena au deuxieme étage
pour leur assigner des chambres

Dans ce cas-c1, le mot chambre était un peu exagéré
La piece avait été divisée en plusieurs petits rectangles
qu comprenalent un petit it et une chaise Le tout était
trés propre et les couvertures sentaient bon Une fois les
sacs a dos déposés, tous étarent d’accord pour aller sou-
per Quand ils arriverent au bas de 'escahier, la dame quu
les avait accueillis les arréta en s’excusant, car elle avait
oublié un détail important

— Ce sour, dit-elle, au bar juste a c6té, les nouveaux pele-
rms se rencontrent pour «la chope de 'amitié» C’est une
belle occasion de rencontrer les pelerins qui vont entre-
prendre le Chemin demam Le tout débute a 20 h

— Meral beaucoup, madame, répondirent-ils en coeur

— Savez-vous oii I'on pourrait trouver a manger > demanda
Ninon

— Certainement, mademoiselle Auméme bar que je viens
de vous indiquer Il y a une salle a manger qui1 donne sur
la cour arriere

— Excellent' A bientét

Le bar avait été aménagé dans une vieille batisse en
pierres Les chaises et les tables étaient aussi rustiques que
le bar lu1-méme Et le patron paraissait avorr été sculpté
en méme temps que la pierre Trés jovial, 1l prenait un soin
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exemplaire de ses chents Une fois le repas commande,
Sacha offrit la tournée a ses nouveaux amis en les remer-
aant de leur gentillesse

— Nous, gentils? s’exclama Mikail Attends de nous
connaitre

Et d’un trait, 1l but la moit1ié de sa biére

— Ben non, Sacha, intervint Fanue Ne I’écoute pas, 1l aime
s’entendre parler

— Regarde qui parle, riposta Mikail Elle parle, parle et ne
sait pas ce qu’elle dit

— Mikail, arréte de baragoumner Si tu continues comme
ca, tu vas marcher tout seul sur ton chiant de chemun,
répondit Farue sur un ton glacial

— Allez, allez les amus, calmez-vous un peu, conseilla
Nmon Vous étes sans doute fatigués Nous sommes
1c1 pour de belles vacances Profitez-en au lieu de vous
engueuler

— Bien envoyé, Nimnon, enchaina Lucas, qu levait son
verre comme pour faire la paix et clore la discussion

«Ah' ces Frangais' pensa Sacha tout en se rappelant
la chanson de Linda Lemay Seuls de vrais amis peuvent
se parler s1 franchement En tout cas, s’ils sont toujours
comme cela, personne ne va s’ennuyer »

Le souper se déroula sur un ton plus calme La
bouffe était bonne et une deuxieme bouteille de vin rouge
venait de faire son apparition Sacha continuait a boire
de la biere, car 1l n’était pas un grand amateur des raisins

pressés Il avait accepté une lampée dans son verre, mais y
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moutllait seulement les 1évres de temps en temps lors des
«toasts», qui devenaient de plus en plus fréquents

Une fois le repas termmé, le patron du bar mvita
tous les pelerins a se rassembler dans la cour arrere
Sacha accompagna ses amis par curiosité Une vingtaimne
de personnes se tenalent un peu partout dans la cour Une
chope de biére a la main, le patron attira I’attention et prit
la parole

— Je vous remercie de votre présence ic1 ce soir et je vous
félicite pour le périple que vous allez entreprendre Vous
commencez un beau grand voyage sur un des chemins
les plus prestigieux au monde Soyez prudent, respectez
votre corps, et bon séjour

Tous leverent leur chope, qui avait été apportée par
les serveurs Apres le toast, le patron ajouta

— Nous allons chanter la chanson des pelerins pour vous
porter chance Elle s'intitule Ultréia Vous avez une copie
des mots sur les tables

Tous se leverent, mais trés peu chanterent, ne
connaissant pas l'air La chanson terminée, le patron

pourswuvit

— Je demanderais maintenant aux pelerins qui le veu-
lent de se lever et de se présenter en nommant leur pays
d’onigine

Les pelerins s’exécuterent a tour de role, et Sacha
étart surpris d’entendre les différents pays d’origine des
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gens Aucun des amus de Sacha ne prit la parole Une fois
les présentations complétées, les pelerins étaient invités a
demeurer sur place pour socialiser Probablement a cause
de 'heure tardive et du départ le lendemain matin, trés
peu resterent

Le groupe de jeunes sortit du bar de bonne humeur
et le dessous des preds ronds Malgré la fatigue, 1ls déa-
derent d’aller se promener un peu aux alentours, question
de faire descendre le repas et d’attendre que l'alcool se
dissipe un peu de leur systeme

Sacha était impressionné par ce qu'il voyait, surtout
le style ancien des batisses Les ruelles, les édifices et les
fontaines étaient tous construits en pierres Les construc-
tions érigées les unes sur les autres créalent un dédale de
ruelles sinueuses Dans l'obscurité de la nuit, les recoins
retirés entre les édifices et I’atmosphere du lieu en général
n’inspiratent aucun sentiment de sécurité Sacha pouvait
facilement s'imagimer au Moyen Age Les garcons, cha-
cun leur tour, se cachalent dans le noir pour effrayer les
filles A une occasion, 1ls se payerent la téte de touristes
qui passalent par 1a Sacha aurait aamé continuer la visite,
mais le groupe était de retour au gite Avant d’entrer, 1l
demanda «Sera-t-11 possible de visiter la ville avant de
partir demain? Iy a des coins tres pittoresques » Personne
ne releva son commentaire Une fois échangés les bisous
entre les garcons et les filles et les poignées de mains entre
les gar¢ons, tous gagnerent leur petite cellule

Sacha installa ses affaires et se coucha immédiate-
ment [l trouvait cela quand méme étonnant hier, 1l état
chez lu1 et, une journée plus tard, il était couché dans
un petit lit, dans une ville, en France, avec des étrangers
comme amis Tout cela en 'espace de quelques heures
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Trois fois, les gens rencontrés avaient conclu quil était
un pelerin Il ne savait pas trop ce que cela représentait,
mais ce mot résonnait bien a ses oreilles Chez lu, 11 n’était
quun fls accessowre, un ami pratique ou le réve futur
de son pére I, 1l était considéré comme quelqu'un qui
entreprenait quelque chose de grand Les gens semblailent
avolr une haute estime pour les pelerins
Un toc-toc a la porte le sortit de ses pensées

— Entrez, dit-1], se demandant qui cela pouvait bien étre

Ninon fit son entrée et se planta devant son Iit Elle
avait les cheveux détachés et portait une chemise et un
pantalon sporl Avant qu’il ait pu se faire trop d'idées, elle
lw dat

— &1 tu veux, demain, nous demeurons i1ci et nous en
profitons pour visiter la ville Les autres sont d"accord

Sans doute était-elle allée les consulter avant de lu1
en parler C’était un beau geste de leur part Quoique sur-
pris de la proposition, Sacha accepta sans hésiter Il ajouta

— Auyjourd’huy, en arrivant en ville, j’a1 remarqué de beaux
endroits, mais j'étais trop fatigué pour les apprécier Je ne
wviendrai peut-étre plus jamais 1c1, alors autant en profiter
pour visiter

— Trés bien, dit-elle, satisfaite de sa démarche Je vais aller
avertir I'hospitaliere de ne pas nous réveiller demain
matin

— Bonne nuit et merc, murmura-t-1l avec un brin d’exci-
tatton dans la voix
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Elle sortit en refermant la porte doucement Sacha
aurait bien aimé qu’elle soit restée un peu pour causer «Et
pourquoineleluiai-je pasdemandé, alors ? » se questionna-
t-1l aussitét Tant pis pour lui! En plus d’étre jole et
gentille, elle avait de I'initiative et de I'organisation, et
surtout, elle n"avait pas ignoré son commentaire

Cette premiére nuit ne fut pas de tout repos Sacha
ne pouvait faire la sourde oreille aux respirations et aux
bruats incongrus des autres dormeurs tout autour de lu 11
avait la bougeotte et le sommeil se faisait attendre Il finit
par s’apaiser

Lorsqu’il se réveilla, tout n’était que silence Il
regarda sa montre 7 h, ce qu1 voulait dire muds, en France
Il s’habilla en toute hate, se rendit & la salle de bain et
descendit a la cuisine. Il était encore un peu désornienté et 1l
essayait de mettre un peu d’ordre dans ses idées

— Vous désirez un café? lu1 demanda 'hospitaliere

— Volontiers, madame

— Vous pouvez vous servir, la cafetiere est sur le comptorr
Et s1 vous voulez manger, 1l y a une baguette, de la confi-
ture maison et du fromage dans le réfrigérateur

D’apres ces directives, Sacha comprit qu’elle n"avant
nullement I'intention de le servir

— Merci beaucoup, répondit-11 poliment Est-ce que vous
savez ot sont mes amis?

— Je les a1 vus ce matin au petit déjeuner Ils sont allés
rencontrer une connaissance de 'uruversité Ils seront 1c1
vers 2 heures
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Le déjeuner étart dafférent de ce & quor 1l état habs-
tué chez lui, mais 1l ne s’en plaignit pas En mangeant, 1l
répondit aux questions de 'hospitaliere: de quel pays 1l
venait, commentil avait rencontré ses amis, ot 1l se rendat,
et ams1 de suite Pour étre certaine qu'il nettole sa vais-
selle, elle lu1 indiqua, avant qu'1! ait terminé de manger,
ou la laver et I'entreposer «Tres subtile, la dame», pensa
Sacha Avant qu’ll retourne a sa chambre, elle le prévint
qu’elle ne ferait pas les hts, étant donné qu’ils couchatent
12 encore ce soir 1l la remercia et grimpa les marches deux
par deux La nourniture lu1 avait fait du bien

Allongé sur son lit, ses écouteurs sur les oreilles,
Sacha lisait son courrter électromque Presque tous les
messages formulaient les mémes interrogations «Ou
était-11? Que faisait1l? La rumeur de Lousa était-elle
vraie?» C’'était le sujet de conversation chez lu1 Au-dela
des sons dans ses écouteurs, Sacha crut entendre des
bruits Soudainement, cing visages se matérialiserent dans
I'ouverture de sa porte

— Tiens, notre cousin acadien est réveillé, chantonna
Mikail Tu as bien dormi?
—- Salut, la gang Bien content de vous voir

Sacha se leva et échangea bisous et poignées de
mams «J'étais tres fatigué», exphqua-t-11 comme pour
s’excuser d’avoir dormi tard Sans entrer dans les détails,
1l leur expliqua que les derruers jours avant son départ
avalent été stressants et que, durant les deux jours de
voyage, 1l n'avait pas beaucoup fermé I'ceil

— Tu es prét pour ta visite? ln demanda Ninon
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Sans plus attendre, elle le prit par la main et tous les
six partirent a la découverte de la valle

Ce fut une trés belle journée pour Sacha 11 appre-
nait tranquillement & découvrir le caractere de chacun et
de chacune en les regardant interagir et en observant ce
qu'ils ou elles aimatent ou n'aimalent pas La visite de
la ville avait été une bonne facon de se connaitre Les six
touristes amateurs avaient commencé par la visite de la
cathédrale Notre-Dame-de-1’ Annonciation Il fallait mon-
ter ses 134 marches pour arriver a ses portes Elle abritait
la statue de la Vierge Nowre Pas tres lom en arriere, on
pouvait apercevorr, juchée sur un piton volcamuque, la
statue de Notre-Dame, d'une hauteur de 22 metres Elle
fut érigée pour rappeler l'attachement des Francais a la
Vierge Marie «Exactement comme les Acadiens», pensa
Sacha

Le byjou de la journée pour Sacha fut sans aucun
doute la visite de la chapelle Saint-Michel d’Aiguilhe
La particularité de cette chapelle est qu’elle se situe au
sommet d'une cheminée de volcan d'une hauteur d’envi-
ron 85 metres Il faut monter 268 marches, et cela prend
environ dix munutes pour la gravir Une fois a I'intérieur,
1l apprit que cette chapelle fut construite et dédiée a celm
dont elle porte le nom, samnt Michel Son décor, ses sculp-
tures et ses couloirs renferment une grande richesse histo-
rique et rehgieuse En plus, la vue de cette hauteur est tout
simplement magnifique Pour finir la journée, les six com-
parses visiterent des boutiques de broderies, de souvenirs,
de vétements et autres

Le retour au gite fut bien appréaé, et chacun
s’enferma dans sa petite chambre pour le reste de la soirée
Le petit déjeuner était prévu pour 7 h, ensuite, rencontre
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des pelerins pour la messe de 8 h et départ pour le pro-
chain village Méme s'1l n’était pas trés pratiquant, Sacha
accompagnerait ses compagnons de voyage Il pensa a
sa journée et a Nmmon Bien qu’elle l'ait pris par la main
en partant visiter la ville, cet apres-muds, elle n’avait pas
démontré d’autres signes de rapprochement De son c6té,
1l avait fait la méme chose Il ne voulait surtout pas créer
de frictions avec les autres

Les événements de ces dermeres journées |'avalent
totalement accaparé D’autres idées surgissaient, mais
elles le ramenaient toujours chez lui Il était environ 16 h
au Nouveau-Brunswick Ses parents devraient arriver
prochamement de leur week-end et trouveraient sa lettre
Comment allazent réagir sa mere et son pere?

Se sentant un peu a I’étroit avec toutes ces pensées,
Sacha descendit et se retrouva dehors a 'entrée du refuge
L'air frais lui faisait du bien

— Bonsoir Tout va bien?

Une voix douce et apaisante lu arrivait d’un pomnt
situé dans I'ombre Dans l'obscurité, Sacha n’avait pas
remarqué I'mconnu

— Ouy, our Tout va bien, répondit-1l un peu géné d’avorr
sursauté et de s’étre fait surprendre

— Vous venez de 1"Acadie?

— Affirmatif, répondit Sacha Comment savez-vous cela?
— Oh! disons que ja1 parcouru différents chemins de
Samt-Jacques et que j'ar souvent rencontré des Acadiens
Votre accent est assez particulier Ca ne s’oublie pas Les
Acadiens, ce sont mes préférés Ils sont tres polis et ne se
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prennent pas pour d’autres Ils savent garder leur place Je
me souviens trés bien d’avoir marché avec un Acadien, sa
femme et son fils sur le Camino Francés, en Espagne Son
frére I'accompagnait ausst Vous commencez a marcher
demain matin?

Sacha hésita un peu, 1l ne savait pas quoi dire a ce
monsieur qu'il ne distinguait pas trés bien dans le noir

— Je me rendais voir ma grand-mere, pres de Figeac,
lorsque j'a1 rencontré cing jeunes gens quir m’ont nvité a
venir parcourir quelques étapes avec eux pour expérimen-
ter la marche Nous étions censés partir ce matin, mais
nous avons décidé de prendre une journée et de visiter
les comns touristiques Le départ est prévu pour demain
matm, s1 tout va bien

— Eh bien! Vous avez glandé un peu pour vous reposer et
vous distraire En plus, une des deux marcheuses est trés
jolie C’est tout un voyage pour aller voir sa grand-mere,
msista-t-1l avec un brin de curiosité

— Ben, disons que j’en avais marre de ma vie en Acadie
et que y'a1 décidé de prendre quelques jours pour me
changer les 1dées et aller la visiter

— Vous étes certain que c'était pour visiter votre grand-
mere?

Surpris par ces interrogations, Sacha se deman-
dait ou ce personnage voulait en verur Les autres lu
demandaient son nom, son pays, son age, des questions
banales, quor Mais lui, c’était comme s’11 sondait son
esprit Et pourquor hn, Sacha, lu1 racontait-1l tout ¢a?
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— (’était mon intention, dit-1l pour essayer de clore la
conversation

— Des fois, notre logique planifie quelque chose, mais
notre dme a une différente raison

— Qu’est-ce que vous voulez dire par 1a? questionna
Sacha, intrigué

— Eh bien! en certaines occasions, ce que nous faisons ne
correspond pas a ce que notre ame ou notre for intérieur
veut Nous faisons certaines choses, mais ce n'est pas ce
que nous voulons précisément

Sacha ne comprenait pas le sens de ces paroles
Pour ne pas montrer son ignorance, 1l répondit

— Je vais y réfléchur, dit-1l Je vous souhatte le bonsoir,
monsieur Je me nomme Sacha, continua-t-11 Et vous?

— Les gens me connaissent comme «le pélerm-berger»
— Le pelenin-berger ? répéta-t-11 C’est votre vrar nom?

— Non, mais c’est comme cela que les gens me reconnais-
sent maintenant

— Pourquo1 un tel nom et pourquor maintenant? demanda
Sacha un peu sceptique

— Avant mon ntérét pour les chemins de Saint-Jacques,
) étais berger Je promenais mes moutons d'un paturage a
un autre Maintenant, j’a1 un employé qui s’occupe de mes
bétes ]'a1 toujours vécu dans la nature, libre, au gré des
vents et des caprices de dame Nature J'a1 toyjours voulu
vorr d’autres endroits que mes champs et les pierres quu
s’y trouvent La seule chose que je savars faire depuis mon
enfance était de marcher Alors, avant de deverur trop
vieux, Ja1 décidé de partir marcher sur un chemin en
Espagne et, depuis ce temps, je parcours les différents
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chemins Les premueres fois furent assez difficiles, mais
bien des pélerins me sont venus en aide Je savais tout
pour prendre soin de mes moutons, mais j'a1r dd appren-
dre a devemur pelerin Maintenant, au lieu de guider les
moutons, je guide les pelerins qui en ont beson

Sacha resta silencieux quelque temps, ne sachant
pas quoi dire apres un tel discours Il n’avait jamais
entendu parler d"une chose comme celle-la C’était lu1 qu1
allait se poser des questions maintenant

— Tres intéressant, fimit-1l par répondre, je vous souhaite
une bonne nuit et une bonne marche

Sacha retourna a sa chambre, se coucha et pensa
a tout ce que lur avait dit cet homme Que voulait-l dire
par «son dme et son mo1 voulaient autre chose»? Il était
un peu mquiet pour la suite de son aventure Demain, 1l
allait partir avec ses nouveaux amis sur un sentier dont
il n"avait jamais entendu parler Il n’avait pas peur, mais
il n'était pas tranquulle non plus, car 1l avait plusieurs
interrogations «C’étart quoi, ce chemin? Pourquor les
gens marchaient-11 une s1 longue distance et pourquoi
avait-1l abouti 1c1? Est-ce que son dme voulait vivre une
nouvelle aventure? Est-ce qu’elle voulait ltn montrer une
nouvelle route?»
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Sur la route du retour, Odile et Donald semblaient
fatigués La vorture roulait lentement et, aprés un derruer
virage, elle s'immobilisa au fond du garage Comme
pour s’excuser d’avorr fait vivre cette fin de semaine a sa
femme, le mar1 brisa le silence et dit

— J’en a1 de plus en plus marre de ces congres a la gomme
Une fin de semaine perdue a entendre les mémes discours,
rencontrer les mémes personnes, faire semblant de sourire
aux histoires de ces vieilles chipies J'en a1 les muscles des
machoires fatigués

— Ca fait des années que je te répete cela et tu viens juste
de t'en rendre compte?

— Les premieres années, j’avais besoin de rencontrer ces
gens, de leurs contacts pour mes affaires

— Et maintenant que tu n’en as plus besom, 1ls ne sont
plus intéressants

— Ce n’est pas cela que je veux dire Tu comprends tout a
Ienvers

C’était tout ssmplement qu'il se sentait fatigué
de jouer la comédie, de faire des courbettes et de vour les
autres faire la méme chose Ces rencontres n’étaient qu'un
prétexte pour se mesurer ou maintenur le rang dans la
hiérarchie C’était un club sélect, et les membres devalent
faire acte de présence pour montrer leur statut d’hommes
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d’affaires qu1 avaient réussi S’absenter de ces rencontres
fournissait aux autres membres 1'occasion de formuler des
hypotheses et de propager des rumeurs et des quolibets
sur les gens qu1 n’étaient pas la pour les entendre Mais
il n‘avait pas la patience d’exphiquer cela a sa conjointe
Pour éviter la suite de I’argumentation, qu'il savait perdue
d’avance, 1l ouvrit la portiere et sortit

— C’est étrange, dit-1l & sa femme apres avorr jeté un coup
d’ceil alentour Ta voiture est dans le garage et 1l n'y a pas
de lumiere dans la maison O peut-1l bien étre, ce sacri-
pant? J'espere qu’il ne s’est pas fait arréter par la police S1
c'est le cas, qu’1l ne compte pas sur mo1 pour aller payer sa
caution Il doit bien finir par apprendre

— Probablement couché Tu sais que son boulot débute
de bonne heure 1l a voulu se reposer de sa fin de semaine

Odile souhaitait qu’il en soit ainsi, mais sans se
I'expliquer, elle ressentait de forts doutes

— Probablement, répondit Donald sans trop de convic-

tion, songeant que Sacha ne se couchait jamais avant
munuit

Une fois a l'intérieur, 11 alla déposer les bagages
dans leur chambre a coucher, enleva son complet et enfila
un tee-shirt et un pantalon de jogging En sortant, 1l alla
jeter un coup d’ceil a la chambre de Sacha Personne Une
fois a la cuisine, 1l se versa un verre de vin rouge, regarda
a l'intérieur du réfrigérateur et cna
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— Je te sers quelque chose? Tu veux un verre de vin?
— Volontiers, chéri Un p’tit blanc, des raisins et du
fromage, s"1l te plait

Il retourna dans I’armoire a vin et en sortit une bou-
teille de vin blanc, conservé a la bonne température Sa
douce moité avait une excellente connaissance des vins
et elle était tres pointilleuse quant a leur température et a
leur quahté Il commenca a manger tout en regardant les
derniéres nouvelles sur le petit écran de télévision situé
dans un coin de la cuisine Odile ne tolérait pas que les
membres de sa famille regardent la télévision durant
les repas C’était un affront aux personnes qui l'avaient
préparé, un gaspillage pour les papilles gustatives, une
corvée pour le systeme digestif et un manque de respect
pour les convives assis autour de la table, se plaisait-
elle a dire Par contre, le téléviseur était toyjours allumé
lorsqu’elle faisait la cuisine Ca lui tenait compagnie Elle
n’aimait pas les commeérages, et ¢’était une facon a elle de
se maintenir au courant des sujets chauds

— Donald, dit-elle, Sacha n’est pas arrivé?

— Non, pas encore Il est probablement chez Louisa

— Mazis 1l aurait pris la vorture

— Tiens, viens manger Ne t'en fais pas, c’est un grand
garcon. Ton verre de vin va perdre sa fraicheur

— Tu vois, dit-elle en lu1 montrant le lave-vaisselle Il n’a
pas mangé 1c1 de ]a fin de semaine et 1l n’'y a pas de vais-
selle sale dans l'évier

— Voyons, Odile, cesse de te tracasser pour rien et viens
manger Je suis fatigué et y’a1 hate d’aller me coucher

3]



Il termina son verre de vin et retourna a la chambre
1l alluma son ordmateur et consulta son horaire pour le
lendemain «Petite journée bien méritée, se dit-1l »

— Donald! Donald ! entendit-11 Viens voir ce que ja1
trouvé!

C’était Odile qui criait 1l la connaissait assez bien
pour comprendre que, d’apres le son de sa voix, quelque
chose n’allait pas Il descendit les marches en toute hate
en essayant de garder un peu de sang-froid, bien qu’il
se sente énervé Sa femme tenait une lettre qu’elle agita
devant sa figure

— Regarde ce que j'a1 trouvé pres du téléphone, dit-elle en
lur montrant I'enveloppe, qui tremblait C’est 1’écriture de
Sacha Jésus, Marie, Joseph! Pourvu qu'il n’ait pas fait de
conneries

— Ben non, dit-1l pour la rassurer, cachant son inquiétude
du mieux quil pouvait

— Tiens, ouvre-la

Donald pnt la lettre des mains d’Odile, mais
dut tirer fort pour l'arracher de ses doigts Elle désirait
savolr, mais en méme temps voulait retarder 1'mévitable
«Il n’aurait pas laissé une lettre s1 ce n'était pas impor-
tant», se dit-elle «Jésus, Marie, Joseph! Jésus, Mare,
Joseph'!» s’entendit-elle murmurer Donald déplia la lettre
et jeta un coup d’ce1l sur la page pour essayer de reconnai-

tre un ou des mots qui pourraient lu1 fournur un mdice,
le rassurer
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— Allez, allez, Bonne Mére, qu’est-ce que tu fous? Vas-tu
la lire, cette foutue de lettre, s’exclama Odile en donnant a
son mar1 une petite tape sur le bras pour qu'il se dépéche

Donald prit quelque temps pour examiner la lettre
avant de commencer a lire a haute voix

~— Chere maman, cher papa, débutait la lettre Ne vous inquié-
tez pas, rien ne m'est arrivé et je vais bien Lorsque vous lirez
cette lettre, je serar chez Mamie-Mignonne a Figeac

— Doux Jésus!' s’écria Odile Il est devenu fou Il est
devenu fou! Partir pour la France tout seul Doux Jésus,
protégez mon petit garcon

Donald continua

— J'a1r pris l'avion samedr en fin d’aprés-midi et je devrais étre
rendu chez elle dimanche soir ['a1 décidé de prendre quelques
jours lown de la maison pour bien penser a mot et a mon aventr
Papa, je ne sus pas certain de voulowr continuer mes études pour
fatre le méme métier que toi et ton pére avant tor Depuis mon
entrée au secondaire, tu prends des décisions pour mor concer-
nant mon avemwr Au début, je pensais que c'était passager,
mais plus les années passaient, plus tu me voyais travailler dans
la méme société que tor Je ne savais pas comment te le dire
Et méme quand j’essayais de t'en parler, tu trouvais toujours
un moyen pour me vanter les bienfaits d'un bon travail Tu
m’entendais, mais tu n’écoutais pas ce que je voulais te dire Tes
wdées étaient fartes par rapport a mon avenir, et tout ce que je
disais ne comptait pas, comme st )'étars trop jeune ou pas assez
mtelligent pour prendre mes propres décisions

En deuxieme lieu, je ne sais plus qui je suis et ce que je vais
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devenir D'ausst loin que je me rappelle, j'ar towjours fait ce gue
les autres croyment le mieux pour mo1, que ce soit & I'école, dans
les sports, a la maison ou a l'unwversité e ne dis pas qu'ils sont
dans l'erreur, mais qui sont-ils pour me dire quot farre, ou aller,
comment penser ? Possédez-vous tous la méme vénité et essayez-
vous tous de la transmettre a la génération survante, comme v0S
parents l'ont fait ? Je veux décider par moi-méme

En troisieme heu, y’a1 toujours voulu plarre aux autres au détri-
ment de mor-méme Bien souvent, je disais our quand j’aurais
voulu dire non St j'm1 fait des conneries, comme dirait maman,
c’est parce que j’m suvr des jeunes qur avaient les mémes pré-
occupations que mor Avec eux, j'm essayé de les mettre de coté,
de les oublier momentanément avec la bowsson, le «pot» et les
sorties Avec eux, en gang, je pensais partager ce sentiment de
non-existence et j'espérms qu’ensemble nous pourrions nous
créer une nouvelle existence Mats je ne peux plus continuer St
les autres peuvent farre semblant, moi, ' 'impression de me
trahir moi-méme

En quatrieme leu, je ne veux pas étre un numéro, une statisti-
que dans un monde superficiel Avant, les gens travaillaient i
leur propre compte tous les jours pour subvenir i leurs besoins
et 1ls étment libres Mantenant, les gens travailent pour un
salaire, toujours afin de subvenr i leurs besoins, mais ils ne sont
plus libres Le systeme leur fait croire gu’ils le sont, mais ils sont
esclaves de leur petit emplot et de la consommation En échange
d'un petit salare, 1ls aident une poignée de riches a s’enri-
chir au-dela de leurs besons et 1ls contribuent a détruire notre
environnement Dans Uancien temps, un roi, voyant que tout
allait mal dans le royaume, organisait des jeux pour les paysans
afin de leur faire oublier pendant quelques instants leur misére
De nos jours, cette tactique a évolué d'une facon exponentielle
En cinquime hLeu, je suis tanné d’étre moins important a vos
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yeux que ce que les gens pensent Tout ce que je fais est en
fonction de ne pas nuire 4 votre réputation, a l'image que vous
voulez projeter aux autres

Finalement, une partie de moi ne veut plus vivre cette existence
St je ne pars pas, s1 je ne vais pas voir ce quil y a ailleurs, je vais
mincruster dans une ville fade et sans piquant Avant que mes
racimes sotent trop profondes et trop attachées a la terre, je dois
partir Plus mes racines auront eu le temps de s’enfoncer et de
farre leur chenun, plus 1l sera difficile de les changer de place Je
dois étre certain du lieu oul je veux les planter et les transplanter
dans la bonne terre et au bon endroit pour bien les faire fructifier
Cela m’a pris beaucoup de courage pour prendre une telle déci-
sion et encore plus pour la mener o bien [‘avais de la pewne de ne
pouvorr vous le dire, mais )’avais peur que vous refusiez que je
parte [e vous donne des nouvelles le plus tot possible

P-S Maman, ne t'mquiete pas, je serat bien avec ta meére Papa,
tu as vécu ta vie, maintenant 1l faut que j’essaie de trouver la
mienne

Je vous aime

Sacha

Les parents de Sacha se regardaient avec un sen-
timent d’incrédulité Sans se le dire, ils envisageaient
leur pire cauchemar- la perte de leur fils Ils étaient sous
le choc, mais soulagés de le savoir touyours vivant Leur
garcon menait le méme genre de vie que tous les jeunes
d’aujourd’hui, comment auralent-1ls pu penser quil
n’était pas heureux? Des deux, Donald, I'homme fort de
la maison et de la société d’avocats ot 1l travaillait, était le
plus secoué Les commentaires de Sacha le visaient direc-
tement Il était 1a raison du départ de son fils
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Odile prt la lettre et la relut pour étre certamne
d'avoir bien entendu Ils se rendirent tous les deux a
la cuisine en silence et se verserent un verre de vin Le
hquide n‘avait pas le méme gott que tout a 'heure et
il n‘eut pas l'effet escompté Apres le deuxieme verre,
Donald entra dans un état de colere tel qu'Odile ne I'avait
jamais vu Il lanca son verre contre le mur et se mit a
proférer des obscérutés comme un vrai bacheron

— Le petit &*%#, de #3@& de '@#§¢% d'ingrat Nous
faire cela a nous Le p'tit *&¥%$€# Mais qu’est-ce qu'il a
dans la téte? Il ne comprendra donc jamais C’est un lache,
1l essaie toujours de se sauver de ses responsabilités Tul'as
trop gaté Nous faire cela a nous' Espéce d’'ingrat! Nous
qu lu1 avons tout donné 1'argent, les derniers gadgets
électroniques, les camps de vacances, I'équipement sport
de toute sorte Qu’est-ce que les gens vont dire, mainte-
nant? Que nous ne pouvons plus élever notre enfant'

Se tournant vers sa femme, 1l lui cnia-

— Téléphone a ta mere pour savorr s'1l est arrivé! Je veux
lu1 parler!

Surprise et ébranlée par ce comportement sans pré-
cédent, elle balbutia

— Donald, réfléchis, s'1l te plait, pour 'amour du ciel 1l
est trop tard pour téléphoner en France

— Qu’est-ce que tu veux dire, 1l est trop tard? Prends le
téléphone et appelle-la S1 tu ne veux pas, je vais le faire
mor-méme
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Odile se rapprocha tranquillement et prit le visage
de son mar: dans ses mains Elle le caressa doucement et
lur dit

— Chén, 1l est 4 h 30 du matin en France Elle dort, et a
son dge, je ne veux pas la réveiller en pleine nuit Cela va
I'mquiéter Je I téléphonera cette nut

Pour le calmer un peu, elle ajouta

— Je vais téléphoner a Louisa pour savoir s1 elle a recu des
nouvelles et s1 elle est au courant de quelque chose

Donald se hibéra le visage des mains d’Odile, qu'il
prit entre les siennes et les embrassa tendrement Puis, la
regardant les yeux plems de larmes, 1l réussit a articuler

— Je sws désolé, dit-1l J'a1 peur d’avoir perdu mon fils
C’est ma faute s1l est parti Je n’a1 nen vu Je m’en veux
tellement

Odile se colla contre sa poitrine, sentir les sanglots
de son mari contre son corps accentua sa pemne, et les
larmes se murent a couler Elles coulaient pour son fils,
mais aussi pour la prise de conscience que son mari venait
de faire et la douleur de la culpabilité qu’il vivait Essayant
de trouver un peu de positif dans toute cette histoire, elle
lui dit

— Tu sais, chén, lorsque j'a1 trouvé la lettre, javais peur
que Louisa fiit enceinte ou que Sacha se fiit enlevé la vie,
que je l'eusse perdu pour toujours Maintenant, je sais
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qu’il est encore vivant et je viens d’avoir une deuxieme
chance To1 aussy, tu as une deuwxiéme chance

De la fagon qu'il la serra dans ses bras, elle com-
prit qu'il avait pris conscience lui aussi qu'il avait encore
un fils Ils resterent entrelacés quelques minutes, le temps
d’apaiser leurs sanglots

Malgré I'heure tardive, Odile prit le téléphone et
composa le numéro du cellulaire de Loursa Aprés plu-
steurs sonneries, ¢'est une voix molle qui répondat

— Ouy, allo!

— Louisa, excuse-moi de te réveiller C’est Odile Sacha
est-11137

— Madame Odile, ’est vous? Non, 1l n’est pas avec mo1
— Sais-tu ot 1] serait?

— Non, non Je n’a1 pas recu de nouvelles de lui depuis
vendred1 soir J'ai téléphoné a plusieurs reprises, mais
personne n’a répondu J'a1 envoyé des messages sur son
portable, mais pas de réponse non plus Que se passe-t-117?
Lut est-1l arrivé quelque chose?

— Non, pas du tout Nous venons de lire une lettre qu’il
nous a laissée nous expliquant qu’il était parti en visite
chez ma mere, en France Mon mar1 et mo1, nous pensions
que tu savais quelque chose

— En France! répondit Louisa, maintenant bien réveillée
Pourquoi en France?

— Il est part1 chez sa grand-meére pour quelques jours
«Inutile de lu1 en dire plus», pensa-t-elle Est-ce qu’il t'a
mentionné quelque chose a ce sujet”?
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— Non, mais vendred: soir, 1l a dit qu'il partait et que je ne
devais pas m'inquiéter Il m’a affirmé qu'il serait de retour
pour le début des cours

«C"étart donc cela, son projet », pensa Louisa Méme
a elle, 1l n"avait pas voulu le dire

— Tres bien, Louisa, excuse-mor de t'avorr réveillée S1j'ar
des nouvelles, je te contacte Et de ton c6té, tu fais la méme
chose, hein?

— Pas de probleme Bonsoir

— Bonsoir

Qdile se tourna vers son mari

— Tu as entendu? Elle n’a pas de nouvelles non plus.
Allons nous coucher, nous ne pouvons rien faire avant
demain matin

— Va devant, je te rejoindrai

— La police, les autorités ne nous ont pas contactés; alors
il ne hu1 est rien armvé Gardons espoir

Le lendemain matin, Odile se réveilla de bonne
heure et constata que son mari n’était pas venu se coucher
Elle enfila sa robe de chambre et descendit au salon
Donald était étendu sur le divan et dormait La lettre était
ouverte sur la petite table Odile se rendit a la cuisine
et prépara du café, des toasts avec confiture, fromage,
bananes et yogourt Lorsqu’elle arriva avec le plateau,
Donald était réveillé et fixait le plafond

— Comment vas-tu, ce matin?
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— Pas fort J'a1 ruminé pendant une bonne partie de la
nuit J'a1 eu toute une claque hier soir je ne comprends
pas ce qui lur a pris Ot a-t-1l pris I'argent pour acheter un
billet d’avion et pourvoir a ses dépenses?

— Tu oubles qu’il travaille $11 planifiait de partir, 11 a
sans doute économisé plus que d’habitude

— Qu’est-ce qu1 va lu1 rester pour son umversité, s’il
dépense tout?

— Mange un peu, cela te fera du bien, lu1 dit sa femme
pour changer de sujet

— As-tu téléphoné a ta mere? lu1 demanda-t-1l

— Je vais le faire tout de suite

Odile contacta la téléphoruste, et quelques nstants
plus tard, sa mere répondit

— Bonjour, maman, c’est Odule, ta fille

— Je sais quu tu es, je ne suis pas folle

— Ben non, maman Ce n’est pas ce que je voulais dire

— Que me vaut ton appel? dit-elle avec un peu d'inquié-
tude dans la voix Donald n’est pas malade?

— Pas du tout et je me porte bien auss1 Maman, est-ce que
Sacha est avec to1?

— Sacha, avec mo1? Sainte Bernadette Soubirous Ma fille,
c’est to1 qui es folle

— Maman, écoute-mor Sacha est part1 de chez nous
samedi aprés-mudi, sans nous avertir Il nous a laissé une
lettre nous mformant qu’il allait chez to1 pour quelques
jours dans le but de penser a son avenir

— Penser a son averur! A son age, notre avenir était déja
décidé On n’avait pas besoin d'y penser C'était déja

déadé pour nous
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— Ouy, je sais, maman Mais tu me le dirais s1l était 1a?
Donald et moi sommes tres inquiets

— Ecoute, ma fille Sl se pointe les jarrets sur ma
fermette, je lu1 dis de vous téléphoner immédiatement

— Mera, maman Et to1, comment va la santé?

Odile en profita pour jaser avec sa mere et lur don-
ner les derniéres nouvelles Au moins, sa mere se portait
relativement bien Mais pas de nouvelles de Sacha A
I'heure qu'il étaut, 1l aurait da étre arnvé

Donald téléphona au bureau pour les avertir qu'il
n‘entrait pas travailler ayjourd’hur Ensute, 1l téléphona
al'aéroport pour s'informer s1l y avait eu un passager du
nom de son fils, samedi dernier

— Monsieur, je suis désolé Je ne peux dévoiler la liste des
passagers

— Mais la personne en question est mon fils

— Je suwis sincerement désolé, mais s1 vous voulez vous
présenter au directeur, 1l pourra sans doute vous aider

— Mera beaucoup

Donald raccrocha Il prit quelques documents
sur son bureau et mforma Odile qu’il se rendait a I'aéro-
port Elle aurait voulu l'accompagner, mais 1l fallait
demeurer pres du téléphone au cas oli Sacha ou sa mere
appellerait

Une fois dans le bureau du directeur de la com-
pagnie d’aviation, celui-c1 se montra coopératif et hu
confirma que son fils avait pris un aller ssmple de Dieppe,
au Nouveau-Brunswick, en partance pour Lyon, France,
avec escale a8 Munich Départ sameds, arrivée a Lyon
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dimanche matin, onze heures, heure locale «Au moins,
cela est confirmé », pensa Donald

Il fit un détour et répéta le méme manege avec le
directeur de la banque Un montant de pres de 2 000 $
avait été retiré deux semames auparavant, et samedi
dernier, un montant d’argent avait été échangé en euros
Donald était trés perplexe «Mais pourquor un aller
simple? N’avait-1l pas l'intention de revenir?» Il était
faché et impuissant devant cette escapade Par contre, il ne
pouvait s’empécher d’admurer le soin qu’avait mas son fils
a la préparation de son projet

De retour a la maison, il informa Odile de ses
démarches De son coté, elle n'avait recu aucun appel
Elle avait contacté quelques amis de Sacha, mais comme
Louisa, 1ls n’avalent eu aucune nouvelle de lu1 La seule
chose qu’elle avait su, ¢’est que tout le monde était mquzet
D’un autre c6té, 11 leur avait écrit que tout allait bien, et
elle avait confiance en lu1 Il n'était pas partr faire une
bétise Tout avait été bien planifié
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Sacha se réveilla, s’assit dans son it et examuna la
situation Son sommeil avait été perturbé par des réves
confus Sa décision de partir avec ses cing amis n’était
plus aussi gale La petite voix de la peur s’était manifestée
durant son sommeil «Qu’est-ce que je fais? se dit-1l Je
dois me déader Il est encore temps de prendre un train
pour Figeac en fin d’aprés-midi D’un autre c6té, s1je n'y
vais pas, je seral hanté le reste de ma vie par la pensée
d’avoiwr raté une occasion et tout ce que jaurais pu y
découvrir Les autres le font, alors pourquor pas mo1?»
Il allait quand méme s’engager sur un chemun dont 1l
1ignorait le parcours, transportant un sac a dos non choisi
pour l'occasion a longueur de journée et, en plus, avec
de parfaits inconnus Est-ce que c’est pour cela quil était
partt de chez lu1? Les pensées se succédaient a un rythme
effréné

Finalement, Sacha se frappa les deux mains ensem-
ble pour se donner du courage et aller annoncer sa
décision Il fit sa toilette et descendit a la cuisine Les pele-
rins s’entassaient la en attendant leur tour pour le café, les
croissants, la confiture et 'eau Les plus matinaux avazent
les mains dans !'eau de I'évier, lavant leur vaisselle Il y
avait une sorte d’effervescence dans la piece.

Sacha aimait cette ambiance Il pouvait voir sur les
visages et dans les yeux de chacun un dynamisme et une
excitation comme avant un grand événement Ses amuis
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étaient assis a une table en conversation trés amumée, vu
I'heure matinale Il les rejoigmit et mangea goulGment
Tout en dégustant son déjeuner, 1l parcourait la salle des
yeux pour voir s'1l n’apercevrait pas son mystérieux inter-
locuteur de la soirée précédente Ouy, 1l avait pris la bonne
décision'

Une fois le repas terminé, les six amis se donnérent
rendez-vous devant le refuge Lorsque Sacha arriva,
Ninon était déja assise a I'exténieur Ils en profiterent pour
discuter un peu de la journée d’hier et de la nuit Voyant
que les autres n’arrivaient pas, ils déciderent de se mettre
en route vers la cathédrale afin de ne pas arriver en retard
pour la messe de 8 heures Chemin faisant, Ninon lui dit,
comme pour excuser ses amis’

— Les autres ne sont pas trés pratiquants

— Je dois admettre que je ne suis pas un trés bon catholi-
que moi-méme |’y vais pour vous accompagner, pas plus
Et to1?

— Je demeure pres de Nevers, la ol sainte Bernadette
Soubirous est décédée C'est une jeune fille qui a été
témorn de I'apparition de la Vierge Marie dans une grotte
Des muracles se sont produits et un sanctuaire a été énigé
en son nom Elle est née a Lourdes (C’est un peu comme
Venfant chéri de la régilon J'a1 grandi avec cette 1mage et
I'y a1 towours cru Mais je ne suis pas une grande prati-
quante

Ils arnverent devant la cathédrale, monterent les

134 marches et pénétrérent a I'intérieur avec leur sac a dos,
qu’ils déposerent dans leur banc
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La messe fut de courte durée, mais avec de beaux
messages A la fin, le célébrant mvita tous les pelerins
a se réunir du c6té de 1'église ot se trouvait une statue
de I'ap6tre saint Jacques pour une bénédiction spéciale
Sacha demeura dans son banc, ne sachant pas trop ce qu'il
devait faire pendant que Ninon allait rejoindre ses ammus,
qui, avec les autres pelerins, se tenaient pres de la statue
de messire Jacquot

En passant prés de Sacha pour se rendre aupres
des pélerins, le célébrant le remarqua, assis seul sur son
banc avec son sac a dos Il s’arréta et le salua en différentes
langues

— Bonjour, mon pere, répondit Sacha en frangais

— D’ou venez-vous, mon brave?

— Je viens du Canada, précisément de la province du
Nouveau-Brunswick

— Vous ne venez pas vous jomndre aux autres pelerins?
— Oh!je ne suis pas un vrai pélerin

Le célébrant se mit a rire et dit

— Cest quoy, un vrai pélerin?

— Je veux dire que je ne suis 1c1 que pour marcher quel-
ques étapes avec des amis Je ne suis pas comme ces gens
qui vont marcher plusieurs centaines de kilomatres

— Et que faites-vous 1c1, au Puy-en-Velay ?

— Jallais chez ma grand-meére lorsque jai rencontré ces
jeunes gens, dit-1l en regardant dans leur direction

— S1 vous avez laissé votre maison, vos amis, votre famille
pour une quéte spintuelle, religieuse, personnelle ou
autre, vous étes un pelerin Un pelerin ne se définit pas
par le nombre de kilomeétres marchés ou par le nombre de

fois quil a marché Peut-étre que le Seigneur vous a muis
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sur ce chemin pour une raison, ajouta-t-1l C’est peut-étre
un signe que vous avez recu Il faut toujours préter atten-
tion aux signes

I1 mat sa main sur I'épaule de Sacha, se retourna et
alla rejoindre les pelerins Sans le savorr, ce prétre avait
visé juste Sacha avait entrepris une quéte personnelle
«Je swis part1 de chez nous pour m’éloigner de la vie que
Je mene, pour essayer de trouver ma voie » Il se leva et
rejoignut le reste du groupe Il s’approcha de Ninon et
de ses amus Il était devenu un pelerin sans le savoir Ce
mot laissait une certaine douceur dans son cceur C’était
comme un titre qu'll recevait pour s'étre enfur de chez lur

— Mes chers amis, commenca le célébrant en prenant le
temps de regarder les pelerins autour de lu, je sais que
vous étes impatients de vous mettre en route et je serai
bref Vous allez apprendre bien plus sur ce chemin que
tout ce que je pourrais vous dire Vous vcus étes préparés
et vous étes sur le point d’entreprendre un pélerinage sur
I'un des plus beaux chemins du monde En arnivant 1c,
vous étes devenus peélerins Tout au long de votre quéte,
vous allez apprendre a vivre en tant que péelerin Votre
queéte sera peut-étre dufférente a la fin de votre pélermage,
mais n’ayez crainte, tout se produit pour une raison La
personne que vous étes mamtenant sera peut-étre diffé-
rente a son arrivée Prenez quelques mstants pour remer-
cler et dire au revorr a la magrufique personne que vous
étes N’oubliez pas que c’est vous qu allez marcher le
Chemun, mars c’est 'e chemin qui va vous apprendre ce
que vous étes censé vivre a cette étape de votre vie Le che-
mun est juste pour tout le monde et 1l n’a pas de p1t1é pour

72



ceux et celles qua ne le respectent pas et qui ne respectent
pas leur corps Il est le guide, le juge et 'amour Mainte-
nant, parlons de vous Que ceux et celles qui le désirent se
présentent en disant quelques mots sur eux

Une quarantaine de pélerins de différentes natio-
nalités étaient présents Sacha était impressionné En
écoutant les quelques présentations, 1l parcourut la foule
des yeux, mais ne vit pas son mterlocuteur mystérieux, le
pelerin-berger Une fois les présentations faites, le célé-
brant se tourna vers Sacha et dit

— J'a1 rencontré un Acadien tout a '’heure et j'aimerais
qu’il nous dise la raison de sa présence 11

Tous les pelenns se dévisagerent pour découvrir
cette espéce rare, comme s'1ls ne savalent pas ce qu’est un
Acadien Pris au dépourvu, Sacha déclara

— Je suis Sacha, je viens du Canada, plus préasément de
Vileppe, au Nouveau-Brunswick Je suis un Acadien

Peut-étre parce qu'il se trouvait dans une éghise ou
parce qu’il était trop énervé pour pouvolr choisir ses
phrases, 11 enchaina

— Je n’étais pas satisfait de ma vie jusqu’a présent et de la
direction qu’elle prenait Mes parents, surtout mon pere,
n‘aidaient pas non plus Je sentais qu’il y avait quelque
chose qui manquait J'ar déadé de m’enfuir pour aller
passer quelques jours avec ma grand-meére, qui habite prés
de Figeac, le temps de faire le point En route, j'a1 rencon-
tré ces cinq jeunes gens
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Sacha les montra de la main

— Ils m’ont mnvité a marcher quelques étapes avec eux
Mera

Sacha baissa les yeux pour signifier qu'il avait ter-
mmé et quil en avait peut-étre trop dit Il était conscient
des murmures tout autour Il était conscient auss1 que bien
des gens n"avaient pas compris

Le célébrant fit la bénédiction des pelerins et
entonna un chant Apres quoi, le groupe s’appréta a se
mettre en route Lucas se tourna vers Sacha et lur dit

— Tu ne nous avais pas dit que tu avais fait une fugue
Que tu avais des problemes' As-tu laissé une note ou quel-
que chose pour avertir tes parents?

" Sacha ne pouvait savoir st Lucas lu faisait un
reproche ou s'1l était consterné Pour mettre les choses au
clair, 1l leur offrit une version plus détaillée des raisons
de son départ, mentionnant qu'il avait, en effet, laissé une
lettre d’explication a ses parents

— Tu es parti en laissant tout en plan Tu es gonflé, lu
répondit Patric, qui ne parlait pas beaucoup Mo aussi, ¢a
maurait parfois tenté de partir de chez nous, mais je ne
savais pas ou aller Je te trouve bien courageux

— Mera, répondit Sacha Je ne voulais pas vous achaler
avec mes probléemes Je ne voulais pas attirer ’attention
sur mot

— Eh bien, merde. Maintenant, tout le monde est au
courant de ton histoire
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Ninon n’avait rien dit, mais le regard qu’elle portait
sur lui était plein d’admuration

Avant de partir, chacun se prit une médaille de
samnt Jacques dans un panier en dessous de sa statue
Sacha demanda a quoi servait une boite contenant des
morceaux de papier pliés a I'intérieur Le prétre, qui était
tout proche, leur révéla que certaines personnes laissaient
des demandes aux pelerins pour que ceux-ci puissent prier
pour eux durant leur pelerinage, avec I'espoir que leurs
demandes parviennent jusqu’a la cathédrale de Santiago

— Vous pouvez prendre un de ces morceaux de papier ou
en laisser un C’est votre choix

Sacha se surprit a en prendre un et le mit dans sa
poche En retour, 1l prit un des carrés de papiers vierges, a
c6té de la boite, y écrivit sa demande, le plaga dans le fond
de la boite et sortat

Sac au dos, les six jeunes gens descendirent les mar-
ches de la cathédrale et se mirent en route sous les taqui-
neries et les rires de chacun Ils s’engagerent dans la rue
des Pelerins, et Ninon lu1 montra une plaque portant
I'inscription «Ia prend naissance la Via Podiensis, grande
route de pelerinage de Saint-Jacques-de-Compostelle »
Un peu plus loin, elle le fit rire en luir montrant une affiche
qui indiquait qu'il ne restait que 1 521 kilometres avant
Santiago

Sacha écoutait les explications et essayait de com-
prendre le pourquoi de chaque chose 1l s'efforcait de
mamtenir le rythme et de s’accoutumer a son sac a dos 1l
se sentait bien L'avant-mudi était frais, mais le soleil com-
mencait a montrer sa vrale nature Il trouvait le pas du
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groupe rapide, ils dépassaient plusieurs pelerins Tout en
marchant, Sacha contemplait les paysages et la nature Ils
étaient maintenant au sommet d’une montée et, du haut
de leur perchour, 1ls pouvailent admirer une derniere fois
la ville de Puy-en-Velay avec ses toitures tout en rouge,
sa cathédrale, sa chapelle et la statue énorme sur le piton
volcanique

Un peu pour le rassurer et pour 1'éduquer, Ninon
tentait de lur en dire le plus possible sur ce quil devait
savoir concernant le Chemun Elle lui exphqua que, s'1ls
devalent se séparer, 1l devait suivre les deux petits rec-
tangles rouge et blanc superposés amsi que 'inscription
GR65 11 s’agissait du numeéro de la route, et GR signifiait
«grande randonnée » Il devait toujours suivre ces indica-
tions Ce matin, les six amis avalent décidé de coucher a
Saint-Privat-d’Allier, & environ 24 kilometres Le groupe
n’avait pas besoin de rester ensemble tout le long du par-
cours, mais 1ls devalent essayer de se retrouver au heu
convenu

Le chemun était pittoresque, et Sacha aimait ce
qu’ll voyait Des champs a perte de vue, des troupeaux de
moutons, des structures de pierres et encore des pierres —
petite église 1c1, maisonnette la, ferme par-ci, petites
montées par-la C'était du nouveau pour lm Les pele-
rins se suwvaient a la queue leu leu Certains étaient plus
rapides que d’autres

L’avant-midi firait a sa fin, et 'estomac de Sacha
commencait a donner des signes de privation Ilinterpella
Fanie et Ninon, leur demandant s elles avalent envisagé
de manger prochamement
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— Affirmatif, dit Fame Nous serons a Montbonnet dans
environ une heure

Sacha se fit une raison et continua a marcher

Les trois jeunes hommes étaient partis en avant,
les deux jeunes femmes le précédaient, et luy, 1l fermat la
marche 1] était un bon athlete, mais avec les montées, les
descentes et la chaleur, 1l peinait plus qu’il 'avait anticipé
La pesanteur de son sac a dos s’était rapidement 1impo-
sée Heureusement qu’il avait son baladeur numérnque
Ecouter de la musique en marchant le distrayait de ses
malaises

Au bout de 50 munutes, 1l atteignit le village de
Montbonnet Il swivit les deux femmes jusqu’au petit
restaurant, qui offrait des tables et des chaises a 1’extérieur
Mikail, Lucas et Patric terminalent leur repas Ils prirent
quelques munutes pour jaser avant de reprendre le chemin

Sacha demeura avec les jeunes femmes 1l avait soif
et faim Il se commanda deux bouteilles d’eau une pour
maintenant et une pour la route Il écouta ce que comman-
datent les deux jeunes femmes et commanda la méme
chose Il ne savait pas trop ce qui était bon. Une fois
terminé le repas un peu trop peu copieux pour Sacha, 1ls
se remirent en route

Sacha était tres fier de lu lorsqu’ils arrivérent
a Samnt-Privat-d’Allier Ils durent wvisiter deux endroits
avant de trouver le gite famlial ot les gars étaient logés
Chacun vaquait a ses affaires douche, lavage et sieste,
mais on avait décidé d’aller manger au restaurant
ensemble a 19 heures

Couché sur son lit en attendant le repas, Sacha

essayait de définir sa premiere journée «Ce fut une
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longue et difficile journée, pensa-t-11 Pas du tout ce & quot
je m’attendais Il n'y avart vraiment rien d’extraordinaire
a faire cette marche Pourquoi tous ces gens le font-1ls? » Il
avait pensé que tous les pelerins se survralent pour la sécu-
nté et pour échanger entre eux Mais non Chacun allait a
son propre rythme et s’arrétait quand cela était nécessaire
Au début, Sacha avait marché avec le groupe, mais seule
Ninon était demeurée avec w1 pour une partie de I'étape
Il avait surtout écouté de la musique, 1l aurait bientot
besoin de piles pour son baladeur Il avait également pris
beaucoup plus de photos quil avait prévu

Les voix de Fanie et de Ninon arrivérent a le
sortir de ses pensées Flles occupérent chacune le ht quu
leur avait été assigné Ninon avait le lit a co6té du sien et
Fanie couchart au-dessus d’elle Pour autant que Sacha le
sache, personne n’occupait le hit au-dessus du sien, jusqu’a
maintenant

— Vous avez fin1 vos besognes, les filles? questionna
Sacha

— Ouy, répondit Fanie Nous avons fini de parler de tor
— De mo1? Je ne pensais pas que j'étais s1 intéressant que
ca

— Oh! nous avons surtout parlé de ta situation, poursui-
vit Nmon A cause de ce que tu nous as dit, nous avons
trouvé que tu avais beaucoup de courage d’entreprendre
ce voyage chez ta grand-meére

— Bof Au pont ot j'en étais, 1l fallait trouver un moyen
de décompresser Si)'étais resté chez moy, je ne sais pas ce
que j'auras fart J'a1 choist de prendre un peu de distance
pour réfléchir C'est plus lomn de mes parents et 1ls ne vien-
dront sQirement pas me chercher 1a1
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— En parlant de tes parents, est-ce que tu leur as donné de
tes nouvelles depuis que tu es part1?

— Non, pas encore Jen’ai pas eu beaucoup de temps

— Tu devrais leur envoyer un message pour les rassurer
Ils dowvent s'inquiéter a ton sujet Il y a un ordinateur a la
réception, pointa Ninon

— Peut-étre apres le souper, répondit-11 sans enthou-
slasme

— Tu as une copme qu t'attend a la maison? demanda
Farue

La question était habilement posée Sacha songea
que ce n’était pas Fanie qu1 voulait savoir, mais qu’elle se
faisait I'intermédiaire entre Ninon et Jur Il prit volontai-
rement son temps pour répondre et jeta un coup d’ceil a
Ninon Elle regardait le matelas au-dessus d’elle et roulait
une meche de ses cheveux entre ses doigts Sacha n’avait
pas de raison de mentir

— Ouy, dit1l, ya1 une amie Elle s’appelle Louisa Nous
nous sommes connus au secondaire et nous sommes
ensemble depuis

— Tu l'aimes? msista Fanme sans détour

Sacha n’eut pas le temps de répondre

— Farue ! Quelle question 1diote, intervint Nimon d'un ton
agacé

Elle se leva et, prétextant un oubli dans la lessive
qu’elle avait entreprise, elle quitta la chambre précipi-
tamment
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— Nous nous aimons, finit-1l par lancer Peut-étre plus
comme des amis de longue date qu'un couple qu1 va se
marier

Cela mut un terme a l'interrogatore C’était une
question indiscréte, mais quu fit réfléchir Sacha. Lors d'une
danse a l'école, Louisa lma avait demandé de 'accom-
pagner et, depuis cette soirée-la, 1ls sortaient ensemble
Louisa avait été sa premiere et seule amie Elle fréquen-
tait la méme école que lui, allait aux mémes soirées et
faisait partie des équipes de sport de V'école Il était bien
avec elle et partageait les mémes champs d'intérét «Mais
est-ce que mes champs d'mntérét sont touours les
mémes?» pensa-t-1l

Pour en savoir un peu plus surtout sur Ninon,
Sacha demanda

— Et vous autres? Est-ce qu1l y en a qu1 sont en couple?
— Pas sérieusement, répondit-elle Les mecs d’ic1 sont
tous nazes

Sacha crut comprendre ce qu’elle voulait dire, mais
n’ajouta rien

Le souper fut trés agréable avec une biere comme
entrée iquade et quelques bouteilles de vin pour accom-
pagner le repas Ninon était plus silencieuse qu’a I'accou-
tumée et elle s’était assise en face de lu1 La conversation
de la journée porta sur la premueére étape la chaleur, la
fatigue, la distance, les paysages, les pélerins Sacha leur
confia que, quoiqu'll fiit mterpellé par le prétre lors de la
bénédiction des pélerins, 1l avait bien aimé la cérémonie
Cela lu1 avait permis de dire a chacun pourquor 1l était
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partt de chez lu1 Cela lut avait enlevé un poids de la
conscrence Il expliqua combien il était impressionné
par la beauté des paysages, par les nombreuses églises
anciennes, les pierres qu’on voyait partout, sans oublier
les croix et les crucifix, enfin, tout ce qui ne se rapportait
pas nécessairement a la marche de Compostelle

A la fin du repas, alors que le groupe d’amus se
dirigeait vers leur gite, Sacha se rendit a la réception
du restaurant Il paya la préposée pour quinze minutes
d’utihsation de l'ordinateur Son premier message fut
pour ses parents

«Papa, maman,

Vous avez siirement pris connaissance de ma lettre ]'espére que
cela ne vous a pas trop causé d’mconvéments Je n'avats pas le
choix d’agir de cette fagon Je veux vous dire que je me porte
bien et que tout va bien A la gare de Lyon, en route pour aller
chez grand-mere, j'mw rencontré trois garcons et deux filles
qui1 m’ont imuvité & me joindre & eux pour marcher sur le che-
min de Compostelle Dimanche, nous avons visité la ville du
Puy-en-Velay, et lund: (maman, tu connms sirement cette
wille), j'ar marché la prenuere étape, d'une distance de 24 kilo-
metres, jusqu’a Sawnt-Privat-d’Allier Tout est différent et beau
par ict Je n’ar pas répondu a vos courriels, car les ordinateurs
sont rares dans la région

Je vous embrasse, Sacha »

Il copia le courriel, y fit quelques modifications et
I'envoya a Louisa Le temps était épuisé; ses autres amis
acadiens attendraient la prochaine occasion

De retour a la chambre, Sacha constata que Ninon
n’était pas dans son Iit n1 avec le groupe Les quatre autres

81



s’amusalent a rire des pitreries qu’ils faisaient pour faire
passer le temps Il sortit, prétextant aller marcher; maus 1l
voulait revoir Nmon Au bout de quelques minutes, 1l la
trouva assise sur un garde-fou en pierre qui surplombait
la riviere Elle semblait I’attendre

— Tu as la conscience un peu plus tranquille? dit-elle en
souriant

— Un peu Lorsque je suis parti, je savais que cela allait
bouleverser mes parents. Mais j'avais le choix entre me
faire dicter toutes mes actions ou prendre en man les
rénes de ma vie Jusqu’'a maintenant, je ne regrette nen S1
Jétais demeuré chez nous, je n"aurais pas rencontré tous
ces gens et je ne t'aurais pas connue

Sacha s’apercut que les yeux de Ninon s'étaient
agrandis légérement, mais elle tourna la téte dans la
direction des collines. Ils bavarderent de tout et de
rien Sacha lw raconta que sa mere était une Francaise,
ongwmaire de la région du Midi-Pyrénées Ses parents
s’étatent connus lors d’un échange étudiant entre leurs
unuversités respectives Son pere était venu la revorr
pendant les vacances d’'été et I'avait invitée a visiter le
Nouveau-Brunswick Ce fut le coup de foudre Ils se
mariérent lors d’une cérémonie intime et sa mere démé-
nagea au Canada Elle avait la double citoyenneté fran-
caise et canadienne. Sacha était I’enfant unique de la
famulle. Il lu1 raconta ses années au secondaire et ses
passe-temps, mais ne fit pas allusion a Loussa Ninon sem-
blait contente de ses confidences Il n'en avait pas parlé
aux autres, ce quu signitfiait qu'il avait confiance en elle
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La nuit était déja tombeée, et la fraicheur de la
sorrée fit trembloter Nmon Ils reprirent le chemin du gite
Quand 1ls arriverent, les autres les attendaient pour déter-
muner le parcours du lendemain

— Nous avons le choix de nous rendre a 1a prochame ville,
qui est a 20 killometres, ou a la survante, a 34 kilometres,
annong¢a Mikail

Tous se regardérent, et Patric fut le premier a sug-
gérer la premiere option Tous se dirent d’accord

— Alors, ajouta Patric, donnons-nous rendez-vous a
Saugues, au gite de la Margeride

— D’accord pour la Margeride, approuva Mikail Je
connais un bon restaurant au com de la rue S'1ln’y a pas
d’autres questions, Je me case pour la nuit

Sacha était satisfait de sa journée, mais également
de sa sowrée Il avait eu la chance de se rapprocher de
Ninon

Mardi

Sacha fut un peu surpris en voyant que tous les
pelerins partaient malgré un ciel menagant L'un d’entre
eux s’arréta pres de luy, jeta un coup d’ceil aux nuages, le
regarda et dit.

— On ne peut pas rester ic1, on ne peut pas retourner
en arriere, la seule option qui nous reste est d’avancer
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Comme dans la vie, poursuivit-1l Tu ne peux rester la
méme personng, tu ne peux retourner chez toy, 1l ne te
reste qu’a aller de 'avant

Sacha le regarda en levant les sourcils

— Pourquo dites-vous cela? Vous me connaissez ?
— Non, mais yétais a I’éghise hier matin, quand tu t'es
présenté Bonne journée

Etil se mit en route

Au loin, en avant des marcheurs, le roulement du
tonnerre annoncait la météo de la journée Certains pele-
rins avalent recouvert leur sac a dos d’une toile imper-
méable D’autres avaient attaché leur poncho ou leur
vétement de pluie a leur cemture Plus les marcheurs
avancatent, plus les grondements du tonnerre se faisaient
menacants Au haut de la montagne, on pouvait aperce-
voir comme un mur d’eau qui approchait Les amis de
Sacha n’étaient pas en vue 1l fallait prendre une décision
rapidement Il n'avait pas prévu de protection contre la
pluie et 1 s’en voulait La seule 1ssue était de se mettre a
I’abr1 sans délai Ce qui ressemblait & une petite chapelle
a quelque distance du sentier était son seul espoir Il se
préapita a l'intérieur quelques secondes avant le déluge

Les coups de tonnerre qui se répercutaient entre
les montagnes étaient assommants Sacha n’avait jamais
expérimenté un orage comme celui-la Le camping et les
sorties de plemn air dans les bois ou en montagne n’étaient
pas pratique courante chez lu1 Il avait été gaté, ¢’était vra
Il avait toujours eu un endro1t ot se protéger des éléments
s1 le temps changeait a 'tmproviste
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Une fois débarrassé de son sac a dos, 1l analysa sa
situation Une pomnte d'inquiétude l'assaillit Le jour, qua
s’était assombr1 sous la présence de gros nuages nours,
étart sans cesse déchiré par des éclairs éblowssants Une
lueur anglante wréguliere pénétrait par 1'ouverture de
la seule fenétre taillée dans la pierre et par la porte Cela
permettait a Sacha d’entrevoir périodiquement, pour quel-
ques mnstants, 'intérieur de la chapelle Ses yeux s’accou-
tumaient au peu de clarté Son abri de fortune mesurait
a peu pres quatre metres de large sur six metres de long
Il n’y avait pas de bancs Un petit autel de pierre, recou-
vert d'une nappe, était installé a un bout de la piece Un
cructfix et deux statuettes complétaient le décor

Le ciel se déchainait au-dessus de lur Seul et loin
de chez lui, emmuré dans une chapelle sur le faite d'une
montagne au cceur de la France, 1l se sentart abandonné
Est-ce que ¢’étart pour cela quil s’était enfuu du foyer? S1
ses parents le voyaient ! En sournoise, la peur I'envahissait
et son imagination ne faisait rien pour le rassurer Il aurait
di suivre ses amis, mais 1l était trop tard pour les regrets

Sacha continuait a scruter le décor lorsqu’il apergut,
a coté de I'entrée, deux jambes allongées et une silhouette
assise au sol, qui prenait forme Dans sa hate, 1l ne I'avat
pas remarquée en entrant Ce n’est qu’en se retournant
compléetement qu’il I'avait apercue

Quel ne fut pas son étonnement lorsqu’il entendit
la voix du pelerin-berger

— 51 ce nest pas I’Acadien Quelle surprise!

— Bomjour, répondit Sacha Je suis bien content de vous
vorr
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Il aurait pu ajouter qu’il était bien content de voir
quelqu’un, n'importe qui La présence du vieux pelerin
changeait tout Il n’était plus seul

— Ca fait longtemps que vous attendez 1c1? interrogea
Sacha

— Non, quelques minutes Je voyais I'orage s’approcher
et je savais d’aprés mon topoguide et les conseils des
villageois que la descente était abrupte et difficile Ajoute
a cela la pluie, le tonnerre, les éclairs et la boue, ja1 donc
préféré attendre au sec que 1’orage soit passé A mon age,
1l faut faire attention Tu as pris la méme déasion, a ce que
Je vois

— J'avoue que cette chapelle est une merveilleuse comnci-
dence Je me trouvais tout prés lorsque jai vu l'orage
arriver Je n‘avais pas d’'imperméable et j'étais seul, alors
j’a1 couru vers le premuer abr1 disporuble

— Sage décision, approuva le pélerin-berger

Tout en parlant, 11 sortit un sac de fruits séchés et de
noix mélangées et en offrit a Sacha

— Non mercy, répondit-1l, un peu géné

~e vieux pelerin, maintenant son sac tendu vers
Sacha, dit

— Sur le chemun, les pelerins aiment bien partager ce qu'ils
ont et les autres aiment bien recevour, car celur qu1 donne
sait qu’il en a assez, et celu1 quu recoit ignore la prochaine
fo1s qu'1l va manger Ainsi, tous les deux sont contents
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Sacha accepta l'offre et se promut de se souvenir
de cette lecon du Chemin Apres les pohitesses d'usage, 1l
profita de I'occasion pour lu1 demander ce qu'il avait voulu
dire lors de leur premiére rencontre au sujet de ce que
veulent I’ame et la logique

— Ah! cela! Tu ne I'as pas oublié¢ Et toi, qu’en penses-tu?

Cela ramenait Sacha sur un banc d’école, lorsqu'il
posait une question et que le professeur lu1 demandaut ce
que lu1 en pensat

— Je pense, dit-1], que nous faisons peut-étre des choses
pour les mauvaises raisons sort pour plaire a nos parents,
a nos amus, pour la gloire et les honneurs, pour ne pas
décevoir les autres, pour ne pas donner une 1mpression
négative de sor Nous préférons plaire, dire ou1 aux autres
au lieu de penser a sor en premier ou a ceux et celles
qu comptent le plus pour nous La hiberté s1 durement
acquise est reléguée au second rang

— Trés bien

Mais avant qu’il ait pu continuer, Sacha lut
demanda

— Et I'ame dans tout cela? Qu’est-ce qu’elle vient faire
la-dedans? C’est quoy, I'ame?

— Je ne peux pas te fournur une réponse précise, car je
ne le sais pas Ce que )’en pense, c’est que I'dme est désa-
vantagée par rapport au corps Notre corps est une masse
solide On le touche, on le voit, on le maquulle Il souffre,
1l pleure, 1l nt A cause des valeurs de la société, 1l faut
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I'embellir, 'habiller en fonction de la mode et en prendre
sowm en lu1 donnant de bons aliments et de I'exercice Nous
accordons beaucoup de valeur au corps que nous voyons
L'ame, elle, est invisible Le corps est le véhicule qu'utilise
I'ame pour évoluer C’est comme un camion bhindé au
service de la banque Tu voss le véhicule, mais tu ne vois
pas les richesses qu'il y a a I'intérieur L'dme est en quel-
que sorte la somme de tes valeurs, de tes émotions, de tes
sentiments et de tes expériences Elle veut évoluer, s'épa-
nourr Plus tu vis de fagon positive, plus ton dme progresse
Parce que notre vie terrestre est révélée au regard des
autres, nous prenons somn de notre corps, mais nous
oublions trop souvent de nourrir notre &me Toute notre
vie, nous accumulons des richesses, des choses maté-
rielles, mais en nous rapprochant de la mort, ces choses
perdent de leur importance, et 1a, nous prenons davantage
conscience de notre ame S1 nous ne la nourrissons pas,
elle va se tourner vers un nouveau véhicule

— Je n’a1 jamais entendu quelqu’un parler de cette fagon,
déclara Sacha, perplexe Comment faire pour nourrir mon
ame?

— Je ne peux pas te dire quot faire, mais je peux te sug-
gérer de vivre le mieux possible en fonction des valeurs
que tu as maintenant Et si tes valeurs évoluent avec tes
connalssances et tes expériences de vie, alors adopte-les et
évolue to1 aussi

A chaque rayon de lumiére que les éclairs diffu-
satent, Sacha pouvait distinguer l'accoutrement de ce
personnage Le chapeau a large rebord reposant par terre
prés de lui était sans doute le sien Une cape semblait
recouvrir la majeure partie du corps Sacha n’avait pu
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distinguer les traits du visage a cause du peu de clarté,
mais 1l avait pu remarquer que ses cheveux lu1 arrivaient
jusqu’aux €épaules

Sacha trouvait que cela faisait bien du bon sens et
1l était bien content de la réponse La discussion se pro-
longea un peu et 1l en avait presque oublié l'orage et sa
peur

— Est-ce que vous croyez que l'orage va durer encore
longtemps ? demanda-t-11 au pélerin-berger

— Non Sois sans crainte, les orages dans ce coin de pays
se développent trés vite et disparaissent aussi rapidement
qu’ils sont venus

— Cela va me retarder, ajouta Sacha

— Avais-tu un rendez-vous?

— Non, mas j'aurais aimé arriver a une heure décente

— Sache que toute chose dans la nature et sur la terre a
sa raison d’étre Toi, tu exastes comme étre humain, tu en
es conscient et tu veux prouver ta valeur et ton utilité aux
yeux de tous Si tu existais et que personne ne savait ce
que tu fais, cela serait une grande perte Les orages, le ton-
nerre et les éclairs font partie de la nature et 1ls veulent eux
auss1 prouver leur utilité Tout exaste pour une raison Si
ce n’était de cet orage, nos routes ne se seralent probable-
ment pas croisées Voila peut-étre la raison

— Et s17'étais demeuré chez mo1? proposa Sacha

— Ce téte-a-t€te ne se serait jamais produt et tu serais
encore a te morfondre a propos de ton existence et a te
demander ce que la vie ou ton pere te réservent Au heu
d’attendre que les autres décident pour toy, tu as choist
d’agir Quand tu passes aux actes, 'unuvers fait tout pour
t'aider Tu ne seras jamais seul Depuis que tu as déaidé de
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fuguer, disons, I'umivers a tout mis en ceuvre pour que tu
réalises ta quéte

— Comment savez-vous au sujet de mon pére?

— Le Chemin de Compostelle a son propre systéme de
communication Les nouvelles voyagent vite, bien que la
marche soit lente, conclut-1l avec un petit sourtre.

Au bout d’un instant, Sacha déclara

— Le tonnerre est lomn maintenant, je pense que je vais
reprendre la route

I tendit la main et le vieux pelern répondit a sa
démarche, puis 1l dit

— Moy, je vais rester un peu Tu as interrompu ma pnere
tout a 'heure, ajouta-t-11 avec un chin d’ceil

Il s’avanga vers le crucifix et Sacha sortit Le ciel se
dégageatt, I'air étart vivafiant, la nature sentait bon et le
décor était trés pittoresque Il jeta un coup d’ce1l alentour
A cause de son mquiétude devant Vorage, 1l n’avait pas
fait attention a la beauté de ce coin

Sacha trouva la descente des plus ardues La boue
recouvrait tout le sentier, et ses espadrilles n’étaient pas
tout a fait les chaussures propices a ce genre de terramn 11
pouvait voir les endroits ou des pelerins étaient tombés
Il se croyait malchanceux d’étre dans cette chapelle, tout
A I'heure, mais maintenant, en voyant ce chemin et en
pensant qu'il aurait pu étre 1c1 pendant 1'orage, 1l se trou-
vait chanceux Il vit trés peu de pélerins Il était encore
seul, sa musique lu1 tenant compaginie Ne sachant pas ou
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1l se trouvait et la fin de 'apres-mudi approchant rapide-
ment, 1l accéléra le pas

Il arnva au refuge tout en sueur et passablement
fatigué Il avait d demander a des passants la direction
pour se rendre au gite Son arrét a la petite chapelle avait
duré plus longtemps qu'il I'avait prévu, et 1l avait fait un
autre petit arrét pour se ravitailler Il ne regrettait pas ces
pauses, surtout celle a la chapelle

Il fit son entrée sous les applaudissements de
ses amis, qu1 buvaient chacun une biere Ils étaient tous
douchés et préts a partir pour aller souper Sacha accepta
volontiers la biere qu’on lu offrait en se remémorant les
paroles du vieux pelerin Il la déboucha et en prit une
bonne rasade

— Nous pensions que tu étais retourné en Acadie, langa
Mikail

— Oh non'! Vous ne vous débarrasserez pas de mox
comme cela

— Nous commencions a étre mnquiets, avoua Fanie Ou
étais-tu durant l'orage?

Tous le regarderent avec msistance Ils s'étaient
véritablement inquiétés de lu1

— J'a1 été trés chanceux Je me suis abrité dans une petite
chapelle au haut de la montagne

— Putain, répondit Mikail en se secouant la téte Nous quu
avions la tronche pour toi et to1 qui étais au sec Nous, on
a pris la bordée de plein fouet, a peu prés un tiers avant
d’arniver en bas Nous avons eu la tromlle de notre vie
On ne voyait rien et nous sommes tombés a plusieurs
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reprises, sans dommage toutefois, sauf pour nos sacs a
dos et nos pantalons Nous avons dii faire un lavage et
débourser pour faire sécher le tout Veux-tu en faire un,
to1?

— Non, mazis s1 vous voulez attendre un peu, je vais me
changer et je reviens

— Magne-toi, I’Acadien Maintenant que tu as fin1 de nous
faire porreauter, nous pourrons aller bouffer, reprit Mikail

Le souper, la soirée, tout se passa bren et rapi-
dement Le repas avait été bien arrosé et tout le monde
était de bonne humeur Une fois au gite, Mikail sortit son
topoguide et suggéra que 'on se donne rendez-vous a
Saint-Alban-sur-Limagnole, soit une distance de 29 kilo-
metres Il y eut des sifflements et des expressions faciales
bizarres Ninon prit la parole

— S1 nous nous rendons jusqu’a Saint-Alban-sur-
Limagnole, est-ce qu’il y a une banque dans les envi-
rons? Je n'a1 presque plus d’euros et je dois me trouver un
guichet automatique

— A Yheure oit nous allons arriver, avanca Patric, les
banques seront fermées

— Il y a une autre possibilité, dit Mikail Au heu de faire
une journée de 29 kilometres, nous pouvons arréter au gite
précédent Nous passerons a Saint-Alban-sur-Limagnole
le lendemain en matinée et tu pourras arréter a la banque
— Moy, ca me va, déclara Ninon

Sacha lu en fut reconnaissant Les autres ne sem-
blaient pas s’en faire outre mesure Chacun s’en retourna
a sa chambre La journée avait été forte en émotions
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Sacha aurait aimé envoyer un courriel, mais 11 n'y
avait aucun ordinateur a sa disposition 51l n’avait pas été

auss: tard ou si sa fatigue n’avait pas été auss1 grande, 1l
aurat téléphoné Il repensa a la journée écoulée Quelle
journée' Sa conversation avec le pelerin-berger au sujet
de l'dme l'avait intrigué et fortement impressionné
Il devra trouver quelqu'un d’autre pour confirmer ou
infirmer cette théorie

Il en avait appris et remarqué des choses durant ces
deux jours sur le sentier Comme lors de la cérémonue du
départ, des gens de différentes nationalités se cotoyalent
sans difficulté sur le chemun Les pelerins étaient tous
dafférents les uns des autres, mais 1ls marchalent tous
dans la méme direction, avec la méme ardeur au coeur
Leurs chaussures, sacs a dos, vétements et batons de cou-
leurs variées créaient un cortege hétérochite qui défilait
sur le sentier Il avait remarqué des personnes seules, en
couples, en trios Ce quu I'avait frappé le plus, ¢’était 'age
avancé de la majorité des peélerins Pour eux, le chemun
avait probablement une plus grande sigmfication que
pour lur C’était peut-étre la réalisation d'un derruer réve
Son but a lui, c’était de se rendre d"une auberge a I'autre
Il trouvait la marche longue par moments et souvent
monotone, mais la beauté des paysages allégeait son
fardeau
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Mardr matin, Donald se préparait a partir pour
le travail Il était plus matinal que d’habitude, car 1l ne
pouvait pas dormir Ausst bien aller travailler 1l alla véri-
fier ses courriels pour une éruéme fois «Finalement», se
dit-1l Il relut le message tant attendu pour étre certain de
son contenu Il ne donnait pas beaucoup de détails, mais
au mons son fils se portait bien Il cliqua sur «répondre »
et tapa son message

« Bonjour, Sacha

Merci de nous avorr donné de tes nouvelles In mere et mor
sommes trés mquiets Nous aimerions que tu reviennes a la
maison le plus tot possible Abandonne ce je-ne-sais-quoi, le
projet de marche que tu fais, et prends l'avion Tu vas te blesser
Il ne faut pas que tu arrives en retard pour ton semestre

Tu as fait beaucoup de peine i ta meére et je ne suis pas content de
ta décision Tu aurais pu nous en parler avant de faire une folie
pareille ['attends de tes nouvelles

Papa »

Donald se rendit dans la chambre a coucher Odile
était encore sous les couvertures, mais ne dormait pas Il
s’assit sur le bord du lit et demanda & son épouse st elle
savait ce qu'était le Chemin de Compo  Comstelle

— Compostelle, tu veux dire?
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Elle le regarda, surprise, et son accent francais se fit
entendre

— Es-tu barge?

— Non, je ne suis pas barge Nous avons recu un courriel
de Sacha et 1l mentionne qu’il marche sur ce chermin

Odile dégagea les couvertures et sassit dans le It

— Est-ce qu'l va bien?
— D’aprés ce qu'il écnt, tout va bien 1l a rencontré des
jeunes et 1l est avec eux Des plans pour se faire attaquer

En voyant le visage de sa conjointe, 1l réalisa qu’il
en avait trop dit

— Excuse-moy, chérie, ce n’était pas un bon commentaire
— Pas de probleme Comme cela, tu es certamn qu'il va
bien

— Tu pourras aller lire le courriel Je ne l'a1 pas effacé Je
lu1 a1 demandé de s’en revenir le plus t6t possible Son
semestre commence la semaine prochaine

— Espéce de coullon

Lorsqu’elle utilisait des termes francais, 1l savait
qu’elle était fachée

— Quo1? répondit-1l Qu’est-ce que j'a1 dit?

— Tu n’as encore rien compns a la fugue de ton fils Tu as
lu sa lettre, mais tu n’as rien compris Tu continues comme
cela, tu vas me souler!
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— Bon, qu’est-ce que j'a1 encore dit?

— Je t‘exphquera: plus tard

— C’est quoy, ce Compostelle? reprit-il

— Les chemins de Samnt-Jacques ou de Compostelle, ce
sont des chemins millénaires qui ménent tous a Santiago,
ol est exposé le tombeau de I'apotre saint Jacques

Elle continua ses explications pendant qu’elle se
rendait a la salle d’ordinateur Donald la suivait

— Je peux te dire que, s'1l est sur un chemun de Compostelle,
1l est correct

— Jem’en vais au travail, annong¢a Donald Situ as d’autres
nouvelles, contacte-mo1

— D’accord Excuse-mo1 pour tout a ’heure Mais des fois
tu me mets dans le browllard

Une fois la lecture terminée, Odile téléphona a
Louisa qui, elle aussi, avait requ un courriel de Sacha
Odile dut lu1 expliquer ce que Compostelle voulait dire
Elle lu1 suggéra d’aller vorr sur la toile

«Sacha sur le chemin de Compostelle, pensa Odile
Ce n’est peut-étre pas s1 tragique que cela, en fin de
compte.» Comme la majorité des gens qui habitaient
le long des différents chemins de Compostelle, elle avait
entendu parler des histoires de pelerins et de miracles Sa
semaine avait mal débuté, mais voila qu’elle s’améliorait
(était un courriel plutdt bref, mais quu la rassurait plus
que Donald pouvait le penser
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Mercredi

Les amis de Sacha étaient un peu plus silencieux
en cette troisieme journée, mais Sacha, tui, n’était pas plus
bavard Les pelerins, qui les dépassaient les premers
jours, gardalent leur distance et semblaient commencer a
comprendre quil ne servait & rien de courir, car ils arrive-
raient en fin de compte au méme gite qu’eux

Sacha, lu1 aussi, marchait plus lentement que les
jours précédents Les muscles de ses jambes étaient endo-
loris Le terramn était plus plat ayjourd’hu, mais les
montées et les descentes des deux derrnuers jours avaient
laissé des séquelles En muilieu d’avant-midi, une douleur
aux épaules commenca a le faire souffrir

Le groupe marchait un peu plus serré Peut-étre
pour se motiver, les jeunes se tenaient tantot avec 'un,
tantot avec 'autre Pour connaitre les gotits de chacun
en musique, ils s’échangealent leurs lecteurs MP3 Tous
étalent curieux de savoir ce que Sacha écoutait; mais
aprés quelques «tounes», 1ls lu1 rendatent son appareil
sans commentaire Probablement parce qu’ils ne compre-
naient pas I"accent ou encore parce qu’ils n’avaient jamais
entendu de tels artistes, comme Cayouche, le groupe 1755,
la Bottine souriante ou Ode a ’Acadie Et ses amis écou-
tatent de la musique que lu-méme ne connaissait pas
Dafférente culture, différente musique
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Le groupe s’arréta dans un hameau pour prendre
une petite collation Plusieurs pélerins étaient assis a la
terrasse pour manger, se désaltérer ou tout simplement
pour se reposer en regardant les autres poursuivre leur
route Sacha avarit encore sa bouteilie d’eau achetée la pre-
muere journée et 1l la remplissait a I'une des nombreuses
fontames le long du chemin I trouvait ses copains moins
pressés de repartir, comparativement aux premiers jours
En attendant le départ, 1l se frottait les muscles des jambes
et des épaules

— As-tu mal quelque part? lu1 demanda Ninon
— Pas tellement, lu1 répondit-1l sans conviction
— Moy, j’a1 mal aux mollets, répondit Fanie

— Moy, c’est aux chevilles, admit Mikail

En fin de compte, tout le monde avait des petits
bobos, mais personne n’avait osé en parler

Le reste de la journée se fit dans 'humidité, dans
des sentiers de bétail qui les menérent a une grande
structure tout en pierre qui servait de gite

— Ce n’est pas celu1 que nous avions prévu, annonga
Mikail II nous reste environ trois kilometres, plus 500
metres, car 1l est en dehors du chemin

— Basta, cria Lucas ]J’a1mal partout, je ne fais pas un autre
kilometre

Tous se regardeérent et comprit ce qu’il voulait dire

— Vous étes d"accord pour arréter 1c1? demanda Mikail
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— Tant qu’a faire du supplémentaire pour se rendre au
prochain gite, y’aime mieux me planquer 1c1, ajouta Farue

En cette troisieme journée, les tamalous («tu as mal
ou») résonnalent sur toutes les lévres Sacha était bien
content de la décision Les muscles de ses jambes et de
son dos chauffaient Le pire, c’était le devant de sa jambe
droite Toute sa vie, 1l avait fait du sport, mais jamais 1l ne
s’était sent1 aussi fatigué et auss1 mal en point

Le gite ressemblait a une vieille garrison Les lits
étaient tous dans une salle commune au deuxieme étage
Comme chaque soir, Ninon occupait le it a c6té de
Sacha Il avait remarqué que les pélerins n’étaient pas
trés scrupuleux lorsque venait le temps de se changer Ils
ne prenalent pas la peine de se cacher ou de s’enfermer
dans une salle de bain Apres la premuere nuit, Sacha avait
déadé d’en faire autant «Quand tu es a Rome, tu fais
comume les Romains Quand tu es pelerin, tu fais comme
les pelerins », pensa-t-il

Sacha enleva son tee-shurt et ses espadrilles, mais 1l
garda son pantalon pour aller prendre sa douche Il aper-
cut alors une tache rouge sur son bas a l'emplacement d’un
de ses orteils Quand 1l enleva son bas, 1l constata qu'une
ampoule s’était formée et qu’elle avait éclaté Apres vérifi-
cation, 1l vit d’autres cloches d’eau qu1 avaient commencé
a se former

— Ninon, qu’est-ce que je fais avec une ampoule?
demanda-t-1l

Elle arréta ses préparatifs pour la douche, jeta un

coup d’ceil Elle semblait indécise
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—J'a1 des pansements Tu pourras en mettre demain
matin avant de partir

Apres avoir pris sa douche, Sacha fit un petit
somme avant le souper

— Sacha, Sacha Réveille-to1, chuchota Ninon 1l faut aller
acheter les aliments pour le souper

— Le souper? marmonna-t-11 Ot swis-je?

— Tu es en enfer, et je suis Lucifer, dit-elle pour le faire
réagir

— 51 tu es Lucifer, je veux bien aller en enfer

— Oh! que c’est gentil! Allez, viens, 1l n'y a pas de res-
taurant 1c1 et 11 faut acheter les victuailles pour la bouffe
Qu’est-ce que tu mangerais?

— Avons-nous le choix?

— Pas tellement L'hospitaliere garde une petite épicerie
dans son caveau et nous allons vérifier

Le choix était simple Les jeunes opterent pour des
fruits, du pamn, des pates, du fromage, de la sauce aux
tomates, du saucisson, du vin et des légumes pour une
salade Tout le monde mit la main a la besogne sous les
ordres de la chef Ninon

— Malik, tu feras reverur les saucissons, Fanie et Lucas,
occupez-vous de fawre cwire les pates al dente Patric
s'occupe du vin pendant que Sacha va battre la salade
Moy, Je m’occupe du dessert, termina Ninon

Sacha lu1 agrippa le bras et dans le creux de I'oreille
lwi souffla

102



— C’est quoy, battre la salade?
— Viens avec moi, nous allons la faire ensemble 11 faut
simplement laver les aliments, les secouer ou les sécher

avec un linge
— Ah! Meral, chef

La cuisine devint un vrar fouillis, tous les pelerins
essayant de se faire a manger en méme temps Deux
Allemands qui avaient sensiblement le méme menu furent
invités a se joindre a eux Quelqu'un savait-il ce qu'il
faisait? Sacha n'aurait pas pu le dire Les méthodes
de cuisson et de préparation variaient d'un mdividu a
l"autre Pour Sacha, c’était une premiere expérience Il était
responsable de la salade Une fois les pates cutes, 1ls
ajoutérent les rondelles de saucisson, la sauce aux tomates
et le fromage Ninon et les autres avaient disposé sur la
table les assiettes, les ustensiles, les fruits, le fromage et le
vin

Sacha avait déja mangé quelque chose de meilleur,
mais 1l en était ravi, comme les autres Il se prit un verre
de vin pour accompagner le groupe Nmon, par contre,
semblait apprécier le nectar La bonne humeur de cha-
cun était revenue avec le repos de I'aprés-midi Les deux
Allemands parlaient un peu l'anglais, mais pas les
Francais Sacha jouait le réle d'interpréte Le repas s’étira
plus que de coutume. Une fois la vaisselle lavée et rangée,
la sowrée était avancée

Ninon et Sacha montérent au deuxigme étage Ils
passatent de plus en plus de temps ensemble, mais il n'y
avait aucun rapprochement

— Pas encore d’ordinateur a ce gite, annonca Sacha
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— (est pas mal rudimentaire comme refuge, confirma
Ninon Mais cest tres rustique

— Ca, je te le donne Nous sommes entourés de champs et
de vaches

Les deux continualent la conversation, assis sur leur
Iit respectif, quand Mikail fit son appantion 11 s’approcha
des deux et regarda de chaque c6té comme s1l avait un
message confidentiel a dévoiler

— Vous venez prendre un pétard? demanda-t-1l Les
autres sont dehors pres de la grange Ninon regarda Sacha
pour voir sa réaction

— Un pétard ? repnt Sacha

Les deux autres comprirent qu'il ignorait ce que
c’étart

— Tu veux fumer un peu d’herbe? précisa Mikail, en
portant son pouce et son index a ses lévres pour simuler
quelqu’un qu1 fume

«Est-ce que Nmon en prend?» pensa-t-11 Elle
I'observait et attendait sa réponse «Qu’est-ce qu’ils vont
dire s1je dis non?»

— Je vais passer pour ce soir, s’entendit-1l dire

Cette réponse les laissait dans le doute quant a
savorr s'1l avait déja fumé
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— Merc1 beaucoup pour I'invitation

Depuis le début de 1'été, 1l n’en avait pas pris Ii
éconormusait son argent pour le voyage

— Tu viens, Ninon? demanda Mikail

C’était au tour de Sacha d’attendre sa réponse

— Pas ce sorr, dit-elle Je suis fatiguée et je dois écrire les
détails des derrueres journées avant de me coucher

— Pas de probleme On se revoit demain

— Tu fumes souvent? demanda Ninon une fois Mikail
part

— Des fois les week-ends, lorsque la gang se rencontre,
dans des sowrées Cela fait presque deux mois que je n'en
a1 pas pris Je n'aume pas tellement cela, mais j'en prends
pour faire comme les autres et parce que mon pére ne veut
pas que jen prenne.

— Il ne manque pas d’air, ton peére, ajouta-t-elle

[ crut comprendre 'expression

— Non, en effet, 1l a ses 1dées bien arrétées et ne se géne
pas pour nous le faire savorr C'est quor I'histoire d’écri-
ture? demanda-t-1l pour changer le sujet de conversation
—J'a1 apporté un petit carnet et y’écris les choses mnté-
ressantes que j'a1 vues ou faites durant la journée C’est
comme un journal intime, mais pour le chemin

— Est-ce que je suis un personnage de ton journal?

— Ouy, répondit-elle sans géne ]'essaie de tout noter apres
chaque journée, car 1l se passe tellement de choses et je ne
veux rien oublier des beaux endroits que j'a1 vus ou des

gens que J'a1 rencontrés Comme les deux Allemands au
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souper Nous avons échangé nos adresses de courriel Sur
le Chemun, tu rencontres ceux-c1 ayjourd’hu, et demain,
ce sont d’autres pelerins Tu peux les voir pour quelques
jours, et ensuite plus jamais Solent qu'ils s’arrétent, que
to1 tu arrétes ou que tu ne couches plus aux mémes gites
et tu ne les revois plus jamais

— Je trouve que c’est une excellente 1dée d’échanger nos
adresses A mon retour, je pourrai t'envoyer les photos
que ja1 prises au souper Mais pourquol ne m’as-tu pas
encore demandé mes coordonnées? questionna-t-1l apres
un bref silence, espérant recevorr un mndice sur ses senti-
ments a son égard

— Bien, dit-elle, marquant une hésitation et cherchant ses
mots, je n‘avais pas I'mtention de te perdre de vue Un
cousin acadien, seul en France, sur des chemins accidentés
et qui ne sait pas ot il va, dit-elle Je ne veux pas avorr un
mort sur la conscience

— Je te fais autant piti€ que cela?

— Thens, dit-elle en prenant le carnet de son sac et en le lu1
lancant

Sacha lut quelques pages et lui rermit son calepin
I1 lu1 souharta bonne nuit 11 alla se brosser les cents Ses
muscles et les ampoules lu1 faisaient encore mal Lorsqu’il
se déplagait, ¢’était comme marcher sur des coquilles
d’ceufs

Une fois couché, il se tourna vers Nimon et lul
demanda

— Ninon, as-tu déja entendu parler d'un personnage
nommé le pelerin-berger?
— Quelle question étrange! Pourquoi demandes-tu cela?
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— As-tu rencontré ces derniers jours un pelerin assez agé
qu1 s’occupe des autres marcheurs?

— Non, cela ne me dit rien, c’est le browllard Pourquo1?
questionna-t-elle

— Pour savorr Cela fait deux fois que je le rencontre dans
des endroits 1s0lés, mais jamais sur la route ou dans les
gites Il me pose des questions et 1l a des commentaires
assez profonds

— Tu as peut-étre eu des hallus, commenta Ninon en riant
L'air de la France et I'odeur de bouse ont la réputation de
rendre la téte des Acadiens plus légere

Elle pouffa de rire et lu1 dit de se coucher et
dormur

Sacha ne dormait pas lorsque ses amus arrivérent
en ricanant et en faisant plus de bruit que nécessaire Des
«chut'» retentirent des dafférents lits Le faisceau d’une
lampe de poche se promena pendant quelques mstants
Il entendit encore quelques ricanements, puis le calme
retomba dans la grande piece, a 'exception de la caco-
phonie de deux ronfleurs qui ne semblaient pas avorr été
dérangés par les joyeux lurons

Jeudi

Ce matin, ses muscles et ses ampoules le faisaient
mo1ns souffrir Apres le déjeuner, 1l prit plus de temps que
prévu a placer des pansements sur ses orteils et sur son
talon Sacha dit a ses amis qu’ils pouvaient partir sans lu,
qu’1l les rattraperait 4 la prochame ville
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Une fois a I'extéreur, 11 fut agréablement surpris
d’apercevoir Nmon qui l'attendait prés de la fontaine 11
lui fit un beau sourire et remplit sa bouteille d’eau

— Tu as peur que ton cousin acadien se perde en chemun?
— Non J'a1 peur qu'il prenne un taxi

Sacha éclata de rire

— Ily en a par 1c1? Tout ce que je vois, ce sont des vaches
et des chévres

lIs reprirent la route ensemble et, au début de la
matinée, 1ls arrivérent a Saint-Alban-sur-Limagnole Ils
n’apercurent pas les autres, mais Ninon en profita pour
retirer quelques centamnes d’euros

— Tu as apporté tout ton argent? questionna Ninon

— Ce qu1 me restait

— Ce n’est pas grave. Tache de n'en sortir qu'un peu a la
fois et de ne pas le montrer

— Ouy, je sais Si cela ne te dérange pas, je vais chercher un
téléphone et donner de mes nouvelles a mes parents Ils
ne sont peut-étre pas encore réveillés, mais je ne sais pas
quand j’aura: une autre occasion

— Pas de probleme Mais nous irons te chercher une carte
d’appel Ce sera momns cher

— D’accord

Une fois qu'ils eurent déniché une carte d’appel,
Ninon lu1 expliqua comment s’en servir
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Sacha comptait les sonneries A la cinquieme, 1l
entendit la voix de sa mere, endormie

— Maman, maman C’est to1? C’est moy, Sacha

— Jésus, Marie, Joseph, entendit-11 Sacha, c’est bien to1?
Que Dieu soit loué! Ou es-tu, mon gargon? Comment ¢a
va? Tu n’es pas malade?

— Maman, maman, tout va bien J'appelle pour vous
donner des nouvelles Je marche avec des amus et nous en
sommes a notre quatrieme journée C’est plus difficile que
prévu, mais bon

— Tu es vraiment sur le Chemin de Compostelle? Tu me
dis la vénité, 1a?

— Ou, maman Nous avons commencé au Puy et j'espere
me rendre chez Mamue

— Sacha, je ne comprends pas pourquo: tu es parti sans
nous prévenur; mais a force de réfléchir, ja1 conclu que
tu avais sans doute tes raisons S1 tu es vraiment sur ce
chemin, je suis moins inquiete Et tes amis, est-ce qu'ils
sont fiables?

Sacha se tourna vers Ninon, qui le regardait et
essayait de deviner la conversation

— Maman, je ne savais pas comment m’en sortir Aller
chez Mamie est une solution a court terme J’avais besoin

de temps pour me retrouver Ne t'inquete pas, tout va
bien

— Je tentends et je te comprends, mais je suis mquiete
quand méme

109



Donald s’était réveillé et avait deviné que c’étart
son fils a 'autre bout du Al II avait la main tendue vers
I'appareil et attendait qu’Odile le lur offre

— Je te passe ton pere Merc de nous avoir donné de tes
nouvelles Je t’aime, mon fils

~— Sacha, d’ou appelles-tu? mnterrogea Donald dés qu'il
eut porté le combiné a son oreille

Il croyait déja connaitre la réponse d’apres la
conversation qu’avait tenue sa femme, mais 1l voulait s’en
assurer

— Je suts dans une ville sur le chemin de Compostelle.

— Tout va bien?

— Tout va bien

— Quand termunes-tu ta marche et quand reviens-tu?

— Je devrais étre chez Mamue dans cing ou six jours Quant
a reventr au Nouveau-Brunswick, je ne sais pas Jen’a1 pas
encore pnis mon billet de retour

— Tu sais que ta session commence la semaine prochaine
— Ouy, je sais, je t'en parleral en peu plus tard Tout va
bien chez nous?

Sacha ne savait pas trop quo1 dire

— Ouy, tout va bien, sauf que notre fils s’est sauvé de la
maison

— Papa, je n’a1 pas le temps de t'expliquer davantage que
ce que a1 écrit dans la lettre En plus, je suis dans une
cabine téléphomique et 1l ne me reste pas beaucoup de

minutes
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— Sacha, tous tes ammus se demandent ot tu es part1

— Cest ¢a qui te préoccupe ? Ce que les autres vont dire?
— Ben non, Sacha, ce n’est pas ce que je voulais dire Je te
remercie de nous avoirr donné de tes nouvelles Allez, mon
fils Prends soin de to1 et reviens vite a la maison

— Au revorr, papa

— Sacha, la prochaine fois que tu appelleras, fais-le a frais
virés

— J'y avais pensé, mais c’est trés cher Bonne journée

Et il raccrocha

Il aurait aimé téléphoner a Louisa, mais 1l ne vou-
lait pas prendre plus de temps Il avait I'impression que
Nimmon commencait a s’impatienter et 1l restait encore
quinze bons kilometres au parcours de la journée

Des la reprise de la marche, le dessous de ses pieds
et les muscles de ses jambes commencérent a Iw faire
mal Il essayait de poser les pieds de maniére a soulager
la douleur, mais elle se faisait toujours sentir La condi-
tion des sentiers ne favonsait pas son état Lorsqu’ils ne
se faufilaient pas entre les racines des arbres, c’était des
montées et des descentes, ou encore tout en méme temps
Sacha savait que Ninon s’était apercue de son stratageme,
mais elle ne disait rien et ajustait sa vitesse a la sienne Les
arréts se faisalent plus fréquemment Ce quu le fachait, en
plus de ses blessures, ¢’était qu'un couple assez agé puis
une famulle de cing les avaient dépassés Les jeunes ado-
lescents le regardaient pour essayer de comprendre ce qui
n’allait pas. Le comble de la honte arriva lorsqu’une dame
trainant un petit chariot attaché a ses hanches les doubla

Elle s'informa s1 tout allait bien et s1 elle pouvait aider
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Au début, Sacha s'était engagé sur le chemun avec
ses amis sans irop savoir ce qui l'attendait Il considérait
cela comme une aventure Mais 13, pour la premiere fois,
1l trouvait que ¢a devenait grave Il se posait de sérieuses
questions et se demandait vraiment ce quil faisait la.
«Espece de “tarlais”, songea-t-1l Tu pourrais étre couché
dans un beau grand lit, en train de raconter tes problemes
a ta grand-mere Elle t'aurait préparé de bons petits plats
Papa avait peut-étre raison, a la fin Je devrais peut-étre
rentrer chez nous »

Devinant ses pensées et sa détresse, Nmon lw
demanda comment 1l se sentait et I’encouragea a conti-
nuer Elle lwm1 proposa méme de transporter une partie
de son équipement Evidemment, 1l refusa Il n’était pas
trés bavard et Ninon faisait le gros de la conversation Ils
prirent un petit repos devant un crucifix en métal, tres
différent des autres Il restait environ cing kilometres
Ninon voulut regarder ses pieds, mais 1l refusa

— 51 jenléve mes espadrnlles et mes bas, j’a1 peur de ne
pas pouvoir les remettre, confia-t-11 Je vais étre correct

Le gite, a Aumont-Aubrac, fut trés bien accueill
Apres I'inscription, I'hospitalier remarqua la démarche de
Sacha et s'informa de sa condition

—=Allez prendre votie douche et je vous revois tout a
I'heure, lm1 proposa-t-il

En enlevant ses bas, Sacha remarqua que trois de
ses ortells étaient ensanglantés et que la condition des
autres n’était guere plus rassurante Ses talons et la plante
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des pieds le faisaient également souffrir Il avait le dos et
les épaules endoloris et éprouvait des contractions aux
muscles des jambes Apres la douche, il resta couché
sur son it Ses amis vinrent le voir pour le consoler En
regardant les pieds de ses amis dans leurs sandales, Sacha
pouvait voir qu’il n’était pas le seul a avoir des problemes

Au bout d'une heure, 'hospitaher arriva avec une
trousse de premuers soms Il examina les pieds de Sacha
et commenca a les traiter 11 débuta par les ampoules quu
n’étaient pas encore perforées Il les transperca avec une
aiguille et un fil qu'il laissa en place pour faire écouler le
liquide Les autres ampoules ot la peau pouvait demeurer
en place furent désinfectées D’autres avaient séché et, a
I'aide de ciseaux, I'hospitalier enleva la peau et les désin-
fecta Il suggéra a Sacha de garder ses pieds au sec, de ne
pas les recouvrir et de marcher le moins possible

Assis sur son lit, 11 avait envie de chialer Il n’avait
jamais autant souffert sur le plan physique Son c6té
émotionnel était également trés bas Sacha ne savait quol
penser ni quot faire Actuellement, 11 ne pouvait rien faire
sinon regarder les autres se promener, soigner leurs
petites blessures, se masser les pieds ou les muscles, aller &
la douche ou écrire dans leur carnet Mentalement, 1l était
épusé Certains se reposaient ou dormaient sur leur lit
C’était une situation qu’il n’avait jamais expérimentée et
qu'il n’aurait jamais pu imaginer Il pouvait prendre un
taxi pour se rendre chez sa grand-meére, mais puisqu’il
avait déja payé pour sa nuat et son souper, 1l prendrait une
décision le lendemain matin

Ses amis vinrent le chercher pour se rendre au sou-
per. Le repas lul redonna un peu d’énergie, la fratermité
des pelerins et la bonne humeur mirent un peu de baume
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sur ses blessures et dans son cceur A la fin du repas, tous
avatent oublié les défis surmontés durant la journée Sacha
avait remarqué qu’a leur arrivée tous les pélerins avalent
le pas lourd et I'air fahgué Apres une douche, un repos et
un souper, I'énergie était revenue, la lueur reprenait dans
leurs yeux Ils faisaient déja des projets pour la prochamne
journée, et rien n’aurait pu les arréter de partir « Qu’est-ce
qu1 peut bien motiver ainsi les pelerins?» pensa-t-11 Luy,
il n’était qu'un accident de parcours, et demain peut-étre,
ou dans quelques jours, 1l serait chez sa grand-mere Son
calvarre serait hma Mais eux, s allaient continuer

Vendredi

A son réveil, Sacha constata que les autres pelerms
s’activatent déja aux préparations L'odeur du petit déjeu-
ner le fit sortir du Iit II s’habilla en hate et descendit 4 la
salle 2 manger L'hospitalier vint le saluer et lu1 demanda
de venir le voir aprés son repas pour faire panser ses
blessures avant son départ «Bon, ben, pensa-t-1l, je vois
que ma décision a été prise pour mo1 S'1l pense que je
peux marcher avec ces ampoules, 1l doit savorr ce qu'il fait
Il en a dé¢ja vu d’autres »

Une fois les ampoules pansées, Nmmon et Sacha
reprirent le chemun Il avait été convenu qu’elle marche-
rait avec lu1 et qu'ils rejoindraient le groupe a Nasbinals,
un petit village a une distance de 26 kilométres Il se
sentait un peu démuni par rapport aux autres, mais
la présence de Ninon luir donnait des ailes La conver-
sation était facile avec elle. Pas besomn de chercher
ses mots ou de faire attention a ce qu'll disait Elle
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savait quand le réconforter, quand 1'écouter et quand le
mofiver

Le paysage de la veille était remplacé par un tout
autre décor Les foréts d’arbres résineux avalent tranquil-
lement fait place a un tableau surréaliste, une vision dif-
ficile a décrire Il 'y avait rien d’autre que des champs,
des vaches et des murets de pierres a perte de vue Les
verts des paturages se mélaient aux gris de la pierre Des
bosquets d’arbres i1 et la agrémentaient cette toile On
pouvait distinguer quelques pelerms au loin, mais sans
vraiment voir le sentier A d’autres endroits, un petit
ruban brun serpentait entre les murets de pierres et les
barbelés

Malgré la beauté de ce heu, Sacha ne pouvait
ignorer la douleur lananante a chaque pas quil faisait
Les drailles de vaches n’avaient rien des sentiers battus
des parcs quil connaissait Elles étaient étroites et des
roches sortaient de partout Chaque fois qu'un de ses pieds
butait par mégarde contre un caillou ou contre le bord
d’une draille, la douleur s’accentuait a ’endroit des
ampoules A force de contrdler ses pas pour éviter les
obstacles, des douleurs apparurent sur le devant des
tibias

La route avait été péruble Tant de beauté accom-
pagnée de tant de douleurs «Est-ce que I'un peut exaster
sans l'autre? » se demanda-t-1l

L'aprés-mud: tirait a sa fin lorsque les deux amis
arriverent au petit village Le premuer gite était complet et

leurs copains n'y étaient pas Le découragement s’'empara
de Sacha
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— Assez, c'est assez, dit-11 Je n’en peux plus
— Allons au momns jusqu’au centre du village, lur dit
Ninon

IIs se mirent en route Ils n‘avaient pas de topo-
guide pour s'orienter Ils se dirigérent vers le centre du
village Arrivé en face de I'église, Sacha fit signe a Ninon
qu’il devait se reposer Il était épuisé, mentalement, physi-
quement et émotionnellement La majorité des parties de
son corps lul faisait mal Sans qu’il puisse se retenur, les
larmes se murent a couler Il se sentait perdu, abandonné,
sans aucun moyen de s’en sortir En voyant que Ninon, en
face de luy, avait elle auss: les larmes aux yeux, 11 éprouva
un sentiment de culpabilité Il 'avait entrainée dans ses
déboires, 'avait empéchée de vivre plemnement son che-
min Rendu au bout du rouleau, Sacha devait prendre une
décision

— Je pense que je vais demeurer ic1 ce soir, réussit-il a
articuler

— Bonne 1dée, dit-elle Nous serons préts pour reprendre
le chemin demain matin

— Es-tu toujours aussi comique ?

Illa regarda a travers ses yeux mouillés et dit

— Je crois que c’est la fin pour mo1 Je vais me rendre chez
ma grand-meére en tax1 Tu peux essayer de retrouver tes
amis et continuer avec eux

— Ecoute, dit-elle Reste 1c1 et je vais chercher quelque
chose a manger; ensuite, nous décderons ce que nous
allons faire.
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— Je ne sais pas pour to1, mais moi, je sais ce qu'il me reste
a faire

— Pas de folies Je reviens dans cing minutes

Sacha s’était couché, la téte renversée lom en arriére
par-dessus son sac 2 dos Dans cette position, le clocher de
I'église lur apparut a 'envers «Je suis autant a I'envers
que to1, lu1 dit-1] a haute voix Au mons toi, tu connais ton
1tinéraire, tu sais ce que tu fais et quel est ton role dans ce
monde » En disant cela, 1l entendit des pas et le bruut sec
d’un baton qu’on dépose sur les pierres I se rassit pémn-
blement, s’essuya les yeux et reconnut le pelerin-berger Il
était géné qu’l le vole dans cette situation Le pelern se
tenait debout entre lu1 et I'église

Sacha prit une bonne respiration C’était la pre-
muere fois qu'il le voyait a la lumiere du jour Il portat
un pantalon et une cape qui semblaient du méme age
que ses bottines et le reste de son accoutrement Ses véte-
ments, méme s'1ls ne paraissalent pas tout a fait récents,
étatent propres et lu1 conféraient un caractere particulier
Malgré son age, 1l avait fiere allure et son corps ne montrait
aucun signe de vieilllissement Ses yeux pétillaaent, son
visage était recouvert d'une barbe qui reflétait la confiance,
la paix, la sérémté et le gotit de vivre Tout I'inverse de ce
que Sacha ressentait en ce moment

— Bel endrout pour se reposer? Es-tu encore seul ?

— Bel endroat lorsque 1'on n’a pas le choix, acquiesga
Sacha Et non, je ne swis pas seul J'a1 s1 mal que ja1 de
la difficulté a bouger Ninon est partie chercher de quol
manger Nous n‘avons pas encore trouvé de gite pour la
nuit
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— Comment te sens-tu a 'intérieur? lu1 demanda le
berger.

A cette question, les larmes apparurent dans les
yeux de Sacha et, pour une deuxieme fois en quelques
minutes, 11 se mit a pleurer La géne n'avait plus sa
raison d’étre Sacha savait qu’il était dans de beaux draps
Il avait entrepris une expérience au-dessus de ses capa-
atés Il n’avait plus beson de se le cacher

— C’est bon de pleurer, langa le pelerin-berger C’est’ame
qui prend sa douche et qui se nettole de ses impuretés

Sacha n’avait pas envie de nre si ¢’était une farce
ni le gotit de philosopher s1 ¢’étart sérieux Il voulait ficher
le camp d'1c1. Entre ses sanglots, 1l expliqua comment 1l se
sentait, ce qu1l endurait depws quelques jours et conclut
en déclarant que sa décision de partir chez sa grand-mere
était prise

— Bon, ta déaision est prise, alors?

— Ouy, je me sus laissé embarquer dans une aventure
sans préparation et sans expérience Je suis découragé des
blessures, des souffrances, de la fatigue et de tout

Le berger se pencha, lu1 mit les mains sur les
épaules, le regarda dans les yeux et lua dit

— Lorsque tu entreprends quelque chose, un projet, un

sport, des études, une relation amoureuse, est-ce que tout
se déroule toujours sur des roulettes?
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Et 1 continua, sachant ce que son interlocuteur
allaif répondre

— Jene pense pas la, c’estla méme chose La valeur d'un
défi se trouve souvent cachée dans la difficulté a le réussir
Ta souffrance, tes douleurs, ta sueur, les joies, les imprévus
collaborent tous a sa vraie valeur Ces dermuers jours ne
t'ont rien appris?

— Au contraire, j'a1 bien aimé et j’a1 appris beaucoup J'a1
fait la connaissance de bien des gens, j’a1 pris des décisions
pour moy, Jai vécu a mon rythme, j’a1 vu de magnifiques
paysages J'ai appris bien des choses sur ce Chemin

— S1 tu as aimé ces quelques jours, pense a tous ceux qu'il
te reste a parcourir

— Jaurais aimé me rendre a Figeac en marchant, mazis je
suis trop démoli Mon corps ne résistera pas a toutes ces
souffrances

Sacha parlait entre ses sanglots

— Ton corps ou ton esprt?

— Que voulez-vous dire?

— Je pense que tu donnes trop d'importance a ton corps
Ton esprit est beaucoup plus résistant que tu ne le penses
Il peut accomplir bien plus que ton corps Tu sais, Sacha,
il y a plusieurs routes pour te rendre la ol tu veux aller
Certaines personnes s’obstinent a faire les choses toujours
de la méme fagon ou a suivre la méme route que les autres
Meéme s1 c’est une route qui ne leur convient pas, ils sont
trop bornés pour suivre leur propre vote lls veulent faire
comme les autres, prouver qu’ils sont capables de main-

terur le cap et 1ls s’oubhent Lorsqu’ils se rendent compte
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qu’ils se sont peut-étre trompés de route, 1l est trop tard
pour reculer ou 1ls sont trop tétus pour admettre leur
erreur et trop fatigués pour en essayer une autre

— Qu’est-ce que vous voulez dire? demanda Sacha, une
expression de curiosité dans la voix Je regrette, mais je ne
vous suis plus Tout mon étre me fait mal La seule chose
que je désire est de quatter ce coin et de me retrouver dans
un beau grand ht

~— Et apres?

— Et apres, quor?

— Qu’est-ce qu1l va t'arriver ? Comment vas-tu te voir? S1
tu veux lacher, je ne peux pas t'aider

Le pelerin-berger avait mus l'accent sur le mot
lacher, pour voir sa réaction et découvrir s'1f avait a I'inté-
rieur ce dont i1l avarit besomn pour mener a bien son
pelerinage Il ajouta

-— Mais s1 tu veux te rendre a Figeac en marchant, je peux
te proposer une solution Souviens-tor des paroles du
célébrant a la cathédrale du Puy 1l a dit que le chemn
allait t'apprendre ce que tu étais censé apprendre a ce
stade-c1 de ta vie Il a auss: dit que le chemin n’avait pas
de pihé pour ceux et celles qui ne le respectaient pas et
qui ne respectalent pas leur corps Il est le guide, le juge
etl’amour Tu te souviens? Jusqu'a maintenant, le chemun
t'a guadé Mais tu n'as pas respecté les conditions difficiles
du parcours et la condition de ton corps Certains pelerins
se sont entrainés durant plusieurs mois pour accomphr
ce peleriage Toy, tu voulas le faire sans préparation Ne
t'en fais pas, la naiveté n’est pas un péché, mais un peu
d’inconscience
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— Etiez-vous a cette célébration? demanda Sacha Je vous
a1 cherché du regard, maus je ne vous a1 pas vu

— Cela n'a pas d'importance Ce quiimporte, c’est to1 en
ce moment précis

— Et c’est quo, votre solution? demanda Sacha entre les
hoquets et les sanglots

— La solution est de prendre un taxi pour te transporter a
Espalion, qui se situe a deux étapes d'ic1 en aval Tu auras
le temps de guérir tes ampoules et de reposer tes muscles
qui crient a 'aidde Tu y trouveras une boutique du péle-
rn ou tu pourras te procurer le matériel nécessaire pour
continuer ton périple Tu as de l'argent?

— Ouy, répondit Sacha, qui1 manifestait un certain mntérét

C’est une solution, mais je ne sais pas si ¢'est une bonne
décision

— Sacha, 1l n’y a pas de mauvaises décisions ou de mau-
vaises expériences Comme tes échecs peuvent t'appren-
dre a te relever, tes décisions et tes expériences vont faire
de to1 qui tu es vraiment Regarde ce que tu as vécu depuis
ton départ de la maison Tu ne te serais jamais retrouvé
comme tu I’es en ce moment Je sais que tu souffres, mais
il est important de vivre le moment présent A I'instant, tu
souffres Tu te demandes pourquolr Cela te permet d’écou-
ter ton corps et tu sens que tu es vivant Quelle belle sen-
sation! Je souffre, je suis vivant

— Eh bien! S1 je me fie & mes douleurs, j'existe, conclut
Sacha, ayant soudain le gotit de rire un peu de la situation

Non, je ne sais pas Je nie sais pas pourquoi je continuerais

— (e n’est pas important ce que tu sais maintenant, mais
bien ce que tu sauras a la fin de ton périple Et ce que tu
auras appris tout au long et ce que tu vas continuer a

apprendre apres
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Sacha réfléchissait Il n’avait rien a perdre en se
rapprochant de Figeac Une fois a Espalion, 1l pourrait
repartir chez sa grand-mere quand 1l le voudrait

— S1y'accepte, comment vais-je m'y prendre?

Un sourire de satisfaclion apparut sur le visage
du berger Il ne s’était pas trompé sur le compte du jeune
homme

— Tu attends 1c1 et un véhicule viendra te chercher Tu lu
remettras cette adresse

Il sortit un bout de papier, qu'il lu1 tendit

— Tu y resteras jusqu'a notre arrivée, tes armus et moa.
Mange bien, bois beaucoup de hquide, de l'eau de pré-
férence, masse-to1 bien les muscles, et s1 tu connais des
exercices de flexibilité, fais-les Enléve tes pansements et
laisse tes ampoules a I'air libre Dans deux jours, s1 tu veux
continuer a marcher, rends-to1 a cette adresse apres le
diner et donne cette note au commis C’est un bon amu a
mo1 Il te conseillera comme 1l faut

— Et s17e décide de ne pas marcher?

—IIn’y a pas de mauvaises décisions au moment ot tu les

prends Ta nouvelle route sera la tienne

Le berger remit son chapeau, qui recouvrait ses
longs cheveux, replaca son sac sur son dos, se gratta la
barbe de ses doigts, ramassa son baton et disparut en
arriere de 1'église Sa démarche était gracieuse et ¢’étaut
comme s'1l ne touchait pas le sol
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Sacha ne savait plus quor penser Lintervention
du viell homme l'avait apaisé Il se sentait plus lucaide et
de meilleure disposition La oti se dressaient la peur et
I'angoisse quelques minutes auparavant, 11 y trouvait de
I'espoir La ou régnait le désespoir se dessinait une piste
de solution Peut-étre pas la meilleure, mais elle lu
donnait confiance

Sur ces entrefaites, Ninon arriva avec une baguette,
deux boites de poisson en conserve, du fromage et du
jus Elle lu1 annonga, tout exctée, qu’elle avait trouvé
le gite ol logealent ses amis et quil y avait des places
libres Ce n’était pas un cinq étoiles, mais 1ls seraient au
chaud

En dégustant leur repas, Ninon nota que Sacha
avait bien meilleure mine et lw en fit la remarque 1l fw
expliqua la rencontre, la discussion et la solution proposée
par le pelerin-berger Elle le regarda d'un air sceptique

— Tu es certain que tu n’as pas eu des hallus encore? S1 tu
te fous de ma gueule, tu ne manques pas d’air, affirma-t-
elle d"un ton qui ne donnait pas a la plaisanterie

— Je t'assure 1l vient juste de repartir Une voiture est cen-
sée venir me chercher prochainement. Regarde 1'adresse
du gite et la note au propriétaire du magasin

— Cest peut-étre un passant ou le prétre de I'église que tu
as rencontré

— Tros fois en quelques jours' insista Sacha

— Bon, d’accord Et mo1, dans tout cela, qu’est-ce que je
fais? bredouilla Ninon

A cet instant, Sacha prit ses mains dans les siennes
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— Bonne question! Cela me ferait plaisir s1 tu venais avec
mo1, mais d'un autre c6té, je me sentirais coupable de te
faire manquer ta marche Tes copamns seront contents de te
retrouver Tu as déja pris beaucoup de ton temps pour mot
et je t‘en suis reconnaissant Nous pouvons nous donner
rendez-vous a ce gite

[1 lu1 montra le papier ou étalent inscrits le nom et
I'adresse du gite

— Tu vas y étre dans deux jours? voulut-elle savoir, un
peu génée et mnquiete

— Je n’étais pas certamn avant cet instant, mais maintenant,
je sais que je vais t'attendre S1 je décide de partir pour
Figeac en bus ou autrement, je le ferai seulement apres
votre arrivée Je ne voudrals pas manquer de dire au
revolr a tes copamns

— Nous serons la dans deux jours, promit-elle

— Tu es certaine que tu as un lit pour ce soir? voulut
confirmer Sacha.

I1 ne voulait pas I'abandonner seule Il était mal
en point, mais pas question de laisser son amie dans
I'msécurité

— Est-ce que tu vois mon sac a dos ? dit-elle en se tournant
pour qu'il constate qu’elle ne 'avait plus Je l'ar déposé
au gite J'avais réservé deux places, mais je vais aller leur
exphquer

Le bruit répété d'un klaxon de voiture se fit enten-
dre prés d’eux
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— C’est vous, le pelerin qui doit se rendre a Espalion?
Il ne laissa pas le temps a Sacha de répondre
— Allez, montez, je vous emmeéne

Avec I'aide de Ninon, Sacha placa son sac a dos

dans le coffre arriére de la voiture
— Dans deux jours, lu1 dit-11

Sur ce, elle lu1 donna un bisou sur la joue Sacha la
serra dans ses bras et 'embrassa 1l sentit que ce n’était pas
une accolade d’amitié comme 1ls se donnaient entre eux
tous les matms et soirs Il avait senti comme un courant
beaucoup plus fort L'espace d'un instant, 1l avait oubhé
ses souffrances et ses blessures Cela était peut-étre encore
le meilleur des remédes Une fois installé dans l'auto, 1 vit
Ninon qui ramassait le reste de leur repas

La voiture roulait a vive allure sur des routes assez
étroites Les véhicules qui les doublalent dans des espaces
trés restremnts rendalent Sacha nerveux Le conducteur le
remarqua et lu1 expliqua que, étant donné les routes de
campagne smueuses et les parcours droits trés rares, un
conducteur devait réduire sa vitesse et se laisser doubler
pour éviter que se forment de longues files de voitures
Bonne 1dée, mais plutét stressant Le chauffeur parlait de
choses et d’autres et semblait ne pas préter a sa conduite
'attention qu'il aurait di Sacha lur répondait en tenant
un ce1l sur la route
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— Vous avez rencontré le pelerin-berger, dit-1l d'un air
désinvolte Vous avez de la chance

— Vous le connaissez? demanda immédiatement Sacha
Quu est-11? D’ou vient-11?

— Non, je regrette, je ne le connais pas personnelle-
ment J'ar entendu dire qu'il sillonnait les chemins de
Saint-Jacques, comme celui-ci, et aidait les pelerins en
détresse Certaines rumeurs courent qu’il possede un
chalet dans les Pyrénées et qu’il était berger Un jour, pour
découvnr un peu le monde, 1l a entrepris son premier
pelerinage en Espagne Ne pouvant pas voyager de par
le monde, 1l s’est aperqu qu’en marchant sur les dufférents
chemuns, cela lu1 permettait de rencontrer des pelerins de
nombreux pays et amnsi découvrir le monde a sa maruere
sans trop se déplacer Il marche tres tot, parfois tard le soir,
et certaines personnes racontent qu’elles I’'ont méme vu
durant la nuit Ce qui le distingue des autres, c’est qu’en
plus de son sac a dos 1l porte en bandouliere une besace
et a la ceinture une sacoche Sa téte est recouverte d'un
chapeau tres onginal et il s’accompagne d’un baton de
marche dont 1l ne se sépare jamais Il porte régulierement
une lame pour se terur au chaud

— C’est bien, répondil Sacha avec empressement C’est
quol, une laine?

— Dans votre pays, c’est une cagoule ou un manteau
léger, mais chaud

Sacha était bien content que ce personnage ait une
histoire connue

La voiture s’arréta devant une maison ou une
affiche indiquait « Gite de pelerins» 1l paya au chauffeur
la note, qu’il trouva raisonnable, le remercia, prit son sac
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a dos et entra dans le gite Il s'identifia a 'hospitaliere et
demanda un It

— Je vous attendais, dit-elle Suivez-mor

Elle le conduisit & une chambre ot 1l découvrit un
Iat & deux places Il en fut surpris

— Comment avez-vous su que ¢’était mo1 que vous
attendiez”

—J’a1 recu un appel me disant qu'un Canadien ainsi
nommé allait arriver en voiture D’habitude, nous ne
prenons pas les pelerins qui se font transporter Mais vu
vos blessures, c’est différent Avez-vous mangé?

— Ouy, un peu, avant de partir

-—I1y a un petit casse-crofite juste a c6té, en cas Ici, nous
ne servons pas les repas, mais la cuisine est a la disposition
de ceux et celles qui veulent se préparer quelque chose a
manger

— Mera1 beaucoup

L'hospitaliere était tres gentille, mais en plus se
dégageart une certaine douceur maternelle dans son atti-
tude Sacha prit la soirée pour se doucher, prendre soin de
ses ampoules et laver ses vétements Une fois ces taches
terminées, 1l alla se chercher quelque chose a grignoter,
apres quoi 1l s'allongea sur son it Malgré la fatigue, 1l mat
du temps a s’endormur Il pensait a ces derniers jours, se
demandant s1 tout cela avait du bon sens Il avait quitté
le confort de la maison familiale pour aboutir dans une
chambre d’un gite pour pelerins, des blessures plemn le
corps S’était-1l sauvé du diable pour tomber en enfer?
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Est-ce cela qu'il était venu chercher, sa destinée? Elle
avait pris une tournure assez douloureuse Dans sa téte,
des 1images de lu1 et de ses parents, de Louisa, de Ninon
s’enchevétraient Son esprit était confus et 1l ne savait
aucunement ce qu'il devait faire Depuis son départ, 1l
n'était pas imquiet pour le lendemain Les choses pou-
valent attendre jusqu’a demain Cela le rassura Il déposa
son lecteur MP3 et se coucha sous les couvertures En
posant sa téte sur l'oreiller, 1l eut une derniere pensée pour
Ninon et s’'endormit

Samedi

Sacha crut entendre du bruit dans le corridor, mais
1l se rendormit Lorsqu’il se réveilla pour de bon, 1l était
tard dans la matinée Ce qu'il avait entendu plus tét pro-
venait sans doute des pelerins quz partaient pour leur jour-
née de marche Il resta couché un bon bout de temps avant
de décider de se lever Une fois habillé, rasé, son lit fait,
il descendit a la réception Tout était calme Pas dme quu
vive, sauf 'hospitaliere Elle le dirigea vers la cuisine et
I'aida a se préparer un petit déjeuner Son repas terminé, 11
swivit 'hospitaliere dans une autre piece, ot elle s'occupa
de nettoyer et de désinfecter ses ampoules Elle lu1 fournt
une fewlle affichant des exercices de flexibilité a faire pour
ses avant-jambes, ses aines et son dos Elle lu1 suggéra de
les faire au moins tross fois par jour

L'ayant remercié, Sacha se mut immédiatement
aux exercices recommandés Il partit enswite a la recher-
che d"une cabine téléphonique Il marchait avec prudence
et précaution pour ne pas aggraver ses ampoules Cette
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fois-cy, 11 téléphona a ses parents a frais virés Sa mere était
surprise de 1'appel, méme s1 elle 1'attendait depuis quel-
ques jours Elle lu1 dit que tout allait bien et qu'il n'y avait
pas de grands changements Son peére était encore faché
et 1l ne comprenait toujours pas les raisons de son départ
«De Vargent jeté par les fenétres», disait-1l Sacha lw
expliqua qu'il avait dii prendre deux jours de repos a cause
d’ampoules aux orteils et au talon ainsi que des douleurs
aux jambes et au dos Il se reposait et pensait se rendre
chez sa grand-mere le lendemain Sa meére le remercia de
son appel Il lu1 promit de leur envoyer des courriels deés
qu'il pourrait trouver un ordinateur

Une fois quil eut raccroché, 1l se servit de sa carte
d’appel pour téléphoner a Louisa Il aurait da le faire
avant et 1l craignait sa réaction Il n'allait pas tarder a la
connaitre A l'autre bout du fil, une voix rauque et pateuse
se fit entendre

— Ou, allo

— Lousa, c’est Sacha

— Sacha! Mais ot es-tu? Tu m’appelles d’ott? As-tu vu
I'heure?

Sacha savait & I'mstant que sa déasion allait étre
moins pénible que prévu Elle était rentrée tres tard et elle
s’était bien amusée Il lur expliqua en quelques phrases
simples les raisons de son départ et pourquor 1l n’avait
pas répondu a ses appels Il lu1r raconta la rencontre de ses
amus, ses expériences, ce qu'll vivait et les blessures qu'il
s’était faites en marchant Elle trouva cela amusant Sans
s’attarder a ses commentaires, elle lu1 demanda quand 1l

allait reverur
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— Je ne sais pas

— Mais tu vas revenir?

— Assurément Je ne sais pas quand, alors 1l serait peut-
étre préférable de ne pas m’attendre

Il y eut un moment de silence avant que Louwsa
pusse répondre

— Qu’est-ce que tu veux dire, qu'll serait préférable de
ne pas t'attendre? Tu me «dumpes»? C’est bien ¢a que tu
veux dire ? Apres toutes ces années?

— Louwisa, essaye de comprendre Je ne sais pas quand
je vais revenur, et s1 je reviens, je ne veux pas vivre la
méme vie que j'a1 laissée Nous avons eu bien du plaisir
ensemble Lorsque je vais reverur, si nous sommes tous
les deux d’accord et sur la méme longueur d’onde, nous
reprendrons

— Tu as rencontré une autre femme, n’est-ce pas? Est-ce
une Frangaise, une Allemande ou une Espagnole?

Sacha ne lui cacha pas qu’il avait connu une
Frangaise, mais que rien n’était sérieux Il tenta tant bien
que mal de lum1 expliquer comment 1l se sentait, qu'il ne
pouvait rien lui promettre La discussion se prolongea sans
que Louisa arnive a faire changer Sacha d’idée La conver-
sation aurait pu durer encore longtemps, s1 ce n'avait été
la voix de la téléphoruste, qui annonga qu’il lui restait trois
minutes
— Louuisa, 1l faut que yaille, je te donne des nouvelles un
peu plus tard
— Je ne sera1 peut-étre plus libre a ton «un peu plus tard »,
insista-t-elle

130



— A bient6t, Louisa Je swis désolé d’avolr eu & t’annoncer
cela au téléphone Lorsque je suis parti, ce n'était pas mon
intention

— Je te crois, bonne chance

Louisa avait raccroché Il se sentait libéré, mais 1l
trouvait que ¢’était la une fagon assez abrupte de terminer
une liaison, lui en France et par téléphone de surcroit

Il se promena un peu et enfra dans une petite
boutique Il acheta un carnet et un stylo et se rendit a sa
chambre 1l s’installa sur son ht et commenca a rédiger
jour apreés jour les faits saillants depuis son départ

Des voix et le bruit de personnes se déplacant dans
le couloir lu1 firent ouvrir les yeux Il s’était endormu
C’étaient les pelerins qui arrivalent Il s’assit sur le bord du
Iit et prit quelques minutes pour se masser les pieds et les
orteils 1a ot1 1l n'y avait pas d’ampoules Il n’aurait jamais
cru ressentir autant de fatigue a la suite d’une journée de
marche Il fit des exercices de flexibilité pour ses tendons
d’Achille, ses mollets, ses quadriceps et les muscles de son
dos La sieste lu1 avait fait du bien et il avait dormu plus
longtemps que ce a quor 1l sattendait Il descendit a la
réception Quelques peélerins s’affairalent a préparer un
souper Il allait repartir quand 1l entendat

— Hi! migrim You speak English ?

Sacha se tourna en direction de la voix et comprit
qu’un homme assez 4gé lw parlait

— Hi! Yes, I do
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— Do you want to have supper with us ? (Vous voulez parta-
ger notre repas?) demanda '’homme

Au méme moment, une femme le pnt par le bras et
I’amena a une chaise

— We have enough for seven Our friends will join us later
(Nous en avons assez pour sept Nos amis vont venir nous
rejomndre dans quelques minutes )

Sacha se rappela les paroles du peélerin-berger
concernant le partage

— Yes, gratefully, I accept Let me contribute to the supper (Je
vous remercie et faccepte Mais permettez-mo1 de contri-
buer a ce repas )

Sacha se leva avec précaution, sortit du gite en
boitillant et revint quelques minutes plus tard avec deux
bouteilles de vin Le geste fut bien apprécié et le repas fut
tres agréable Les trois couples de pelerins venaient d'un
petit village d’Angleterre Ceux qui avalent invité Sacha
parlaient un frangais rudimentaire, mais les deux autres
couples, pas du tout Le mets était délhicieux, méme s1
Sacha ne connaissait pas cette nourriture «Un mets de
leur pays», songea-t-1l Les pelerins assis aux autres tables
avaient également préparé leur repas Apres le souper, 1ls
se préapitérent tous pour nettoyer leur vaisselle Sacha
apporta sa contribution en faisant 'essuyage Tout se
passa bien jusqu’au moment ot quelqu’un lu1 marcha
sur les orteils Il lacha un cr1 qui surprit tout le monde 11
sautillait sur I’autre pied en se tenant le pied endolor: La
douleur persista pendant plusieurs minutes
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— You are the young Canadian pigrim with blisters > (Vous
étes le jeune pelerin canadien qui a des ampoules?)

— Yep, that's me News travel fast on the Camino (C’est mos,
répondit Sacha un peu géné Les nouvelles voyagent vite
sur le Chemun )

— Oh, you know, 1t 15 not always a bad thing Come with me
(Vous savez, ce n'est pas toujours une mauvaise chose

Venez avec mo1 )

Sacha swvit le vieux monsieur jusqu’a son lit, et
celui-c1lu1 donna un petit tube d’une sorte de graisse pour
ses ampoules et un plus gros tube pour ses tendirutes Il lua
exphqua comment s’en servir Sacha ne savait comment le
remercier Il lu serra la main Ce derruer était visiblement
tres content d’avoir pu lu1 rendre service

Sacha prit congé de ses nouveaux amis 1l alla faire
un tour a I'extérieur En passant devant 1’église, 1l remar-
qua la porte ouverte et entra Un air de musique douce
remplissait 'atmospheére et quelques personnes groupées
en cercle conversaient Sacha s’assit et regarda aux alen-
tours Un sourire apparut sur son visage quand une
pensée lu1 vint «Cela fait deux fois que j'entre dans une
église enl'espace d'une semame Si1je disais cela a sa mere,
elle ne me crowrait pas » Il allait repartir lorsque le groupe
entama le chant des pelerins qu’1l avait entendu dans un
bar lors de sa premiere soirée et a la rencontre de départ
Il s’agissait sans doute de pelerins «Bien étrange, ce pele-
rinage », se dit-1l

Tous les jours, 1l remarquart des choses qui le sur-
prenaient En dépit des inconvénients, il se sentait en paix
Malgré le nombre de pelenns et de gens qu’il rencon-
trait, 1l se retrouvait souvent seul avec hui-méme C’était
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quelque chose quil découvrait depuis qu’il était sur ce
chemun Chez lui aussy, 1l était souvent seul, mais lorsqu’il
s’ennuyait, 1l trouvait touyours quelque chose pour faire
passer le temps la télévision, les jeux vidéo, son lecteur
MP3 En fin de compte, 1l n’était jamais seul avec
li-méme Icy, la solitude devenait son amie Avant de
partir, 1l se dirigea la ot1 les pelerins s’étarent rencontrés et
ramassa un feuillet contenant des prieres et les paroles de la
chanson

Lorsqu’il arriva au gite, la majorité des locataires
étatent dans leur couchette La journée s’était déroulée
assez raptdement Demain, 1l devra prendre sa décision
I1 fit ses exercices de flexibihité, donna un massage aux
muscles de ses jambes et y ajouta une couche du hiquide
quil avait recu Il it de méme avec ses orteils, les endui-
sant de cette pate que le vieux bonhomme lw avait offerte
Avant de s’endormur, 1l récita une petite priere

Dimanche

Une fois les peélerins tous partis, Sacha se leva et
alla a la douche, apres quor 1l refit ses exercices de flexibi-
Iité Il remarqua que ses muscles étaient moins doulou-
reux C’était bon signe Ses ampoules étaient moms rouges
aussl et elles commencalent a se cicatriser

Il se rendit dans un petit restaurant et commanda
un bon déjeuner ceufs, saucisses, baguette et confiture
Il se sentait revigoré Il visita ensuite une boutique ou il
acheta quelques cartes postales Il écrivit quelques mots
sur chacune, puis les posta
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Sacha regarda sa montre Treize heures L'heure de
décision Une dame lui indiqua la direction de la boutique
quu se spécialisait en équipement de pélerins Il fut surpris
qu’elle soit ouverte un dimanche, mais les peélerins mar-
chaient tous les jours Il entra et commenga a examiner la
marchandise

— Vous désirez, monsieur ?

Sacha montra la note du berger au marchand, qu
w1 demanda de le suivre

— Vous fréquentez de bons amis, a ce que je vois
— Je dirais plutdt que c’est lu1 qui me fréquente, réphqua
Sacha, voulant clarifier les choses

Le commergant rit de bon cceur a la répartie de son
chent

— Assoyez-vous Nous allons commencer par les bas
Deux paires de sous-bas et deux paires de bas pour la
marche Les sous-bas, c’est pour épouser la forme du pred
S1ly a friction, elle va se faire contre la deuxieme paire
Cela évite les ampoules

— Pourquoi deux paires de chacun? demanda Sacha

— Demaun, tu portes un ensemble, bas et sous-bas, et a ton
gite, tu les laves S’1ls ne sont pas secs, tu utihises les deux
autres pawres. Enfile donc les deux paires de bas, dit-1l a
Sacha en les Iw tendant

Il mesura la dimension des pieds, s’éloigna et
revint avec des bottes de marche
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— Essaie-les Tu verras qu’elles sont tres légeres Contrai-
rement a tes espadrilles, la semelle va empécher ton pied
de bouger a I'intérieur, et lorsque tu marcheras sur des
roches ou des surfaces inégales, elles protégeront tes pieds
des ampoules

Le vendeur explqua ensuite a Sacha comment
attacher ses chaussures Puis, 11 'emmena sur une surface
mnchnée pour qu'il en vérifie la performance Vint ensuite
I'essayage du pantalon double utihté, qui se transforme
en pantalon court, ams: qu'un chandail trés léger et un
chapeau a large rebord pour le protéger des rayons du
soleil

— Avez-vous quelque chose pour protéger contre la pluie ?
demanda Sacha

— J’a1 un poncho trés léger et tres pratique

—Je le prends S1 vous n'y voyez pas d'inconvénient, je
vais garder sur mo1 tout ce que j'ai revétu S1 vous voulez
bien remettre mes vétements dans un sac

— Tres bonne 1dée Oh! J'avais oublié un détail Je te
conseille de ne porter tes bottes que quelques heures par
jour, jusqu’a ce qu’elles solent bien formées a tes preds Tu
peux commencer aujourd ’hui

Sacha régla la note, qu’il trouva un peu salée pour
son budget Avant de parti, le vendeur lua donna un tube
en prime

— Cea est trés pratique pour te prémunir contre les
ampoules Enduws-to1 les orteils de cette pate avant de
partir S'1l fait trés chaud, a moitié chemun, change tes bas
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S1 tu arrétes pour te reposer ou pour manger, enleve tes
bottes et tes bas et laisse-les sécher

— Un deuxiéme tube pour les ampoules pourra touours
servir, de la fagon que ¢a va la

— Je vous demande pardon

— Ah' ce nest rnien Excusez-mor Je réfléchussais tout
haut Oh! ya1 presque oubhié Avez-vous un topoguide

pour ce chemin?

Le vendeur revint avec le guide et Sacha régla une
autre fois la note

Il sortit du magasin et se dirigea vers le gite Il ne
pouvait pas dire s1 ¢’étaient les bottines, les vétements
ou le repos, mais 1l se sentait comme un vrat pélerin Ses
chaussures étalent confortables, ses vétements étaient
légers et son chapeau lu1 donnait 'impression de ressem-
bler & Harrison Ford dans le film Induana Jones La trans-
formation était réussie Il n’avait plus du tout l'allure du
jeune Canadien blessé de tout a I’heure

De retour au gite, une autre surprise attendait
Sacha Le pelerin-berger était assis a 'extérieur Il dut
regarder a deux fois pour reconnaitre Sacha

— Trés impressionnant, dit-11
— Je pensais justement la méme chose, confirma Sacha
— Allons dans ta chambre, dit-1l sans perdre une seconde

Une fois arrivé 13, 11 demanda & Sacha de placer sur
le It tout le matériel qu'il transportait depuis le Nouveau-
Brunswick Surpris et perplexe, celui-c1 s’exécuta Jusqu'a
présent, 1l n’avait pas de raison de douter de la pertinence
des mnterventions de son protecteur A mesure que Sacha
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vidait son sac, le berger placait les objets soit d'un coté,
soit de l'autre Puis 1] désigna une des deux piles d’équi-
pement et dit a Sacha de mettre cela dans son sac a dos
Ce qul it Puis 'homme montra "autre pile et lui recom-
manda de placer le tout dans une boite et de |'envoyer
chez sa grand-mere Sacha le regarda sans comprendre Le
berger I'invita a enfiler son sac a dos Sacha s’exécuta et,
une fois son sac installé, le berger lu1 demanda

— Est-1l aussi lourd qu’hier?
— Jamais de la vie!

Sans dire un mot, le vieil homme régla les courroles
des épaules, de la poitrine et des hanches

— La courtote la plus importante est celle des hanches
Elle doit étre serrée pour que le poids du sac a dos repose
sur elles et non sur les épaules Maintenant, comment te
sens-tu?

— Beaucoup mieux C’était la raison de mes douleurs au
dos?

— Sans aucun doute Cela a également pu contribuer a
tes douleurs musculaires aux jambes et a tes ampoules
aux pieds Tes bas et tes bottes vont régler tes problemes
d’ampoules et de périostite Le poids de ton sac et la fagon
de bien le porter élimineront les autres

Sacha voulut s’opposer au renvoi de certains objets,
comme son lecteur MP3, son téléphone intelligent, son
rasoir électrique, ses lotions a barbe et quelques vétements
Le berger se pencha, mit les objets dans la taie d’oreiller et
demanda a Sacha de la tenir dans sa main droite, le bras
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allongé Sacha s'exécuta Le berger s’assit en faisant sem-
blant de se reposer Au bout d’une minute ou deux, Sacha
laissa tomber la poche

— J'a1 compris, concéda-t-11 Cela n’est pas lourd au début,
mais a la longue, les muscles se fatiguent

— Exactement, mon garcon On ne s’en rend pas compte
au départ, mais sur une distance de dix, vingt, trente kilo-
metres, un kilo devient trés lourd Au lieu de transporter
de 13 a 15 kilos comme avant, tu vas maintenant en porter
environ huit Beaucoup moins exigeant pour les jambes
En régle générale, ajouta-t-1l comme argument supplé-
mentaire, un pélerin devrait transporter environ dix pour
cent de son poids

La remarque du berger, qui l'avait appelé «mon
garcon», fit réagir Sacha, lu1 ramenant I''mage de son
pére «Pourquor ce n'est pas mon pere qui me dit ces
choses-1a? pensa-t-1l Un parfait inconnu quu me traite
comme son fils Je sais que c’est une expression, mais je
ne me souviens pas de la derniere fois que mon pere m’ait
aidé autant que cela » Sacha fut sort: de sa réverie par les
propos du berger

— Souviens-tor que, dés qu'un malaise survient — par
exemple des crampes, des ampoules, de la douleur —, c’est
ton corps qu te parle dans son propre langage Lorsque
tes ampoules sont apparues, s1 tu t'étais posé la question
«Qu’est-ce que mon corps veut me dire?» peut-étre, je
dis bien peut-étre, que tu aurais constaté que tes bas et tes
chaussures n’étaient pas adéquats, peut-étre que tu aurais
trouvé que ton sac a dos était trop lourd et peut-étre que
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tu aurais découvert qu’il y avait quelque chose dans ta vie
qui te dérange

Sacha enleva son sac a dos et le plaga contre le mur

— Pourquoi, je ne pourrais pas apporter mon lecteur
MP37? msista-t-1l

— Tu peux apporter tout ce que tu veux C’est tor quu fais
les choix et ¢’est également tor quu vas le transporter Moy,
je suis seulement 1c1 pour te partager mon expérience

I s'interrompit, comme pour mettre de 1’accent sur
sa prochaine question

— Pourquoi veux-tu apporter ta musique?

— Ben, pour I'écouter, pour faire passer le temps, pour ne
pas m’ennuyer, répondit-1l

— D’apres la facon dont tu t'es équipé, tu as l'intention
de continuer le Chemm, n’est-ce pas? Est-ce que je me
trompe”?

— Au début, la pensée de marcher ce chemin ne m’avait
méme pas effleuré 'esprit Lorsque vous m’avez rencon-
tré a Nasbinals, sur le perron de I'éghse, je n"avais quune
1dée m’en aller chez ma grand-mere Mais hier, une fois
reposé, je me suis acheté un carnet et yar commencé a
écrire ce que j'avais vécu ces derniers jours sur le chemn,
les pelerins de dafférentes nationalhités que j'a1 rencontrés,
leur liberté, I'aventure, les paysages Ma vie avait finale-
ment un sens, je me sentais quelqu’un, bien que je ne fusse
qu'un faux pelerin, comparé aux autres J'enviais secréte-
ment ces gens qui laissaient derriere eux le confort de leur
foyer, leurs amus, leurs emplois, pour certains leur conjoint
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ou conjointe et leurs tracas, pour s’en aller marcher vers
nulle part A la conquéte de quoi? Il devait y avorr quel-
que chose d'1important pour que tant de personnes fassent
ce pelerinage

— Treés bien Bonne réflexion, murmura lentement le ber-
ger En partant, continua-t-1, tu as laissé derriere to1 tes
parents, tes amuis, ta sécurité pour réfléchir a ton avenur et
a la direction a prendre A I'instant, tu t'es débarrassé de
tes affaires matérielles superflues que tu vas envoyer a ta
grand-meére S1 tu vis avec toutes les choses que tu avais
chez to1, tu ne pourras pas décrocher 1l faut que tu laisses
en arriere ton ancienne vie et que tu te permettes de
découvrir s'1l y en a une meilleure en avant Revenons
a ton lecteur MP3, car nous avons pris une tangente
Lorsque tu écoutes ta musique, est-ce que tu entends
le vent dans les arbres, entre les vignes, au-dessus des
montagnes, dans les prés? Est-ce que tu entends ce que
les autres pelerins partagent? Est-ce que tu entends
I'eau des ruisseaux? Est-ce que cela encourage les autres
a verur discuter avec to1? Est-ce que tu as vu les épis pliés
sous la force du vent, entendu le son des clochers des
éghses au loin, les clochettes des troupeaux de fermuers?
Est-ce que tu as remarqué les autres pélerins, comment
s se comportaient? Est-ce que tu as sentt 'odeur des
récoltes, du fumier, de la pluie? Et le plus important de
tout, est-ce que tu as écouté ton corps, ton esprit, fon ame,
ta voix intérieure, le so1? C'est 1a qu’est la source, la vie
et 'amour Le chemin est 1a pour tous a découvrir, mais
1l n'y a que tor qui peux te découvrir sur ce chemin.
N’est-ce pas la de bonnes raisons de laisser ses gadgets en
arriere?
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Sacha ne s’attendait pas a recevoir un sermon Mais
ce que disait le berger avait bien du bon sens Il ne com-
prenait pas tout, mais s'1l continuait le chemun, 1l aurat le
temps d'y penser

— Ta liberté, qui revient s1 souvent dans ton esprit depus
ton départ, continua ’homme, as-tu un autre moyen de la
vivre? Tes choix t'ont permus de prendre des libertés pour
ton bien personnel A to1de les écouter Soit dit en passant,
je suis fier de tes achats Tu devrais aller faire une prome-
nade pour stimuler tes muscles et adapter tes bottines a tes
pleds Tes amis ne devralent pas tarder Tu pourras aller a
leur rencontre. Moy, je vais me reposer un peu

Sacha remarqua pour la premiére fois le baton du
pelenin-berger Il était ancien et robuste et on pouvait
y distinguer quelques inscriptions Sacha aurait bien
aimé en avoir un pareil Il allait devoir scruter dans les
boutiques

[ls sortirent tous les deux du gite Sacha tourna a
gauche, le berger a droite Ils se dirent au revoir Pour la
deuxieme fois, Sacha remarqua la démarche du pelerin-
berger

Apreés avorr traversé le pont a trois arches, Sacha
suivit les indications a rebours 1l trouva plus facile de se
diniger vers les pelerins qui arrivalent et qu'il voyait au
loin. Une fois rendu au parc, 1l crut reconnaitre Mikail,
Lucas et Patric 11s’assit sur un banc et attendit qu'ils sorent
a sa hauteur En baissant un peu son chapeau sur son
visage et, en essayant de changer un peu sa voix, 1l cria

— Vous arnivez de loin, pelerins?
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Mikail se tourna et tout en marchant répondit

— Nous arnvons de Saint-Chély-d’ Aubrac
— De s1 loin! Vous n’avez pas l'air fahigués Vous avez
strement fait de I’auto-stop

Les trois amus ralentirent le pas et regardérent

l’étranger, ne sachant trop comment recevoir la remarque

— Au moins nous, nous marchons, riposta Lucas

— Ce n’est pas une marche que vous faites, c’est une
balade, renchérit Sacha

— Vous étes pas mal chiant avec vos commentarres, répli-
qua Lucas Qu’est-ce que vous voulez, a la in? Vous
commencez a nous monter le bourrichon avec vos discours
a un franc

N’y pouvant plus, Sacha releva son chapeau et se
dirigea vers ses amis en arborant un grand sourire D’un
coup, s le reconnurent et se retrouverent aussitét dans une
accolade de groupe Une fois termuné I'effet de la surprise,
Mikail se tourna vers Patric, tendit la main et dit

— Tu me dois cing euros
— D’accord, soupira Patric Je te les donnerai au souper

Patric expliqua a Sacha que Mikail et lui avaient fait
la gageure qu'il ne serait plus la a leur arrivée Sacha lwu
jeta un regard sévére et lu1 montra son poing

— Eh bien, j'a1 de quor me payer une bouteille de vin ce
so1r, reprit Mikail
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— Mais ou as-tu ramassé tout ce matériel ? questionna
Patric Tu ne connais personne par 11 Est-ce que j’ar man-
qué quelque chose?

Sacha prit quelques minutes pour leur expliquer la
rencontre avec le pelerin-berger

— Jamais entendu parler, déclara Patric

— En route, souffla Mikail, ya1 soif Les filles ne devralent
pas étre lom en arriere

— Mera, je vass les attendre

Il retourna a son banc et regarda défiler les pele-
rins Une demi-heure plus tard, Sacha reconnut les deux
amies au lom Elles passerent devant lui sans le remarquer
et1l leur emboita le pas Il marchait assez pres d’elles pour
entendre quelques bribes de leur conversation Fanie se
retourna, lui jeta un coup d’ceil signifiant son impatience
Ninon se retourna a son tour et laissa échapper un juron

— Putain'! T"as pas mal d’air de nous filer comme ¢a

— Quelques euros pour un pauvre peélerin qui a faim?

— Quelques euros pour t'empuffrer, releva Ninon

— Mais non, mes petites dames

— T’es pas mal paumé de nous approcher pour de I’argent
que tu vas aller boire a la taverne du coin

— Je suis nouveau 1¢1, je ne connais pas de tavernes

Les deux filles commencaient a perdre patience

— Mais d’ott viens-tu? C’est rendu une vraie galere, ce
chemin Pas moyen de marcher en paix
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Elles s’apprétaient a sortir quelques euros lorsque
Ninon reconnut Sacha Elle lui sauta au cou

— Mais dis dong, tu as fauché 'habit d'un pelerin?
s’exclama Fanie, qui I'avait finalement reconnu Ot as-tu
pris tes fringues?

Sacha s’adonna a un petit défilé de mode sous les
yeux amusés des deux filles et de deux autres peélerins quu
passalent Ils se firent la bise, bien contents de se retrouver
Ninon était curieuse et mquiete depuis le moment de leur
séparation Ils marcheérent jusqu’au refuge avec Sacha, qu
trainait encore de la patte

Une fois l'inscription termunée, les filles prirent
possession de leur Iit, pendant que les gar¢ons fimssalent
leur toilette

— Ou sont tes affaires? demanda Lucas a Sacha

— Elles sont dans ma chambre, répondit-il, un peu géné
Etant donné que j'étais logé pour deux nuits, la dame 4 la
réception m’a offert une chambre

— Eh bien, t'es du genre pantoufle ? commenta Lucas Tu
es traité aux petits oignons

— Non, mais je suis bien content d’étre tranquulle J'ai
beaucoup dormu ces deux derniers jours Cet apres-
mudy, ya1 acheté deux poulets précuts, des patates et des
légumes pour le souper Je vais aller mettre la table pen-
dant que vous finissez de vous préparer

— (a, c’est un bon pote, dit Lucas en lu1 donnant une tape
sur I'épaule Allons manger, )’a1 faim
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A la fin du repas, 1l ne restait aucune viande sur les
deux carcasses de poulet Méme Sacha mangea plus que
d’habitude La vaisselle terminée, chacun retourna a ses
affaires

Une fois dans sa chambre, Sacha fit du ménage
dans la boite qu'1l allait envoyer chez sa grand-mére En
fowllant dans 1'une des poches de ses vétements, 11 décou-
vrit un ballet et 'ouvrit Au méme moment, 1l entendit des
petits coups a la porte Ninon se penchait la téte a 1'inté-
rieur pour le regarder

— Qu’est-ce que tu fais? demanda-t-elle

— Un peu de ménage avant d’envoyer mon colis Je viens
de trouver dans une de mes poches de pantalon ce papier
queJ'avais ramassé a la cathédrale de Puy Jel'avais oubhié
— Qu’est-ce quu est écrit?

Sacha hésitait A le lu1 montrer, masis elle le lu prit
des mains Elle lut a haute voix

«Cher pélermn Merct de votre générosité Je suis une
maman avec une jeune enfant Mon fiancé m’a abandonné Je
ne peux pas travailler dans les vignes comme avant, car je dois
prendre somn de ma fille malade Dans quelque temps, je devrar
guitter mon logement Une fois a Santiago, demandez a saint
Jacques de me vemir en aide [‘aimerais m’y rendre, mais cela
m’est impossible »

Ils se regarderent tous les deux Sacha prit le billet
et le plaga dans son carnet de pelerin

— L&, tu es foutu, mon beau Tu dois te rendre a Santiago
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Sacha voyait la un autre signe qu le dirigeait vers
Compostelle

— S1y'y vazis, dit-1l, c’est pour mo1 en premuer, et je ferai sa
demande s11’y arrive

— Je peux V'apporter, s1tu veux Je sera1la-bas avant to1 et
1 sera certain d’y arriver

Elle avait dit ces mots comme pour le défier

— Je vais garder le billet S1je ne peux pas m’y rendre, je
le donnerai a un autre pelerin 1 se rendra d’une fagcon ou
d’une autre

Ninon s’assit sur le it Sacha enleva ses affaires
qui y trainaient et prit place a c6té d’elle Subitement, 1l
s’excusa, sortit de la chambre avec précaution et revint au
bout de deux mimutes avec une bouteille de vin et deux
verres qu'll tenait a bout de bras Ninon le regarda avec
surprise Elle ne s’attendait pas a cela

— Apres la boisson que nous avons bue au souper, tu as
encore soif?

— Cea1 n'est pas pour bowre, dit-1}, mais pour déguster Le
commerc¢ant m’a assuré que c’était une bonne année Je
I'avais acheté pour le souper, mais j'a1 préféré le garder
pour ce soir Je voulais t'inviter en soirée

— Et quelle est 'occasion? avanga-t-elle

— Ben, disons pour célébrer nos retrouvailles et pour féter
mes nouveaux accoutrements, offrit-1l pour déguiser son
malaise

147



Ils rirent un peu nerveusement La conversation
porta d’abord sur les deux derniers jours de Ninon Puis,
a son tour, Sacha lu1 raconta ce qu'll avait fait et la discus-
sion qu’il avait eue avec le pélerin-berger en aprés-mudi
Ninon prit une gorgée de vin, le regarda par-dessus son
verre et langa*

~— Es-tu certain que tu ne picoles pas en cachette ? Qu’est-ce
que vous fumez, les Acadiens, pour avoir de 'imagiation
comme ¢a ? Tu nous parles de ce pélerin-berger depuis que
nous nous sommes rencontrés, et 1l y a seulement tol qui
le vois

— Je n’en sais pas plus que vous Le conducteur du tax
avait déja entendu parler de lus, et les informations qu’il
m’a données a son sujet correspondalent parfaitement a
celles que javais recues du berger En passant, comment
trouves-tu le vin? demanda-t-1l en se versant une autre
coupe

— Bon Mais je pense que tu t'es fait rouler par le mar-
chand Tu vois, dit-elle en lu1 montrant 'énquette, c’est
un vin de 'année derniere, alors trés jeune Plus le vin est
vieux, meilleur 1l est, s11a saison a été favorable Au moins,
ajouta-t-elle, 11 t'a vendu un vin de la région

~— Cest seulement depuis que je suis en France que je
bois du vin, dit-1l comme pour s’excuser Tu sembles bien
connaissante sur le sujet

— Il'y a un vignoble juste a c6té de chez nous Mon pere
cultive ses propres vignes et, a la fin de la saison, 1l vend
ses raisms au voisin En plus, mon pere travaille pour
lui. Pendant les vendanges, toute la famille est sollicitée
Depuis ma naissance, je vis entre les vignes Iln’y arien de
plus beau que de regarder les rangées de vignes au lever
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du soleil ou au coucher Apres une plute, tu peux presque
sentir la saveur du fruit Excuse-moi, dit-elle, je me sus
laissée emporter

— Je trouve cela trés fascinant Nous avons un petit jardin
chez nous, mais rien de comparable a ces terroirs que nous
voyons

— Non, tu as raison

— Y a-t-1l plusieurs sortes de raisins?

— Ce que tu veux dire, c’est est-ce qu1l y a plusieurs
sortes de cépages? Il y a des cépages de cuve pour le vin,
des cépages de table pour manger et des cépages pour le
jus Ily a des cépages pour les raisims rouges et les blancs
De par le monde, 1l y a de nombreuses espéces différentes

Sacha était impressionné

— J’espeére avorr la chance d’en apprendre un peu plus
L'été, je travaille dans une ferme pour m’aider a payer mes
achats L'odeur de la terre, du foin fraichement coupé, des
animaux, J'aime bien. Ici, c'est différent, ¢’est un monde
nouveau pour mot

— Je sais ce que tu veux dire Chez nous, tout est reli€ a la
culture du raisin la machinerie, les instruments, les barils,
les entrepdts, tout, tout, tout C’est probablement pour
cette raison que je fais mes études pour devenir cenologue
— Ca mange quoy, ¢a, en hiver?

— L'cenologue, c’est une personne qui a étudié dans le but
de faire son métier dans la culture des vins J'entreprends
ma troisieme année vers une licence es sciences en bio-
logie, et ensuite, je vais faire deux ans de formation prati-
que et d’études

— L3, je comprends ton intérét pour le vin
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— Assez parlé de vin Tu veux venur faire un tour?

IIs firurent leur verre et sortirent se promener Une
fois arrivés sur le pont, ils s’arrétérent et contemplerent le
reflet des lumueéres sur la surface de la riviere Les maisons
étalent s1 pres de I'eau que les habrtants auraient pu lancer
leur higne a péche par les fenétres

Peu de paroles étaient échangées, mais la communi-
cation se farsait quand méme Les deux étaient conscients
que leurs bras se touchaent et 1ls ne voulaient pas bouger
pour ne pas perdre ce contact, cette chaleur bienfaisante
s1 longtemps recherchée Sacha fit ce qu'il désirait faire
depuss longtemps Il prit la main de Nmon dans la sienne
Elle ne fit aucun effort pour la retirer Il la serra entre ses
deux mains et Nmon posa son autre main par-dessus la
sienne La chaleur de leurs mains réveilla de nouvelles
sensations qu’il avait rarement eues, méme avec Louisa
Lorsqu’il regarda Ninon, son regard fixait leurs mams Il
se rapprocha et posa sa joue contre la sienne, puis y déposa
un baiser Elle se tourna le visage pour recevoir le prochain
baiser sur ses lévres Il I'embrassa avec tendresse, comme
pour ne pas l'effrayer et briser cet instant Un peu génés,
ils se leverent, quuttérent le pont et s’engagerent sur une
petite piste le long du cours d’eau Sacha était heureux,
mais aussi un peu nerveux I[ln’avait eu de haison sérieuse
quwavec Louisa C’était un peu comme devenur pelern, il
n‘avait pas beaucoup d’expérience «J'espére que je n'al
pas la main trop moite», pensa-t-1l

L'heure de la fermeture des portes du gite appro-
chait rapidement Ils devaient étre rentrés avant 22 heures
En arrivant devant sa chambre, Sacha mvita Ninon a
entrer Elle baissa un peu la téte, génée, I'embrassa sur la
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joue et murmura «A demain » Pus, elle le laissa 1a Avant
de disparaitre, elle se retourna et le salua de la main

Sacha alla se brosser les dents, prépara son sac a
dos amnst que la boite pour sa grand-mere, tout en pen-
sant au baiser «Un baiser sur le Chemin de Compostelle,
pensa-t-1l J'espére que cela me portera chance » Il enleva
finalement ses bottes Elles étaient trés confortables, pres-
que comme des espadrnlles Il se déshabilla et se coucha
sous la couverture «Demain, je reprends la route, se
dit-11 Un sac moins lourd, une bonne paire de bottines, des
vétements appropriés, un rythme plus lent, des arréts plus
fréquents, tout cela devrait améliorer mon rendement et
mes chances »

Il avait sommeil, mais avait de la difficulté a s’en-
dormur La douceur des levres de Ninon ne le quattait plus
Au méme moment ol 1l se tournait de bord en ajustant son
oreiller, 1l entendat trois pefits tocs a la porte

— Un nstant, s1l vous plait, yarrive

I fut étonné de voir Ninon et encore davantage
de la vorr se faufiler a I'mtérieur de sa chambre et de se
coucher sous la couverture Les1dées dans la téte de Sacha
ne firent qu'un tour et 1l se préapita lu1 aussi en dessous
des couvertures, ol 1ls s’enlacerent

— Je dois étre de retour dans mon It avant que les autres
se réveillent demain matin, dit-elle J'espere que tu ne pen-
seras pas de mauvaises choses a mon sujet Cela a pris tout
mon courage pour vemnur 1ct J'avais la trouille en 1magy-
nant ce que tu allais penser de mo:

— Fcoute, Nmon Je sais que tu as bien réfléchi avant de
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venur Je suis bien content que tu sois venue Je vais régler
ma montre pour le réveil a ainq heures, dit-1]

Sacha se sentait bien dans les bras de Ninon L'avorir
pres de lu1 en ce moment était plus quil avait espéré Ils
s’embrasserent longuement, se dirent bonne nuit et tom-
beérent endormis dans les bras 'un de I'autre

Lunda

Sacha et Ninon étaient assis 'un a coté de l'autre
avec leurs amis pour le déjeuner

— Vous étes bien tranquilles, ce mahn, avanca Mikail en
les regardant tous les deux Vous ressemblez a des gens
qui ont picolé une partie de la nuit

— Es-tu barge ce matin? répondit Ninon

Elle avait répondu un peu trop brusquement, mais
1l était trop tard

— Non, mais vous ne semblez pas en forme

— Mon souper m’est resté sur I'estomac, mentit Sacha

— Moy, les ronfleurs m’ont tenu réveillé une bonne partie
de la nuit, admit Ninon

— Bon, ¢a va' J'en a1 assez d’entendre siffler les balles ce
matin, pesta Fanue en regardant Ninon Fimssons notre
déjeuner et en route

— En parlant de route, ajouta Mikail, notre rendez-vous
pour aujourd’hu1 est a Galina, pour ceux qu1 peuvent le
faire ou pour ceux qui vont prendre un taxa
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— Ne t'inquiete pas pour moy, reprit Sacha Nous soupe-
rons ensemble ce soir Tu veux gager?

Sacha alla voir 'hospitaliere pour la remercier de
sa gentillesse

— Vous avez été bien recommandé, répondit-elle

— Je dois poster ce paquet, savez-vous a quelle heure le
bureau de poste ouvre?

— Il n’ouvre pas avant 9 heures

Elle prit le paquet dans ses mains, le soupesa et dit

— Donnez-mo1 dix euros et je vais le poster pour vous
Vous n’aurez pas besoin d’attendre

Sacha sortit I'argent et la remercia encore une fois
— Bon chemin, dit-elle

Ninon, Farue et Sacha amorcerent la marche avant
les trois autres Le trio avangait ensemble et échangeait
des commentaires sur des sujets banals Apres un bout de
route en silence, Fanie demanda a Ninon

— (C’était quoy, cette conversation ce matin avec Mikail? Je
t’a1 rarement vu a cheval comme cela

— J'a1 mal dormu, c’est tout

— C’est pour cela que tu n’étais pas dans ton lit, cette nuit ?
Tu es somnambule?

Fanie regarda les deux tourtereaux et attendit
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— C’est vray, je swis allée dans la chambre de Sacha, les
ronfleurs me dérangeaient Rien ne s’est passé Nous
avons dormi ensemble, c’est tout

— Les ronfleurs Ben our Mot aussi, 1ls me dérangeaient
Tu aurais pu m'mviter, dit-elle avec un large sourire

Une fois seule avec Ninon, Fanie, qui n'en tenait
plus, prit 'imtative

— Il y a une fleurette entre vous deux?

— Mais non, voyons, nous venons seulement de nous
rencontrer

— Moy, s1 tu n‘avais pas été la, je ne l'aurais pas fait
polreauter

— Qu’est-ce que tu veux que je fasse avec un Canadien?
— Nmnon, t'es barjo' Je n’air jamais eu besoin de te dire
quot faire Avez-vous eu des rapprochements?

Fanie ne voulait pas démordre

— La, Fanue, tu vas trop loin
— Avez-vous roulé la pelle lorsque vous vous étes embras-
sés en vous servant de votre langue?

Ninon regarda Farue, esquissa un léger sourire et
continua son chemin sans répondre

Pendant que les filles discutaient, Sacha en profita
pour prendre un peu de recul Il ne voulait pas soumet-
tre ses muscles a un trop gros effort et 1l devait évaluer la
situation de ses ampoules. Tout se déroulait mieux qu’il
I'avait espéré La créme fonctionnait 2 merveille jusqu’a
présent Il n‘avait pas sa musique Cela I'achalait de ne
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rien avowr a faire Le soleil était radieux, la beauté du
paysage le fascinait de plus en plus «Je suis certamn que
nous avons de beaux paysages au Nouveau-Brunswick et
ailleurs au Canada, mais nous sommes toujours en auto et
1l est impossible d’en percevoir la valeur lorsqu’on passe
a toute vitesse »

Sacha n’avait jamais fait de marche comme acti-
vité, 1l était plutdt du genre compétitif Il s’adonnait au
hockey, au soccer, au ski de fond, a la raquette sur la neige,
en d’autres mots, tout ce qui1 demandait beaucoup d’éner-
gle, mais a courte échéance Les premieres journées, avec
toutes les nouveautés et 'excitation, 1l n‘avait pas fait
attention a son environnement Il était trop préoccupé
La trowlle, comme diraient ses copains, le menait Avec
ses bottines, ses nouveaux vétements, son sac a dos allégé
et mieux attaché, 1l progressait a bonne allure Tous ces
changements étaient bénéfiques Malgré la chaleur qu
augmentait graduellement, 1l transpirait moins que les
premuers jours Son lecteur MP3 lu1 manquait, c’est sfr, les
souvenirs rattachés a chaque chanson aussi

— Hé' 1" Acadien' Tu es fringant, ce matin? entendit-1l en
arriere de I

Ses copains arrivaient a sa hauteur
— Ouy, tout va bien ce matin Les deux filles sont en avant

Le groupe de garcons rattrapa les deux filles et 1ls
marchérent ensemble deux bonnes heures Les pelerins
longeatent le c6té de la route et suivaient la riviere Lot

Sans ralentir le pas, les trois gars prirent un peu d’avance
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Puis, 2 un moment donné, 1ls s’engagerent sur une piste
dans la forét

— Farue, Sacha, d’aprés mon hivre, s1 nous continuons sur
cette route, nous serons peut-étre a la prochaine ville avant
ies gars. Il y a une grande montée, et cela va les ralentir.

Sans hésitation, les trois continuerent sur le bord de
la route en augmentant la cadence

Au tournant d’une courbe, la ville d’Estaing avec
son clocher apparut au lein Les gars n'étalent pas en vue
Tout en survant la route, Sacha pouvait apercevoir entre
lu1 et la Lot une mince parcelle de terre quu était propice
a I'agniculture Des femmes plut6t dgées ramassalert des
légumes et d’autres travaillaient la terre L’'eau de la
riviere, s1 pres, aidait stirement a la récolte

L'heure du mudi approchait et les trois compar-
ses déaderent de s’arréter pour manger Ils traversérent
le pont et s’assirent au premier restaurant qu’ils rencon-
trerent Ils attendaient leurs commandes lorsque les trois
garcons se pointerent le bout du nez sur le pont D’apres
leur expression, 1ls étaient surpris de les voir la Apres
la remarque a son sujet au déjeuner de ce matin, Sacha

savouralt sa revanche

— Vous avez continué sur la route, s’empressa de déclarer
Mikail, qur ne voulait pas se faire duper

Pour ne pas étre en reste, 1l ajouta

— Vous avez bien fait, car la montée était trés abrupte
En haut, nous avons fait une petite halte et pnis un petit
pétard pour nous calmer de 1’ascension

156



Tous s’assirent a la méme table et se taquinerent
Sacha avait enlevé ses bottines et ses bas et laissait le tout
sécher Le marchand lu avait dit de les porter quelques
heures par jour, mais en regardant ses espadrilles, 1l ne
pouvait se décider a les remettre En remarquant que
Sacha était preds nus, Lucas dit

— Je vois que I’ Acadien a les pieds tendres

Sacha savait qu'il était le nouveau a I'intérieur du
groupe et quil était la cible des taquineries Il savait aussi
que ce n’était pas par méchanceté, mais bien pour I'mclure
dans le groupe

— Le pelerin-berger m’a conseillé de faire sécher mes
pieds et mes bas lors des arréts afin d’éviter les ampoules

En voyant tous les visages se tourner vers lui, a
I'exception de celur de Ninon, qui baissait la téte, Sacha
se rappela qu'il n'avait parlé qu’a Ninon de ce mysté-
rieux personnage Presque en méme temps, ses amis lu
demanderent

— De quoa parles-tu, d’un oiseau?
q

Sacha prit quelques minutes pour leur exphquer les
rencontres quil avait eues avec ce pelerin, ancien berger
de profession, qui l'avait aidé

— Jamais entendu parler de ce type, répondirent-ils en cceur
—Tu es certamn que tu n’essayes pas de nous softler avec
tes histoires a la con? ajouta Patric
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En remettant ses bas et ses bottes, Sacha fit la des-
cription de ce pelerin, au cas ou1 1ls feraient sa rencontre
Le groupe repartit sur cette discussion Les gars pensaient
que Sacha racontait des conneries pour attirer ’attention,
et les filles lu1 donnaient le bénéfice du doute

[ls arriverent au gite de bonne heure Aprés une
semaine, la routine des pelerins était réglée mscription
et tampon sur le carnet, douche, lavage, repos, souper La
prise de notes dans les carnets se faisait a la discrétion de
chacun amsi que la révision des photos prises durant la
journée

La soirée se déroula sans mcadent Chacun avait sa
petite routine, maintenant Mikail était la téte dirigeante
de ce groupe Il était toujours le premier dans la douche
et le premuer prét Patric était a 'opposé Il prenait son
temps et 11 était toujours le dernier pour la douche, le
lavage ettout Lucas, luy, était entre les deux Chezles filles,
Ninon était plus entreprenante et Farue se fiait souvent a
elle pour prendre des décisions Au début, Sacha observait
beaucoup le déroulement de ces activités routineres, car 1l
ne savait pas trop comment cela se passait Maintenant, 11
avait lu1 aussi sa petite routine

Sacha et Ninon allerent se promener dans le petit
village Ils étaient conscients qu’il ne restait qu'une étape
et deux nuits avant la séparation Eux, ils prenaient I’auto-
bus pour se rendre a la gare et, de l1a, un grand trajet
jusqu’en Espagne pour parcourir les 100 derniers kilo-
metres Lu se rendait pres de Figeac et, de 1a, I'incertitude
Dans deux jours, ils se quitteraient pour toujours Le des-
tin les avait mis sur le méme chemun, et c’est sur ce méme
chemin qu‘ils allaient se séparer Ils resterent a I'exténeur
jusqu’a la fermeture du gite
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Mardi

En ce mardj, le temps était clément Les chemins se
succédatent, passant du bitume aux rocailles, des champs
aux boisés, sans oublier les montées et les descentes
C’était une belle journée, et de beaux paysages défilaient
pour accompagner nos deux amoureux qui marchaent de
plus en plus rapprochés et de plus en plus lentement Trés
peu de paroles étaient échangées afin de ne pas rompre le
charme

La dermiére descente, trés exigeante en raison
des cailloux, les amena a I'entrée de la ville de Conques
Plus 1ils progressaient dans ses rues, plus elle révélait ses
charmes petites ruelles, petits escaliers qui reliaient
deux rues ou qui permettaient 'accés a des résidences,
pots de fleurs aux fenétres des maisons toutes faites en
plerres, boutiques de tout genre et, pour firur, 'abbatiale
Sainte-Foy Sacha n’aurait jamais pu imagmer une ville
s1 belle Méme Ninon était impressionnée Conques était
entourée de montagnes et dormait paisiblement au fond
de la vallée Tout, de son emplacement & la disposition des
ruelles et des constructions, était soigneusement travaillé
La ville regorgeait de tourstes et de pelerins Nos deux
amuis se dirigerent vers le gite en arriere de 1'églhise Sacha
arréta Nmon, la regarda et lu1 demanda

— Serais-tu d’accord pour louer une chambre dans une
petite auberge?

— D’accord, dit-elle Allons en réserver une et nous irons
retrouver les autres pour le souper
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Au troisieme endroit, la chance leur sourit et 1ls
lougrent une chambre avec un grand It

— Comment allons-nous annoncer cela aux autres?
demanda Ninon
— Je ne sais pas

Ils prirent a tour de réle leur douche, se vétirent
confortablement et allerent rencontrer les amus a leur gite
Ce gite était énorme, et des pelermms attendaient pour
s’enregistrer A I'mtérieur de la cour, les quatre compa-
gnons étalent assis a discuter

— Tiens'! Les voula, s"écria Mikail Ou étiez-vous passés?
On ne vous a pas vus de 'aprés-midi On vous cherchait
partout

Ninon allait répondre quand Sacha enchaina
— Nous avons loué une chambrette pas loin d1c1

Tous se regarderent sauf Fanie, qui était au courant
de leur amitié grandissante

— Putain, I'Acadien Tu ne perds pas de temps, s’exclama
Mikail Allons prendre un apéntf avant le souper et
féter cette rencontre. J'espere, étant donné tes ancétres,

que vous n‘avez pas de parenté

Tout le groupe comprit et éclata de rire Les deux
amoureux étaient un peu plus nerveux que les autres,
mais soulagés
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— Nous voulons souper avec vous ce soir, renchérit
Ninon FEtes-vous allés chercher les billets pour le bus de
demain?

— Pas encore, répondirent-ils

— Sacha, viens avec mol, et vous autres, allez réserver six
places, et on se rencontre au bar juste en face de I'abbaye
— Ouu chef, répondit Lucas

Une fois les billets achetés, Sacha et Nmon se diri-
geérent vers le bar et s’assirent a une table a 'extérieur 1Is
commanderent deux blondes en attendant les autres

— Ca va les faire jaser pendant un bout de temps, lanca
Sacha au sujet de leur chambre

— Tu peux étre certain Je suis contente que tu leur ales dat
la vénité, avoua-t-elle

Tout en dégustant leur biere, les deux amoureux
regardaient les touristes et les pélerins se promener et
prendre des photos Le petit groupe arriva en trombe et
prit place a leur table Tous étaient heureux comme s1ls
venalent de remplir une nmussion La rencontre était a la
féte, mais chacun vivait des sentiments différents Les
trois gars et Fanie termuinaient une premiére étape de leur
pelerinage et ils avaient sans doute hate a demain pour
se remettre en route vers Espagne Nimnon et Sacha, eux,
espéraient que le temps passe le plus lentement possible
jusqu’au lendemam

La salle a manger, au gite, était bondée. Sacha ne

compta pas moms de 90 pelerins Pour aider a I'ambiance,
le vin de ce sorr était gratuat
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— Commences-tu a étre pompette ? questionna Ninon
— Ben non, je veux simplement vérifier tes connaissances
— Eh bien, pour un vin maison, 1l est tres raisonnable

— Comment fais-tu pour évaluer la qualité d'un vin?

Mikail, qui ne perdait rien de la conversation,
répondit

— Par le prix Plus le prix est €levé, meilleur 1l est

— Ne l'écoute pas, mtervint Ninon Il dit des conneries
C’est vral que les vins les plus prisés sont généralement
plus chers Mais nous avons aussi de trés bons vins a des
prix abordables En bref, je dirais qu’il faut savowr que la
torme du verre est trés importante Le vin blanc, le rouge,
le rosé, le champagne se boivent tous dans des verres de
formes différentes, et ce, pour rehausser le gott Pour
déguster un vin, 1l faut utiliser ses trois sens L'ceil per-
met d’observer sa couleur et sa robe qui correspond a sa
maturité et ses larmes pour le degré d’alcool L'odorat
permet de déceler les ar6mes des raisins, de la fermenta-
tion et de I'élevage Le gotit, le sens que les gens utihsent le
plus, permet d’apprécier la saveur du vin Certaines per-
sonnes avancent que le gotit d’un vin peut étre influencé
par notre humeur et par la compagnie avec qui nous
buvons et mangeons Les vins peuvent étre trés capri-
cieux, et leur qualité est influencée par la quantité de soleil
durant une saison, le sol, la fabrication et tout le pro-
cessus d’élevage Assez parlé de vin, conclut-elle Est-ce
qu’il y en a parmi vous qui viennent a la messe ce soir a
’abbaye?

— Je ne sais pas si je peux marcher jusque-la, répondit
Fanie un peu pompette
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— Je vais passer mon tour, dirent les garcons a tour de
role

Elle se tourna vers Sacha en attendant sa réponse
—S1tuy vas, 1’y vais, dit-1l

Des railleries se firent entendre des autres pour le
taquier

Une poignée de pelerins étaient présents pour
la célébration, qui fut de courte durée Sacha trouva
qu’elle était différente de celle au Puy, un peu plus
sérieuse et momns mtime Il voulut sortir le billet qu’il
avait ramassé au Puy, mais jugea que I’endroit n’était pas
propice Pourquoi? Il n’aurait pu le dire

Les deux tourtereaux allerent arpenter les diffé-
rentes ruelles de la ville avant de se rendre a leur chambre
A chague coin de rue, de nouvelles choses se révélaient a
eux «S'ils ne se revoyailent jamais, pensa Sacha, cette ville
leur ferait toujours penser I'un a I’autre »

Une fois a leur chambre, 1ils s’assurerent qu’ils
avatent chacun les bonnes coordonnées de 1’autre Ninon
Iur donna auss: les adresses des autres membres du
groupe Les sacs étalent préts, le réveille-matin ajusté. Ils
allerent se coucher

La géne d’étre ensemble était encore présente et les
rapprochements se faisaient peu a peu Les caresses pro-
gressaient doucement et se voulaient intimes Ils étaient
bien dans les bras 'un de I'autre Ils étaient heureux d’étre
ensemble Sacha aurait voulu que le temps s’arréte Cela
n’avait pas été le coup de foudre lorsqu’elle était venue lu
parler, le premuer jour, mais au fur et a mesure, 1l comprit
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que la vie venait de le mettre en contact avec 'amour Au
fil des jours, 1l avait découvert ses beaux longs cheveux,
sa bouche sourante et invitante et son regard qui le
pénétrait jusqu’au cceur Sa menue poitrine s’agencait bien
avec un corps svelte et harmonieusement proportionné S
son voyage virait 2 la catastrophe, 1l pourrait se consoler
en pensant a cette belle rencontre Jusqu’a présent, le sexe
n‘avait pas été un motif pour coucher avec elle C’était
suffisant pour I'instant d’étre pres d’elle, de la serrer contre
lu, et 1l sentait que cela ¢tait réciproque Pour la dewxiéme
fors, 1ls couchalent dans le méme lit sans relations sexuel-
les Sacha comprenait mamtenant ce que c’était, apprécier
le moment présent Il était heureux dans les bras de cette
Frangaise Il n'avait pas besoin de faire bonne figure, de
penser a deman, a ses études, a son pere La nuit allait
étre douce

Mercredi

La sonnerie du révellle-matin les trouva couchés de
cOté dans les bras 'un de l'autre Un des bras de Sacha
enserrait Ninon comme pour la retenir plus longtemps

— Tu viens avec mo1 en Espagne? demanda-t-elle en lui
caressant la main
— Tu viens avec mo1 a Figeac? donna-t-11 comme réponse

Sacha savait que cela n’était pas possible Il n’avait
pas voulu interrompre son pelerinage, et 1l était certamn
qu’elle ne voulait pas compromettre le sien C’était une
facon a elle de lui dire qu’elle tenait a lw1 Avait-1l d’autres
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signes plus apparents? Ils s’'embrassérent longuement Ils
savaient tous les deux qu’ils n"auralent pas cette mtimité
une fois sortis de la chambre, pas avant bien longtemps, s1
le destin le voulat

Apres le déjeuner, les cinq amus de Sacha s’offrirent
pour aller le raccompagner jusqu’au bas de la montée,
car le bus partait seulement & dix heures Tous les sens de
Sacha étaient shmulés Il avait plu durant la nuit, et la
ruelle, construite en moellons ronds de toutes les gros-
seurs, était tout humide Ils quitterent I’abbaye et descen-
dirent par une ruelle trés étroite Ils passérent sous une
grosse arche, entre de vieilles maisons et sur un ancien
pont pour finalement reprendre le sentier de marche Ils
étalent tous la a lu1 donner des conseils a tour de role

— Tu es certain que tu sais le chemin?

— Suis les indications comme 1l faut

— Demande informations s1 tu as des doutes

— Donne-nous des nouvelles

— Lorsque nous serons a la cathédrale de Santiago, nous
dirons a saint Jacques que tu es en route pour le vorr

Méme s1 c’étaient des gens qu’il connaissait depuis
peu et qui l'avalent tant taquiné, 1l trouva la séparation
difficile Une fois les embrassades terminées, 1ls partirent
chacun leur tour Lorsque Ninon s’approcha, Sacha vit
qu’elle avait les yeux mouillés et le nez rouge, ses levres
tremblaient Elle lul prit le visage entre ses mains et le
regarda dans les yeux Entre ses sanglots, elle lui dit

— Je swis contente que tu te so1s enful de chez to1
Le chemin nous a permis de nous rencontrer J'a apprécié
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ta présence et a1 passé de bons moments avec tor Fais
attention a to1 et espérons que le destin nous réurmira de
nouveau Je t'aime bien, malgré ton accent acadien

Elle 'embrassa, se retourna et prit le chemin du
retour Sacha resta planté 1a, les larmes coulant sur ses
joues Elle se retourna une derruére fois et lur envoya un
baiser Il fit semblant de l'attraper et de le placer dans
sa poche de chemuse, prés de son cceur «Pourquor ne
pas me rendre en Espagne avec eux? se dit-1l Et apres?
Qu’arnvera-t-1 une fois le chemin de 'Espagne terminé?
Elle doit pourswivre ses études, et moi, dans tout cela?»

Sacha s’engagea sur le chemun Il était triste Il
s’apercut quil soufflait comme un boeuf La montée était
abrupte, trés abrupte Il ne s’était pas rendu compte de
I'effort exigé Il s’arréta pour reprendre son souffle et, sou-
damement, 1l prit conscience qu'il était seul Depuis son
départ de la maison, 11 avait toujours été en compagrue de
quelqu'un Maintenant, ¢’était vrau, 1l était scul face a lui-
méme, face a la vie et a son destin

Lorsque Sacha parvint a ce qui lu parut étre le
milieu de la montée, une petite chapelle tapie dans la
montagne se révéla a son regard 11 alla jeter un coup d’ceil
a I'intérieur, prit quelques photos et des clichés de la ville
de Conques tout en bas Une pancarte exphquait que, dans
I'ancien temps, cette chapelle était destinée aux nouveaux
arrivants, qui devalent sonner la cloche pour annoncer
leur arrvée a cet endroit. S'1ls entendaient le son d’une
autre cloche, celle de 1'éghse en bas, 1ls pouvalent se
rendre en ville en sécurité

Sacha pensa a ses ainq amis et fit sonner la cloche
anq fors Lu, ce n'était pas pour annoncer son arrivée,
mais son dépait Il reprit la montée, mais son 1dée n’était
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pas a la marche Il se sentait un peu découragé, se deman-
dant ce qu'il faisait ]a et la raison qu'il avait de continuer a
marcher Qu’est-ce que cela allait lur apporter? Il avancait
comme un automate

Arnvé en haut de la montée, il n'apercevait plus
rien de Conques, de Ninon et de ses amis «Signe qu’il
faut continuer », se dit-1l A une intersection, au sommet, 11
avait le choix de prendre & gauche ou a droite Il opta pour
la gauche sans aucune raison Tout en marchant, 1l constata
que le paysage de l’Aubrac et la berge de la riviere Lot
avalent fait place a des plateaux verdoyants a perte de vue
ol paissatent des troupeaux de vaches Sacha était a haute
altitude, caril voyait trés loin en avant, et tout en bas, dans
les vallons, s’étalaient de petits hameaux, des fermettes et
des troupeaux Il pouvait méme distinguer les drailles du
passage des vaches qui s’entrecroisaient et ressemblaient
a un tableau impressionrste.

La petite route de campagne qu’il suivit était
étroite, mais asphaltée Sacha rencontra trés peu de véhi-
cules, 1l apercut au loin ce qui semblait étre des pelerins
Plus question de se fier aux autres maintenant Il s’arréta
en face d’une petite chapelle pour prendre la collation qu'il
avait apportée La porte était ouverte et 11 déaada d’aller
jeter un coup d’ce1l a I'intérieur Il pensa au billet qu'il avait
ramassé au Puy Il le sortit, le relut et regarda les statues
Il ne savait pas trop comment s’y prendre Il leva le billet
au-dessus de sa téte et demanda de 1'aide pour l'auteure
de la supplication «Cette demande n’est pas tombée dans
les bonnes mains, se dit-1l J'aurais mieux fait de le laisser
pour une personne qui sait comment prier » Il sortit,
ramassa son sac a dos et reprit la route

Le reste de la journée se déroula bien L'arnvée
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au gite était précédée de quelques belles montées et des-
centes qui ressemblaient a une face de beeuf Le gite étant
confortable, le souper en compagrue des autres pelerins
était mtéressant Mais 1l manquait la présence de ses amis

Sacha avait eu le trajet pour se rendre chez sa
grand-mere (’était un peu a l'écart de Figeac, mais cela -
n’allait pas allonger son parcours Il était trés content de ses
bottines Ses ampoules disparaissaient de jour en jour Il
avait eu peur dans la derniere partie de I'étape a cause
de toutes ces montées, mais rien de sérieux Avant de
s’endormur, 1l eut quelques pensées pour ses parents, ses
amus acadiens, Ninon et ses amis frangais Deux semaines
auparavant, il n’aurait jamais cru que sa vie aurait pris
une direction comme celle-la Il se sentait bien Fatigué,
seul, mais bien

Jeud1 — Grand-mere

Une fois le déjeuner et la vaisselle terminés, 1l se mat
en route avec un petit groupe de pelerins Le chemun était
similaire a celu de la veille, asphalté et étroit, a l'exception
des montées et des descentes

Apres la halte du mudy, Sacha salua les marcheurs
qu’il avait accompagnés jusque-la et entreprit de se rendre
dans la région du Mas du Noyer, ot habitait sa grand-
mere Il dut demander son chemun a plusieurs reprises

En mulieu d’aprés-mmudy, 1l se trouvait a I'entrée du
logis de son aleule 1l se souvenait de la maison, mazs les
autres choses autour lw étazent inconnues 1l frappa a la
porte Aucune réponse Il cogna un peu plus fort, sans
plus de résultat Il contourna le coin, se rendit en arriere

168



de la maison et apercut une dame qui avancait lentement
vers lu1 Lorsqu’elle apercut l'étranger, elle s'arréta et
demanda, un peu inquiete

— Quu étes-vous et que voulez-vous?

— Mamue-Mignonne? C’est mot, Sacha, votre petit-fils du
Nouveau-Brunswick

— Sacha? C'est bien to1?

— Ouw, Mamue

Il it quelques pas vers elle Elle l'arréta, lu1 prit le
visage entre ses mains, le regarda sous tous les angles Une
fois son mspection termuinée, elle ouvrit les bras et le serra
tres fort

- Ca fait s1 longtemps que je t'a1 vu, s’écria-t-elle Tiens,
porte mon paruer et allons a l'intérieur Il fait trop chaud
pour discuter dehors

Sacha regarda aux alentours, mais 1l avait de la dif-
ficulté a se souvenir de I'endroit Il y avait bien la grange,
la remise et la maisonnette, mais a part cela, tout état duffé-
rent L'intérieur de la maison était beaucoup plus famiher
le salon, la cuisine, la chambre, la salle de bain et le fameux
escalier pour se rendre au grenier, ou étaient installées les
chambres Sacha se rappelait qu’il avait trés peur d’aller se
coucher 1l se tenait debout a regarder alentour en pensant
comment 1} avait ét¢ mntimidé la fois qu'il était venu avec
ses parents

— Dépose le paner sur I'armoire et viens t'asseoir a mes

cOtés, lur enjoignut-elle Je suis un peu fatiguée avec cette
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chaleur Voudrais-tu m’apporter un verre d’eau en reve-
nant, s'1l te plait? Tu peux t'en prendre un aussi, s1 tu veux

Sacha apporta les deux verres d’eau Tout en allant
s’asseoir, 11 se demandait comment sa grand-mere pouvait
vivre ainsi Elle prit une gorgée, regarda Sacha comme
pour trouver les traits de ressemblance avec sa fiile

— Alors, Mamie, vous vous portez bien?

— A mon age, tu sais, s1 on peut se lever le matin et se cou-
cher le soir, ¢a va bien C’est une bonne journée Mais toy,
insista-t-elle, qu’est-ce que tu fais ic1 en France, chez mo1?
Je suis certain que tu as autre chose a faire avec ta jeunesse
que venur visiter ta Mamie

— Maman ne vous a pas téléphoné?

— Ouy, cela fait déja plus d'une semaine Elle était inquiete
Mais qu’est-ce que t'as fait? Que s’est-1] passé chez to:
pour que fu quittes la maison sans avertir tes parents?

— Je suis désolé s1je vous a1 inquiétée

Sacha serra les deux mains de sa grand-mere, qu
tenalent encore le verre d’eau, et expliqua que ses parents
n’étaient pas directement responsables de sa fugue, qu'il
ne s'esquivait pas de la police, qu1l ne savait pas sl
devait poursutvre ses études pour plaire a son pere et s'1l
voulait continuer a vivre une vie qu'il n’avait pas choisie

— Marmue, dit-1, 1'a1 toujours fait ce que mes parents me
demandaient Je travaille assez bien, mais je n’a1 pas de
passion pour mes 4tudes en ce moment Je réve d’une vie
plus attrayante et valorisante ot la liberté et 1'espoir sont
des points de valeur

170



— Mon pauvre petit, dit-elle, je te trouve bien chanceux de
pouvorr aller a la recherche de ta passion, a ton age

— Tu ne m’en veux pas que je so1s 1c1 et d"avorr fait ce que
ya1 fait?

— Mon petit Sacha, s1 tu savais comment je t'admire Tu
ne t'en rends pas compte encore, mais tu as fait un grand
pas vers ton bonheur Tu ne le trouveras peut-étre pas 1ci,
ni demain, mais tu es a sa recherche Et en cherchant, 'on
découvre parfois de trés belles choses Tu sais combien de
gens laissent pourrir leurs réves, leur ambition, se laissent
anéantir par des déasions qu'ils n'ont jamais prises et
qu’ils ne prendront jamais Prends 'exemple de ta mere
Ton Papi et mor aurions aimé qu'elle demeure 1c1, en
France, pres de nous, mais elle avait trouvé I'amour de sa
vie et elle était préte a le swivre a 'autre bout du monde
Maintenant, yai compris qu’elle devait vivre sa passion,
son réve ('était a son tour de voler et de se mesurer au
monde S1 elle nous avait écoutés et qu’elle était restée 1c1,
elle serait probablement aujourd’hu1 une femme insatis-
faite qu1 se demanderait ce qu’elle a manqué

C’était elle qu1 maintenant avait une main sur celle
de son petit-fils

— Tu sais, Sacha, c’est facile de nous laisser diniger, de
nous faire dire ou aller, quor faire et comment le faire, car
cela nous empéche de penser, de décider et de créer notre
propre chemun Et s1les choses vont mal, 1l est plus facile
de nous plaindre, de jeter le blame sur les autres; cela nous
déculpabilise et nous donne une fausse illusion de bien-
étre Lorsque tu sors des sentiers battus, 1l faut que tu te
prennes en main, et 1l est normal de douter de to1, de te
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poser des questions, de trébucher, d’avoir des échecs, caril
te faut créer un nouveau sentier juste pour tor En prenant
cette déaiston de partir, tu as voulu sortir du moule que
I'on te destinait Maintenant, c’est a to1 de poursuivre la
recherche de ton réve

— Je te remercie, Mamie En parlant de réve, dit-l, ou
de fole, je dois te dire que a1 décidé de continuer sur le
chemin de Compostelle Je ne sais pas jusqu’ot, mais je
continue

Il lw1 raconta sa rencontre avec les cing jeunes
Frangais, sa rencontre avec le peélerin-berger, ses souf-
frances, ses joies, Nimnon, tout Lorsqu’il eut termuiné, 11 était
étonné de voir sa grand-mere les yeux tout mouillés

— Qu’est-ce qu1 se passe, Mamie? demanda-t-11 d’une
voix compatissante

— Ce n’est r1en, dit-elle, des émotions de vieille grand-
mere Allez, se reprit-elle, viens m'aider a préparer le
souper! Va porter ton sac a dos dans la chambre en haut

a droite

Sacha se souvenait, lorsqu’il était petit et qu'il cou-
rait un peu partout dans la maison, que les piéces étaient
mmenses C'était son terrain dejeu Ily avait de nombreux
recoins et 1l pouvait se cacher sans que ses grands-parents
puissent le trouver. Elles lu1 paraissaient beaucoup plus
petites maintenant, a ses yeux d’adulte

Tout au long du repas, Sacha mit sa grand-mere au
courant de leur vie au Nouveau-Brunswick Il parla de
lui, de son peére, mais surtout de sa mere Dans la soirée,
Mamie sortit une bouteille d’alcool et en versa deux
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verres lls s’assirent au salon et continuerent a discuter,
surtout de luu.

— Tu restes 1c1 combien de temps? demanda-t-elle
soudain

— Au début de mon voyage, je prévoyais venir 1ci immeé-
diatement et passer une dizane de jours, le temps de
mettre mes idées en place, mais depuis que je suis arrivé sur
le sol francais, mes plans ont changé Maintenant, je pense
demeurer ic1 une journée seulement et reprendre le chemin
— C’est bien, dit-elle S1tu veux, j’a1 quelques trucs a faire
réparer et d’autres a faire changer de place, avoua-t-elle
— Cela me fera plaisir, Mamie Est-ce que je pourrais télé-
phoner chez mo1 un peu plus tard dans la soirée? Je ferai
virer les frais a la maison

Elle ne dit rien, mais désigna l'endroit ou se trou-
vait le téléphone

— Une fois ma tisane terminée, dit-elle en parlant de
son verre d’alcool, je vais aller me coucher Toutes ces
émotions m’ont fatiguée

La soirée était avancée, et une fois sa Mamue
couchée, Sacha téléphona chez lu1 Son peére répondit
Sacha V'entendit crier & sa mere de prendre 'autre appa-
reil Les deux parlant en méme temps, Sacha avait de la
dafficulté a répondre a toutes les questions 1l les rassura
en disant qul était chez Mamie-Mignonne, qu’elle allait
bien, quil était arrivé dans I'apres-mudi et qu'il y resterat
une autre journée A cette derniére affirmation, son pere
V'mterrompat et lm1 demanda

173



— Alors, tu rentres au pays?

— Papa, je sais que je vais te décevoir, mais je pars apres-
demain continuer ma marche sur ce chemun

— Trés bien C'est ta vie

Sacha ne voulait pas entrer dans un autre débat
avec son pere Il ajouta immédiatement

— Je ne sais pas quand je vais rentrer Je reste 1c1 demamn
pour aider Mamie avec quelques petites réparations

Sa mere, sentant la tension monter entre les deux,
entra dans la conversation et s'informa a son sujet
Conscient que son pere écoutait, Sacha raconta ses aven-
tures des derruers jours, les personnes de différentes
nationalités qu’il rencontrait, les problemes qu’il avait eus,
qu’il avait di s’arréter de marcher, I'achat de son nouvel
équipement de pelerm Il leur confia combien difficile cela
avait été durant la premiere semaine, combien 1l avait
appms et combien 1l se sentait désormais en vie Il donna
un peu plus de détails sur la rencontre du pelerin-berger
et sur celle de Ninon 1l leur apprit ausst qu’il avait télé-
phoné a Louwisa pour rompre leur relation Sa mére se dit
bien contente pour lm1 Elle I'informa qu’ils n’avaient pas
eu de nouvelles de Louisa depuis son départ Cela expli-
quait tout Il leur confessa qu’au début 1l se sentait diffé-
rent et méme un peu jaloux des autres marcheurs, mais
que maintenant 1l avait I'impression d’étre devenu un vrai
pelerin

— Je sais que c’est dufficile a comprendre, car moi-méme,
J1gnorais ce qu’était un pelerin, mais maintenant, je sens
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que je fais partie de quelque chose de plus grand que ce
que j’a1 vécu jusque-la et je suis content d’étre pelerin

— Je suis fiere pour toy, lur dit sa mere Méme ta voix sem-
ble différente

— Oui, honnétement, je me sens bien

— Ta mamie est couchée ? demanda sa mere

— Ow Ma visite et nos échanges 1’ont fatiguée

— Dis-lui que je vais l'appeler prochainement

La conversation continua un peu et 1ls se dirent au
revoir Avant de raccrocher, sa mere Iu1 rappela de leur
donner des nouvelles plus souvent

Sacha monta a sa chambre Une fois dans le I, 1l
trouva que la maisonnée était silencieuse et tranquille,
comparativement a lorsqu’il état petit Il se souvenait qu'a
I'époque 1l avart de la difficulté a dormur parce qu'il enten-
dait des bruits étranges et croyait voir surgir des monstres
de partout

Vendredi — Chez Mamie

Sacha se réveilla de bonne heure Tout était tran-
quulle dans la maison Il se leva paresseusement et descen-
dit sans faire de bruit Sa grand-mere était assise dans sa

berceuse, faisant face a la fenétre et au lever du soleil

— Bonjour, Sacha, dit-elle sans le regarder
— Bonjour, Mamie

Il alla yusqu’a elle et lur donna un bisou sur la joue
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Sans raison, comme s1 elle se parlait a elle-méme,
elle dit

— Le solei], c’est la vie J'aime bien le regarder se lever
Cela me prouve que je suis encore vivante Je m'imagime le
rayon de chaleur et d’énergie qu’il projette sur ma maison
J axme bien croire que je suis la premuére a le voir

Sacha la laissa méditer et sortit a 'extérieur Il se
rendit dans la cour arriére et marcha lentement en exa-
minant les alentours En se promenant, 1l effleurait de ses
mains la douceur de la pierre des batiments polie par le
temps et les mtempéries, les clétures faites de bois et de
barbelés suspendues sur des socles de pierres a intervalles
réguliers, les vieux arbres se tenant encore bien droits Une
fois au jardin, 11 prit une poignée de terre dans ses mains,
la manupula et la laissa filer entre ses doigts Il continua sa
marche plus loin au fond de la propriété, qui couvrait une
bonne superficie Le soleil se levait tranquillement et de
petits nuages d’humudité s’élevaient de la terre

En retournant a la maison, 1l remonta de Vautre coté
du terrain et 1] fut surpris de voir un vignoble, apparem-
ment abandonné 1l s’assit sur une vieille biiche et laissa
son regard se promener d'un endroit a un autre C'était
étrange, 1l avait la sensation que les pierres, la terre, les
instruments agricoles w1 parlaient, comme s’1l avait déja
vécu 1c1 dans une vie antérieure Est-ce qu'il y aurait
un lien entre la vie de sa mere 1a1 et les sensations quil
éprouvait?

En entrant dans la maison, 1l alla se laver les mains
et sa grand-meére l'invita a table pour prendre le petit
déjeuner La conversation porta sur sa vie au Nouveau-
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Brunswick, mais elle posa aussi beaucoup de questions
sur sa nouvelle vie comme pelerin

— Tu sais, dit-elle, les pelerins ne passent pas trés lon
dha Ce sorr, je t'mdiqueral une petite variante qui te per-
mettra de rejoindre ta route plus facilement

Sacha aida sa grand-meére & faire la vaisselle, et
elle lu1 demanda s'1l était encore d’accord pour voir aux
quelques réparations qu’elle avait mentionnées hier Les
travaux n’étaient pas exigeants, mais trouver les outils et
le matériel pour le faire, ¢’était autre chose

Il commenca par réparer la barriere de la cloture
d’en avant L'ancrage avait laché et 1l fallait le remplacer
Il dut gnmper sur la maison au moyen d’une échelle qui
datait de la conquéte de Napoléon pour nettoyer la che-
munée Chaque fois qu'il mettait un pred sur un barreau, il
pensait quil allait céder sous son poids Les craquements
et les protestations qui s’en dégageaient n’étaient pas pour
le rassurer «Rien ne m’était arrivé sur le chemin, mais
1l serait étrange que je me casse le cou 1c1», pensa-t-1l 1II
sohdifa la porte arriere, qu1 ne se fermait pas bien 11
vérifia les autres portes et les fenétres et 11 huila toutes les
pentures

Sacha vint a se demander s1 sa grand-meére avait un
sixieme sens Elle lul donnait une tache et s’en allait Deés
qu’ll achevazt, elle arrivait pour lui en assigner une autre
Chaque fos, elle répétait le méme manege

Elle vint le chercher pour le repas du midi En mar-
chant avec lu1 vers la maison, elle déclara, pour I'encou-
rager «Cet apres-mudi, 1l fera trop chaud pour rester
dehors, tu pourras travailler a l'mntérieur »
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Il remplaga un carreau de fenétre qui était félé
Elle avait un peu trop poussé un pot de fleurs Il colla des
barreaux de chaise, attacha des planches, cogna les tétes
de clous qui menagaient de sortir et nettoya les vitres a
I'intérieur et a 'extérieur Il termuna par la pose de cadres
sur les murs au premier étage et dans la chambre de sa
grand-mere

En entrant dans cette chambre, 11 fut surpris d’'y
trouver des photos de ses parents, mais surtout de lui a
tout age, prises en toutes occasions Sur un des bureaux,
il y avait méme des cartes qul lum avait envoyées ces
dernieres années

— Tu ne pensais pas que j'allais jeter des choses auss1 pré-
creuses, dit-elle en désignant du doigt tous ces objets Tu
es mon seul petit-fils Le bonheur qu’eut ta meére a rencon-
trer ton pére et a s’en aller lomn d"1a1 s’est tradust pour mot
en un malheur de te savoir s1 loin J'ai1 swuivi ton dévelop-
pement grace a des photos, des cartes et des conversations,
quelques fois

Sacha sentit qu’elle était triste a la pensée de ne pas
I'avorr vu aussi souvent qu'elle 'aurait voulu Il la pnt
dans ses bras et la serra tendrement Il ne se doutait pas
que sa grand-mere |'aimart autant

Il plantait les clous et elle accrochait ses photos

— Je n’a1 plus de photos, mais tu peux planter quelques
clous supplémentaires, au cas

Lu1 auss: était content de revorr sa mamue Il trouva
dommage qu'il n’ait pas grand1 a proxamaté pour recevorr
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son amour et qu'll ne l'ait connue que par des cartes
accompagnées de cheques

Le souper avait été simple, mais bon Comme
la veille, elle servit un digestif et 1ls s’assirent au salon
Sacha lw partagea les sensations quil éprouvait d’avorr
déja vécuia

— Est-ce que maman est venue ici lorsqu’elle était
enceinte ? lu1 demanda-t-il

— Sainte-Mere, s’exclama-t-elle, cela fait longtemps.
Attends 11

Elle se dirigea vers sa chambre et revint avec un
album marqué par le temps Sur une des photos, Sacha
put reconnaitre sa mere enceinte et sa grand-mere tenant
une main sur son ventre Elle avait été prise en arriere de
la maison Sur d’autres photos, Sacha pouvait voir son
grand-pere, maintenant décédé, en compagmue de son
pere

— Je me rappelle étre venu 1a1 tout jeune, ajouta-t-il pour
contmnuer la conversation

— Mot aussi, je m’en souviens Je voulats te garder pres
de mo1, mais toi, tu voulais courir partout et tout voir Ton
grand-pere devait te surveiller constamment pour que tu
ne te blesses pas avec ses outils

Cette remarque les fit sourire tous les deux

— A cet age, je trouvais tout trés grand La cour arriere
et les champs étaient immenses Maintenant, je m’aper-
¢o1s que tout semble s’étre rétréar La perception des choses
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se transforme avec le temps et I'dge C’est peut-étre
comme cela aussi avec les choses essentielles de la vie,
commenta-t-11

— Oh! tu sais, renchént-elle, tout se transforme Rien ne
reste parell Que ce soit Ia terre, les saisons, notre corps,
notre esprit ou notre ame, tout doit évoluer Regarde
ayjourd’hu1 Ma maison a évolué avec tes travaux Il a
fallu attendre un peu, mais c’est arrivé Avec le temps, nos
perceptions aussi changent Ce quu était bien un jour ne le
sera peut-étre plus un autre jour Ce quu avait de la valeur
a nos yeux a une époque en aura momns ou plus encore
avec le temps

A ces mots, Sacha pensa a son pere, regarda Mamie
et demanda

— Est-ce que tu penses qu'un jour mon pére acceptera
la déasion que jar prise? Est-ce qu'il comprendra mes
raisons? Tu sais, Mamuie, 11 veut toujours me dire quoi
faire, déaider pour moi, me fawre vivre son expérience, sa
sagesse, sa vérité La vérité de 1'un n’est pas nécessaire-
ment la vérité de tous, car cela serait monotone
— La vénté de l'un, imposée, peut étre le calvaire de
I'autre, répondit-elle
— Je ne lul en veux pas, tu sais Il cherchait stirement mon
bien, a sa fagon Mais des fois, 1l exagere Je veux pouvoir
décaider par moi-méme
— C’est bien de ne pas temur rancune. Tes mauvaises
pensées gaspillent ton énergle, et tes bonnes vont t'en
donner Lorsque tu marchais sur le chemun et que tu avais
des ampoules, tes douleurs accaparaient plus de ton
temps que tout le reste de ton corps qui fonctionnait bien
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Les gens vivent dans leur petit univers, qu’ils s'imaginent
beaucoup plus vaste Tous pensent qu’ils possédent la
vérité dans leur petit monde le berger avec son troupeau,
le pere avec sa famuille, le chef avec son entreprise, le curé
avec ses paroissiens De quui est-elle venue, cette vérité?
Tu apprends par expérience et tu penses que cela est bon
jusqu’au jour ol tu rencontres quelque chose de mieux Tu
apprends des ainés qui, eux, ont appris de leurs ancétres,
et ainsi de suite Mais st quelqu’un croit qu’il y a une autre
vérité, 1l a le choix de subar ou de chercher

— Merci, Mamue, pour tes 1dées éclairantes et ton écoute
— J'a1 beaucoup de temps a rattraper, ne penses-tu pas?
— Je te promets de venir te revorr a la in de mon voyage,
affirma-t-1l

Le reste de la soirée se passa tranquillement a parler
de tout et de rien Elle s’excusa de ne pouvoir veiller plus
tard et elle s’en alla dans sa chambre Sacha en fit autant
Demain, une nouvelle aventure allait débuter Jusqu’a
présent, 1l avait eu la visite chez sa grand-meére comme
destination A partir de demain, ¢’était I''mconnu 11 pour-
rait toujours revenur, s1 cela n’allait pas

Sameda

Sacha descendit et posa son sac a dos sur le
plancher de la cuisine 1l embrassa sa grand-meére, quu pré-
parait le déjeuner

— Mamuie, demanda-t-11 pour brser le silence, pourquol
les vignes dans le champ voisin du votre sont-elles aban-
données?
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— Heureusement, ton grand-pére est mort avant de voir
¢a, commenta-t-elle Lur qui a travaillé si longtemps et s1
dur dans cette vigne Le pauvre vigneron est trop dgé pour
s’occuper seul de son vignoble, et aucun de ses fils n'a
accepté de prendre la releve C’est une honte, continua-
t-elle De la s1 belle terre, de s1 bons raisins, perdus (a me
fend le cceur Tu vas en rencontrer d’autres, des vignobles
laissés a I’abandon

— Désolé, Mamue Je ne voulais pas te faire de pemne

— Ce n’est rien, mon petit C’était une fierté pour nous,
mais surtout pour ton grand-peére lors des vendanges de
récolter 'un des meilleurs cépages de la région

Le repas terminé, Mamie prit la main de Sacha dans
la sienne, et de l'autre sortit de la poche de son tablier un
papiet, une petite enveloppe et deux petits cailloux Sacha
fut étonné et ne comprenait pas Elle lum dit

— Ce papier contient les mstructions pour reprendre ton
chemin Cette enveloppe contient une faveur que tu dépo-
seras a la cathédrale de Santiago de ma part

En serrant les deux pierres dans sa main, elle con-
hinua

— Lorsque tu seras en Espagne, dans la région de la
Galice, apres le petit hameau de Foncebadon, tu arriveras
a un endroit appelé la Cruz de Ferro ou la Croix de fer Tu
déposeras au pied de la croix ces deux cailloux qui pro-
viennent de notre terre Iy en a un pour ton grand-pere et
un pour mo1 Tu sais, ton papi révait de parcourir ce che-
min des étoiles Mais 1l a trop attendu Maintenant, c’est
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lu quu fait partie du chemin Hier, lorsque tu parlais du
chemin que tu allais parcourir, cela m’a rappelé ton grand-
pere, et je me réjows de la chance que tu as de le faire

Des larmes coulaient sur ses joues Sacha ne savait
quo1 dire Tentant du mueux qu’elle pouvait de maitriser
ses émotions, elle ajouta

— Cest la tradition qu'un pelerin, lorsqu’il arrive a cet
endroit, dépose un caillou, qu'il a transporté dans ses
bagages depuis chez lu1 et qui représente ses péchés, son
mode de vie ou toute autre chose qu’il veut changer En
déposant son caillou a cet endroit, 1 laisse derriere lui sa
vie antérieure et en commence une nouvelle

— Mercr pour cette mmformation, Mamue, et mera pour
tout

— Je vais prier pour toi, mon petit, chuchota-t-elle

Sacha attacha son sac a dos Il avait le cceur gros
Il embrassa sa mamie et reprit la route Il jeta un derruer
coup d’ceil a la maison, au terrain et aux terres alentour
«C’est une belle région », pensa-t-1l

Apres une dizaine de kilometres en solo, 1l rejoignit
finalement la GR65, out quelques pelerins avancalent
lentement sous la chaleur La journée se passa bien Les
réflexions de sa grand-mere lw tinrent compagme 11
trouva une chambre dans un gite, alla manger, envoya
un courriel a ses parents et un autre a Ninon, puis alla se
coucher

Les trois jours survants, Sacha marcha a belle allure,

parcourant des étapes de 26, 33 et 28 kilometres Arrivé
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a Montcuq en fin d’aprés-midy, 1l ne trouva pas de place
au premier ni au deuxieme refuge Tout avait été réservé
Aux deux endroits, 'hospitaliere lui conseilla de faire des
réservations a l'avenir pour s’assurer une place, puisque
les pelerins étaient nombreux a ce temps-ci de l'année
Depuus la premiére étape, ses amis frangais et lur n’avaient
jamais fait de réservations Il ne prévoyait pas en faire
Cela enlevait un peu de piquant dans la marche Sl
pouvait se rendre jusqu’a Montlauzum, a quatre kilo-
meétres, il y aurait peut-étre un It

Il arréta a un restaurant et se commanda un bon
souper Il ne perdit pas de temps a se remettre en route
Apres avoir marché pres de 75 mmutes, i1l n’avait toujours
pas apercu le village Pire encore, 1l ne se souvenait plus
de la derruere fois qu'il avait vu des indications «Est-ce
que je continue, se demanda-t-i1l, ou est-ce que je
rebrousse chemin? Le village est peut-étre juste en avant,
s’encouragea-tl »

Il marcha encore quinze minutes Pas de village en
vue, aucun passant, et le solell descendait rapidement
Sacha commencait a perdre patience et sentait la panique
le gagner La fatigue se mamfestait de plus en plus Cela
faisait quatorze bonnes heures quil était sur ses pieds Il
ne savait pas quot faire Il déada d’avancer encore un peu,
mais ne vit aucun signe d’habitation

A bout de patience, 1l rebroussa chemin d'un pas
rapide, tentanl de rejomdre le dermier village traversé
avant la tombée de la nuit Pemne perdue, 1l dut se résigner
La nwt le surprenait en pleine nature «51 je continue et
que Je prends encore un mauvais chemin, je suis foutu,
analysa-t-11 51 je reste sur place, demain je retourne et
yattends de rencontrer quelqu'un.» Il s’en voulait de
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n’avorr pas fait plus attention a la signahsation Il avait da
manquer une indication quelque part

«Quoi faire maintenant ? » se demanda-t-11 Quelles
options lu1 restait-11? Il n'avait pas de lampe de poche
pour s’éclarrer m1 d’allumettes pour se faire un feu Il ne
savait pas s1l était en colére parce qu’il s'était perdu ou s1l
redoutait de coucher dans la nature

Gréce a la faible clarté ambiante, 11 apergut dans le
champ un ombrage en forme de cabane Il marcha jusque-
la et constata que c’était une construction en pierre avec
une petite entrée Il ne voyait pas a I'imtérieur et avait peur
qu'un arumal sy soit abrité Il cria et lanca des cailloux
pour faire peur a d’éventuelles bétes a quatre pattes
Aucun mouvement, aucun bruit Il pénétra a tatons sans
rien distinguer A sa grande surprise, 1l faisait plus froid
a I'mténieur qu’a l'extérieur, sans doute parce qu’aucun
rayon de soleil n'y pénétrait jamais «Godeche de gode-
che, se dit-1l en reprenant le patois de son grand-pere
acadien 51 je reste a l'inténieur, je gele toute la nut, s1
je reste a Vextérieur, je suis a la mera des éléments » Il
sortit et apercut la lune affleurant a ’horizon; le ciel était
dégagé Il choisit une bonne place prés de la cabane et tira
de son sac ses vétements, ses bas, sa serviette, tout ce qui
pouvait servir de matelas Il les étala sur le sol, y compris
son sac a dos Ce n’était pas tres long, mais au moins, cela
servirait d"1solation

Il but quelques gorgées d’eau et dévora une palette
de chocolat Il était trop inquiet pour dormur Tous ses
sens étalent a I'affit Le moimndre bruit le faisait sursau-
ter Il n'avait jamais vécu une situation comme celle-la Il
avait peur Il n’avait rien pour se défendre Il s’assit sur
son matelas de fortune et s’adossa au mur de la cabane, les
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genoux contre sa poitrine pour garder un peu de chaleur
«Au momms, pensa-t-1l, 11 n'y a pas de maringouins, de
petites mouches nowres ou de brilots, comme par che
nous »

L'obscurité ’avait contraint a s’arréter depuis quel-
ques heures déja Il ne pouvait dormur, mais 1l était moins
mquiet Il se trouvait dans un environnement inhabituel
etil n'avait pas la possibilité de partir Les quelques bruits
qu'il entendait ne semblaient pas menagants Il avart
réusst a se contrdler et pouvait analyser la situation un
peu plus calmement

La nuit était nowre et les étoiles brillazent de tous
leurs éclats Dans les ténebres, ses 1dées étaient plus
claires et 1l pouvait méme entendre son cceur battre Les
étoiles lu1 rappelaient 'histoire de l'ermite que Ninon
lw avait racontée dans le tram, celu1 qui avait suivi ces
astres scmtillants pour se rendre a la sépulture de saint
Jacques, d’oti le nom de « Compostelle» ou «chemin des
étoiles» Il se sentait trés petit devant cette immensité Ce
soir-1a, 11 prit conscience qu’il n’était qu'une mnfime partie
du grand tout et que, dans son petit uravers, les choses
qu1 gravitalent autour de lui avaient une importance toute
relative. En considérant tous les astres de l'uravers, :1 se
rendait compte que son existence n’était pas indispensable
et que sa vie était comparable a ces étoiles Certains aspects
avalent plus d’importance et d’autres étaient insignifiants
I devait faire le tr1 entre ce qu’il voulart vraiment garder
et ce dont 1l aurait avantage a se détacher Chaque étoile
était mdépendante des autres, mais ensemble, elles consti-
tualent ce tableau céleste Lui aussi devait trouver son
mdépendance dans 'ensemble des valeurs et des vérités
des autres Dans ce moment de solitude, 1l pensa a samnt
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Jacques et lu1 demanda son aide Il n‘avait pas 1'habi-
tude de s’adonner a de telles demandes, mais s1 'ap6tre
Jacques était le patron des pelerns, 1l était temps de I
adresser quelques priéres

Pour la premaere fois, 1l se retrouvait vraiment seul
dans la nuit, exposé aux éléments et aux inquiétudes de
I'imprévu Sous ce ciel d’étoiles, 1l avait de la difficulté a
accepter qu'il n’ait rien pu faire pour éviter cette fAcheuse
situation. Ses pensées vagabondalent de ses parents, a
Lowsa, a ses amus frangais, a sa grand-mere, mais s’attar-
dalent surtout sur Nimnon et le pelerin-berger Toutes ces
personnes avaient eu une influence sur lu et sur son des-
tin Ses réflexions devenaient de plus en plus abstraites

Soudain, 11 sursauta, 1l s'était endorm1 Il changea
de position une deuxieme fois et une troisieme fois Enfin,
1l se coucha en position feetale sur son it de fortune. De
temps en temps, 1l se réveillait abruptement et retombait
aussitoét endormu Ainsi passa la nuit

Les premieres lueurs du soleil le surprirent grelot-
tant prés de sa cabane de pierres Il tassa tous ses effets
péle-méle dans son sac a dos et reprit la route en sens
mverse Au bout de 40 minutes de marche, 1l apergut en
bas, un peu plus loin, les lumiéres d'un village La tension
disparut subitement

Une fois rendu a la petite agglomération, 1l constata
que tout était fermé A 5h 30 du matin, cela ne le surprit
pas Il trouva la signalisation du GR65 et s’engagea sur
la route pour le prochain village. Cette fois, 1l progressait
dans la bonne direction, 1l en était stir « Tant qu’a attendre
1c1, se dit-1l, 1l est préférable d’avancer. D’1c1 a ce que

]’arrlve, les restaurants devraient étre ouverts »
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Il étart seul sur le chemun Quelque temps plus tard,
il entrait dans le petit village de Montlauzun Une autre
surprise l'attendait le restaurant de l’endroit n'ouvrait
pas avant le souper «Ce n’est pas possible », marmonna-
t-11 Selon son guide, 1l avait parcouru sept kilometres, et
1l hur en restait au moins une douzaine avant le prochain
village

Tout en déambulant sans savoir ce qu'il allait faire,
il passa devant un presbytére d’oit sortaient des pele-
rns «Pourquoi pas? se dit-1l Ils peuvent seulement me
dire non » Il entra et sentit aussitot ’aréme du café Une
femme d'un certain dge lu1 demanda d’un air sévere ce
qu'1l voulait Il w1 raconta qu'il s’était perdu, avart couché
a la belle étoile, avait parcouru sept kilometres depuis
le matin et n‘avait pas déjeuné Sans hésiter, la dame le
conduisit a la salle a manger et I'mvita a se servir de ce qui
restait Elle lu1 demanda trois euros, qu’il fut ravide payer

Le café était bon et chaud, la baguette de pain et
la confiture tout autant Ce petit déjeuner lu1 fit un grand
bien Son repas termuiné, 1l axda I'hospitaliere a nettoyer la
table et le comploir et a faire la vaisselle Elle était devenue
beaucoup plus amicale qu’a son arrivée et avait la parlotte

facile Son umique sujet, c’étarent les pelerins Elle trou-
vait la majorité des marcheurs trés modestes dans leurs
demandes, mais 1l y en avait toujours quelques-uns qui se
montratent de plus en plus exigeants Elle avait consacré
sa vie a leur service C’était son gagne-pain depuis trente
ans Elle en avait rencontré, des passants

— Je les traite tous de la méme facon, dit-elle Sur le che-
min de Compostelle, tous les marcheurs sont égaux et
appréaent tous un peu de réconfort aprés une longue et
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épuisante journée sur les sentiers Certains pensent qu’ils
méritent mueux et plus que les autres, mais saint Jacques
ne fait pas d’exceptions Nous sommes 1c1 pour leur offrir
un gite, de la nourriture et un Iit pour se reposer

Au moment de se remetire en route, Sacha se vit
offrir des fruits pour le voyage Puis, a sa grande surprise,
I'hospitaliére lui remit 'argent qu'il avait déboursé pour
le déjeuner Il accepta ce qu’elle hu donnat et repartit avec
un bien meilleur moral qu’a son arrivée

La route pour Lauzerte était trés praticable, mais a
mi-chemin, Sacha dut ralentir le pas a cause de la fatigue
La longue journée d’hier et sa nuit en solitaire a la belle
étolle commencaient a se faire sentir Arrivé a la hauteur
d’un champ de vignes en décadence, 1l quitta la route et
s’éloigna entre deux rangées de ceps pour soulager sa
vessie et examiner la plantation Il trouvait désolant de
vorr des vignobles comme celur du voisin de sa Mamue,
que des vignerons et des cultivateurs avalent dii abandon-
ner pour cause de mortahté, de maladie ou de manque
de main-d’ceuvre Icy, la mauvaise herbe poussait au tra-
vers des rangées, mais 1l pouvait apercevoir de nouvelles
pousses sur les vignes Il se demandait s1 ces raisins arri-
veralent a maturité et ce qu’ils allaient advenir, quand une
voix le fit sursauter

— Bomjour, I"’Acadien, ils ne seront pas miirs avant la fin
d’octobre, entendit-1l derriére lui

Le pelerin-berger se tenait sur le bord du chemin
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— Ca fait plusieurs pipées que 1'on s’est vus, dit-1l avec un
sourire de satisfaction sur le visage
— Bien le bonjour! répondit Sacha en sortant du champ

Les deux hommes se donnérent Vaccolade comme

seuls deux pelerms pouvaient le fare aprés une absence
Ils se mirent en marche sans atlendre

— Qu’observais-tu 1a? demanda le pélerin-berger

—Je regardais les vignes C’est dommage de voir ces
cultures abandonnées

— Tu as bien raison Depus des siecles, des gens en ont
bavé pour cultiver ces vignes, et tout d'un coup, elles sont
laissées a ’abandon Mais la boucle a été bouclée pour ces
cultivateurs, renchérit-1l $'1ls acceptent que leur temps est
venu de passer a autre chose, tout se déroulera bien pour
eux Plus longlemps 1ls résisteront a ce phénomene, plus
longtemps les vignes attendront l’arrivée d’un nouveau
maitre

~— Je trouve un peu étrange votre explication de 'abandon
d’une vigne

— C’est la méme chose pour nous tous Regarde-mo1
Lorsqueyj a1 déadé que mon métier de berger était terminé,
a1 fermé la boucle et jen a1 commencé un autre comme
pelerin Regarde-to1 Aussi longtemps que tu résisteras
a ton pere, 1l te tiendra téte et vice-versa Tu ne pourras
boucler la boucle de cette période de ton existence

— Vous voulez dire que je dois accepter les 1dées de mon
pere? dit-1l en froncant les sourcils

— Tun’as pas besoin de les accepter, mats ne les condamne
pas Dis-tor seulement qu’elles ne sont pas pour to1 en ce
moment Comme tes ampeules de 'autre jour Toutes les
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pensées négatives que tu entretiens vis-a-vis de ton pere
occupent ton cerveau et t'empéchent d’avoir des pensées
positives 1l faut te hbérer l'esprit, comme tu as fait avec
ton sac a dos Tu dois y enlever tout ce quu n’est pas
nécessaire

— Cest plus faale a dire qu'a faire, réphqua Sacha en
haussant les sourcils

Pendant qu’ils continuaient leur marche, Sacha
réfléchussait a ce que son amu venait d’énoncer au sujet de
son pere «C'est certain qu’il ne veut pas mon malheur I
tente seulement de m’aider de la fagcon qu’il pense juste
Peut-étre que j'a1 été trop dur envers lu1 »

La rencontre du pelenn-berger avait donné un
regain d’énergle a Sacha Il n'arrétait pas de parler Il
commencga par le remercier pour son aide le déplacement
en taxy, les achats, les précieux conseils, 1'allegement de
son sac a dos, ses sentiments pour Ninon, sa grand-mere
Il lu1 raconta ses trois dermieres étapes, ot 1l avait marché
de longues distances Le pélerin-berger commenta «La
distance que tu as parcourue n'est pas aussi importante
que I"expérience vécue pendant ces étapes » Ils resterent
silencieux durant un bout de chemimn, donnant le temps a
Sacha d’absorber cette pensée

A un arrét pres d’un vieux puits a margelle, Sacha
lur confia sa nuit sous les étoiles, sa déception, pour ne
pas dire sa colere, de s’étre perdu et d’avoir dit coucher
dehors 11 but de l'eau fraiche et remplt sa bouteille Le
pelerin-berger en mit un peu dans sa gourde avant d’en
prendre une gorgée Puis il s’assit sur le bord du puats,
regarda Sacha et un sourire se lut sur son visage
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— Tu sais quil ne nous reste que quelques kilometres
avant la prochamne ville > Pourquoi remphs-tu ta bouteille ?
Tu vas devoir transporter ce poids pour rien Mo, & mon
age, tout surplus de poids a une influence sur ma marche
Tu es jeune Cela ne t'affectera peut-étre pas

Avant que Sacha puisse répondre, 1l continua

— Cen’est pas pour cela queje souriais Lavieetle cheminte
font vivre des expériences, mais tu n’y prétes pas attention
— Je ne comprends pas ce que vous voulez dire

— 11 faut vivre le moment présent Si tu termines le che-
mun en un temps record, qu’est-ce que cela va t'apporter, a
part le fait que tu I'as accompli? Que feras-tu apres?

Sacha demeurait perplexe, 1l ne voyait pas ou le
berger voulait en verur

— 51 tu marches sur ce sentier et que tu penses a ton pere,
a ta mere, a ta grand-mére, a Ninon, a ce que tu aurais da
faire, a ce que tu vas ou ne vas pas faire aprés ton voyage,
tu vis soit dans le passé, soit dans le futur Ni1l'unnil’autre
n‘existe Seulle présent compte L'instant présent Regarde
autour de to1 Qu’est-ce que tu vois? Nous sommes en train
de discuter pres d’une source d’eau par un bel aprés-midi
As-tu déja vu un puits comme celur-a? C'est ce moment
qut est important Il faut en prendre conscience Lorsque
tu te dépéches, tu ne remarques pas les détails des petites
églises, les hameaux au fond des vallons, la rosée sur les
feuilles des plantes, les rangées uniformes dans les vigno-
bles, le reflet du soleil entre les branches des arbres Tu
n’entends pas le tintement des grelots attachés aux cous
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des chevres et des vaches et qu1 résonnent au rythme de
leur déplacement Tu ne passeras peut-étre plus jamais par
ces chemuns, alors 1l te faut en garder le plus possible en
souvenir Pour tol, 'expérience de t'étre perdu et d’avoir
couché dehors était une malchance, mais peut-étre que
tu avais quelque chose a vivre ou a expérimenter Je sws
certain que tu n’es plus le méme mantenant

1 prit une autre gorgée de sa gourde et en ajouta
encore un peu a méme la source avant de reprendre

— Toutes choses qui nous arrivent et que 1’on pense néga-
tives le demeurent jusqu’a ce que l'on puisse y découvrir
le positif Apres, c’est une bénédiction Je te trouve bien
chanceux de t'étre perdu, d’avoir couché dehors As-tu vu
les étoiles, comme elles étaient brillantes? Bien des pele-
rins qui passent sur ce chemin ne vivront jamais cette
expérience

Le pelerin-berger se tut Sacha avait la téte baissée
et réfléchissait a ses paroles Il s’en voulart un peu d’avorr
agl comme 1l ’avait fait et de ne pas avoir profité au maxi-
mum de ses journées, de sa nuit en solitaire, de la présence
des autres pélerins et de tous ces moments particuliers
Pourtant, en y réfléchissant bien, les heures passées chez
sa grand-mere, ainsi que les moments vécus avec Ninon,
sa rencontre du célébrant a la cathédrale du Puy, ses amus
frangazis, ses blessures et méme sa nuit en plemne nature lui
revinrent a la mémorre Il se rendait compte que, de ces
occasions, 1 se souvenait de tout et que les détails en
étatent préas Il avait vécu ces moments-la trés mtensé-

ment Est-ce que ¢’était cela, vivre le moment présent?
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Il partagea ses réflexions avec le pélerin-berger, lus
avouant qu1l trouvait dommage qu'il n’en sache pas plus
afin de mieux apprécier son pelerinage Le pélerin-berger
le regarda et dit d'une voix calme «La terre existe depuus
des mullions d’années, et elle renferme des connaissances
apprises depuis le début des temps Tu ne peux pas tout
savolr a dix-neuf ans Tu sais ce que tu as besoin de savorr
maintenant Le reste, tu l'apprendras en temps et heu »

Sur ce, 11 hn donna une petite tape sur I'épaule, lui
signifiant que la conversation était termunée Ils mirent
leur sac sur leur dos, le pelerin-berger ramassa son baton
et1ls reprirent lamarche La route jusqu’a Lauzerte se fiten
silence la plupart du temps Seuls le bruit de leurs pas et le
son du baton du berger frappant le sol a mtervalles régu-
liers brisaient la quétude Le pelerin-berger se concentra
sur sa marche pour écononuser ses forces, et Sacha sur les
derniéres paroles de son compagnon de route

En arrivant a Lauzerte, 1ls arpentérent les rues et
Sacha s’informa ou trouver un refuge pour la nuit Une
fois devant le gite, le pelerin-berger 'informa qu’il avait
un endroit out coucher Sacha le remercia encore une fois
pour ses précieux conseils et pour sa présence

— N’oublie jamais que personne ne détient La Vénté en ce
bas monde, lui rappela son viell ami C’est a to1 de trouver
la tienne

Sur ce, 1l laissa Sacha pantois devant I’entrée du gite
et s’éloigna «Est-ce que je le reverrai?» se demanda-t-il
Depuis le début de sa marche, il avait rencontré bien des
pelerms qu’il n"avait jamais revus Il jeta un dermer coup
d’ceil au baton du vieilllard qui se laissait porter
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Sacha entra Il ne restait que trois its Comme aux
autres endroits, tout était propre Une armoire pour les
bottines était bien en vue a l'entrée Il y plaga les siennes
apres en avorr sorti les semelles pour les faire sécher 1y
avait également un grand panier pour recevoir les cannes
de marche Sacha n’en voyait pas encore 'utilité En
arrvant dans la chambre, 11 était content de pouvolr enfin
se reposer dans un bon lit, bien qu’il couchat sur celui du
haut Une Frangaise occupait le Iit en dessous de lw, et
deux Québécoses ceux de chaque c6té Elles paraissalent
tres contentes de rencontrer un marcheur de leur pays

Ce soir-1a, Sacha partagea le souper en compagnie
des deux Québécoises, d'un couple d’Allemands et de
trois Frangais Il raconta son périple de la nuit précédente
lls étaient tous impressionnés, et cela ouvrit la conver-
sation sur les expériences vécues par les autres pelerins
Certaines étaient comiques, d’autres un peu moimns Sacha
s‘mforma auprés de ses nouveaux amus s'ils avaient
rencontré un pélerin qu1 répondait a la description du
pelerm-berger Personne n’'était catégorique, mais un
Frangais pensait qu'il 'avait aperqu ce matin, pansant les
ortells d'un autre marcheur. Il 'avait vu de dos et ne lu
avait pas prété attention

Le souper terminé, Sacha essaya vainement de déru-
cher un ordinateur Il aurait aimé donner des nouvelles a
ses parents et a Nmon Il profita du soleil couchant pour
aller faire un tour en ville, visiter un peu et s’acheter une
mini lampe de poche et des allumettes Il trouva dans une
petite boutique tout ce dont 1l avait besoin 1l continua sa
promenade et, comme le lu1 avait recommandé le pélermn-
berger, 1l essaya de profiter au maximum du moment
présent
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De retour au gite, 1l grimpa dans son it et tenta de
repenser a sa journée, ma:s la fatigue 'emporta Il s'endor-
mut aussitot

Le lendemain, Sacha pensait revoir le pelerin-
berger en chemin, mais 11 ne décela aucune trace de sa
présence La matinée était douce et, depuis son séjour chez
sa grand-mere, 1l prenait le temps d’arréter et d’admurer
les premiers rayons du solell Ce matin-la, cet astre res-
ponsable de la vie sur Terre projetait sa chaleur nour-
rissante sur les murs de la ville Les maisons, les troncs
d’arbres et les poteaux de clétures étaient agrémentés
d’une lumuere riche et dorée qui, tout en éclairant le
paysage, faisait contraste aux ombres allongées de tout
objet le long de son chemin Une lune d’apparence trans-
lucide refusait de s’étemdre dans le bleu poudreux du ciel
matmal.

Au sommet d’une montée, le sentier se dessinait au
loin a travers champs, vignobles et vallées Sacha pouvait
apercevoir des pelerins qui progressaient entre les terres
en friche, a quelque distance en avant Il marcha une
bonne partie de la matinée en compagnie des pelerins
avec qui 1l avait pris le repas le soir précédent Il trouva les
sceurs québécoises gentilles, ayant un sens de I"humour
élevé et étant de bonne compagnie

Sacha se sentait de plus en plus a l'aise comme
pelerin Son corps et ses muscles s'étaient acchimatés a
I'effort Ses nouveaux achats s’étaient avérés une bénédic-
tion, son sac a dos ne le dérangeait plus, 1l était habitué
aux dortoirs et a la mangeaille du pays. Il avait dt appren-
dre a la hate, comme s1l s'tutiait a un nouvel emplor Le
chemin avait ses exigences, et Sacha avait appns bien des
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choses durant ces dix-sept derniers jours des gites étaient
admunistrés par des bénévoles, tandis que d’autres étarent
des propriétés privées, les bottes demeuralent a l'entrée,
les portes fermaient apres une certaine heure, 1l fallait se
murur en tout temps d'un rouleau de papier hygiémque
- les toilettes étaient rares, mais les arbres, nombreux —,
I'eau était primordiale pour éviter la déshydratation et
les tendinites, le vin était bon, mais en petite quantité, 1l
fallait toujours transporter des aliments pour un repas et
des amuse-gueules, le repos était important, savoir écou-
ter son corps, ronfler était une activité uruverselle et 1l n’y
avait pas de distinction entre les sexes et les nationahtés
Sacha n’avait jamais, jusque-la, entendu des per-
sonnes ronfler autant et auss: fort La fatigue était sans
doute le facteur premuer de cette cacophonie Les sons
étaient aussi vari€s que des vrombissements de différents
moteurs Le rouleau de papier hygiénique que Nimon lu
avait suggéré de s’acheter les premuers jours lui avait bien
servi pour se boucher les oreilles Beaucoup de choses le
surprenalent, mais chacune avait sa raison d’étre D'un
autre pomnt de vue, et encore plus important pour lu, la
marche, quu s’était avérée une tache exigeante au début,
devenait de plus en plus agréable Lu1 qui axmait les sports
agressifs et compétitifs découvrait, grace a la marche, une
autre forme d’activité quu lu1 permettait de percevorr la
nature autour de lu sous un autre angle Cette marche
V'amenait a se centrer et a faire de I'introspection Il appre-
nait petit a petit a se connaitre et a connaitre les différentes
facettes du chemin et des peélerins toujours préts a aider
Assis a une grande table en bois massif dans la salle
amanger du gite, Sacha regardait les marcheurs arriver un
par un ou par groupe plus ou moins nombreux, tout en
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pensant a sa journée Elle s’était bien déroulée, quoiqu’elle
tGt un peu longue, monotone et ardue

En wville, 1l s’état acheté une carte d’appel et avait
obtenu acceés A un ordinateur Il se brancha, sa boite conte-
nait pres de 75 messages Il passa les moins urgents et
§’attarda en premier aux courriels venant de Ninon 11 était
tout exaité d’avorr de ses nouvelles Son premier envol
racontait son voyage jusqu’a Sarria, en Espagne Les
autres, un par jour, décrivaient chacune des étapes jusqu’a
Santiago Le dermier message l'informait quils étaient
arnvés a la cathédrale sains et saufs et quils allaient
maintenant prendre trois jours supplémentaires pour se
rendre au Fistera Sacha ne savait pas ou cela se situait,
mais quimporte Au fur et a mesure qu'il hsait les cour-
riels de Ninon, celle-c1 trouvait de plus en plus étrange
qu’elle ne regoive pas de ses nouvelles «J'espere que tu
ne m’as pas monté le bourrichon pendant les journées
que nous avons marché ensemble», avait-elle écrit Dans
ses premiers courriels, elle mentionnait qu’elle avait bien
aimé le temps passé avec hu et qu’elle s’ennuyait un peu
Mais dans les dernters, elle ne faisait plus allusion a ses
sentiments Ftant donné qu’elle ne recevait pas de ses nou-
velles, elle en avait déduit qu’il hm avait peut-étre posé
un lapin Sacha s’empressa de lux envoyer un courriel, lu
exphquant la rareté des ordinateurs dans ce comn de pays,
en espérant qu’elle comprendrait Il lu1 résuma ses aven-
tures, sans oublier de mentionner une autre rencontre avec
le pelerin-berger Il était certain que ce sujet allait la cham-
bouler un peu, comme diraient les gens du comn Il termina
son message en lu1 affirmant lu auss1 qu'il avait bien aimé
le temps passé ensemble et que lu1 auss: s’ennuyait Des
qu’'il recevrait la confirmation de son retour a la maison,
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1l Vappellerait 1l envoya le message Il ouvrit quelques
courriels de ses parents, qui eux aussi étaient inquiets Sa
Mamie-Mignonne les avait rassurés, mais ils voulaient
avorr des nouvelles. I leur composa un message, leur
promettant de les appeler ce méme soir
Sacha remarqua que I’ambiance était plus bruyante
que d’habitude dans la salle, qui était presque plene Les
derruers arrivants s’assirent a sa table Une quarantaine de
pelerins prenaient place dans la petite piece Sacha avait
découvert cet ancien refuge, qui ressemblait a un vieux
couvent Il était bien situé, propre, pittoresque et avait une
belle architecture Sacha se demandait comment une telle
structure était devenue un gite pour pélermns Depuis sa
premuere journée, 1l s'était aperqu que ce Chemun était plus
qu’un sentier de marche Ninon lu1 avait fait un résumé de
tout ce qu'il comportait, mais 1l renfermait beaucoup plus
Le souper fut agréable, agrémenté de quelques bou-
teilles de vin de la région Les conversations s’animarent
au méme rythme que les bouteilles se vidaient Sa table
était composée de trois Frangais et deux Suisses, chacun y
allant de ses petites anecdotes Sacha entendait, a ’arrieére,
les rires des deux sceurs québécoises «Elles ont un rire
commurucatif, pensa-t-1l Elles sont de bonnes vivantes »
La soirée était bien avancée et Sacha se dirigeait
vers le centre de la ville Les courriels recus de Ninon et
de ses parents ains1 que I'ambiance des pelerins au sou-
per, sans oublier le vin, l"avaient mis de bonne humeur
Il passa devant I’abbaye Saint-Pierre et décida d'y entrer
Sacha s’assit dans un banc et laissa son regard
balayer le heu Il ne connaissait pas grand-chose a l'archi-
tecture, mais trouva qu’il y avait une énorme différence

entre les éghses d'1c1 et celles de chez lwi La grandeur et le
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caractére massif de ces constructions étaient impression-
nants, et les rehefs intéressants donnaient une 1dée de la
finesse des artisans sculpteurs de 1'époque Il n"aurait pas
pu dire de quel siecle exactement dataient ces construc-
tions, mais 1l était évident que ce n'était pas de 'usinage
moderne Il y avait des sculptures sur les colonnes, dans
les plafonds, sous les portes a I'entrée, partout «Cela a
dh étre un travail de titans pour ces artisans, pensa-t-l,
étant donné qu’ils ne pouvaient pas dépendre de la
machinerie sophistiquée d’aujourd’hw » L'expression «les
vieux pays» en référence aux pays d’Europe prenait tout
son sens 11 ’Aménque pouvait calculer son existence
en termes d’années depus le début de la colonisation,
1c1 cependant, ¢’était en siecles qu'il fallait compter Tout
prenait son sens 1c1, alors qu’a I’école les notions de temps
et d’espace de I'histoire ne collaient a aucune réalité.

Il n"avait pas fim1 de s’émerveiller quun monsieur
vint 'avertir quil devait fermer les portes a clef dans
quelques minutes Sacha ne s’en formalisa pas 1l sortit et
prit le chemun du centre-ville 11 localisa une cabine télé-
phonigue, introdwsit les numéros de sa carte d’appel et
composa le numéro chez lu1
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— Tu arrives de bien bonne heure awourd’huy, lur dit
Odile lorsque son mar eut franchi le seuil de la porte

— Est-ce un reproche? lu répondit-1l sur un ton de
méfiance

— Pas du tout, mon chér1 Tout va bien? Bonne journée au
bureau?

— Ou, owr, dit1l un peu nonchalamment II déposa sa
serviette par terre et se dinigea vers le salon

— Et to1, as-tu passé une bonne journée? demanda-t-1l a
son épouse

Sa voix ne manifestait pas d’enthousiasme a entre-
tenir la conversation

— Moy, ¢a va, répondit-elle, mais toi, tu n’as pas 'air de
filer un bon coton Tu veux quelque chose a boire?
— Je prendrais bien une biére, merc

Odile alla a la cuisine chercher une biere pour
Donald et un verre de vin rouge pour elle En revenant,
elle fut surprise en voyant quil s’était servi un verre
d’alcool D’habitude, 11 ne prenait de I’alcool qu’en soirée
et en certaines occasions ou avec ses amis Elle lul offrit sa
bizre et s’assit sur le divan prés de sa chaise inclinable

— Chéry, lwi dit-elle en le regardant, tu me donnes la poise
C’est la premuere fois que je te vois comme cela Tu es
certain que tout va bien au bureau? Tu n’es pas malade?

201



Elle savait que le bureau n’était pas en cause, mais
elle soupgonnait que la fugue de Sacha le fut Elle avait
remarqué qu’au début 1l était trés en colére, mais main-
tenant, 1l déprimait de jour en jour Elle n'aurait jamais
pensé que cela aurait pu l'affecter aimnsi

— Ouy, tout va bien Ne t'iInquiéte pas, je suis juste un peu
songeur, ces temps-C1

— Veux-tu aller vorr le médecin? suggéra-t-elle

— Je te dis que c’est juste une mauvaise passe Tout
devrait aller mieux demain C’est probablement cette
chaleur, mentit-11

Il garda les yeux sur son verre Il ne pouvait la
regarder en disant cela, car 1l savait que ce n’était pas la
vénté La session d’automne de I'uruversité allait débuter,
et Sacha n’avait pas l'intention jusqu’a présent de s’en
revenur Ce satané chemin 'avait ensorcelé Qu’est-ce qu’il
allait deverur? Qu’est-ce que les autres allaient penser?
Lu qui avait investi tant d’argent et de temps dans cette
entreprise pour offrir a son fils la chance de travailler dans
une société prospere Il voyait tous ses efforts tomber a
I'eau Il espérait toujours voir Sacha se pointer a la porte
d’une journée a ’autre, mais ses courriels ne laissaient rien
espérer dans ce sens Il but son verre d’alcool tout d'un
trait et prit une gorgée de biére immédiatement apres Il
sentait les yeux de sa conjointe qui I'examinaient.

— Nous avons recu un autre courriel de Sacha cet apres-
midy, déclara-t-elle pour le sortir de sa torpeur Il va nous
téléphoner ce soir

— Pour nous annoncer qu’il continue sa marche sur ce
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fichu chemun de Compost, Compostieux Comment ¢a se
prononce, déja”?

— Compostelle, chéri Compostelle

— Compostelle, ben ouy, répéta Donald sur un ton qui ne
masquait pas son agacement et son désaccord Qu’est-ce
que cela w1 apporte de marcher toute la journée, a perdre
son temps”?

— Tu sais, Donald, depuis des siécles, des personnes de
toutes les nationalités ont parcouru ce Chemn pour dif-
férentes raisons Au début, ¢’était un pelerinage religieux
dans le but d’aller se recueillir sur le tombeau de I'apotre
samnt Jacques, qui repose dans la cathédrale de Santiago
Certains rois puissants mandatalent leurs sujets pour faire
le pelerinage pour eux en pensant qu'ils en recevraient
les faveurs Des juges envoyaient méme des condamnés
marcher le chenmun comme sentence Pour prouver qu'ils
s’étazent rendus, 1ils devaient rapporter une coquille de
mollusques que I'on retrouvait seulement sur les cotes de
Firusterre, dépassé Santiago En rapportant cette coquille,
ils revenalent en hommes nouveaux Dans ce temps-la,
les chemuns étatent trés dangereux a cause de leur pietre
qualité et a cause des bandits et des amimaux sauvages
Les bons rois de ce temps-la ont méme instauré les
Templhers, genre de chevaliers responsables de la sécunté
des pelerins quu traversaient leurs terres De nos jours,
les gens entreprennent encore de faire ce Chemin pour
des raisons rehigieuses ou spirituelles D’autres vont le
marcher pour des faveurs demandées ou recues Certains
le parcourent pour répondre a un besoin de s’évader de
leur quotidien, pour faire une sorte de solitude person-
nelle, pour prendre un temps de repos ou de paix, pour
se faire un cadeau de retraite, pour se ressourcer ou tout
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simplement parce qu’ils ont envie d’accomphr quelque
chose de particulier Tous les pelerins qui font le Chemin
ont leur raison Lorsque j'étais jeune, jentendais sou-
vent les adultes parler de ce Chemin Avec Jérusalem et
Rome, le chemin de Compostelle, en Espagne, est I'un des
chemins les plus fréquentés Il est reconnu comme patri-
momne mondial de 'UNESCO Les routes qu'empruntent
les peélerins pour aller et reverur de Compostelle ont joué
un grand réle dans le développement de la culture, du
commerce et de la religion pour toutes les villes et tous
les villages quu sont sur leurs parcours En Aménque, ce
Chemin n’était pas tellement connu, mais en Europe,
c’était gros

Donald ne savait quor dire Comme elle le souli-
gnatt, 1l n’avait jamais entendu parler de ce Chemin avant
aujourd’hu1 1l pensait encore que Sacha s’y était aventuré
par pur caprice, pour éviter ses responsabilités

Leur souper en téte-a-téte ne passera pas a 'histoire
pour avorr été le plus volubile Donald termina son repas
et alla s’asseoir dans le salon en emportant son verre et
la bouteille de vin Odile nettoya en vitesse et s’en fut le
rejoindre Les deux regardaient les nouvelles lorsque le
téléphone sonna Donald ne réagit pas, mais Odile se pré-
cipita et empoigna le portable

— Ouy, bonjour! dit-elle, espérant que ce soit son fils

~— Maman' C’est Sacha Comment vas-tu?

— Trés bien, mon chéri Nous allons trés bien Et to1?

— Ca va de mieux en mieux As-tu regu des nouvelles de
Mamie?
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— Ouy, elle nous a téléphoné la journée de ton départ Elle
était trés contente de ta visite

Sa voix était franche et excitée Elle nous a raconté
que tu avais réparé certaines choses et que vous aviez beau-
coup parlé Elle aurait aimé que tu restes plus longtemps,
mais elle comprenait que tu avais des choses a vivre

— Mon aussy, j’a1 bien aimé Cela m’a rappelé bien des
souverurs de nos visites quand j'étais jeune

Sa mere se mit a rire

— Quand tu étais jeune Cela ne fait pas tellement long-
temps, Sacha

— Tu sais ce que je veux dire

— Ouy, je sais, mon grand Tu sais, ta grand-mere est
toujours seule depuis la mort de ton papr Ta visite I'a
beaucoup fait réfléchir

— Dans quel sens? demanda Sacha

— Elle s’ennuie beaucoup de la famille C’est la premiere
fois qu’elle me parle de quitter sa maison pour aller
s'installer ailleurs

— Tu la prendrais chez nous ? interrogea-t-11

— Je I a1 offert, mais serait-elle vraiment préte a quut-
ter sa maison? Elle ne veut pas partir de la région Elle
aimerait trouver quelqu’un qui viendrait habiter avec elle,
quitte a la payer

— Elle m’a paru tres attachée a sa maison Cette demeure
est toute sa vie

— Ouy, je sa1s Je lui a1 promis de lu1 téléphoner plus
souvent

— Comment va papa? s'informa Sacha
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— Ton pére va bien 1l travaille beaucoup dermierement Il
est un peu fatigué et avec la chaleur, cela n’aide pas

Odile ne voulait pas Vinquiéter mnutilement Elle
voyait du comn de I'ce1l Donald lwi faire des signes qu'il
n’avait pas I'mtention de lui parler Cela lu fit de la peme

— Je te le passerais bien, mais 1l n’est pas la en ce moment
Il devrait arniver prochamement

Sacha sentit dans le ton de sa voix et dans ses hési-
tations qu’elle ne disait pas la vérité

— Tu es certaine qu'il n’est pas malade et que tout va bien?
—Tout va bien, affirma-t-elle Et toi, as-tu le temps de me
raconter tes aventures?

Sacha lu1 donna un apercu de ses derniéres étapes
parcourues Lorsquil lu1 apprit quil s’était perdu et qu'il
avait couché dans la nature, seul, a la belle étoile, 11 enten-
dit «Jésus, Marie, Joseph'! Jésus, Marie, Joseph!» Il eut de
la difficulté a placer un autre mot

Avant de raccrocher, 1l prit bien le temps de faire
comprendre a sa mere, afin quelle le transmette a son
pere, quil vivait une expérience exceptionnelle, qu’il
apprenait des choses tous les jours sur la région, sur les
gens, sur les vignes, mais surtout sur lu--méme Il voyat
des spectacles grandioses tous les jours, et chaque journée
était différente C'était difhcile a décrire, mais 1l se sentait
en vie Il n‘avait pas encore trouvé le but de sa marche,
mais beaucoup d’événements depuis son départ lwi par-
lazent Plus 1l marchait, plus 1l s’éloignait de son ancienne
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existence et plus 1l se débarrassait des choses inutiles ausst
bien maténellement que mentalement

— 1I faut que jy'aille me coucher, dit Sacha a sa meére Les
portes du gite vont fermer bientét Tu feras mes saluts a
papa et dis-lu1 que je 'aime et que je pense a lu1 J'aime-
rais beaucoup que vous soyez avec mol pour vivre, voir et
ressentir ce qui se passe sur ce Chemuin

— Je lwi diray, dat-elle les larmes aux yeux Prends somn de
to1, mon garcon

— Pas de probleme, maman Je rencontre des anges qui
s’occupent de mo1 Il semblerait que saint Jacques, le
patron des pelerins, veille sur nous tous

— N’oublie pas de nous téléphoner et de nous envoyer
des courriels

— Je vais essayer, mais certaines journées, c’est plus diffi-
cile de trouver des ordinateurs

— Je comprends, dit-elle Pense a nous quand tu mar-
cheras

— Ultréwa! dat-1l en guise d’au revorr, et 1l raccrocha

Odile était assise dans sa chaise, immobile Elle
essayait de se remémorer et de comprendre tout ce que
Sacha lw avait dit Elle était un peu inquiete, mais elle
trouvart que son fils se débrouillait bien et qu'd avait
changé Elle ne savait pas comment, mazs 1l était différent
Ca faisait longtemps qu’elle ne I'avait pas senti st heureux,
st confiant Sa voix était plus franche, 1l semblait plus stir
delu Elle regarda son mari, sachant qu’il avait suivi toute
la conversation

— Pourquor ne voulais-tu pas lwu1 parler? demanda-t-elle
sur un ton de pitié
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Donald continua a fixer le téléviseur
Odile explosa

— Cen’est pas croyable! T’es-tu vu la tronche ? T'es paumé
ou quo1? Te faire du sang de cochon pour des broutilles
comme ca'

Odile se défoula comme s1 elle avait accumulé des
années de refoulement Méme ses expressions francaises
refaisaient surface
— Pas capable de parler a son propre fils Te rends-tu
compte qu'il est en train de vivre une des plus belles
expérlences de sa vie et que toy, tu te fais poireauter pour
un semestre qu’il ne fréquentera pas? Tu as peut-étre parlé
a ton petit garcon 1l n'y a pas longtemps, mais la prochaine
fois que tu vas le vorr, continua-t-elle, ce sera un homime et
tun’auras rien vu Tu peux baver dans ton vin autant que
tu veux, mais ne comptes pas sur moi pour te consoler
As-tu compris que ton fils s’est perdu, qull a couché a la
belle étoile et qu’il en est fier? Ton attitude me fait flipper
depuis un certain temps Pendant que tu te morfonds
et que tu brasses le chaudron pour rien a propos de tes
fameuses 1déologies, ton fils, lu, a la conscience tranquulle
et 1l s’amuse

Odile se leva, le regarda et tourna les talons
— Je vais prendre une douche et je me couche Bonsoir!

Donald se sentait mal, et ce n'était pas le vin
«Qu’est-ce quil y a de mal a planufier I'avenir de son
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fils? se demanda-t-11 Qu’est-ce que y'a1 fait de mal? Mon
pere a fait la méme chose pour mot et je ne suis pas mort
Ah' Les jeunes d’aujourd’hur Ils ne savent pas ce quls
veulent » Il regarda la télévision encore un peu Il nc
servait a rien de mettre de l'huile sur le feu I allait
attendre que sa femme se soit endormie avant de gagner
la chambre
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Sacha sortit de la cabine téléphoruque et remarqua
au loin les éclairs qui zébraient le ciel dans la nuit Un rou-
lement de tonnerre se fit entendre En se dirigeant vers son
gite, 1l se rappela son premier orage, le deuxieme jour de
marche, quand 1l s’était réfugié dans la petite chapelle Un
sourire de satisfaction apparut sur son visage lorsqu'il se
remémora son chemimement entre ses premueres journées
et mamntenant «A bien y penser, je suis assez fier de mox
J'a1 accompli une bonne partie du trajet et je suis encore
vivant » Il aurait aimeé que ses parents le volent, mais cela
sera pour un autre jour Chaque jour apportait son lot de
surprises, comme ce soir

Une fois au gite, 1l se rendit a la salle de bam 1i
ne rencontra que quelques pelerins Une fois sa besogne
terminée, 1l s'apercut, a son grand désarroi, quil n'y avait
plus de papier hygiénique D’habitude, 11 vérifiait en
entrant, mais ce so1r, 1l n'avait pas fait attention Il se fai-
sait tard et la majorité des pélerins étaient couchés Sacha
se demandait ce qu’d allait faire Il ne pouvait demeurer
assis sur le siege de toilette toute la nuat 1l resta a réfléchur
a son probleme durant ce qui lu1 parut trés longtemps
Finalement, 1l entendit quelqu’un entrer et s'installer dans
les toilettes adjacentes Sacha ne savait pas trop comment
aborder le sujet Il cogna sur la cloison et interpella la
personne
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— Monsieur?

— C’est a mo1 que vous parlez?

— Ouy, c'est a vous Est-ce que vous pouvez me passer un
peu de papier hygiénmique, s'1l vous plait? [ n’y en plus 1c1
— Putain de merde de con! Sacha entendit-1l comme
réponse Je suis a court 1ci ausst!

— Espérons que quelqu’un d’autre surviendra prochai-
nement

— Ma compagne va venir voIr s1 je ne reviens pas, dit-1l, a
moins qu’elle se soit endormie

Sacha commencait a trouver la situation cocasse Les
deux comparses étaient en plemne discussion lorsqu’une
troisieme personne entra Le voisin de Sacha ne perdit pas
de temps et cria

— Excusez, monsieur' Monsieur! Nous avons besoin d'un
service

Pas de réponse Cette fois-c1 Sacha interpella
I'inconnu en cognant sur la porte II vit des pieds

s’approcher

-~ Hola sefiores ? No hablo francés
Sacha ne comprit rien, mais 1l entendit le Frangais s’exclamer
— Putain, un Espagnol

«Le cousin frangais n’est pas de bonne humeur»,
pensa Sacha Ce qu'il entendit apres le surprit

— Necesito papel, por favor
— ¢Papel higiéraco ? Un momento
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Le monsieur repartit et Sacha, intrigué, demanda
a son compagnon d'mfortune s1l parlait couramment
Vespagnol

— Non, pas vraiment Juste quelques mots Nous sommes
allés au sud de I'Espagne pour nos vacances a quelques
occasions, ma compagne et mo1 Je baragouine quelques

phrases essentielles

La porte de la salle de bain s’ouvnit et un rouleau
de papier hygiémque fit son appantion sous la porte d’a
coté Il fut passé a Sacha quelques secondes plus tard
Lorsqu’ils sortirent de leur prison hygiénuque, Sacha remut
a leur sauveteur son rouleau de papier Ils se regarderent
tous les trois avec un brin de géne Le Francais Iw dit.

— Muchas gracas, sefior
Et il sortat.

Sacha, quant a lui, ne savait pas quor dire 11 lut fit
un signe de la téte en levant le pouce et s’éloigna auss: vite
quil le put Il entendit

— De nada Buenas noches

Mazs 1l ne s’arréta pas

Une fois couché dans son lit, 1l se mit a rire tout
seul en pensant a sa petite aventure Il n'avait pas eu ce
probleme lorsqu’il avait couché a la belle étoile Soudain,
son Vlsage se crlspa. «]e ne pourral pas me rendre a

Santiago en Espagne, pensa-t-1l Je ne comprends pas un
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mot d’espagnol Je ne pourraijamais me faire comprendre
Il serait peut-étre préférable d’arréter avant d’atteindre la
frontiere, conclut-1l »

Vendredi

Le lendemain matin en arrivant dans la salle a
manger, Sacha remarqua que les conversations allaient
bon train I’odeur des ceufs, des roties, des confitures et de
brilé avait réveillé ses papilles gustatives et son estomac
Il se dirigea vers la table Quelle ne fut pas sa surprse
de vorr le Frangais d’hier soir et son épouse amnst que
I"Espagnol et une jeune adolescente! Le Frangais lw fai-
sait des signes avec la main pour qu’il les rejoigne, ce qu'il
s’empressa de faire

Le Francais se présenta 1l s’appelait Louis et sa
compagne Diana Il regarda 1'Espagnol et le présenta a
Sacha Fernando, accompagné de sa fille, Chantella Sacha
leur donna la main a tour de roéle en se présentant lw-
méme Comme au souper de la veille, la conversation
tourna autour des pays d’origine de chacun Cependant,
compte tenu de l'expérience cocasse de la soirée précé-
dente, on se parlait comme de vieux amus Sacha ne com-
prenait pas ce que Fernando disait, mais Louss traduisait
ce qu'il ne pouvait comprendre C’était bien que le déjeu-
ner soit agréable, car la pluie tombait comme une vache
qui pisse

Haballés de leur poncho, 1ls prirent la route En
I'espace de cing minutes, Sacha était tout humide La plwe
qu1 coulait de son poncho et de ses jambes dégouttait dans
ses bottines En un rien de temps, 1l pataugeait dans I'eau
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a l';mtérieur de ses chaussures Aucun pélerin n'était au
sec malgré les différents accoutrements qu'ils portaient
Tout le monde était trempé jusqu’aux os Sacha rejoignit
une dame qui tenait un parapluie «Au motns, le haut du
corps sera au sec», pensa-t-il

L'avant-madi se déroula sous un décor comple-
tement différent des jours précédents Les pelerins mar-
chaient sur un petit sentier asphalté qui longeait un canal
Plusieurs péruches étaient amarrées tout au long du cours
d’eau bordé de gros arbres qui servaient de parapluies Du
méme cOté que les platanes, un peu plus lomn, la célebre
Garonne se gonflait a la suite de cet orage

Sous ce déluge, le petit groupe du déjeuner chemu-
nait ensemble Tous avaient la méme allure que Sacha Il
passa une partie de la matinée avec Lows et Diana a dis-
cuter de tout et de rien Les deux étalent sur le marché
du travail et profitaient de leurs vacances d’été pour faire
une dizaine d’étapes par année Ils avaient commencé 1'été
dermer et projetaient de compléter jusqu’a Santiago dans
quatre ou cng ans Sacha avait remarqué que plusieurs
pelerins arrétaient aprés deux semaines de marche et que
d’autres reprenaient le chemin 1a ou1 1ls ’avaient laissé

Il accompagna ensuite Fernando et Chantella En
communiquant par signes, 1l apprit que la jeune fille avait
quinze ans, que Fernando était son pere et que sa mere était
décédée Cependant, 1l ne sut jamais de quor Fernando
n’était pas un bon professeur, mais Chantella s’amusait
a lu1 apprendre des mots d’espagnol Elle trouvait cela
drole et nait avec ceeur lorsqu’il se trompait Il apprit des
expressions courantes et des formules de politesse Cela
faisait dc-huit jours qu’ils étatent partis du Puy et ils

découvralent encore de nouvelles choses a faire
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Malgré la pluie qui n’avait pas cessé, la vingtaine de
kilometres passa rapidement Arrivés a Auvillar, les amus
déaideérent d’arréter manger Ils trouverent une sorte de
rotonde surplombée d’un toit Une fois le repas terminé,
s continuérent jusqu’au village voisin, une distance de
huit kilometres Sacha était impressionné par la résistance
de la jeune fille Son sac a dos paraissait aussi lourd que
celur de tous les autres et elle ne se plaignait pas A partir
de muds, cependant, elle était moins bavarde et trainait de
la patte Son pere devait toujours trouver quelques facons
de I'encourager

L'arnvée au gite fut bien accueillie Sacha était logé
dans un batiment, et ses compagnons du jour dans un
autre Il prit une douche bien chaude et se coucha sous les
couvertures pour garder la chaleur et se reposer

La journée avait été difficile a cause de la pluie
C’était comme rester dans un sauna tout habillé durant
une pleine journée Il avait la peau des pieds toute rata-
tinée Ses vétements étaient trempés, et aucun moyen de
les faire sécher Il avart tout étendu dans la chambre, mais
a cause de '’humidité ambiante, rien ne séchait Il eut de la
datficulté a sortir de son It pour aller souper au petit resto
Il s’acheta des aliments pour le déjeuner et s’en retourna
se coucher sous les couvertures Une fois au chaud, 1l nota
dans son carnet les incidents de la journée, sans oublier de
transcrire les mots d’espagnol qu’il avait appris

Samedi

Le matin, lorsque Sacha sortit pour aller déjeuner
dans 'autre batiment, une fine phue continuait a tomber
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I1 avait bien dormi, mais le bruit du tonnerre 'avait
révelillé a plusieurs reprises Les amus frangais et espagnols
terminaient leur repas et se préparalent a partir Chantella
lw adressa quelques mots de politesse dans sa langue 1l
comprit ce qu'elle lu1 disait, mais 1l avait oublié quo:
répondre

Son équipement était encore humide, maisil n’avait
pas le choix Ses bas secs perdirent leur confort une fois
qu’ll eut enfilé ses bottes trempées  Malgré la brume, la
premiere partie de la journée se passa bien Les pelerins
marchaient sur la friche La rosée trempait les bottes, mais
cela n‘avait plus d’importance

Le chemin vint a traverser des terres défrichées
C’est alors que les choses se gaterent Au bout de cent
metres, Sacha n’avangait que péniblement Sous chacune
de ses bottes, des mottes de boue comparables a du aiment
s'étatent accumulées Il essaya en vain de les faire décoller
en marchant sur I’herbe séchée et en se trainant les pieds
Mauvaise 1dée' Enfin, 1l prit son couteau et nettoya ses
bottes pour en arriver au méme pomt apres dix foulées
D’apres les empremtes au sol, Sacha savait qu'il n’état
pas le seul Il continua tant bien que mal Quelques cen-
tamnes de metres plus lown, 1l rattrapa ses amis frangais et
espagnols ains1 que d’autres pélerms qui avancaient
pénublement

Sacha ne comprenait pas toutes les langues, mais a
les entendre, 1l était certain qu’ils ne récitaient pas le Pater
Noster La conversation était rare, mais lorsqu’elle surve-
nait, tout le monde y allait de ses commentaires pas tres
cathohques Il y avait méme un pelerin qu1 avait enlevé
ses bottines et marchait en semelle de bas Personne ne
I''mita Chantella, la jeune Espagnole, semblait éprouver
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le plus de dafficultés dans ce bourbier A un des nombreux
arréts durant ces quelques kilometres, Lows suggéra
d’alléger son sac a dos en partageant quelques articles Au
début, elle refusa, mais son pére réussit finalement a la
faire changer d'idée

La marche de la motte de ciment, comme Lous
I'avait surnommeée, se prolongeait La bruine avait cessé,
mais une forte humidité persistait Le soleil promettait
de percer prochamement, mais en attendant, ils suaient
tous comme des beeufs En traversant une route, les péle-
rins réussirent a nettoyer leurs semelles, mais une fois de
"autre c6té, le probleme recommenca de plus belle

Sacha remarqua que les traces de boue laissées par
les pelerins précédents suivaient la route asphaltée au
lieu du chemmn balisé Apres consultation des différents
guides, 1ls décidérent de swivre eux aussi la route Une
fois la boue enlevée, la marche repnt, mais cette fois-c1
sur la route et a belle allure Tout le monde se sentait
léger tout d'un coup Sacha ne voulait pas l'avouer aux
autres, mais des douleurs aux muscles des cuisses et aux
hanches s’étaient manifestées dans ce merdier Les deux
chemins se croisaient au procham village Sacha ralentit le
pas a proximité du hameau ot les autres l'attendalent II
redonna les articles a Chantella, qui le remeraia, et alla se
chercher & diner Plusieurs pelerms en profitaient pour se
reposer, et ceux qui arrivalent se laissaient choir par terre,
épuisés.

Chantella et Sacha marcherent ensemble jusqu’a la
prochaine ville La route était belle, le temps humude et le
parcours léger Sacha en profita pour ajouter encore quel-
ques mots d’espagnol a son répertoire, et elle, des mots de
frangais
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La ville de Lectoure était tres belle Sacha se rendit
au gite avec ses amus, qui, eux, avalent une réservation
Heureusement, quelques places étaient vacantes Apres le
souper, 1l visita un peu la ville. Il s’arréta quelques minutes
a la cathédrale Saint-Gervais Ayant acces a un ordinateur,
il lut un courrel de Ninon et s’'empressa d’y répondre Il
envoya aussl un message a ses parents, leur racontant les

derniéres anecdotes

Lors du départ, le lendemain matin, le propriétaire
du gite eut la bienveillance de leur indiquer un petit
raccourci pour éviter les mottes de ciment La brume était
au rendez-vous, mais la journée s’annongait belle Malgré
la petite variante du propriétaire, ils durent patauger sur
une courte distance dans la boue Le reste de 1'étape se
déroula sur de meilleurs sentiers

Ce soir-la, les cinq amis souperent ensemble, car
Lows et Diana terminalent leur pelerinage pour cette
année [ls étaient bien contents de termuner leur parcours
en s1 belle compagme Sacha les avait bien appréciés
également Pour des raisons imnconscientes, certaines per-
sonnes se regroupaient et marchaient ensemble tout natu-
rellement C’était facile de se faire des amis, mais a cause
de différents facteurs, comme les distances ou les aban-
dons, 1l les perdait souvent de vue et les voyait réappa-
raitre quelques jours plus tard «Ce chemin était bien
étrange », pensa—t-ﬂ Il ne rencontrait des gens que pour
les perdre aussi1tot ou pour les quutter pour toujours

L'étape smivante se déroula sans pépins, mais le
nom de la ville, Condom, fit rire Sacha

Les deux autres étapes n’avaient rien de compliqué,
sauf la premiere, quu fut la plus longue depuis son départ,
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soit 34 killometres La deuxieme, plus courte, leur permut
de se reposer un peu

Ce qu1 avait éblow Sacha depuis deux jours était le
vaste panorama de vignes qui se présentait sous ses yeux
En matinée, 1l avait apercu un monsieur qui mspectait sa
récolte en passant de rang en rang Sacha alla le vorr, se
présenta et s'informa de ce qu'il faisait Le monsieur, dans
la soixantaine, avait une allure assez solide Il posa quel-
ques questions a Sacha pour savoir d’ou 1l venait, ou 1l
allait et pourquor 1l s'intéressait aux vignes Sacha avait
I'tmpression qu'1l passait un test visant a déterminer si le
vigneron devait perdre son temps avec lu1 Le vigneron
sembla satisfait de ses réponses, puisquil consentit a lu
exphquer

— Tu vois toutes ces parcelles? dit-1l en montrant du
doigt son environnement Tout cela fait partie d'un terroir
viticole bien spécifique Ces terres doivent se situer dans la
méme région, avolr le méme type de sol, les mémes condi-
tions météorologiques, les mémes cépages et les mémes
techruques d’entretien L'emplacement des cépages dans
une pente, la durée de l'exposition au soleil, les cours
d’eau environnants, les montagnes a proximité qui pour-
raient créer des microchimats, ce sont tous des facteurs
qui contribuent a donner un caractére umque au vin Le
plus important pour faire un bon vin, dit-1l, sans vouloir
trop me gonfler, ce sont les mains de I’homme et son
expérience Regarde autour de to1 Tu es dans la capitale
de I'armagnac

— C’est quo1 'armagnac? demanda Sacha Un vin?

— Es-tu barge, mon garcon?
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Sacha pensa qu’il I'avait insulté, mais l'autre
continua

—L’armagnac, c’est laboisson des dieux ! C’est une eau-de-
vie 1ssue de la distillation des vins blancs qui provien-
nent des cépages de la région Il vielllit dans des barils de
chéne, et a la fin, son taux d’alcool se situe autour de 40 %
en volume L'armagnac est la plus ancienne eau-de-vie de
la France

Malgré son air bourru, le vigneron aimait bien
parler de sa passion Sacha s'mforma également sur la
fagon d’entretenir un vagnoble comment tailler les plants,
Vespace entre les rangs et ains1 de swite Ces questions
semblaient superflues pour le monsieur, mais 1l prit le
temps de satisfaire a la curiosité de Sacha

Tout en parlant, 1l amena Sacha vers sa voiture 11
ouvrit la portiere, se pencha a 'mtérieur et en sortit un
petit flacon et deux petits verres Il en tendit un a Sacha
Une fois la fierté du vigneron dans son verre, Sacha la fit
tourner quelques fois et la huma lentement

— Beaucoup d’aré6me, dit-11

Et 1l en but une gorgée. Le vigneron remarqua
I'expression sur son visage et rit de bon cceur Le gosier en
feu, Sacha réussit a articuler

— Tres forte, mazis belle sensation au palais

— Bravo! Pour un jeunot, vous semblez apprécier la qualité
— J'a1 connu une Francaise, au début de mon pélerinage,
qu fait ses études pour devenir cenologue, et elle m’a
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fait apprécier les vins Moy, ce qui me fascine depuis mon
arrivée 1c1, c’est la viticulture, comment s’occuper des
vignes, la terre, etc

Sacha pensait se fawre rabrouer, mais le vigneron
enchaina-

— C’est bien que la jeunesse s'intéresse a ce métier Dans
quelques années, ce sera mes fils qu1 vont prendre ma
releve Je sws chanceux, car bien des vignes sont laissées
a l'abandon

Sans se faire prier, Sacha accepta une autre lampée
Cette deuxieme rasade avant de partir lw réchauffa la
bouche et I'cesophage jusqu’a I'estomac, mais laissa une
bonne saveur sur ses papilles gustatives Sacha avait
consacré plus de temps que prévu a sa petite excursion,
mais 1l n'aurait peut-étre plus jamais une telle chance Il
salua le vigneron, qui lur remit sa carte avec I'adresse de
son domaine

— S1 jamais vous passez par 1c1, n‘hésitez pas a verur me
vour Je vous souharte bonne chance dans votre quéte

Il ramassa sa bouteille et ses verres, monta dans sa
voiture et partit dans le sens opposé a Sacha Sacha était
bien fier de sa rencontre Son eau-de-vie 'avait alangui et
sa démarche s’en ressentait un peu Mais 1l avait profité
du moment présent et 1l avait accepté ce que le vigneron
voulait bien lui donner Ce dernier avait semblé bien
content d’avoir transmus un peu de son savoir-faire et de
sa passion
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Aare-sur-1’Adour était splendide et la bouffe assez
bonne Ce soir-la, Sacha soupa avec les deux Espagnols
et un autre groupe de pelerins La présence d'un Francais
parlant couramment 1'espagnol lui1 permit d’en apprendre
plus sur Fernando et vice-versa Il passait beaucoup de
temps avec eux sur le chemun, surtout avec Chantella Son
pere était toujours prés d’eux, mais ne disait nnen C’était
comme s'il prenait un congé de sa fille Cela lu1 permettat
de marcher seul et de ne pas avoir a I’entretenur

Sacha et elle ne communiquaient pas facilement,
mais elle prenait son rdle de professeure d’espagnol au
sérieux Souvent, elle désignait quelque chose et donnait
le nom en espagnol ou lu1 demandait «,Es qué?» Les
arbres, les roches, les vaches ne I'intéressaient pas parti-
culierement, mais 1l ne voulait pas lu1 déplaire Le nom des
aliments, les formules de politesse, les jours de la semaine,
les heures et les choses d'usages quotidiennes retenalent
plus son attention

Ce soir-1a, Sacha assista a une rencontre pour les
pelerins a l'église L'endroit étart trés paisible et sombre, a
Vexception d"un espace en avant d"un autel ott une dizaine
de personnes étalent assemblées L'arumateur se présenta,
souhaita la bienvenue a chacun et lut un passage de la Bible
Il ne commenta pas ce quil avait lu, mais s'informa aupres
des pelerins comment 1ls allaient, o1 1ls avalent commencé
a marcher, ot ils se rendalent, s'ils avaient eu des pro-
blemes et ainst de swite Sacha fut surpris de constater que,
sur la dizaine de pelerins, seulement deux avaient amorcé
leur marche au Puy une dame dans la fine cinquantaine
dénommée Léa, et Paul, un homme d’dge miir Les deux
continualent jusqu’a Santiago Les autres avaient débuté

récemment et terminaient tous a Saint-Jean-Pied-de-Port
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Sacha ne savait pas s1 lu1 allait continuer En poursuivant,
I’amimateur regarda Léa, Paul et Sacha et leur demanda la
ou les raisons pour lesquelles 1ls avalent entrepris ce pele-
rinage et s1, aujourd’huy, elles étaient toujours les mémes
(’était une question quu surprit les trois pélerins Paul prat
la parole le premuer

— Ce voyage était un projet de retraite J'aimais bien la
photographue et je projetais de faire de la photo Maus y'a1
trouvé le chemin beaucoup plus exigeant que je l'avais
anticipé Plusj’avancais, moins je prenais de photos et plus
jaimais ce que je voyais J'ar envoyé mon appareil photo
a la maison et je m’en suis acheté un plus pefit et moins
lourd Je découvrais une autre fagon de vivre beaucoup
plus sumple, je découvrais la nature et ses bienfaits Je
vivails a cent kilometres a ’heure tous les jours Cela a été
difficile de m’adapter au début, mais je prenais un rythme
de vie beaucoup plus lent Mon corps semblait apprécier
Je dois avouer que je n'a1 qu'un regret Ma conjointe n’a
pas voulu m’accompagner

Une fois sa présentation terminée, les gens applau-
dirent Léa leva la main et prit la parole

— De toute ma vie, je n’aurais jamais pensé entreprendre
un s1 long périple Contrairement a Paul, mon but n’a pas
changé, a une pefite exception prés J'a1 perdu mon mari a
l'automne derruer, vichme d’'une grave maladie

Sa voix était étouffée par les émotions Elle sortit
lentement un papier mouchoir de sa poche, s’essuya les
yeux, se moucha et le garda en main Tout était silencieux
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— Excusez-moy, dit-elle C’est la premuére fois que jen
parle devant des étrangers J'a1 eu énormément de peine
lors de son déces Il m’avait toujours dit qu’apres son
départ je devrais fawre un voyage Je swis tombée par
hasard sur le livre d'un pelerin qui avait marché sur ce
Chemun et, une fois la lecture terminée, ma décasion
était prise Je me swis dit pourquol pas? La majorité des
membres de ma famille s'y opposait, mais j'étais décidée
Mon but en faisant ce pelerinage était de remercier mon
conjoint et la vie de tous les bienfaits qu’ils m’avaient
donnés J'a1 eu une vie pas toujours facile, mais jétais
heureuse avec mon mari, mes enfants et ma famille Vous
étes les premuers a savoir les raisons de mon périple En
plus d’exprimer de la gratitude envers mon mari et envers
la vie, a1 commencé a en exprimer envers mor-méme

Au lieu d’applaudir, les gens se leverent a tour de
role et allérent embrasser Léa S'ils étaient comme Sacha,
ils n'avalent pas les yeux secs L’animateur se tourna
vers Sacha et lu1 demanda s'1l voulait partager quelque
chose Comparativement au témoignage de Paul et de
Léa, 1l trouvait son histoire un peu sumpliste, mais ¢’étant
son hustoire et 1] déaida de la raconter aux autres Il n’alla
pas dans les détails, mais 1l mentionna sa rencontre dans le
train avec les cing jeunes Francais, sa décision de marcher
quelques étapes, parla de sa grand-meére, de ses achats
I1 mentionna également la rencontre du pelerin-berger
pour voir si cela ferait réagir quelqu'un Avant quil ait
finy, un pélerin s'informa de quel pays 1l venait Sacha prit
quelques instants pour satisfaire leur curiosité

— Ah!' c’est vous I’Acadien, intervint Paul
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Cette remarque intrigua Sacha, mais les circons-
tances ne se prétaient pas a une conversation Il termina
en avouant quil avart beaucoup appris, sur le Chemin et
sur lui-méme, mais qu‘il 1ignorait encore la raison de sa
marche

Les gens applaudirent Comme lui, les pelerins
assemblés semblaient apprécier cette confiance partagée
entre eux La rencontre se termina par le chant des pele-
rins, Ultréua Sacha le savait par coeur mamtenant

Il retourna a son gite sous un vent frais Il prépara
ses affaires pour le lendemain et se coucha Il avait bien
aimé la rencontre Ce qut le fascinait était la facilité avec
laquelle des pelerins partageaient leurs émotions et leurs
expériences avec de parfaits inconnus Avant de s’endor-
mur, 1l chercha d’autres couvertures, mais n’en trouva pas

Vendredi

Le lendemam matin, une surprise attendait les
pelerins Sacha prit la route avec Fernando et Chantella,
mazis trés vite, 1ls durent arréter pour se vétir plus chau-
dement La température était devenue fraiche durant
les dernieres nuits; mais ce matin, avec le vent, 1’air était
frisquet Sacha plaga un tee-shurt sur sa téte en dessous de
son chapeau pour se couvrir les oreilles et le cou, enfila
son poncho pour se protéger du vent et recouvrit d"un bas
chacune de ses mains Il n’avait pas le chowx, ¢’étaient les
seuls vétements dont 1l disposait, contrairement a certains,
qui possédaient des polars (chandails de coton ouaté) ou
d’autres vétements chauds Ils prirent la route, et Sacha les
fit bien rire par son accoutrement Il soup¢onnait méme les
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deux Espagnols de ne pas marcher a sa hauteur de peur
d’étre la rnisée des autres Certains oseérent méme prendre
une photo de son déguisement Il était al'abri du vent et 1l
ne souffrait plus du froid, ¢’était I'important

Au fur et 2 mesure que la matinée avancait, le
soleil se pontait doucement le bout du nez et ne tarda
pas a faire monter le mercure Is arrétérent a une fontaine
pour se reposer et se dévétir un peu Au bout de quelques
kilometres, Sacha s’aper¢ut qu'il n’avait plus son chapeau
Il cria a ses deux amus «No sombrero» en montrant sa téte
et la direction d’ou 1l était venu 1l les salua et reprit la
route en sens mnverse Il était faché d’avoir a rebrousser
chemin et d’avoir manqué de vigilance

Sur le sac a dos du premuer pélerin qu'il rencontra,
1l remarqua un chapeau qui ressemblait au sien

— You, lost hat ?
— Yes, I left my hat at the water fountain

Le pelerin décrocha le chapeau et le fut remit Maus
avant que Sacha ait pu lu1 dire mercy, 1l sortit d’une saco-
che sur sa poitrine un poncho semblable au sien Sacha mit
quelques secondes a comprendre qu'il I'avait également
oublié [l remercia son sauveur et ils reprirent la route
ensemble

Sacha apprit qu'il était Allemand et célibataire S'1l
avait bien compris, ce pelerin était parti de chez lui en
Allemagne, au printemps, en marchant, et se rendait
Jusqu’a Santiago Sacha avait de la difficulté a s'tmaginer
une personne marcher de si1 longues distances Il avait
maigr de sept kilos, soit a pecu pres le poids de son sac a
dos Qui plus est, 1dée saugrenue ou pas, 1l avait entrepris
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ce pelermage pour se trouver une conjointe Sur le Chemin
ou apres, Sacha n’avait pas 0sé demander

Arnivés a Miramont-Sensacq, 1ls s’arrétérent a un
petit resto pour diner Sacha lui offrit une biere pour le
remercier d’avoir récupéré ses effets Il accepta avec
plaisir, et Sacha commanda une blonde pour lu1 et une
brune pour son nouvel ami, Eike Il paya également son
repas

En sortant du village, 1ls arriverent a la hauteur de
Léa, celle qu1l avait rencontrée huer a I'éghise Ils s’aper-
curent qu’elle était mal en point Elle avait du sang sur les
mains et une balafre sur le c6té du visage

— Ca va? demanda Sacha
— Pas tellement J'a1 un peu la flagada

Elle le reconnut et lu1 expliqua qu’elle était tombée
Eike retira le sac a dos des épaules de Léa, enleva le sien
et en sortit une trousse de premuers soms Il nettoya ses
plaies avec de I'eau et du papier hygiéruque et apphqua
une créme antiseptique et des pansements Elle but quel-
ques gorgées d’eau Apres quelques minutes, tous les
trois reprirent la route en progressant lentement Arrivée
a un petit hameau, Léa dut s’arréter pour se reposer Elle
voulait continuer, mais ne pouvait pas Sa chute I'avait
vidée de son énergie Elle demanda a Sacha s'1l pouvait lwma
trouver un gite Vu la grosseur du village, Sacha lu1 dém-
cha une chambre en moins de cing minutes

Léa n’était pas a l'aise de demeurer seule En pre-
nant conscience qu'il se faisait tard et qu’il avait da arréter
a plusieurs reprises, sans oublier ses kilomeétres supplé-
mentaires pour aller chercher son chapeau, Sacha déada
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de s'installer 1a pour la nuit Il expliqua a Eike son inten-
tion, qui en fit de méme Léa parut soulagée lorsque Sacha
lu apprit la nouvelle Seul mmconvénient, mais pas désas-
treux pour des pelerins, pensa Sacha 1l n'y avait qu'une
chambre a deux petits its Sacha dormirait sur une vieille
paillasse a méme le plancher

Le souper et la soiwrée se déroulérent fort agréable-
ment pour ce trio dlsparate comprenant une Bretonne, un
Allemand et un Acadien Le gite — s1 on pouvait appeler
cela un gite — était adjacent a la maison L’hospitaliere
mvita les trois pelerins a partager la table familiale Le
mar1 servit un apéntif glacé de couleur rosée, qu'il sur-
nomma un floc artisanal

— Est-ce que c’est fait avec du jus de raisin? voulut savoir
Sacha

— Exact, mon garcon Du jus de raisin et de I'armagnac
Chacun a sa petite recette bien gardée

En entendant le mot «armagnac», Sacha lui raconta
sa rencontre avec le vigneron quelques jours plus t6t

— Le floc se boit frais comme apéritif, et I'armagnac un
peu plus chaud, comme digestif

— En d’autres mots, c’est une bonne combinaison pour
prendre un p’tit coup avant et aprés le repas, renchént
Sacha

— Mais 1l n’a pas la téte dans le broullard, ce petit, conclut
le mar en levant son verre a ses mvités

Sacha eut dans l'estomac la méme sensation de

chaleur que lorsqu’il avait bu I'armagnac Celu-a1 étant
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un peu plus sucré Son arbme et sa saveur étalent tres
particuliers

— Le mot «floc» veut dire quoi? demanda Sacha

— Tu es curieux, petit, c’est bien S11l’armagnac vient de la
région du méme nom, le nom «floc» veut dire «bouquet
de fleurs» en langue gascogne

L'héte offrit un autre p’t1it coup avant de les inviter
pour le souper Comme 1ls étaient déja a table, le repas fut
servi aussitot L'atmosphere était trés famihale, et nos trois
pelerins apprécierent au plus haut degré Ce gite n'était
pas au programme de la journée, mazis, selon Sacha, ce fut
I'un des bons soupers depuis son départ «Seulement sur
le chemin de Compostelle », pensa-t-1l

Une fois le repas terminé, Eike et Léa se retirérent
dans la chambre Sacha, se souvenant qu'il y avait peu de
place dans la petite piece, déada de rester dans la cuisine
Il aida I'hospitaliere a faire la vaisselle tout en discutant
avec le man de vignoble, de cépages, de fermes et de son
coin de pays en Acadie L'héte était assis dans son fauteuil
et, la vaisselle termunée, 11 mvita Sacha a s’approcher un
siege Il sortit trois verres galbés et versa une rasade dans
chacun

— L’armagnac, dat-1], 1l faut le boire en bonne compagnie
et avec plaisir 1l faut réchauffer le verre avec ses mams et
le faire tourner un peu pour admirer sa couleur Un peu
comme le vin, 1] faut le sentir sans mettre son nez a I''nté-
rieur du verre et capter les ardmes a leur sortie Apres, on
prend une petite gorgée et on laisse les saveurs des diffé-
rents fruits se manifester dans la bouche
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Sacha ne pouvait pas encore 1dentifier les ardmes
qu1 s’en dégagealent ou en gofiter les différentes saveurs,
mais 1l en apprenait de plus en plus Les gens étaient
contents de partager leurs connaissances Cette facon de
boire 'armagnac différait de celle du vigneron, qu1 lu
avait fait avaler d’un coup I'élixar Aprés quelques rasades,
le mar1 se mit a vanter les vertus médicinales de cette bois-
son sur le corps, surtout celui des pélerms De son cbté,
Sacha commencait a se sentir pompette 511 continuait,
c’étarit une aide médicale dont 1l allait avoir besomn Ii
salua ses hospitaliers, les remercia et alla s’étendre sur sa
paillasse Eike et Léa dormaient déja

Samed1 — Pomps

La levée du corps se fit un peu mollement S
I'armagnac du vigneron l'avait alangui, celu1 quil avait
pris hier l'avait assommé Il ne s’était pas apercu de
I'inconfort de sa paillasse Pendant le déjeuner, le mari
arnva et s'assit avec eux Il souhaita le bornjour a tout le
monde, et Sacha crut déceler un petit sourire sur le visage
de celui-a1 lorsqu’il lui parlait Léa était en bien meilleure
forme ce matin, a en juger par sa jasette avec 1’hospitaliere
et par sa facon de manger

Le temps était frais, mais plus confortable que
la veille Sous la chaleur des rayons du soleil, la brume
disparaissait amnst que les couches de vétements Sacha
fut surpris par le pas énergique de Léa Ce n’était plus la
femme fréle qu'ils avalent accompagnée la veille

Sacha prit un peu de temps a se mettre au rythme,
mais 1l passa une belle journée Le décor était superbe Le
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chemin zigzaguait entre les champs de mais que le soleil
colorait de teintes dorées Les rangées de vignes avaient
laissé la place aux paturages et aux champs cloturés Le
terramn étart devenu plus montagneux et offrait de magni-
fiques tableaux panoramiques

Au bout de 27 kilometres, le trio arriva a un petit
village Le gite était 'un des plus rudimentaires qu'ils
avaient vus Une cabane avec une porte sur le c6té qui
donnait sur six hits, dont deux étaient déja occupés par
les deux Espagnols Sacha était content de les retrouver
Sa fille ne se sentant pas bien, Fernando avait déadé
d’écourter leur journée Sacha présenta Léa et Eike a
Fernando et a Chantella, et chacun y alla de ses affaires
Mais vu le peu d’espace qu'il y avait a 'intérieur, chacun
resta sur son lit

Des petits coups a la porte les firent se retourner
Sacha reconnut Paul, le photographe de l'éghise Il prit
le dermier Iit au fond. Une fois installé, 1l se présenta aux
autres pelerins

Vers 16 h, un monsteur frappa a la porte du gite

— Vous étes combien? demanda-t-1l sans bonjour m
aucune formule de politesse

— Six, répondit Léa, quu avait le troisieme lit, apres les
Espagnols

— Cela fera dix euros la péche

— Dix euros chacun? riposta le Belge Nous n’avons méme
pas une douche, et la toilette est a I'extérieur

— Allez! Magnez-vous!' Je n‘ai pas le temps Vous avez
choisi le gite, mamtenant 1l faut payer
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Sacha avait swivi le déroulement de cette mini-
engueulade sans rien dire C’était la premuere fois qu’il
rencontrait un hospitalier si bourru Léa paya sa part,
mais lorsqu’elle lur tendit son carnet de pélerin pour le
faire estamper, I'hospitalier lu1 annonga qu'il n’avait pas
d’estampe Paul le Belge se leva d’un bond et s’approcha
de 'homme

— Vous n’avez pas de sceau ? Tous les hospitaliers dowvent
en avolr un C’est le réglement

— Je I’a1 oublié 4 la maison

— Et ot habitez-vous?

— Juste en face

— Alors, allez le chercher

— Vous commencez a me sotler avec vos questions Vous
payez ou vous foutez le camp, mnsista-t-1l )

— Quel est votre numéro de téléphone a la maison?

— Mon numéro de téléphone? répéta-t-1l, surpris

— Il est écrit 1c1, sur la feuille, de téléphoner en cas de
besoin, I'informa Paul

Paul sortit son portable et attendit que 'hospitalier
lu1 donne le numéro demandé Dans un geste auss: mat-
tendu qu'imprévisible, le faux hospitalier tourna les talons
et prit ses jambes a son cou Sacha et les autres restérent
bouche bée Ils étaient en train de se faire rouler, et n’efit
été la présence d’esprit de Paul, ils se seraient tous fait
prendre Une fois la surprise passée, ils se mirent a parler
tous ensemble

— Comment as-tu su? demandeérent-ils
— D’habitude, les hospitaliers sont trés courtois et 1ls
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arrivent toujours avec une caisse, des papiers et surtout
un sceau Le prix m’avait d’abord paru exorbitant pour
I'endroit

— Il s’est fait au moins dix euros, commenta Léa, un peu
découragée

— Dommage qu’il doive voler pour survivre, répondit
Sacha

Les deux Espagnols et I’Allemand allérent remer-
cler Paul Sacha n’'était pas stir d’avoir compris ce qui
€tait arnveé, mais 1l avait suivi la scéene avec mtérét Paul
téléphona au numéro indiqué pour les cas d'urgence, et
la vraie hospitaliere survint en momns de deux Apres les
explications, elle s’excusa plusieurs fois Le cotit du gite
n’était que de cinqg euros, et elle ne fit pas payer Léa une
deuxieme fo1s Elle préasa qu'il n'y avait pas de restau-
rant dans le petit hameau, mais elle pouvait préparer le
repas pour dix autres euros

IIs se rendirent tous souper vers 19 heures Le sujet
de conversation, bien sfir, tourna autour de l'arnaque du
faux hospitalier L'hotesse sortit quelques bouteilles de vin
en prime La nourriture était ordinaire, mais abondante

En regardant autour de la table, Sacha ne pouvait
s’empécher d’étre en admiration Cela ressemblait a une
féte multiculturelle Deux Espagnols, une Bretonne, un
Belge, un Allemand et un Acadien partageant les joies et
les souffrances du chemuin Il n’aurait jamais 1maginé une
scéne comme celle-la quelques mois auparavant En plus,
la différence d’age était remarquable, pourtant, personne
ne s’enoffusquait Tous étaient pélerins, tous portaient leur
sac a dos et leur fardeau mtérieur, tous accomplissaient le
Chemiun pour leurs propres raisons, et cela suffisait
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De retour au gite, I’atmosphere ne s’était pas
réchauffée et 1l faisait plutét frood Ceux qui avaient un sac
de couchage le sortirent et s'emmaillotérent pour garder
la chaleur Sacha se coucha habillé avec tous les vétements
qu’il put trouver Malgré cela, 'air qui entrait par les
fentes I'empéchait de se réchauffer

Dimanche, lundi, mardi, mercreda

Les quatre jours suivants furent trés agréables pour
le «six pack» ou groupe des six Sacha avait expliqué aux
autres pourquoil 1l avait surnomme le groupe amnsi Il pro-
fita du temps pour discuter avec Léa de son défunt mari,
d’elle-méme et de la gratitude qu’elle ressentart Elle avait
appris a dire merci pour tout ce qu’elle recevait, et mainte-
nant elle remerciait pour les bienfaits qu1 venalent dans sa
direction Cela fit réfléchur Sacha par rapport a ses parents
et a tout ce que la vie lu1 avait donné Il se promut de télé-
phoner chez lu1 dés qu'il en aurait la chance

Sacha marchait avec Paul le Belge Il était tres daf-
férent de I'impression qu'il avait transmise a la rencontre
des pélerins Homme trés actif et toujours en mouvement
chez luy, 11 démontrait une autre facette de sa personnalité
En compagnie du «sux pack», 1l était tranqulle, relaxe et
arrivait parfois a la bourre — comme disait Léa — pour le
souper ou une rencontre du groupe Sacha I’avait méme
vu s’arréter en bordure du chemin et s’asseoir pour lire,
se reposer ou méditer Il avait de la difficulté a I'maginer
comme une queue de veau chez lui, alors qu'ic1 1l se révé-
lait lent comme de la mélasse en hiver.
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— Pourquor avez-vous dit, a la rencontre des pelerns,
que vous regrettiez que votre femme ne soit pas venue?
demanda Sacha au cours d"une conversation avec lux

— Je pense qu’elle manque quelque chose de magnifique,
répondit-1l aprés quelques moments de réflexion Lorsque
Je sera1 de retour, elle ne comprendra pas ce que j'a1 vu et
vécu sur ce chemin

— Ouy, je suppose, répondit Sacha Savez-vous pourquoi
elle ne vous a pas accompagné ?

— Ce n’est pas une femme athlétique Elle avait peut-étre
peur Elle trouve que je suts trop pressé pour elle

Sacha comparait ce couple a ses parents Au début,
sa mere accompagnait souvent son pere a des congres,
mais maintenant, elle y allait trés rarement Elle disait
qu'il n’avait jamais de temps pour elle et, lorsqu’ils étaient
ensemble, 1l avait toujours quelque chose a faire

— Est-ce que vous faites des activités a deux? demanda
Sacha

— Elle ne joue pas au golf Lorsque ja1 du temps, elle
travaille On allait souvent marcher, mais depws que ja1
commencé a faire de la photographue, elle ne veut plus
m’accompagner Et je la comprends, tu sais Elle devat
toujours m’attendre, le temps que je prenne des photos
Cela I'exaspérait au plus haut point

— Elle avait probablement peur que vous fassiez la méme
chose 1c1, renchérit Sacha Vous aviez peut-étre quel-
que chose a vivre ou a apprendre, et elle voulait vous
laisser seul pour le vivre plemement, vous laisser faire vos
affaires
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Paul ne répondit pas immédiatement Enfin, il ajouta

— Tu as sans doute raison En y pensant bien, ajouta-t-1l en
pesant ses mots, comme s'1l découvrait quelque chose, le
rythme de vie que je mene 1c1 est probablement cette fagon
de vivre qu’elle voulait que yadopte chez nous Mais avec
le bénévolat, le travail, les loisirs, je n’avais jamais assez de
temps Depuis que je suis 1ci, je n’a1 que moi a m’occuper
et je fais ce que je veux Pas de copains a dépanner, pas de
sorties entre couples, etc C’est comme s1je découvre une
autre partie de mo1

— Peut-étre que votre femme est déja a ce mveau et qu’elle
attend ou espére que vous la rejoigrmez S1 vous allez au
méme rythme qu’elle, sans doute vous accompagnera-
t-elle la prochaine fois

— Pas béte, fiston, pas béte, dit-1l tout en réfléchissant
Pendant tout ce temps, je croyais que c’était elle qui ne
voulait rien savoir de mes activités, alors que c’était mo1
qui me démenais comme une mouche en chaleur

La conversation se pourswivit durant plusieurs
kilometres

Plus les pelerins approchalient de Saint-Jean-Pied-
de-Port, plus Sacha remarquait qu'ils devenaient fébriles
Quatre jours avant l'arrivée, ils parlaient déja des
Pyrénées en pointant le doigt vers ’horizon Ils semblaient
les voir, mais lui ne voyait rien Il pouvait distinguer des
formes au loin, toutefois, cela ne lui disait rien

Chantella poursuivait ses lecons d’espagnol Son
pére démontrait plus d’amitié envers Sacha qu’au début
Peut-étre que sa fille lw1 en parlait en bien et, comme
peélerin, quil avait gagné son respect

237



Arrivé a leur destination de la journée, Sacha prit
congé de ses amis et mentionna qull les rejoindrait au
gite, comme cela avait été convenu au départ Il trouva
un téléphone et contacta Ninon Ils étaient tous les deux
contents d’entendre la voix de l'autre et d’avoir des nou-
velles Il lu1 raconta les dernieres anecdotes du Chemin et
du «sux pack » amns1 que ses aventures Si tout allait bien, 1l
serait a Saint-Jean-Pired-de-Port dans quatre jours

— Tu vas continuer ou tu arrétes ? demanda Ninon

Sa décision n’était pas encore prise, mais 1l avait
encore quatre jours pour se décider

— Je ne sais pas, annonga-t-il

— Pourquoi apprends-tu des mots d’espagnol s1 tu n’as
pas I'intention de continuer ? interrogea-t-elle

— Bon pont, avoua-t-il

Elle venait de mettre le doigt sur quelque chose
Le chemun lu1 avait donné un signe qu'il n"avait pas com-
pris Aubout de quinze minutes, pendant lesquelles Sacha
monopolisa presque toute la conversation, 1ils se souhai-
terent bonne journée Avant de raccrocher, Nimnon lui dit
qu’elle avait hate de le voir Lu1 auss: avait hate de la voir

Sacha aurait aimé téléphoner a ses parents, mais 1l
était cing heures du matin chez Iur I prit son sac a dos,
arréta a une épicerie pour s’acheter des biscuits, quelques
boites de poisson en conserve et du chocolat, au cas

Le «six pack» resta ensemble jusqu’a Samt-Jean-
Pied-de-Port Tout le monde s’entendait bien et chacun
avait appris a dire quelques mots de salutation comme
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«bonne journée», «bonjour», «merci» dans différentes
langues Cela démontrait au groupe que chacun respectait
'autre et voulait communiquer avec lur Sur le chemn,
comme dans les abris et les restaurants, le groupe ne pas-
sait pas mapercu Parfois, ¢’était difficile de trouver des
gites pour s1x, mais avec un peu de marchandage, le pro-
bleme se réglait, au plaisir de ceux et celles qui avalent de
la difficulté & communiquer en francais

Fernando, avec la compliaité de sa fille, était le
joueur de tours Il ne parlait pas souvent aux autres, mais
1l s’amusait bien a leurs dépens Un jour, 1l avait remplacé
I'eau dans la gourde de Sacha par du vin Une autre fors,
1l avait enlevé la boucle d’une des ceintures du sac de Léa
Paul avait, quant a lus, transporté sans le savoir une bou-
teille de vin cachée dans son sac Au diner, Fernando avait
demandé s1 quelqu'un prendrait un verre de vin Tout
le monde avait dit owm1 Il avait alors demandé a Paul de
sortir la bouteille, qu’il lwi assurait étre dans son sac
«Miraculeux!» s'était exclamé celui-a, tout ébahr Léa,
quant a elle, avait re¢u une fleur d'un admirateur secret

Les journées passerent tres rapidement Léa était
devenue la coqueluche du groupe Paul le Belge et
I’Allemand Eike, qu se cherchait une femme, lu1 tour-
nalent autour comme deux abeilles sur une fleur «Lwm
qu se cherche une conjointe», pensa Sacha Paul avait
un avantage sur ’Allemand Ce dernier s’exprimait tres
peu en frangais et trés peu en anglais, et elle trés peu en
allemand et pas du tout en anglais A l'occasion, Sacha
devait agir comme 1nterprete entre les deux pour que la
partie soit un peu plus égale

La derrueére journée débuta du bon pied et, dans la
campagne, le chant des peélerins avait résonné de ses plus
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belles notes «Dommage que les vaches n’ont pas l'oreille
musicale», pensa Sacha Malgré le pas rapide, 1l prenait le
temps de savourer les paysages avec leurs vallons a perte
de vue, leurs troupeaux de moutons ou de bétail, leurs
sentiers dans la verdure et entre les arbres, sans oublier
les fameuses Pyrénées qui avancaient, arborant de plus en
plus de prestance

L'objectif s’approchait Les plus agés avaient eu
toutes les peimnes du monde a faire arréter les jeunes pour
diner Il ne restait a Sacha que quelques heures pour
déader de la suite Avait-1l trouvé ce qu'il cherchait?
Etait-1l prét a s’en retourner chez lu1? Et Ninon dans tout
cela? Et ses parents?

Apres qu'll eut laissé les paturages pour des ruelles
sinueuses, la ville de Saint-Jean-Pied-de-Port apparut,
reposant dans le fond d’une vallée Un panneau portant
I'inscription « Porte Saint-jacques » indiquait qu’ils appro-
chaient d’une étape importante Pour certains, ¢’était la
fin de quelques jours ou de quelqucs semaines de marche
Pour d’autres, ce n’était qu'une étape parmu d’autres ou le
pomnt de départ pour Santiago Dans le «six pack », tous a
I'exception de Sacha continuaient leur chemin

Sacha pouvait entendre des airs de chanson au loin,
mais ne pouvait distinguer la mélodie Une fois la « Porte
Saint-Jacques» en vue, le groupe de six et d’autres péle-
rins qui les smivalent entonnérent la chanson des pelerins
Ils se tenatent tous par la mamn et marchaient en chantant.
Sacha et ses amis se jotgnirent a eux Sans préavis, I'émo-
tion lu serra la gorge et I'empécha de continuer a chan-
ter Les larmes se murent a couler en méme temps qu'il
riait Il pensa a ses parents, a sa Mammue, a Ninon et a ses
amis, a sa fugue qui l'avait amené jusqu’'ici, une partie de
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sa vie passa devant ses yeux C’était un moment de gréace
qull vivait avec de parfaits étrangers — un moment par-
fait bien ancré dans le présent, le plus beau moment de sa
jeune vie! Il ressentait une certaine euphorie, une paix, un
accomplissement que seuls ceux et celles qu font le
Chemin peuvent ressentir On pourrait essayer de trans-
mettre oralement ou par écritl’état d’ame d’un tel moment,
mais rien n’égalerait le vécu Il se sentait géné d’éprouver
de tels sentiments et de verser des larmes C’est en jetant
un coup d’ce1l aux autres pelerins qu'il comprit qu’il n'était
pas le seul Ses larmes reprirent de plus belle

Une fois que les pelerins avaient touché a la pierre
de la porte, ils se féhataient en sautant et en se donnant
I'accolade Les membres du «six pack» se rassemblerent
pour une accolade de groupe et la prise de quelques
photos

Iis descendirent la rue de la Citadelle, jusqu’a
I'Accuell, ot 1ls firent tamponner leur carnet de pele-
rin avant de partir a la recherche d’un gite IIs n’avalent
pas fait dix metres que, de la rue, en avant, 1l entendit
«Sacha, Sacha' C’est nous!» Ninon en téte, suivie de
Mikail et de Farue, courait dans sa direction, les bras en
I'air Sacha, revenant de sa surprise d’entendre son nom
dans ce heu étranger, se dirigea vers eux. Ninon lu
sauta au cou pendant que les deux autres les entouraient
de leurs bras. Ses amis du «stx pack » regardaient la scéne
avec curiosité Ils se demandaient quelle était la relation
entre toutes ces personnes

— Je ne t'a1 presque pas reconnu avec ta barbe, lu1 langa
Ninon tout excitée
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Une foss les salutations faites, Sacha fit les présen-
tations Il expliqua en quelques mots sa rencontre avec les
cing jeunes Francais

— Nous devons nous trouver un gite pour la nuit, annonca
Sacha Ou demeurez-vous?

— Au Chemiun vers1'étoile 1l est tres spacieux Nous avons
montré notre carnet de pelerin au propriétaire et 1l nous a
permus de rester pour un soir Venez, suivez-nous

Effectivement, le gite était sympa et spacieux Les
neuf pelerins logerent au deuxieme étage, ou 1ls occupe-
rent presque tous les lits

— Voulez-vous que nous souptons tous ensemble, ce soir?
demanda Mikail Je pourrais aller faire des réservations a
un restaurant

Sacha vérifia auprés de ses amus Par des signes, 1
réusstt a se faire comprendre des deux Espagnols

— Tu peux réserver pour neuf, confirma Sacha

Pendant que Sacha et les autres prenaient leur dou-
che, faisalent leur lavage et se préparaient, Ninon était
couchée sur son lit et attendait son am1 Sacha en était
conscient et se dépéchait pour aller la trouver Mikail
revint et confirma la réservation pour neuf personnes
La chambre fourmullait d’activités avec l'arrivée de trois
nouveaux pelerms, qui remplirent les hits restants

Une fois qu'il eut pns sa douche, Sacha s’assura
que Fernando était absent et se dingea furtivement vers
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le it Il foulla parmi les couvertures pendant quelques
instants Son ceuvre terminée, 1l s'éloigna avant 'arnvée
de Fernando Il alla vers Chantella en mettant son doigt
sur ses levres pour qu’elle ne dise nen Elle acquies¢a de
la téte Les amis de Sacha qui étaient présents se rassem-
blerent autour de lui pour des explications Sacha leur fit
savolr quil avait préparé une bonne farce a Fernando en
guise de revanche pour les tours qu'il leur avait joués Ils
approuverent tous

— Qu’est-ce que tu as fait? demanda Léa

— Cela se nomme un French bed, dit-1l

— Un French bed? reprirent-ils en coeur

— Ouy, un «hit frangais », autrement dit Maus je ne sais pas
d’on1 vient ce nom

Voyant leur air perplexe, 1l continua

— Vous enlevez le drap a partir du pied du lit et vous le
pliez en deux jusqu’a 'oreiller Vous placez la couverture
et le drap de fagon a ce que cela ressemble & deux cou-
vertures Lorsque Fernando va se coucher, ses pieds vont
buter contre la partie pliée du drap S1vous ne dormez pas
ce soir, vous allez en avoir la démonstration

Au méme moment, Fernando entra et se dirigea
vers le rassemblement Tous le regardérent Sacha pointa
le doigt vers sa montre et dit «Diecinueve, restaurante »

en indiquant tout le groupe

— 1 Muchas gracias ! répondit Fernando en gagnant son it
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Sacha trouvait la situation comique Tout le monde
surveillait du coin de I'cell pour ne rien manquer, mais
Fernando ne se coucha pas Une fois prét Sacha informa
Mikail qu’1l les rencontrerait au restaurant a 19 heures Il
prit Ninon par la main et I’eniraina a I'extérieur

— Tu veux bien venur faire un tour? lu1 proposa-t-il

— Je pensais que tu ne me le demanderais jamais, confessa-
t-elle en se rapprochant de lu1

— Allons de ce coté, dit-11 On verra ou cela nous meénera

Ils partirent main dans la main dans la direction
d’ou ils étaient arrivés plus t6t Ils s’assirent a un bistro
et commanderent chacun une consommmation Ils étalent
un peu génés, mais trés contents de se revorr Nmon lu
annong¢a que Fanie et Mikail étaient devenus un couple
et qu’ils tenaient absolument a ’accompagner Elle lu
raconta son voyage en Espagne et a Finisterre

— C’est quot, Finisterre ? Est-ce la méme chose que Fistera
dont tu m’avais parlé?

— Dans l'ancien temps, cette partie du hittoral était consi-
dérée comme la fin du monde (Finis terrae) Finisterre est
devenu un peu le prolongement du Camino Francés Beau-
coup de pelerins marchent environ 90 kilometres au-dela
de Santiago pour se rendre a ce hieu ou vont sy faire
conduire par autobus D’apres les légendes, les premiers
pelerins se rendaient a cet endroit soit pour recueilhr une
coquulle Saint-Jacques, signe de 'accomplissement de leur
peélerinage, soit pour briiler leurs vieux vétements, sym-
boles de leur ancienne vie, et se revétir de nouveaux habits
dignes de la vie nouvelle quils amorgaient
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Depuis un mois, 1l vivait parmi les légendes du
Chemun. Celle-a1 était bien intéressante Ninon acheva
de raconter les principales nouvelles Ils se comman-
derent une autre consommation et Sacha lui fit part de ses
aventures

— As-tu revu le pelerin-berger ? intervint-elle

— Oui, je lui ai parlé une autre fois depuis ton départ, mais
14, 11 y a un bon bout de temps que je ne I'a1 pas vu

— C’est curleux, cette histoire, reprit-elle Ca me tourne-
boule Tout le temps sur le sentier en Espagne, ¢ca m’a fait
flipper Personne n’avait eu vent de cet énergumene

— Je comprends, mais je sais ce que j'ar vu et entendu

— Et tes parents, comment ¢a va de ce c6té?

— Ca semble bien aller avec ma mere, mais du coté de
mon pere, c’est un peu plus difficile La derruere fois que
J'a1 téléphoné, je soupconne qu’il ne voulait pas me parler
— Je suis désolé pour tor

— Merci, mais ¢’est mo1 qui a1 fugué, 1l a raison d’étre
faché

— Te rends-tu compte de ce que tu dis 1a? commenta-t-elle
sur un ton qui surprit Sacha Il voulait te faire faire des
études pour réaliser son réve de te voiur épouser la méme
profession que lu1 Tu avais le choix de vivre sa vie ou de
chercher a découvrir la tienne Il devrait étre faché contre
lui-méme Ii t'a poussé a fuir

Nmnon se tut, pensant qu’elle était allée un peu trop
lomn

— C’est possible, reprit Sacha apres quelques mstants de
réflexion
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Il prit les mamns de Nmon dans les siennes Ils
avalent tant de choses a partager, a se dire, qu'ils ne virent
pas le temps passer

IIs arrivérent au restaurant avec quelques minutes
de retard Les trois nouveaux venus créérent un petit
malaise au début, mais apres l'apéntif, la conversation et
le langage gestuel s’engagerent Léa proposa de prendre
un moment pour remercier, chacun a sa facon, pour les
bienfaits recus Elle mvita tout le monde a se terur par la
main et a respecter un moment de silence Sacha l'avait
vue faire cela avant, mais individuellement Le repas avat
une ambiance plus solennelle, ce soir C’était plus un repas
de célébration et de partage qu'une bouffe d’énergie pour
le lendemain

Ninon avait choist le vin pour le souper Chacune
et chacun y allaient d'un toast pour remercier ou pour
souhaiter bonne chance aux autres Comme apéritif, Sacha
avait commandé un floc et, comme digestif, un armagnac
C’était un peu pour impressiorner Ninon, mais 1l voulait
surtout comparer avec ceux qu’il avait bus auparavant en
chemin D’aprés son palais, 11 ne pouvait pas dwre s'il y
avait une différence

En se dinigeant vers le gile, Léa s’approcha de
Sacha, qu1 marchart en compagme de Ninon

— Est-ce que tu continues jusqu’a Santiago ? lu1 demanda-
t-elle timidement

— Et vous, ma chere Léa?

— Lorsque je suis partie du Puy, ¢’était pour me rendre
jusqu’icl afin de remercier mon cher Maurice, que Dieu
ait son ame, et la vie pour tous les bienfaits que les deux
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m’ont procurés Je pense que je me suis bien acquittée de
ma muission et j’a1 I’ame en paix

— Alors, vous retournez chez vous?

— Je ne crois pas, annonga-t-elle Je vais poursuivre ma
route jusqu’a Santiago, s1 saint Jacques le permet Ce
Chermun, ce Camino Francés, je le fera1 pour mo1 Je veux
marcher pour me faire un cadeau en pensant a mon
avenir Maintenant que je suis ici, aussi bien continuer
Une fois chez nous, qui sait ce qui nous attend? Qu’en
penses-tu?

— Ma chere Léa, dit-1l avec émotion en passant son bras
autour de ses épaules, seuls vous et saint Jacques connais-
sez la réponse, mais je pense que cela serait le plus beau
cadeau que vous puissiez vous offrir

Elle se blottit un peu plus pres de lu1

— Tu n’as pas répondu a ma question de tout a 'heure
Est-ce que tu continues?

— Je n’étais pas certain avant tout a I’heure, mas 13, je
le swis Votre gratitude envers la vie m’a convaincu Mox
ausst, d'une certamne fagon, j’a1 fait le chemin du Puy peut-
étre pour les mauvaises raisons en fuyant de chez mo1
Mais 1, je veux faire le prochain chemun pour moy, parce
que je 'a1 décidé Sacha sentit la main de Ninon se serrer
plus fortement Elle approuvait elle aussi

— Quand partez-vous? demanda-t-11 a Léa

— Je vais partir demain apres-mudy, et coucher a un refuge
a hwit kilometres d'1c1 Il y a une grande montée et je pré-
fere diviser I'étape en deux
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— Mo, je ne pars que dans deux jours
Il parlait mamntenant avec conviction

— Demain, je vais me faire raser la barbe, couper un
peu les cheveux, m’acheter un topoguide, des sous-
vétements, une tuque, des gants et peut-étre un polar Oh!
oul, Joubhais, un sac de couchage

— Tu es certain de partir dans deux jours ? intervint Ninon
enriant Tu as des courses pour au moms une semaine

— Je pense que ta petite amie veut te garder quelques jours
de plus, ajouta Léa en les regardant tous les deux

La route jusqu’au gite se fit dans la bonne humeur
Sacha s’était enlevé un poids de sur les épaules

Tout le groupe se préparait a se coucher, mais per-
sonne ne voulait dormur Ils attendaient Fernando Il arriva
enfin Il ramassa ses affaires, envoya un «buenas noches »,
un «gute Nacht» et une «bonne nuit» a tous et s’assit
sur son lit Sacha espérait qu'il ne détecte pas son truc
avant qu'll se glisse dans ses draps Il enleva son pyjama,
souleva les couvertures et se dépécha de se couvrir

Ce qui devait arriver arriva 1l ne pouvait pas entrer
sous les couvertures Il eut beau pousser, frapper avec ses
pieds, rien n’y fit Il maugréait, mais 1l lu1 était impossible
de se faufiler entre les draps Seule sa fille comprenat ce
qu1l disait, mais tous étaient convaincus qu’il ne disait pas
sa priere Au début, les rires se faisaient discrets, mais bien-
tot, tous les pelerins riaient aux éclats Fernando s’apercut
qu'il état le seul qua ne nait pas Il enleva les couvertures
et compnt ce qu'il lw arrivart 11 se leva et marcha entre
les deux rangées de lits en pomntant le doigt vers chaque
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pelerin, tout en parlant en espagnol, jusqu’a ce qu’il arrive
a Sacha Dédwsant que c’était lw le coupable, 1l s’élanga
vers lu1 Tout le monde arréta de rire subitement, croyant
qu1l étart trés faché A la surprise générale, 1l sauta sur
Sacha en I donnant de petites taloches Le voyant en
bobettes, les pélerins reprirent de plus belle leur excita-
tion Apres quelques minutes, les rires et les quolibets
cessérent et le calme revint dans la chambre Sacha était
bien fier de lui, mais dorénavant, 1l allait lu1 falloir étre sur
ses gardes lorsque Fernando serait présent

Avant de s’endormur, Sacha jeta un coup d’ce1l aux
photos qu’1l avait prises Ce qu le frappa le plus n’était
pas les paysages ou les pelerins, mais sa propre transfor-
mation Il constata que sa barbe était plus fournie, son
temnt était plus bronzé, son corps était plus athlétique et 1l
devenait de plus en plus confiant Son physique avait
changé Il rangea son appareil photo et, une fois le calme
de la nuit bien étably, 1l sortit de son It en silence et se glissa
furtivement sous les couvertures aux c6tés de Ninon Elle
I'attendat, Sacha en était certain Les paroles n’étaient pas
nécessaires Le contact de leur corps était suffisant pour
I'instant

Jeudi1 — Saint-Jean-Pied-de-Port

Sacha se réveilla dans son it La journée s’annon-
cait belle Une fois le déjeuner termmé, chacun vaqua a
ses affaires Sacha dit au revoir & Fernando, 4 Chantella
et a Paul, quu partaient ce matin Les deux Espagnols
semblalent anxieux de se retrouver dans leur pays Ii les
remercia de leur amitié, et & Chantella 1l récita en
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espagnol quelques phrases qu'il avait bien préparées Il
soupconnait que Eike allait survre Léa jusqu’au prochain
refuge Chacun avait les coordonnées des autres

Sacha se rendit seul chez le coffeur, se fit couper
les cheveux et tailler la barbe Vers les 13 heures, 11 voulut
effectuer des achats en fonction de son prochain cammo
A1dé des bons conseils de Ninon, de Mikail et de Farue, 1l
visita la boutique consacrée aux pelerins et se procura un
sous-vétement deux-piéces, un topoguide pour le Camino
Francés et un sac de couchage Il trouva une tuque, des
gants et un polar dans une autre boutique, momns chere
Dans un autre commerce, 1l fit transférer sur CD les photos
de ses cartes mémorre Ii it imprimer une photo de Ninon
et lui, ains1 qu'une autre de lur au début de sa marche
L’'aprés-mud: tirait a sa fin et 1l avait complété ses prépara-
tifs Il avait recu un nouveau carnet de pelerin, avait expé-
dié des cartes postales, un courriel a ses parents et un petit
colis contenant son CD, son vieux topoguide et d’autres
objets a I'adresse de sa grand-mere

Sacha était trés content de sa journée, surtout
de V'aide de ses amis Ils avaient visité la citadelle avant
d’aller manger Une fois le repas terminé, Sacha et
Nmnon laisserent Mikail et Fanie a leurs amours et allerent
se balader dans les rues de la ville Durant le jour, Sacha
avait trouvé la wille trés animée, a cause de la présence
de nombreux peélerins Certains terminaient leur chemin
1c1 pendant que d’autres arnvaient par autobus, par tram
ou en auto Méme ce soir-13, les rues étaient envahies par
les pélerins tout excités de leur arrivée ou en prévision
de leur départ imminent Saint-Jean-Pied-de-Port n’était
pas une ville ordinaire sur le chemin de Compostelle Lu1
ausst sentait cette effervescence a 1'approche du départ,
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quoiqu’ll dit se séparer de Ninon Il était inutile de réver
les cours de Ninon commencalent au début d’octobre et
on était déja a la mi-septembre
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Avant d’aller au gite, Sacha donna un coup de fil
chez lu1 1l avait une demande 4 faire 4 sa mere Elle était
bien contente d’entendre sa voix Des courriels, ¢’était bien
beau, mais cela ne remplacait pas la voix de son gar¢on
Apres les échanges de courtoisies et le résumé de ses der-
ruéres aventures, 1l I'informa de sa décision de continuer
sa marche sur le Camino Francés en Espagne Il ne serait
pas de retour avant sept autres semaines, au mimimum Sa
mere semblait contente, mais en méme temps préoccupée
Probablement a cause de son pére

— Maman, j’a1 une faveur a te demander, lu1r annonca-t-11
— C’est quoil, mon gargon?

— Est-ce qu'il serait possible de transférer de l'argent de
mon compte d’études a mon compte personnel?

— Doux Jésus, entendit-1l a 'autre bout Ton pére ne vou-
dra jamais. Je ne peux pas lu parler de cela maintenant I1
est déja assez chamboulé

— Il n’a pas besoin de savoir, maman C’est mon argent,
ajouta-t-1l

— Je sazs, je sais, répondit-elle Je vais voir ce que je peux
faire Quand en as-tu besoin?

— Ja1di faire des dépenses en fonction des nuits fraiches
Je suis correct pour encore deux ou trois semaines

— Je ne te promets rien, Sacha Il faut que y'en parle a ton
pere Donne-mo1 un peu de temps,
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— Maman, supplia-t-1l, n’en parle pas a papa Au pire,
arréteral de marcher et je travaillerar pendant quelques
semaines Le temps des vendanges approche et1ls ont tou-
jours besom d’employés

— Je verrai ce que je peux faire

Elle s'informa encore de sa santé et voulut s’assurer
que tout allait bien

— Tu feras mes saluts a papa et tu lu1 diras que tout va
bien Je vous a1 envoyé une photo

Sacha hésita un peu avant de continuer

— Maman, je voulais te dire que je t’aime beaucoup et je ‘e
remercie pour tout ce que tu as fait pour mo1

— Sacha, tu ne me caches rien? demanda-t-elle d"une voix
affolée Tu es certain que tout va bien?

— 51 je voulais faire des folies, je n’aurais pas besoin
d’argent

— C'est vrat

— Papan’est pas la?

— Pas encore arrivé du travail

— Tu lu1 diras que je ’aime beaucoup et que je le remercie
grandement pour tout ce qu'il a fait pour mor Je sais qual
voulait bien faire Je lur pardonne et je ne lu1 en veux pas
— Jésus, Marie, Joseph! Que t'est-1l arrivé, la-bas? Tu es
entré dans une secte ? Dis-mo1 que tu n’es pas entré dans
une secte!

— Maman, tout va bien J'a1 méme assisté a quelques
messes Nous avons aussl des rencontres de pelerins avec
des célébrants J'apprends beaucoup des autres pelerins
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— Out' Tu m’as fait peur pour un brin Fais gaffe, tu ne
sals pas qui tu rencontres sur ce chemin
— Merct, maman' A plus tard!
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Sacha raccrocha Sa mere avait bien raison On ne
sait pas qui 'on rencontre sur ce chemin S1l n’avait pas
I'argent, 1l allait devoir travailler Pas question d’arréter au
milieu Il se tourna vers Ninon et la prit par la main

— On rentre au gite?
Elle hésita un peu

— Cela aurait été sympa, dit-elle, s1 on s’était pris une
chambre bien tranquille, juste nous deux

Sacha la regarda dans les yeux

— Ouy, nous pourrions nous prendre une chambre, s1 tu le
désires, concéda Sacha

— Tu ne le désires pas, to1?

— Nous pourrions faire comme hier soir et nous rencon-
trer une fois les lumieres éteintes

— Qu’est-ce qui se passe? Tu ne veux plus de mo1 Tu ne
souhaites pas qu’'on couche ensemble Cela fait six sema-
nes que je pense a faire 'amour avec to1 Je te retrouve 1c,
et to1, tu me rejettes

— Je ne te rejette pas, Ninon. Mais J€ ne veux pas me
lancer dans une aventure amoureuse qui n’a peut-étre
aucune chance de réussite As-tu pensé a ce qui va nous
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arriver une fois que jaurar terminé mon périple? Sais-tu
ou je vais aller apres?

— Tu pourras venir travatller en France, ou moy, j'irai tra-
vailler au Canada

— Ninon, Ninon, dit-1l sur un air de sympathie Nous
n’avons pas encore de diplomes ni 'un ni I'autre Qu'’est-ce
qu1 va arriver si Je retourne en Acadie et que nous ne nous
voyons plus, que tu rencontres un autre type pendant ce
temps-la, ou que moy, je rencontre une autre fille?

— Sacha, je t'aime et je sa1s que tu m’aimes Nous trouve-
rons bien une solution

— Je t‘aime beaucoup mor aussi, mais nous sommes
jeunes, et bien des choses peuvent changer

Il ne croyait pas vraiment ce quil disait, mais 1l
ne savait pas ce que l'avenir lu1 réservait Elle se colla
contre lu1 Lui auss: aurait aimé se retrouver seul avec elle
Depuis la nuit passée ensemble a Espalion, 1l ne révait que
d’elle Ils n’avaient pas faitl’amour, mais la tentation avait
été grande

— Allons, dit-elle, rentrons au gite

La marche de retour se déroula en silence Sacha
prépara ses effets pour le lendemain matin et alla lu1 dire
bonne nuit avant de se coucher

— Tu n’es pas de bonne humeur? lu1 demanda Sacha

— Non, je n’a1 pas la banane du bon bord, ce soir Tu ne
m’aimes pas, n’est-ce pas? lanca-t-elle sans hésitation Tu
peux me le dire J’avais tellement hite de te revoir

— Ninon, s’émut Sacha J'ai eu un énorme plasir a te

258



connaitre Nous avons passé de trées bons moments
ensemble Mais je ne sais pas s1 ¢’est suffisant pour cou-
cher ensemble Tu es au courant que je me suis enfur de
chez nous J'a1 appris bien des choses et je me découvre
tous les jours Je te trouve vraiment spéciale Je me sens
bien avec to1 S1 tu tiens absolument a avoir une relation
sexuelle d'un so1r, je serar le premier d’accord Mais avec
toy, je veux plus que du sexe Je veux une vraie relation S1
nous nous rencontrons a la fin de mon pélerinage et que
cela est possible, je serai le plus heureux des hommes

— C’est bon, acquiesca-t-elle Je te comprends J'ai peut-
étre été un peu trop vite Tu m’as fait flipper et j’en a1 tiré
des conclusions J'a1 fait une erreur en pensant qu’en me
préapitant 1c1 tu allais m’ouvrir tes bras et ton ceeur Tu
as décidé de faiwre le Camino Francés, alors je me dois de
respecter ta décision

— Lorsque je me suis enfur de chez nous, cela n’a pas été
facile To1 et tes armis m’avez aidé a me sortir la téte de
I'eau Tout au long du premier chemin, j'a1 essayé de faire
la paix avec ma décision de mettre de c6té mes parents,
surtout mon pere et mes études Maintenant, je dois réflé-
chir a ma vie future, a ce que je veux vraiment Le Camino
Francés, je le fais pour mor Il n’en sortira peut-étre rien,
mais au moins, J'aural assumé une décision que j'a1 prise
— Je te remercie de ton honnéteté, souffla-t-elle

Il retourna a son hit, le poussa contre celur de Ninon

et se coucha dans son dos Il ’embrassa dans le cou et lu1
souhaita bonne nuit.
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Donald et Odile étaient couchés dans leur lit
Donald regardait la télévision pendant qu'Odile essayait
de se concentrer sur sa lecture Elle avait lu le méme para-
graphe trois fois Elle avait préparé un bon souper et avait
regardé les nouvelles avec Donald Elle tentait de trouver
le moment propice pour informer son mari de la demande
d’argent de Sacha La partie se termuina et Donald était de
bonne humeur, car son équipe avait gagné Odile sauta
sur I'occasion

— Nous avons recu un appel de Sacha, annonga-t-elle
nonchalamment

— Dans quel bout du monde est-1l rendu? dit-1l sarcasti-
quement

— Il a termuné la premiére partie de son pelerinage, soit
hwt cents kilometres Il est arrivé a Saint-Jean-Pied-de-
Port, une petite ville au pred des Pyrénées

— Que veux-tu dire par la, qu’il a termuné la premiére
partie ? coupa Donald, a qui la remarque n’avait pas
échappé

— Il prend une journée de congé et 1l a I'intention de
reprendre le chemin jusqu’a Santiago, huit cents autres
kilomeétres, expliqua-t-elle

— Sacré nom de Dieu! Il est tombé sur la téte, ma fo1 Es-tu
certame qu’il est vraiment en train de marcher et non pas
sur une plage a se vautrer au soleil méditerranéen?
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— Chéry, s1 tu avais entendu sa voix au téléphone Ce n’est
plus le méme J'a1 peur d’avoir perdu mon petit bébé

Prenant un air plus solennel, elle continua

— Il m’a demandé de te dire qu'il t'aimait beaucoup et
qu'il te remerciait de tout son cceur pour tout ce que tu
avais fait pour I durant toutes ces années Il ne te tient
pas rancune pour avolr essayé de 1’aider Il comprend que
tu voulais son bien.

Donald la regarda d'un air songeur

— Il n’était pas faché ? Il ne m’en voulait plus? Il a dit tout
cela? questionna-t-1l

— Non [l a dit comprendre que cela se faisait dans ton
temps S'1l avait voulu faire le méme travail que to, 1
aurait été fier d’accepter l'aide que tu lu offrais, car 1l sait
que tu es I'un des meulleurs et qu'il n’aurait pas hésité a
suivre tes conseils Mais 1l n'était pas encore décidé et 1l
préférait profiter du peu de temps qu’il lu restait pour
vivre sa liberté.

— Mot ausst, je 'aime, souffla Donald

— Il y a un petit probléme, lanca-t-elle

Donald la regarda avec méfiance
— Il n’a plus assez d’argent pour termuner son pélermage
Il aimerait qu’on lui vire de Yargent de son compte d’étu-

des, smon, 1l va devorr travailler pour payer ses dépenses

Donald se rassit dans son lit
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— Tu m’as donné la pomme et maintenant la branche,
s’écria-t11l Il n’en est pas question! L'argent de ses études,
c’est pour ses études. Pas pour se balader dans les champs
a courr la galipote C’est hors de question'

— Chéri, calme-toy, suppha-t-elle Je te comprends. Ce
n’est qu'une petite partie Beaucoup de cet argent provient
des cadeaux recus de sa Mamuie, de sa famulle et de ses
cheéques de paye qu’il économusait Il aurait pu se payer
des cochonneries au heu de faire ce voyage Tu n’asjamais
fait de conneries quand tu étais jeune?

— On ne parle pas de moy, 1c1, mais de ton fils

— Ah' c’est mon fils, maintenant! Je peux te dire que je
suis fier de mon fils

— Tu t'es laissé attendrir par ses jérémuades Vous étes
tous les deux contre mo1

— Personne n’est contre tor, implora Odile

Devant la réaction de son marn, elle décida d’une
autre stratégie

— 51 tu 'avass entendu au téléphone 11 était résolu et sin-
cere Il était vraiment inquuet de to1 St nous lu1 envoyons
de l'argent, suggéra-t-elle, 1l terminera son voyage plus tot
et 1l sera de retour plus vite S11 dout travailler, qui sait ce
qu peut lur arriver? Il peut avoir un acaident Dans les
vieux pays, ils n’ont pas les mémes régles que nous autres
— Cest vra1 que la vie est différente dans ces coins-la

Odile était a court d’arguments, mais elle sentait
qu'elle avait peut-étre touché une corde sensible Elle ne
savait plus quor inventer Ce qu’elle disait n’avait pas de
sens, mais 1l fallait qu’elle trouve quelque chose
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Donald s’était recouché et fixait le plafond Depuis
six semaines, il avait perdu son fils et les projets qu'il
avait pour lur Sa santé et son travail commencazent a s’en
ressentir La lettre que Sacha avait laissée lu faisait enco-
re mal C'était dur, ce qu'il avait écrit Mais, pour entre-
prendre une fugue comme celle-13, 1l devait en avorr plein
son casque, conclut-1l Il se retourna sur le c6té, dos a sa
femme, et ferma les yeux

— Que faisons-nous ? langa-t-elle a son mari

— Je vais y réfléchur, promat Donald

— J'a1 des économues, se résolut-elle a w1 dire Au pire, je
lu1 transférerai cela

264



Vendredi — Roncevaux

Sacha se leva de bonne heure, alla déjeuner en
compagnie de quelques pélerins trés excités et retourna
préparer son sac a dos Ninon était encore couchée, mais
ne dormait pas

— Excuse-moi1, murmura-t-elle J’a1 été idiote hier soir Je
n’a1 pas pensé que cela pourrait foirer entre nous deux Je
n’a1 pas réfléchi en venant 1c1 Nous ne vivons plus dans
la méme énergie du Chemin Nos chemins se sont séparés
un peu

— Tu as bien fait de verur, dit-1l gentiment J'étais tres
content de vous revorr, tous les trois

— Mera' Tu me donnes de tes nouvelles?

— J’espére qu'il y a plus d’ordinateurs en Espagne qu’en
France, commenta-t-11 Et ja1 ton numéro de téléphone,
ajouta-t-11 pour la rassurer

— 11 va falloir t'acheter une nouvelle carte d’appel Celle
de la France ne fonctionne pas en Espagne Buen Camino!
— A bientbt!

Il 'embrassa, mit son sac sur son dos et quitta
la chambre Ils avalent vécu une belle 1dylle pendant
les deux premueres semanes sur le Chemimn, mais leurs
chemins s'étaient séparés et ils ne partagealent plus les
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mémes choses Le courant était différent, comme s1 une
félure était apparue entre eux depuis leur séparation a
Conques

Le froid et l'obscurté le sortirent de sa torpeur
Tout était tranquulle Il se sentait déchiré de se séparer de
Nimnon comme cela Mais qu’est-ce qu’il pouvait fawre? La
deuxieme partie du chemin commencait un peu comme
la premuere, 11 était attristé par sa déasion La rue, avec
ses batisses en pierre éclairées par quelques lumieres,
était encore témoin ce matin du départ de nombreux pele-
rins vers I'inconnu, le doute, la fatigue, les déceptions, le
découragement, les blessures Ils partaient comme les
soldats partent en guerre avec la ferme conviction qu’ils
vont revenur en paix et libérés Un pelerin quu passait le
salua et le ramena a la réalité

Sacha laissa les pierres de la rue pour le bitume,
la clarté des lampadaires pour la lampe frontale Immé-
diatement, 1l sentit qu'il commencgait a gnmper La brume
matinale était au rendez-vous et rendait la route hasar-
deuse Il smivait la petite route et essayait de localiser les
balises D’apres son topoguide, 11 en avait pour environ
vingt et un kalometres Lu1 qu1 n’avait vu que des montées
de quelques centaines de metres avant d’arriver 1cy, 1l avait
de la difficulté a s'imaginer grimper sur une telle distance
Les premueres étapes a partir du Puy avaient leur lot de
montées et de descentes, mais pas de cette longueur

La clarté du jour progressa aussi lentement que
Sacha Labrume se dissipait au fur et a mesure que la tem-
pérature augmentait La sueur perlait sur son front et sa
respiration se faisait plus rapide Aprés deux heures de
marche, 1l devina qu’il était arrivé au refuge ou Léa avait
prévu coucher Il prit une petite pause et se remit en route
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Une heure plus tard, le soleil, a cette hauteur, avait
achevé de dissiper la brume Quelle ne fut pas sa joie de
pouvorr admurer le panorama qui s’offrait a lur! Il était
beaucoup plus haut qu'il le pensait En avant, 11 pouvait
voir le sentier qui serpentait entre les amas de rochers et
sur lequel chemimaient de nouveaux pelerins D’un c6té, 1t
pouvait a peine distinguer les fermettes, tout en bas Une
petite cléture de barbelés, montée sur de vieux poteaux,
le séparait du précipice En arriére, 11 pouvait apercevorr,
dans la brume qua s’éclaircissait, d’autres pélerins qui gra-
vissalent pérublement metre aprés metre Des troupeaux
de moutons 1c1 et la faisaient tinter leurs clochettes

Sacha sortit son appareil et n'en finussait pas de
prendre des photos Il n’était pas le seul Plus 1l grim-
patt, plus les Pyrénées I'impressionnatent I commencait
a comprendre I'émotion des pélerins qui entrevoyalent
cette chaine de montagnes majestueuse avant d’arriver a
Samnt-Jean-Pied-de-Port Malgré la difficulté de la montée,
plusieurs marcheurs le dépassaient Il avait lui-méme
doublé quelques cychstes qui poussalent leur vélo

Le ciel était plemn de gros nuages d’humidité qu
disparaissaient ou changeaient de place a tout moment
La montée impressionnait Sacha et le paysage le captivait
«Dommage que Ninon ne soit pas 1c1», pensa-t-1l 1l s’esti-
mait privilégié d’étre témoin de ce spectacle grandiose et
il se sentait trés petit devant cette immensité

///////

Sacha regarda dans la direction de la voix et vit une
statue parmu les socles de pierres «Encore des hallucina-
tions », se dit-1l
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— Hé!l’Acadien! Ia!

En regardant de plus pres, Sacha vit une main qui
bougeait Au pied de la statue, assis entre les roches, 1l crut
distinguer les traits du pelerin-berger

— Comment? Est-ce possible ?

Sacha resta bouche bée Il s’avanga tranquillement
vers le pelerin-berger pour ne pas l'effrayer au cas ot cela
ne serait qu'une illusion Toujours sous l'effet de "étonne-
ment, 1l enlaga son ami

— Je te présente la vierge de Biakorn, dit le berger en
signe de salutation Elle est tres spéciale pour mos, car on
la nomme également la Vierge des Bergers

— Mais d’ol sortez-vous? demanda Sacha encore sous le
coup de la surprise

— De chez moy, tout simplement Je t’avais dit que j’avais
un chalet dans les Pyrénées D’Auire-sur-I’Adour, mon
chalet n'est qu'a deux heures de voiture Ma femme est
venue me chercher, je me suis reposé quelques jours et elle
est venue me reconduire ce matin

— Que faites-vous 1c1, au pied de cette statue?

— Chaque fois que je grimpe, je trouve la montée de plus
en plus abrupte Je dois me reposer fréquemment, et quel
endroit splendide pour le faire! Admure le paysage tout en
bas

Sacha n’en revenait pas Quelle comcidence!

— Maus quelle tronche tu fais! déclara le pelerin-berger
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— Excusez-mo1, mais depuis notre derniére rencontre a
Lauzerte, je vous a1 cherché, mais je ne vous ai plus revu
Je ne m’attendais pas a vous rencontrer ic1

— C’est le métier des bergers de se promener d’un endroit
a 'autre Bien que je vienne de la France, je marche tres
rarement sur les chemins francais J'aime mueux le Camuno
Francés

Le temps s’étant réchauffé, Sacha profita de la
pause pour remplacer ses sous-vétements et pour prendre
une bonne collation

— Sacha, peux-tu verur 1c1? demanda le pelerin-berger
Sacha n'était pas trés lon, cela semblait sérieux

— Je swis content que tu ales décidé de continuer, dit-11
— Mo1 aussi J'ai fait la premiére partie du Chemin pour
me sauver Maintenant, je fais le reste pour me retrouver.
— Bien, bien! Voia, c’est pour tor Un petit cadeau pour te
tenur compagnie

Le pelerin-berger lu1 tendait un baton Un tres beau
baton lisse mun1 d'une sorte de pommeau arborant des
lettres gravées Il n'était pas neuf, mais ces marques lu
donnalent toute sa valeur. Sacha le prit dans ses mains
et le contempla sous tous ses angles Il ne savait pas
comment remercier le pelerin-berger pour ce cadeau Lu
qut avait révé en avoir un depuss le jour ot 1l avait vu celu
du berger
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— Mera, réussit-1l a dire tout en passant sa main sur le
bois pol1, mais je ne peux pas accepter un si magnifique
baton

— Et pourquoi pas?

— Une telle piece doit appartenir a quelqu’un, et je ne
voudrais pas l'en priver

— Justement, 11 n"appartient a personne et 1l se cherche un
maiftre

— Vous parlez comme s1 ce baton était vivant

— Un jour, avant sa transformation, 11 I'était Mas depuis
la disparition de son maitre, 1l se cherche un autre ami

— Un baton qu se cherche un compagnon Mes amis vont
en baver lorsque je vais leur exphquer cela

— Oh! C’est peut-étre un baton par chez vous, mais 1qy,
c’est un bourdon Dans I’ancien temps, ces chemins étaient
trés dangereux, et le bourdon constituait un outil trés
important pour les pelerins. Ils I'utihsaient pour se
défendre contre les bétes sauvages et parfois contre les
brigands, 1l servait pour mesurer la profondeur des ruis-
seaux avant de traverser, pour s’y appuyer et se reposer
et surtout comme aide dans les montées et les descentes
abruptes Ce bourdon, renchérit-1l, sera peut-étre ton seul
ami1 durant toute ta marche ou une grande partie Tu pour-
ras lu1 confier tes appréhensions, tes joles, tes amours Iine
te jugera pas, ne te demandera rien; mais 1l te défendra au
moment opportun

— Est-ce le votre? s’enquut Sacha

— Quelle importance, maintenant, puisqu’il est a tor Sache
seulement qu’1l a beaucoup voyagé et rendu de nombreux
services Il ne voyageait plus depuis un certain temps, car
son maitre n’est plus de ce monde
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Le pelermn-berger n'en dit pas plus Il se chargea
de ses affaires et reprit la route sans attendre Sacha resta
quelques instants a contempler son baton 11 dut accélérer
le pas pour rejoindre son amu Sacha avait fiere allure, ce
cadeau a la main, son nouveau compagnon de route

— Comment saviez-vous que J'allais passer par ce chemin,
et ayjourd’hui de surcroit? questionna-t-11 son ami, une
fois qu'il 'eut rejoint

— Trés simple J'a1 faitla moyenne de tes journées ety’en ai
dédut que tu arriverais a Saint-Jean-Pied-de-Port tel jour
J'a1 téléphoné a l'inscription des pelerins et ils m’ont dit
que tu partais ce matin C’est tout

— La chance vous a vraiment sour1

— La chance n’a rien a y voir, renchérit-11 Si ce matin tu
n'étais pas venu, tu n'aurais pas vécu cette expérience,
mais tu en aurais vécu une autre qui t'aurait amené
ailleurs Notre vie se décide souvent par de petits détails
ou de petites décisions que nous prenons Ol serais-tu si
tu ne t'étais pas enfuir de chez to1? s1 tu n’avais pas ren-
contré les cing jeunes Frangais? si tu étais retourné chez
to1? s1 tu étais resté avec Ninon? A chaque décision que tu
prends, tu bifurques dans une autre direction et tu crées
ainsi ta vie

«Ca semble assez simple », pensa Sacha Pour clore
le sujet, 1l déclara

— Je vous remercie sincerement. C'est la premueére fois que
je re¢ois un cadeau d'une s1 grande valeur

— Tu I'as mérité 1l sera trés content de voyager avec to1
Demain sotr, je te parlerai de son maitre, le Gardien de Ia vie
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— Le Gardien de la vie, s'étonna Sacha, c’est quoi?

— Demain soir! Regarde cette beauté autour de tox
Depuis que nous sommes partis de la statue, tu n’as pas
vécu le chemin Profite, dit-11 Toute cette immensité est
pour nous, ce matin

La montée se poursuivit encore sur plusieurs kilo-
metres Au sommet, le pelerin-berger désigna vers le bas
Yendroit ot 1ls allarent coucher ce soir-1a

— Tu es maintenant en Espagne Prépare ton passeport,
dit-1l

— Ily aun poste frontalier 1c1? demanda Sacha, incrédule
— Pas du tout, y'essayais de te gonfler un peu

— Je ne vous prenais pas pour un plaisantm, avoua Sacha

La descente fut accueillie avec soulagement
D’autres muscles se firent solliciter. Le bourdon fut mis a
I'épreuve L'inscription se déroula dans une étroite salle
par des bénévoles qu1 baragoumnaient un francais et un
anglais rudimentaires Le dortowr était immense, offrant
au-dela de 140 places avec des lits superposés

Sacha était flambé. La journée avait été rude et
remplie d’émotions Avec le berger, 1l se rendit déguster
un souper au poisson Suivant les conseils de son amu, 1l
alla a la messe des pelerins et s’assit avec Léa et Eike, qu1
furent contents de le revoir La cérémonie se déroula en
espagnol et Sacha ne comprit rien, excepté, a la fin, quand
le célébrant invita les pelerins & s’approcher pour recevoir
la bénédiction

De retour au gite, Sacha constata que la majorité
des pélerms dormalent déja De son Iit, 1l pouvait enten-
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dre une cacophome de bruits provenant des ronfleurs, ou
d'individus qui parlaient dans leur sommeail, en plus des
toussotements et des grincements de ressorts Le berger
était déja sous les couvertures et dormait a poings fermés

Samed1

Encore 2 moitié endormi, Sacha s’assit dans son
it et remarqua que le berger n’était plus dans sa couche
Malgré le fait qu’il n’était pas encore 6 h 30, une quantité
de pelerins avaient déja quitté le refuge Dans son som-
meil, 1l avait cru entendre des déplacements et apercevorr
des faisceaux de lampes de poche, mais 1l était trop fatigué
pour réagir Il trouvait cela curieux En France, le réveil ne
se faisait pas avant 7 heures, et le petit déjeuner, une demu-
heure plus tard

Sacha reprit la route, son bourdon comme compa-
gnon et sa lampe frontale comme guide Il dut faire quel-
ques kilometres avant d’atteindre un petit village ot 1l put
finalement se mettre quelque chose sous la dent Il avait
les articulations des genoux et des chevilles sensibles et
certains muscles des jambes endoloris Aujourd’huy, 1l
n’avait pas besoin de grimper

Sacha fut un peu découragé lorsqu’il dut descendre,
sur une distance de quatre ou cing kilometres, une pente
assez abrupte Les muscles des jambes lu1 chauffaient A
quelques occasions, 1l adopta la descente en slalom, a la
maruere des skieurs, pour reposer ses muscles. Au bas de
la pente, a 'entrée d'un village, 1l retrouva Léa et Eike,
assis sur un pont Il les salua
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— Bonjour ! Belle journée ' Vous étes partis de bonne heure
— Oh, our! s’exclama Léa Les pelerins ont commencé a
bouger tét C’est différent, en Espagne

— J'ar remarqué Ot avez-vous pris vos victuailles?

Léa désigna un petit dépanneur de 'autre c6té du
pont

— Dépéchez—vous, dit-elle, car tout ferme, en Espagne, de
13 heures a 16 heures

Sacha revint avec de la bouffe pour diner et un sur-
plus, au cas

— Vous continuez jusqu’a la prochaine ville ? s’enquut
Sacha

—II ne reste qu’environ six kilometres et 1l n’est pas
encore 13 heures, acquiesca-t-elle Je vais me reposer un
peu avant de reprendre la route

Au débutdelajournée, les sentiers dans les champs,
les petits villages et les boisés étaient assez accidentés
Il avancait maintenant dans une vallée sur le bord du
chemin Le bourdon avait été d'une aide précieuse pour
les descentes, mais Sacha devait le terur en alternance
d’une main puis de I'autre pour reposer son bras II avait
également di apprendre la technique de la marche avec
un bourdon

Sacha arriva de bonne heure a l'albergue, ot 1l dut
mettre son vocabulaire espagnol a profit Il accomplit
ses taches coutumueres personnelles et fit un somme
Vers 19 heures, ’heure d’ouverture des restaurants, 1
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dénmicha un endroit offrant un menu pour pélerin a prix
abordable

Il fut impressionné par le repas Comme entrée,
une salade verte agrémentée d'un ceuf a la coque, du thon,
du fromage et d’autres légumes Le plat principal compre-
nait du poulet avec frites Pour le dessert, un morceau de
melon Il avait commandé la méme chose que le pelenn a
sa droite sans savoir de quoiil s’agissait, et 1l se demandant
st son voisin le savait lui-méme Détail non négligeable, le
vin était gratuit et a volonté La salle a manger bourdon-
nait de pelerins, surtout des Espagnols Sacha entendait
les sons, mais les gens parlaient si rapidement qu’il ne
reconnaissait aucun mot

Un ordinateur était disporuble a un euro pour
quinze minutes Sacha dut attendre que le pelerin devant
Iu1 termine Tout en prenant son mal en patience, 1l obser-
vait ce dernier envoyer des photos «Quelle bonne 1dée, se
dit-11 Pourvu qu’il veuille m’aider »

Avec patience, Mechel, un Alsacien, lur montra
comment procéder Sacha choisit quelques photos les plus
récentes, et Mechel les envoya

— S1 tu veux en envoyer d’autres, 1l te faudra un cable
comme celle-c1, pour connecter ton appareil photo a I’ordi-
nateur, précisa I’ Alsacien

Sacha le remercia et s'installa a I'ordiateur Cela lw
prit cinq bonnes minutes pour deviner les commandes affi-
chées a I'écran et presque le reste des minutes achetées pour
trouver les accents francais sur ce clavier espagnol Il eut
juste le temps d’envoyer un courriel a ses parents et a Ninon

D’autres pélerins piétinaient d'impatience derriére lu
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Le pelerin-berger n'était pas en vue Il lum avait
pourtant dit la veille qu'ils se verraient pour parler du
Gardien de la vie Sacha ne s’en formalisa pas Il se manu-
festerait en temps opportun
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Odile n’en croyait pas ses yeux. Avait-elle des
hallus? Avant d’appeler Donald, elle regarda les photos
une deuxieéme fois pour s’assurer que ¢’était bien leur fils
Trop excitée pour attendre, elle cria a Donald

— Donald, viens 1a tout de suite Magne-tor!
— Sacrebleuy, langa Donald As-tu vu un fantéme?
— Mieux que ¢a! Regarde!

Donald jeta un coup d’ceil distrant

— Qu'est-ce quily a?

— Tu ne reconnais personne ?

— Cela ressemble a des marcheurs, conclut-1l
— Et celle-c1, avec les deux personnes?

Donald regarda la femme en premuer, puis passa a
I’"homme barbu, avec un chapeau, une canne en bois, un
sac sur le dos Illeva les yeux sur Odile, mcrédule

— Cen’est pas Sacha!

— Eh ouy, cest mon fils, plaisanta-t-elle en mettant de
I'emphase sur le mot «mon»

— Sacré nom de Dieu! réussit-1l a articuler apres quelques
secondes
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Il repassa les autres photos pour étre certain que
c’était son fils Sur l'une d’entre elles, 1l était devant une
porte en pierre avec quelques pélerins, et sur une autre en
train de souper La swvante le présentait en compagnie
d’un monsieur et d’une fille, une autre devant une cha-

pelle Les dernieres 1llustraient des paysages pris a haute
altitude

— Quu est cette fille que I'on voit sur plusieurs photos?
demanda Donald

Lu1 auss1 avait remarqué que cette jeune personne
étart toujours pres de Sacha

— Je me souviens d'une certaine Nimon, une Frangaise,
qu'il a dit avoir rencontrée au début, commenta-t-elle

Ils resterent un long moment a regarder les photos
C’était un beau cadeau qu'ils recevaient Ils voyalent leur
fils habillé comme jamais 1ls ne l'avaient vu auparavant et
portant une barbe Odile en eut le cceur gros toute la jour-
née Voir son fils dans cet environnement la comblait d"une
jote nostalgique Des souvenuirs de son pays et de son chez-
elle lur remontalent a la mémorire Elle s’ennuyait de son
fils, elle s’ennuyait de sa mere, elle s’ennuyait de son pays
A cause de son nouveau chez-so1, de sa vie d’épouse, de
mere et de femme au travail, elle avait oublié ses racines.

Donald, de son c6té, était demeuré tranquulle et
songeur [l avait passé beaucoup de temps a penser a sa
jeunesse et a sa propre existence «Et s’1l avait raison?
pensait-1 Pourquor cette fugue, ces souffrances qu’il
endure? Pourquo1? »
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Dimanche

Le lendemain matin, Sacha se réveilla au bruat des
autres pelerins Il bouffa ce qu’il avait acheté la veille A
6 h 30, 1l était sur le chemin

Les fleches jaunes qu'il suivait pendant le jour
étant presque invisibles a cette heure, 1l s’orientait sur les
lampes frontales des autres marcheurs qui le précédaient
Sacha trouvait cela irréel Contrairement aux lampadarres
de rues qui demeuraient fixes, celles-la bougeaient a un
rythme réguler, a la cadence des pas de leurs porteurs Il
s'imagina, pendant quelques instants, étre I’ermite Pelayo
qui suivait les étoiles pour découvrr la sépulture de saint
Jacques La balade était parfois suspendue durant quel-
ques secondes et les faisceaux lumineux dansalent en tous
sens, puis se remettaient en marche aussitdét Les pelerins
cherchaient les fleches jaunes

Sacha remercia le soleil, qui faisait I’honneur de sa
présence ce matin-la Rendu presque au sommet de la pre-
muere pente, 1l reconnut tout a coup le berger, qu1 progres-
sait lentement

— J'espére que vous allez plus vite en descendant qu’en
montant, plaisanta Sacha

— Tiens, I’Acadien qu1 essaye de me souler ce matin,
répondit le berger sans arréter de marcher. Les pélerins
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perdent beaucoup d’énergie en grimpant une pente, car
ils ne veulent pas diminuer de vitesse Moy, je prends mon
temps pour rester frais et dispos Je n’ai plus un aussi gros
moteur, mais je peux rouler longtemps, continua-t-1l Par
contre, je dois t'avouer que j'a1 plus de difficulté a descen-
dre des pentes qu’a les monter Il faut toujours se retenir, et
cela est exigeant sur les articulations et les muscles

— Vous étes part1 de bonne heure, ce matin?

— Assez, oul Les pélerms sont tres excités les premieres
journées et 1ls partent tot Ils marchent trop longtemps et
trop vite Tu sais ce que je veux dire, n’est-ce pas?

— Trop bien!

Il se souvenait de ses ampoules et de ses blessures
durant ses premueres journées

Sacha s’ajusta au rythme du berger C’était un peu
plus lent que sa cadence des derniers jours, mais cela ne
le dérangeait pas Il donnait la chance a son organusme de
se reposer

Ils arnverent a Pamplona, ville célebre pour ses
courses de taureaux dans les rues, aux environs de 10 h 30

— Que faisons-nous? demanda le berger a Sacha Le
refuge n’ouvre pas avant deux heures Soit nous restons a

attendre, soit nous continuons

Surpris que le berger lur demande son opinion,
Sacha répondit

— 1l fait beau, nous devrions en profiter
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Apres des délibérations trés courtes, 1ls déaiderent
d’arréter manger et de poursuivre la marche

La traversée de la ville fut assez longue sur les trot-
toirs en béton, parmu les voitures et les piétons Sacha se
demandait s1 cette distance comptait dans les kilométres
du topogwde Ils étaient heureux de sortir de la ville et
de reprendre les pefits sentiers Au vinghieéme kilometre,
une élévation de trois cents metres se dressa devant eux
Ils montérent graduellement sur une distance de sept
kilometres Arrivés en haut, ils durent descendre ces
trois cents metres de déruvellation jusqu’a un hameau, tros
kilometres plus loin

Sacha hallucmait lorsqu’ils arriverent au refuge
munucipal Il semblait plus exténué que le berger Il enleva
ses bottes et ses bas et se coucha sur son it Son compa-
gnon de route le réveilla pour aller souper dans un petit
bar Le repas était semblable au souper précédent salade,
cotelettes de porc, frites, melon et vin A la fin du repas,
Sacha décida enfin de poser la question qui le tracassait
depuis leur dermiére rencontre

— Lautre jour, dit-1l un peu hésitant, vous vouliez me par-
ler du Gardien de la vie Pouvez-vous le faire maintenant?
— Tu n’es pas trop fahigué?

— Nomn, ¢a va!

Il était fourbu, mais sa curiosité I'emportait

— Tu as déja entendu parler des chevaliers et des tem-
phers du Moyen Age, n’est-ce pas”?
— Ow, our! J'a1 méme plusieurs jeux vidéo mettant en

vedette des chevaliers comme héros
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— Que ce so1t des chevahers ou des templiers, les légendes
voulaient que ces hommes fassent partie d’un ordre rel-
gleux et militare Ils défendaient la veuve et I'orphelin,
se battaient pendant les guerres saintes, protégeaient les
pelerins et amsi de suite Ils devalent montrer leurs valeurs
chevaleresques aussi bien que leurs valeurs personnelles
Les rots les avalent en haute estime et 1ls n’hésitaient pas a
prendre les armes contre les ennemis du royaume

— Ouy, je sais J'a1 étudié cela a I'école, mentionna Sacha

Il se demandait ou le berger voulait en venir

— Tu as requ l'autre jour le bourdon d"un Gardien de la vie
pour qu’il devienne le bourdon du Gardien de ta vie Le
bourdon remplace 1'épée, tu remplaces le chevalier Es-tu
prét a deverur le Gardien de ta vie?

Sacha ne savait pas quol répondre C’était quoa,
cette histoire ?

— C’est quol, un Gardien de ma vie? Ca fait quor? Est-ce
une secte? demanda-t-1l en pensant a sa mere

— En fait, c’est assez simple, mais ¢a peut aussi étre trés
compliqué, strcssant et frustrant Qu’aimerais-tu avoir

accompli comme personne a la fin de ta vie terrestre?

Sacha ne savait pas encore ot 1l voulait en venur,
mais il déada de jouer le jeu Il commencait a avorr hate
d’aller se coucher

— Je désire finir mes jours heureux, atteindre une aisance
financiére, avowr une belle famille et deverur la meilleure
personne possible
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— Bien! Tres bien! Tu viens de répondre a tes questions
Etre le Gardien de ta vie, c’est veiller sur to1 pour deverur
la meilleure personne qui soit, pour to1 et pour les autres
1 faut mainterur des pensées positives en tout temps,
n‘ouvrir la bouche que pour prononcer des paroles de
paix et d’amour, accomplhr des ceuvres constructives et
ressentir qui tu es Toute chose commence par une pensée
Toi, par exemple, lorsque tu as fait ta fugue, une pensée
est venue semer la graine qui a poussé, et te voila 1c1 S1 ce
sont des pensées positives, toutes tes cellules vont vibrer
d’exaitation Au contraire, s1 tes pensées sont négatives
par rapport a tes amis, a tes parents et surtout par rapport
a toi-méme, le processus de vibration sera négatif et tes
cellules vont vibrer dans la peur et la tristesse Le plus
important pour toz, c’est de ressentir comment tu te sens
dans telle ou telle situation

— Dans ce cas, pourquol est-ce que je me sws sent: mal
lorsque y'a1 fait ma fugue?

— Simplement parce que tu pensais aux autres et non a
tor Tu ne voulais pas leur causer de 'angoisse, leur faire
du mal Tules aimes

— N’est-ce pas un peu égoiste de ma part?

— Est-ce étre égoiste que de penser a so1 en premuer, d’étre
heureux? Tu as le choix de penser a tor ou de laisser les
autres penser pour to1

«C’était un choix facile a faire, mais pas touours
réalisable », décida Sacha Il avait souvent, voire toujours,

fait les choses pour plaire aux autres Pour luy, cette notion
changeait sa fagon de voir la réalité
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— Tu as certaines responsabilités lorsque tu vis avec les
autres, continua le berger Par exemple, lorsque vous pré-
parez le repas apreés une étape, tous ceux qui vont man-
ger y contribuent d"une fagon ou d’une autre S1 ce nest
pas la préparation, c’est la vaisselle Chez toy, tu as des
taches a faire et tu as une certamne responsabilité Si tu
décides de faire le repas, ou s1 tu vas travailler, tu acceptes
les conditions qui s’y rattachent Ce que je veux dire, c’est
que, peu importe les circonstances, tu te fies & ton ressent:
Comment est-ce que je me sens en pensant a telle ou telle
chose, en pronongant telle ou telle parole, en faisant tel ou
tel geste ? C’est to1 qui deviens la référence de ton ressents,
et non ce que les autres te font ressentir

La discussion avec Ninon le soir de son départ lu
revient en mémoire Sacha lui raconta la scene

— Est-ce que cela est un bon exemple? interrogea Sacha
un peu perturbé

— Treés bien, mais est-ce que tu te sentais mal pour ce que
tu avais dit ou pour ce qu’elle te faisait ressentir?

— Ouy, je comprends, avoua-t-il Elle s’était déplacée pour
me voir Je ne voulais pas lu faire de pemne et la perdre
J'aurais aimé qu’elle comprenne mon point de vue

— Est-ce que tu as essayé de comprendre son pomnt de
vue, a elle?

La, Sacha était mélé

— Vous venez de dire que je dois penser a mor en pre-
muier, et la, vous me demandez s1 a1 pensé a ce qu’elle
ressentait
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— Attention, 1l ne faut pas confondre Ce que tu ressentais
dans cette situation était légitime pour tor Tu ne voulais
pas lui faire de peine m la perdre Mais dans son ressenti
a elle, elle désirait peut-étre faire I’amour pour te prouver

qu’elle t'aimait et qu’elle ne voulait pas te perdre
«Zut! se dit Sacha Je n’a1 jamais pensé a cela »

— Ily a toujours deux c6tés a une médaille Bien souvent,
on ne voit que celle qui nous fait face Prenons 1'exemple
des deux chiens de la fable de La Fontame Celu1 qui n’est
pas attaché se vante d’étre libre et de courir partout pour
se trouver de la nourriture, éprouvant de la pitié pour
celur qui est attaché et prisonmer Ce dermer se vante
d’avoir une belle demeure, une belle chaine, un beau
colher, de ne pas avoir a se chercher & manger et plant
I'autre qua court et se fatigue pour rien, sans domacile fixe
— Je vois ce que vous voulez dire Il ne faut pas juger une
situation au premier abord

— Les pelerins qui marchent sur ce chemm peuvent se
demander pourquotl les gens demeurent chez eux a regar-
der la télévision pendant qu'ils pourraient vivre cea
Ceux qu1 regardent la télévision se demandent pourquol
ils raient dépenser, argent, temps et énergie sur une route
mconnue A chacun sa vérité ! Revenons a 'hustoire que tu
m’as racontée hier, I'épisode du faux hospitalier qui vou-
lait vous dérober Vous l'avez tout de suite jugé et avez
conclu qu'il était un voleur Avez-vous pensé aux crcons-
tances qui 'avaient amené a un tel geste pour survivre? Je
ne dis pas que c’est bien de voler Mais dans sa situation
actuelle, avait-1l raison de faire cela? Avait-1l perdu son

emplo1? Quelqu’un de sa famulle était-1l malade? Ce n’est
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pas toujours notre faute s1 nous réagissons amnsi La société
nous apprend a juger

«1Il a raison, le vieux bougre », admit Sacha 1l se sou-
venait, lorsqu’1l faisait partie des équipes sportives, qu’il
voulait gagner et qu'1l haissait les membres de 1'équipe
adverse Les adversaires nourrissaient probablement les
mémes sentiments a 'égard des membres de son équipe
Eux auss1 étaient de bonnes personnes qui voulaient
gagner La société leur avait appris a se comporter amnsi
Concernant le ressenti, Sacha se souvenait que, lorsqu’il
jouait au hockey, l'entraineur leur faisait comprendre
qu'une mise en échec devait faire mal a l'adversaire Il
se rappelait trop bien son ressenti au moment ou 1l avant
blessé un gars de l'autre équipe Il n'avait pas aimé cela,
mais ¢'était ce qui était demandé «Méme chose pour la
biere et la drogue les fins de semamne», pensa-t-1l Pour
étre de la gang, et parce qu'il n’avait rien d’autre a faire, 11
allait contre ses propres valeurs

IIs déménagerent a une table devant le bar pour
consommer leur digestif L'air s’était rafraichi et Sacha
frissonna Le berger regarda Sacha et dit en pointant le
doigt en avant d’eux

— Que vois-tu?

«Quelle question bizarre'» pensa-t1l Au méme
mstant, les paroles du vieux berger sur la pensée positive
et le Gardien de sa vie résonnerent dans sa téte C’est vral
que ca peut devenir stressant de toujours étre conscient
de ce que l'on pense, dit et fait C’est une nouvelle
maniere de vivre Est-ce que c'est cela, devenir Gardien de
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sa vie? Se défendre contre les mauvaises pensées, paroles
et actions?

— Sacha' Que vois-tu? répéta le berger

— Je vois des gens, des peélerms, une église, des maisons,
répondit-1l sans réfléchur

— Que remarques-tu de ces gens?

— Je remarque leur démarche, leur habillement Les pele-
rins sont différents des gens de la place

— Peux-tu voir qui est pratiquant, qui est colérique, qui
est malheureux, qui a perdu un étre cher, qui est malade
sans le savoir?

— Absolument pas

— Tu ne peux pas voir I'intérieur de la personne

— Non, mais certaines personnes, d’apres leur compor-
tement ou leur visage, peuvent nous donner des indices
— Mais tu ne peux en étre certain

— Non, absolument pas'

— Lorsque tu croises un pelermn sur le chemun, 1l ne faut
pas le juger par ses vétements ou par sa nationalité Il
faut voir la personne qui se cache derriere les habits Bien
souvent, ce sont les personnes différentes des autres qui
vont nous en apprendre le plus Peux-tu t'imaginer ce que
les autres pelerins pensalent de tox en te voyant au début
de ton pelerinage avec tes vieilles espadrilles, ton jeans,
ton sac qui pesait quinze kilos? Est-ce qu'ils voyalent un
pelerin mal assorti ou un jeune homme a la recherche de
lui-méme?

— Je comprends ce que vous voulez dire Vous avez vu ma
détresse Chantella, I'Espagnole de quinze ans, m’a appris
des mots d’espagnol Léa, la grahitude Et moi, qu’est-ce
que ya1 donné? J'a1 I'impression d’avoir tout absorbé
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comme une éponge sans rien donner en retour

— Ne so1s pas s1 dur envers toi-méme Que dirait le
Gardien de ta vie?

— Je ne sais pas 1l dirait qu’il y a un temps pour recevorr
et un autre pour donner II faudrait que y'aille m’informer
aupres des gens que j'a1 rencontrés

— Tu ne sais pas quand les autres sont préts a recevoir
Un sourire, un mot d’encouragement, ta présence a leur
c6té peuvent avorr changé une journée musérable en un
moment tolérable

— (a été vrai pour mo1 a bien des occasions, confessa

Sacha.

Il se faisait tard et Sacha s’était couvert de son man-
teau Le berger, lui, avait toujours son polar, que le temps
soit ensoleillé ou frais Sacha ne comprenait pas Et bang!
Voila encore le Gardien de sa vie qu se marnufestait Il
devait avoir une raison, se convamquit Sacha Ce sont ses
problemes

Sans acces a un ordinateur m au téléphone, Sacha
ne tarda pas a se déshabuller et a enfiler sa culotte courte
de sport Il trouvait cela pratique pour se déplacer devant

les autres Certaines et certains ne se génalent pas de
se parader en sous-vétements, mais lui, 1l n'en était pas

encore rendu la Le pélerin-berger était déja couché Sacha
ne l'avait pas vu se changer Il sortit son petit carnet et
tenta d’écrire sur les sujets discutés ce soir Le berger lu
avait bien rappelé encore une fois, avant d’arriver au gite,
que cela n’était pas la vérité Que c’était a lui de chercher
et de trouver sa vérité

Sacha n’avait pas terminé lorsque la lumiere s’étei-
grut Il était 22 heures Le matin, 1l était de regle de ne pas
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allumer de lumieres avant 6 h 30 Les pelerins pouvaient
utihser leur lampe frontale, tout en faisant attention a ne
pas réveiller les autres

Dans I'obscurité, Sacha pensa a sa vie jusqu’a main-
tenant et aux transformations qui se produisalent Il aimait
ce qu'll vivait présentement Cela le représentait mieux
Est-ce qu'dl allait redeverur la personne d’avant, une fois
le chemin terminé et revenu a la maison? Il pensa a ses
parents, a sa famille, a Ninon, a ses amis et aux pelerins
rencontrés en route

Sacha connaissait peu de prieres, mais 1l essaya de
dire ce qu'il ressentait et 1l remercia I'uruvers pour la belle
journée.

Lunda

Sacha se réveilla dans le remue-ménage des pele-
rins Constatant que le pelerin-berger s’était déja mis en
route, 11 prépara ses affaires et partit avec quelques autres
a la lueur des lampes frontales Premier arrét au bout de
huit kilometres a Puente la Reina ou Pont-de-la-remne pour
déjeuner Il se joigrut a un Espagnol et a deux Allemands
L’Espagnol mangeait un genre d’omelette, qui semblat
particulierement bonne Sacha commanda la méme chose
en montrant 1’assiette de son voisin, en plus dun café au
lait et d'un croissant

La journée était agréable Chaque fois qu'un péle-
rin en rencontrait un autre, des « Buen Camino» étaient
échangés Apres la conversation d’hier soir avec le berger,
Sacha était plus attentif au ton des salutations De son c6té,

1l saluait avec le traditionnel « Buen Camino », mais ajoutant
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«bonne marche» ou «bon chemin» Certains pelerins lut
répondaient dans sa langue

Les sentiers étaient variés et les paysages tout
autant En quelques jours, les Pyrénées avalent fait place
aux vallées, aux champs de culture déja moissonnés et au
commencement des vignobles

L'arrivée a Estella en fin d’aprés-mudy, apres 27 kilo-
metres sous un soleil ardent, fut réconfortante Il ne restait
que quelques places dans le refuge Certamns pelerins se
reposaient ou dormaient dans leur Iit, d’autres soignalent
leurs ampoules La routine se répétait a chaque début
de trajet Des pélerins trop anxieux, trop chargés, trop
pressés ou trop fatigués payalent leur imprudence ou leur
manque de jugement par leurs blessures Sacha ne jugeait
pas en pensant a cela, mais 1l faisait plutét une constata-
tion, se rappelant que cela lui était arrivé a son départ du
Puy Heureusement qu’il avait eu de I’aide, car nombre de
pelerins avaient di abandonner

Il descendit en ville s’acheter de la nourriture pour
le lendemain matin Il avait I'intention de déjeuner avant
de partir Il choisit un morceau de fromage, une banane,
un yogourt et deux ceufs qu’il allait faxre bowllir ce soir
Il entra dans un « Tobacco », une sorte de petit dépanneur,
ou 1l se procura une carte d’appel pour I’Amérique

Sacha s’assit a l'extérieur d'un bar en attendant
I’heure du souper, tout en examinant les gens quu
passatent Pour chaque personne quil voyait, il essayait
de deviner qui elle était et ce qu’elle vivait intérieurement
A moins de les connaitre vraiment, et méme dans ce cas,
1l était difficile de savoir Non, 1l n'avait pas encore ce don
de clairvoyance

En entrant au restaurant, Sacha reconnut Fernando
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et Chantella assis a une table A en juger d’apres l'inten-
sité des accolades, tous les trois étaient trés contents de
se revolr Il prit place avec eux Pendant le souper, une
Espagnole dans la vingtaine qui parlait le francais s’offrit
pour tradwre a Sacha un message de Fernando

— Le monsieur avec sa fille aimerait vous remercier, lui

souffla la femme
Sacha jeta un coup d’ce1l a Fernando

— Lorsque vous vous étes rencontrés en France, continua-
t-elle, 1l avait de la difficulté avec sa fille Elle était fati-
guée, ne comprenaitt pas la langue et elle était tannée Son
pere pensait abandonner le chemun Votre rencontre lu1 a
donné un second souffle En se faisant enseignante d’espa-
gno), elle avait une nouvelle motivation Maintenant, tout
va bien

Sacha se tourna vers le pere et lui dit, un peu hési-
tant et en portant la mam sur son cceur

— Bienvenido

Le Chemun fait bien les choses Il avait aidé
quelqu'un sans s'en rendre compte Fernando et sa fille
étatent beaucoup plus a 'aise mamntenant qu'ils étaient
dans leur pays L'mterpréte se nommait Nicole Elle tra-
vaillait en communications et faisait affaire avec les pays
d’Europe, surtout la France et 'Allemagne Elle avait
décidé de faire le Camino Francés comme expérience de
vie, mais aussi pour pouvorr discuter de ce sujet avec les

hommes d’affaires qu’elle cotoyait

291



Sacha avait trouvé un téléphone, mais 1l voulat
attendre plus tard, espérant que son peére serait revenu du
travail Il se promenait dans une rue trés peu achalandée
en regardant autour de lu avec curiosité En passant
devant un bistro, quelle ne fut pas sa surprise lorsqu’il vit
son ary, le pelerin-berger, assis a une table, la téte repo-
sant sur ses bras'

Sacha entra, le contourna pour vérifier s1 ¢'était
bien lu1 Il ne savait pas quelle athtude adopter Son bien-
faiteur était 1a, en train de roupiller Sacha s’assit et hu
tapota I'épaule Le pelerin-berger, tranquillement, souleva
la téte et regarda alentour Lorsqu’il vit Sacha, 1l sursauta
et se rardit

— Hé!' I’Acadien, ¢a fait une pipée que t'es 1a?

— Non, yarrive Je me promenais et a1 cru vous reconnai-
tre avec votre accoutrement Tout va bien?

— Ouy, assura-t-1l J'étais venu souper et regarder le match
de foot en méme temps Mais avec la fatigue des dermiers
jours et tout d'un coup, le browllard Par chance que tu
m’as réveillé

Le match de foot n’était pas encore terminé et
les deux amis se commanderent chacun une blonde
L'ambiance dans le bar était bruyante

— Comment avez-vous fait pour vous endormur dans ce
bruit ? interrogea Sacha

— Ce n’est pas plus calme dans les gites avec les pelerins
qu ronflent, plaisanta-t-il
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Sur ce pomnt, 1l n‘avait pas tort Sacha raconta au
berger le remerciement qu'il avart requ de Fernando

— C’est bien! Tu te rappelles, dans la petite chapelle
durant la tempéte? Je t'avais dit que celum1 qui donne est
aussi content que celur qui regort

— Sar que je m’en souviens, assura Sacha

— Eh bien, c’est la méme chose lorsque tu rencontres
une autre personne Soit que toi, tu aies besomn d’elle,
soit qu’elle ait besoin de toy, soit que tous les deux vous
ayez besomn I'un de l'autre Tu étais trés heureux lorsque
je t'a1 aadé, pas vrai? Moi, de mon c6té, j'étais aussi tres
content, car a mon age, je n'a1 pas grand-chose a faire Tu
sais, apreés avorlr parlé a mes moutons durant toutes ces
années, 'aime bien jaser avec les pelerins, maintenant Cela
m’occupe et me donne une raison de vivre

— En parlant d’axder, sais-tu comment faire fonctionner
les cartes d’appel 1c1”?

— Tu veux téléphoner chez vous? Tiens, je vais te montrer
Tu salueras tes parents de ma part

Avant de partir, le pélerm-berger Iu serra la main
et lu dit

— N’oublie pas que tu es un Gardien!

Sacha téléphona chez lui et parla a sa mére et a son
pere Il était trés content que ses parents eussent appréaé
ses photos Il prit quelques minutes pour identifier les
différentes personnes qui y figuraient Sa mere lu1 annonga
quil allait bientdt recevoir la somme d’argent qu'il avait
réclamée en provenance de son compte Cela le soulagea
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grandement. Cette fois, 1l avait trouvé ses parents, surtout
son pere, plus communicatif

Avant d’aller se coucher, Sacha vérifia ses courriels,
mais a sa grande déception, aucun de Ninon 1l lu1 envoya
un résumé de ses dernieres journées, en lui répétant qu'il
s’ennuyait d’elle

Mardi

Les trois jours survants furent assez pérubles pour
tous Le soleil avait fait place a de gros nuages sombres
Les journées commengalent sous la pluie, et des orages se
faisaient entendre de part et d’autre Durant les orages,
1l pleuvait des cordes, et une fois 'orage passé, la plue
tombait sans cesse a un rythme régulier Sacha la trouvait
plus froide que normale

Ce mardi matin, alors qu’:l marchazit seul, 1l enten-
dit une voix derriere lua 1l se retourna et reconnut Nicole,
I'interprete qu’il avait rencontrée la veille

— Excusez-moi, implora-t-elle Est-ce que je peux me join-
dre a vous pour un moment”

— Avec plaisir, rétorqua-t-11 Tout va bien”

— Ou J'at un peu peur durant les orages

— Pas de probléme, assura-t-1l Ce n’est pas agréable de
marcher seul par un temps pareil.

— Je suis bien d’accord Les journées sont assez difficiles
pour mor Mes muscles me font mal, j’a1 des douleurs sur
le devant les jambes et je pense avoir des ampoules

— Vous buvez beaucoup d’eau? s'mforma Sacha

— Pas tellement, avoua-t-elle Est-ce important?
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— Trés Surtout pour prévenir les tendimites, comme ces
douleurs que vous avez sur le devant les jambes Vous
avez commencé a Saint-Jean-Pied-de-Port?

— I1y a quelques jours Je ne sas pas s1 je vais étre capable
de continuer, se plaignit-elle

— Ce sont les dix premiers jours qui sont les plus déter-
munants S1vous pouvez résister jusque-la, vous avez une
bonne chance de réussir

— Mera pour 'encouragement, mais vous étes s1 jeune
pour savorr autant de choses

— Sur ce chemun, 1l faut apprendre vite s1 on veut survi-
vre Je l'a1 appris a mes dépens [l importe de surveiller ce
que les autres pelerins font et comment 1ls s’y prennent 11
faut swavre les conseils de certains et éviter ceux des autres
Est-ce que vous marchez toujours avec vos lacets de chaus-
sures détachés? remarqua-t-1l

— Ouy, pourquo1?

Sacha trouvait la situation loufoque Lui qui avait
souffert le martyre, qu1 était un moms que novice sur ce
chemin, donnait des conseils a une autre Ils arrétérent le
temps d'une pause a ’abr1 d'un arbre Sacha attacha les
chaussures de Nicole de la fagon que le marchand lw avait
montrée Avant de partir, 1l ajusta et serra les cemtures de
son sac a dos Nicole trouva toute une différence dans le
port de son sac Elle était reconnaissante

— J'a1 une confession a vous faire, bredouilla-t-elle une
fois qu’ils se furent remis en marche

Elle attendit un peu et confinua
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— Il'y a un peélerin qui me colle un peu trop depuis mon
départ

— Ah'! C’est pour cette raison que vous voulez marcher
avec mo1' s’écria-t-1], feignant un air indigné Mo1 qui pen-
sais que ¢’était mon charme ou mon accent acadien

Nicole avait été surprise par sa réaction, mais elle
s’apercut rapidement qu’il n'était pas sérieux lls éclate-
rent de rire tous les deux

— Je suis désolée, s’excusa-t-elle

— Ca me fait plaisir d’avorr de la compagnie, surtout en
cette journée

— Meral! J'apprécie

— Pourquor dites-vous qu’il vous suit?

—II couche dans les mémes gites et vient manger a la
méme table que mo1

— Cane devrait pas étre grave

— Peut-étre, acquiesca-t-elle Mais changeons de sujet
Vous avez parlé d’Acadien tout a 'heure Vous ne venez
pas du Québec?

Sacha w1 explhiqua d’ott 1l venait et lum parla de
I'tustorre des Acadiens Ils arrétérent manger une collation
et se rendirent ensemble au prochain gite La journée avait
été courte, seulement une vingtaine de kilométres Il pen-
sart couvrir plus de distance, mais en étant tout trempé
et en compagnie de Nicole, ses plans avaient changé Il
voulait lu1 tenur compagnie Ils durent attendre en ligne,
car le gite était fermé Ils déposerent leur sac & dos pres
de la porte pour réserver leur place Lorsque les portes du
gite s'ouvrirent a 14 heures, tous les pelerns essayerent
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d’entrer en méme temps Sacha et quelques autres étaient
décus de certaines réactions Il y avait de la place pour
tout le monde, quand méme

Le soir, Sacha massa les pieds de Nicole et ses
avants-jambes, 1a ou elle sentait une douleur, afin d’acti-
ver la circulation A un endrot, elle avait grimacé lorsqu'il
avait fait une pression Début de tendinite

Mercred1 — Logroiio

Le lendemain, avant le départ, Sacha enduwsit les
orteils de Nicole d"une graisse et mit quelques bandages
afin d’éviter que ses ampoules s’aggravent

IIs marcherent ensemble toute la journée sous une
pluie battante Ce fut 26 longs kilometres a travers les
petits villages et les vallons qui se succédaient, aussi
différents les uns des autres La difficulté de la marche
était accentuée par de nombreuses rigoles d’eau dans les
montées et les descentes amns1 que sur les chemuns
rocaillleux Quand ce n'était pas 'eau, c’était la vase qui
s’accumulait sous leurs semelles

Nicole était moins volubile que la veille et pemnait
beaucoup Aprés une pause dans un bar, elle se mat a
pleurer Elle voulait abandonner Sacha lu1 proposa de
prendre un autobus jusqu’a la prochaine ville ou de
demeurer sur place le temps qu’il faudrait pour permettre a
ses blessures de guérir Elle refusa, mais accepta qu’il
porte une partie de son bagage

IIs arriverent finalement au gite, mowllés de la téte
aux pieds et transis Cela faisait deux jours qu’ils portaient
des vétements trempés ou humides, alourdis a cause de
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'eau. Nicole I'informa que le lendemain, elle faisait trans-
porter son sac a dos par un service de taxi1 Sacha ne savait
pas que cela existait, mais trouvait qu'elle avait eu une
bonne 1dée

Assise au restaurant, Nicole prit soudain le bras de
Sacha et souffla prés de son oreille

— C’est lu1 qui me swt depuis mon départ

Le pelerin qu’indiquait Nicole promenait un regard
arculaire autour des lieux II remarqua tout a coup un
jeune homme, accompagné d’'une femme, qui lui faisait
signe

— Mais qu’est-ce que tu fous? s’exclama Nicole tout bas
en voyant Sacha inviter 'importun vers eux

— Je I'Invite a s’asseo1r avec nous pour souper, murmura-
t-11 sans trop bouger les levres

Le pélerin, un homme élégant, mais vétu ordinai-
rement, doté d'une démarche athlétique, dans la quaran-

taine, s’approcha de la table et tendit la main

— Sylvio Sanchez, se présenta-t-11 Pere Sylvio Sanchez,
précsa-t-1] la deuxieme fois

Puis 1l ajouta, a voix basse

— Je viens du Brésil et je veux demeurer mcognito quant
a ma profession
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Nicole et Sacha demeurerent stupéfaits Nicole
tourna au rouge et ne put prononcer un mot Sacha se
chargea des présentations

— Voicar Nicole, de Madrid, et moi-méme, Sacha, de
Y"Acadie

— Ah'! un pelenn de I’Acadie De quelle province des
Maritimes venez-vous? demanda le Brésilien

— Du Nouveau-Brunswick Comment connaissez-vous si
bien le Canada?

— Je suis allé plusteurs fois au Canada arimer des missions
dans les paroisses et j’a1 accueilh plusieurs religieuses de
votre région qui venalent faire du bénévolat au Brésil

Sans hésitation, 1l se tourna vers Nicole et 1l lwm
parla en espagnol La conversation dura quelques minutes
et tous deux se mirent a rire Le peére Sanchez raconta que
Nicole voulait s’excuser d’avoir cru qu'il la smivait Elle
était encore rouge de géne, et le pére Sanchez en étaut flatté

La conversation se déroula tant6t en francais, tantot
en espagnol, selon la personne a qu le prétre s’adressait
IIs apprirent que le pere Sanchez venait d'un petit village
et qu'il caressait depus longtemps le réve de faire ce
peleriage, mais l'argent lw faisait défaut Une riche
famille de la région, aidée de quelques paroissiens, lui
avait offert un cadeau pour le remercier de son wmph-
cation aupreés des pauvres Il exphqua également qu'il
ne voulait pas se faire reconnaitre comme prétre, car les
pelerins w1 auraient demandé de les bérur, de dire des
prieres ou méme de célébrer la messe Il désirait profiter

au maxamum de son Sé]Olll‘
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— Je ne voudrais pas que vous pensiez que je ne veux pas
les aider; mais je veux prendre ce temps pour moi-méme,
pour me ressourcer

Une fois le repas termmné, Nicole et Sacha accom-
pagnerent le pere Sanchez a la petite chapelle Nicole et le
prétre paraissailent a I’aise et concentrés dans leur contem-
plation. Sacha était plus curieux et ne savait pas trop quor
dire Il sortit néanmoins le billet de la dame du Puy et le
relut plusieurs fois

Sacha téléphona a ses parents, qui étaient tres
contents de recevoir de ses nouvelles Il raconta ses der-
nieres étapes, ce qu’il ressentait, les gens qu’il rencontrait
et les paysages qu'il voyait Sacha était reconnaissant du
fait qu’ils ne mentionnent plus sa fugue La hache de
guerre semblait enterrée Il envoya aussi un courrel a
Ninon, bien qu’il n’en ait pas encore recu depuis leur
derniere rencontre

Aprés avolr massé ies pieds et les avant-jambes de
Nicole, 1ls se murent a rire tout bonnement de la situation
avec le prétre Sacha retourna a son lit pour rédiger son
carnet

Une chose l'avait frappé depuis le début de sa mar-
che Tous les gestes qu'il faisait machinalement chez lu
et quil trouvait peu importants, comme se lever, se bros-
ser les dents, manger, attacher ses chaussures, prendre
une douche, laver ses vétements, revétaient sur ce chemin
une importance capitale Prendre soin de son corps et tous
ces petits travaux, ic1, se faisaient en en étant plemement
conscient Il était attentif a chaque geste. Chez lui, ses
actions exécutées au travail ou pendant ses études étalent
msignifiantes, 1l n'y prétait pas vraiment attention
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II était surpris auss1 de pouvoir survivre avec s1 peu
de choses matérielles pour une longue période de temps
A la maison, 1l était entouré de toutes sortes de gadgets
électroniques et électriques, disposait d’une grande
variété de vétements, et 1l trouvait le temps de s’ennuyer
Ic, 1l n"avait rien Son travail était de prendre soin de lui et
il était heureux Il vivait avec 'essentiel, et 'essentiel était
suffisant «Vivre heureux avec s1 peu de choses, conclut-
il, qua l'aurait cru'» Il prit conscience qu’avec tous les
moyens de commurucation ausst développés et sophisti-
qués, les gens n’ont jamais été autant éloignés les uns des
autres et se parlent de mowns en moins Tout est superfi-
ciel Il était né et avait vécu dans ce monde technolog-
que Ia, 1l retrouvait le contact humain, de I'entraide et un
échange énergétique entre les individus 11 se rappela la
difficulté qull avait eue a se séparer de son lecteur MP3
et a 'envoyer chez sa grand-mére Mais 1l voyait main-
tenant la pertinence de sa déaision Les hommes avaient
mventé toutes sortes de machines pour rendre la vie plus
agréable, mais ce faisant, 1ls s’étaient, a leur insu, éloignés
de l'essentiel Dans les villes de béton et de machimerie,
I'essentiel a de la difficulté a transparaitre C’est dans la
nature que ’homme se sent le plus pres de son centre et
de son essence C’est la que se trouvent 1’énerge, les réves
et I'amour

«Les gens ont perdu les secrets de la nature, pensa
Sacha, parce qu'ils se sont éloignés d’elle Plus personne
ne marche, plus personne ne prend le temps d’écouter
son corps, de ressentir, de se reposer Tout le monde court,
tout le monde veut posséder le plus de biens matériels
possible »
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Sacha n’était pas dupe, 1l savart que, dés qu'il retour-
nerait chez lu, 1l retomberait dans ses vieilles habitudes
Il espérait cependant qu’il pourrait trouver un équi-
libre entre ce qu’il ressentast mamntenant et la technologie
moderne

Une autre chose qu'il avait observée depuis ces six
jours en Espagne était la différence dans les fagons de fare
des deux c6tés des Pyrénées, sans tenir compte de lalangue
parlée Il avait beaucoup aimé le chemun du Puy-en-Velay
avec ses montées, ses descentes, I’Aubrac, les champs ver-
doyants, les vignobles, les troupeaux, les beautés des petits
hameaux, les villages uniques, s1 différents les uns des
autres Depws qu'il avait quatté Saint-Jean-Pied-de-Port,
le franchissement des Pyrénées 1’avait impressionné Les
vieux ponts romamns en pierres, la montagne du pardon
(Alto del Perdén), une fontame qui donnait du vin, une
église avec un poulailler abritant une poule et un coq, sans
parler des repas des pelerins et de la langue, tout ¢a avait
créé chez lui une forte impression

Les légendes étaient courantes dans ce pays, etil en
avairt déja expérimenté quelques-unes Il avait remarqué
qu’en France beaucoup de peélerins marchalent des périodes
d’une a trois semaines, tandis qu'un petit pourcentage fai-
sait toute la distance Ici, la majorité entreprenait le chemin
pour se rendre a Santiago Il avait ressenti une atmosphere
plus spirituelle parmu les pelerins Les colits des héberge-
ments étaient momdres en Espagne, mais 1l y avait tres
petu de demi-pensions comme en France Ici, pas besomn de
réservations, mais les marcheurs partaient tot

Sacha savait que bien d’autres surprises l'atten-
dalent Une chose était certaine, la gentillesse des peélerins

et des habitants était présente dans les deux pays
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— Qu’est-ce que t'en penses? demanda Odile a son mari
nstallé dans sa chaise longue dans le salon

— De quo parles-tu?

— Ben voyons!' De Sacha

— Je dois avouer que cela m’a fait tout un choc de lire sa
lettre et d’apprendre sa fugue ]’ai ruminé cette histoire
durant plusieurs semames La photo que nous avons
recue de lu1 en compagnie des autres pelerins m’a vrai-
ment fait réfléchir Je ne m’attendais pas a un changement
de cette ampleur Je ne pensais pas qu'il avait le courage
et la détermination requis pour accomplir un tel projet. Je
suis pas mal fier de lu1

— Est-ce que tu le lu1 as dit? coupa Odile

— Non, je ne le lu1 a1 pas mentionné, soupira Donald

— To1 aussi, tu sembles te sentir mieux depwis quelques
jours, lui fit-elle remarquer

— Je sais que je n’a1 pas bien géré cette situation En plus
de tout foutre en l'a1r, yavais peur qu’il lu1 arrive quelque
chose Avoue qu’au début ce n’était pas trées plamfié, son
affaire

—Je sms d’accord avec tor Mot aussi, jétais mquiete;
mais peut-&tre parce qu'il était dans mon pays, J'étais plus
rassurée que to1 En tout cas, je swis bien fier de lu1 1l
semble avoir changé en mieux, s'étre amélioré Son éloi-
gnement a été profitable pour sa maturité

303



Donald regardait sa conjointe Il voulart Iu1 en dire
davantage, mais 1l se sentait géné Apres tout ce qu'il avant
dit au sujet de Sacha et de son projet, 1l se trouvait un peu
ridicule

— Tu veux quelque chose, un verre de vin, une biére? lui
demanda Odile

— Peut-étre des chips avec une biere, répondit-1l

Elle se rendit a la cuisine chercher deux bieres et
revint s’asseoir

— Tu sais, commenca Donald un peu hésitant, ya1 fait de
la recherche sur le Chemin de Compostelle

Odile le dévisagea d'un air ébahu

— Sais-tu qu'il existe des centaines de sites? ajouta-t-il
C’est énorme comme pelerinage Les marcheurs viennent
de partout dans le monde

Odile se demandait dans son for inténieur ou 1l
voulait en verur Pour quelqu’un qui ne pouvait méme pas
prononcer le mot « Compostelle» 11 y a quelques semaines,
1l était en train de lur donner un cours Elle lu faisait des
signes d’approbation de la téte pour I'encourager a conti-
nuer.

— Par hasard, je suis tombé sur le site de I’ Association aca-
dienne des pelerins et amis des chemins de Samt-Jacques
— C’est quot, ce nom? Il est ausst long que le chemin lw-
méme
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— Tu fais de l'esprit, maintenant? C’est une assocation
créée par d’anciens pelerins de chez nous pour aider
les nouveaux qui voudralent partir et pour informer les
autres Je dois rencontrer un couple la semaine prochaine,
lancga-t-1l

Il se tut et regarda les réactions de sa conjointe
Odile ne savait n1 quor penser ni quo: dire Elle se deman-
dait bien ot cela allait mener Il n’avait jamais été intéressé
par les projets de Sacha auparavant

— Veux-tu venir avec moi les rencontrer? lu1 proposa
Donald

— Mot' s’exclama-t-elle J'a1 entendu parler de Compostelle
quand j’étais jeune, et ce que Sacha m’envoie comme
informations me suffit

— Viens dong, implora-t-1l Je ne veux pas aller la seul

— La semaine prochame? Je verrai

Donald se sentit un peu ragaillard: Il dégusta sa
biere, fier de lu1
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Jeud1

La journée swivante commenca sous la bruine, ce
qui était une amélioration par rapport aux journées pré-
cédentes Elle fit bient6t place a la brume et, dans I'avant-
muds, le soleil se montra le bout du nez Malgré la chaleur,
I’humidité demeura présente Sacha avait deux consola-
tions Nicole marchait mieux sans son sac, ses douleurs
n’avalent pas augmenté et le soleil semblait lu1 avorr déhé
la langue Les raisins étaient déhcieux, juteux, treés sucrés
et en abondance le long du sentier Il voyait beaucoup
plus d’activités dans les vignobles Les vendanges étaient
amorcées ou elles allaient débuter prochainement C’était
une région riche en vignobles

A mi-chemin, 1ls décidérent de grimper une petite
dénivellation pour se rendre sur les hauteurs de 1’Alto de
San Antén Le pere Sanchez était assis contre un rocher
et lisait dans un petit ivre A I'approche des pélerins, 1l
baissa son livre pour voir qui approchait
— Bonjour, mes amis pelerins! langa-t-11 Belle journée
aujourd’hur!

— En effet, renchént Sacha Beau soleil pour sécher nos
effets

— Bonjour, mon pere, le salua Nicole Nous vous déran-
geons dans votre méditation?
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— Pas du tout Je lisais un peu dans mon bréviaire A cause
de la pluie des derniers jours, je n’avais pas eu !'occasion
de m'y adonner

Ils déposerent leurs sacs au sol Il invita Nicole et
Sacha a partager sa collation Il avait des biscuits blancs
rectangulaires recouverts de chocolat fondu étampé d'un
paysage Sacha les trouva déhicieux et les adopta A partir
de ce moment, il en avait toujours une réserve dans son
sac

Nicole baragouina quelque chose en espagnol et
s’éloigna Sacha s’assit a coté du pere Sanchez La vue était
magnifique de cette hauteur Les vallons qui s’étendaient
a perte de vue étaient parsemés de petits villages ot poin-
tarent des clochers qui s’élancalent vers le ciel, de vigno-
bles ou des ouvriers s’affairaient comme des fourmus,
et des chemuns qui serpentaient autour des collines Les
ruines d’un ancien chiteau, d’un couvent ou d’un bati-
ment quelconque donnaient aux pélerins l'impression
d’avoir voyagé dans le temps et de se retrouver a une autre
époque La touche ultime de ce tableau un arc-en-ciel

Sacha ramassa le livre et lut quelques phrases

— Bel endrott pour prier, suggéra le prétre

— Je lisais seulement, admat Sacha, un peu géné Je n'ai
pas beaucoup prié dans ma vie, et franchement, je ne sais
pas vraument comment Je suis entré plus souvent dans
une église depuis que je suis sur le chemin que dans tout
le reste de ma vie Je vous regardais hier, vous et Nicole, a
la chapelle Vous étiez trés concentrés

— A chacun sa fagon de faire Il n'y a pas de recette
universelle
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— C’est quol, prier?

— Qu’est-ce que tu dis?

— Pourquor prier?

— Santa Madona! s’écria-t-11 Nous sommes 1c1 pour la
journée avec tes questions' J'espere que tu as apporté a
manger ! blagua-t-1l

Sacha resta silencieux et le pére Sanchez continua

— Pourquoti prier? Les raisons sont innombrables On
prie pour bien des raisons pour demander une faveur ou
remercler pour une faveur obtenue, pour le repos de I'ame
des défunts, pour des conseils, parce qu’on est catholique,
parce qu’on est seul, parce qu'on a peur ou qu’on est
malade Je ne peux te les énumérer toutes.

Sacha sortit le papier de la dame du Puy et le mon-
tra au pére Sanchez

— (C’est une demande de faveur, une priere pour cette
personne Lorsque les demandes sont faites par écrit,
cela démontre vraiment un désespoir Elle pense que ses
ressources sont limitées et cherche 1'aide des autres Que
fais-tu pour elle?

— Pas grand-chose Je la lis a I’occasion

— C’est un début Pour en revenir & la question «pour-
quor prier?», je dirais que c’est pour entrer en commu-
nication avec quelquun C’est un peu comme prendre
ton portable, composer le numéro de la personne a qui tu
veux parler et te trouver un endroit tranquille pour ne pas
étre dérangé Avec la priere, c’est la méme chose Tu veux
prendre contact avec une force supéneure, tu te cherches
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un endroit oii tu seras en paix

— Dieu?

— Ca dépend de to1 et de tes croyances Tu pries quelqu’un
en qui tu as confiance Lorsque tu téléphones pour des
consells, tu appelles quelqu’un de compétent en la matiere
et en qui tu peux avoir confiance La priére, c’est la méme
chose Certains vont parler de fo1

— Qu'’est-ce que vous Lui dites en priant?

— De mon pomnt de vue personnel, je dirais que je Lu
parle comme s1 je rencontrais un tres bon ami et que j’avais
trés hate de sa présence Je lur souhaite la bienvenue, je
m’mforme comment 1l va, je lui dis comment je me sens, ce
qu1 me dérange Mes prieres sont surtout faites de remer-
ciements pour les bienfaits quil m’a accordés, et surtout
pour ceux qui s’en viennent dans ma vie future

— Comment savez-vous que vous allez les avoir, ces bien-
farts?

—— La foy, la confiance en la vie 1l y a aussi les prieres tou-
tes prétes selon ta religion, tes traditions Les catholiques,
nous récitons le Notre Pere, le Je vous salue, Marie et bien
d’autres formules incantatoires Il fouilla dans son sac et
sortit un petit déphant de priéres qu’il lui donna

Sacha ne s’était pas apercu du retour de Nicole,
mais elle était assise en arriere d’eux et écoutait

— Est-ce qu’il faut aller dans une église pour prier?
s'informa Sacha

— Tu es I'Eglise S1 tu pratiques les commandements de
Dieu, que tu vas communier et que tu regois le corps du
Christ, tu deviens I'Eglise Regarde cette belle nature Quel
bel endroit pour Le rencontrer et commuruquer!'
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Sacha regarda le paysage avec ses couleurs, ses
reliefs, ses nuages qui restaient accrochés a la terre et qui
semblaient ne pas vouloir rejoindre les autres II avait
raison Quel bel endroit pour parler a un ami'

— Tu remarqueras dans le Notre Pére, reprit le prétre, que le
premier paragraphe se rapporte a Luy, et dans le deuxiéme,
1l est question de nous Méme chose pour le Je vous salue,
Marie Ce sont des priéres pour eux et pour nous

— Pourquor les gens vont-ils dans les églises lorsqu’ils
peuvent prier chez eux dans une chambre ou dans la
nature, comme 1c1? mtervint Nicole

— Je ne sais pas exactement Certains veulent appartenur
a un groupe, certains désirent partager, et d'autres encore
y vont simplement parce que les autres le font On dit que
plus 1l y a de personnes qui prient ensemble, plus la priere
est puissante

— Je comprends mamtenant pourquot vous vouliez cacher
votre sacerdoce, admit-1l Je trouvais cela exagéré hier sorr,
mais s1 tous les pélerms vous assaillaient de questions
comme nous, vous ne termineriez jamais votre péleriage
— Ce fut un bel entretien J'espere qu’il vous éclairera
[Is sont peu nombreux a me connaitre et je sais que vous
garderez le secret, conclut-1l

I1s se leverent et descendirent la montagne pour
aller reprendre le chemun.

A cause des arréts, 1ls parvinrent au gite assez tard
Le sac a dos de Nicole était bien arrivé, mais 1l n'y avait
plus de lits au seul gite du village IlIs durent se conten-
ter de coucher sur le plancher dans la salle & manger,
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tout comme quelques autres marcheurs Ce n’était pas la
meilleure solution, car les pélerins préparerent leur repas
jusqu’a tard dans la soirée, et le matin, le réveil se fit assez
tot pour les mémes raisons

Santo Domingo — vendred: — et Belorado — samed1

Les deux étapes suivantes furent assez courtes et
se déroulérent sans pépins, malgré la chaleur Les orages
des dernuers jours avaient nettoyé le temps Nicole avait
déadé de transporter elle-méme son sac apreés l'avoir
délesté des objets non essentiels A la sortie d’un petit
village nommée Azofra, ils revirent Sylvio Sanchez pres
de la Fuente de los Romeros (fontaine des pelerins)

Le trio prenait les repas ensemble et couchait dans
les mémes gites Nicole et Sylvio marchérent une bonne
partie du chemun en compagnie 'un de l'autre Sacha,
quant a luy, marcha seul la majeure partie du temps, soit en
avant, soit en arneére d’eux en fonction des besoms natu-
rels de chacun Cela ne le dérangeait pas, car ses moments
de sohtude étaient comme des éclaircies dont 1l profitait
grandement Il prenait le temps de faire le point sur sa vie
tout en marchant «Ah! se dit-1l tout a coup, y’a1 oubhé
de lu1 parler du Gardien de la vie » 1l fallait en parler au
pere Sanchez Ce que le pelerin-berger et le péere Sanchez
avalent dit jusqu’a mamtenant se tenait et se complétait
bien Le seul probleme dans tout cela 1l devait lui-méme
trouver ol 1l se situait dans tout ce qu’il entendait ou
apprenait

Le soleil avait accompagné les pelerins pendant ces
deux jours en leur réchauffant le dos Quant a la lune, elle
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se laissait poursuivre Ils étaient arrivés de bonne heure
aux gites, ce qui donnait a Sacha le temps de se reposer
un peu et de reprendre du sommeil Les journées sous la
pluie et sa nuit sur le plancher de la cuisine avaient grugé
ses €nergles

Dans la soirée, 11 allait faire quelques provisions,
sans oublier ses fameux biscuits recouverts d'un paysage
chocolaté Il avait recu un courriel de Ninon Ce n’étaient
pas les lignes qu'il espérait lire, mais ce n'était pas s1 dra-
matique Elle w1 écrivart qu’elle hisait ses courrnels, qu’elle
était contente pour lur Elle avait commencé ses cours, et
cela lu1 demandait beaucoup de temps Pour cette raison,
elle avait décidé d’écrire moins souvent, puisqu’elle
voulait aussi éviter de le distraire de son expérience Il
devait vivre au maximum son chemin sans penser a elle
Elle se rappelait de merveilleux souverurs et elle voulait
qu’il continue & Iui envoyer des courriels, méme s1 elle ne
lur répondait pas toujours

Le samed1 soir, a Belorado, Nicole, Sylvio et Sacha
se reposalent sur leur hit lorsqu’ils entendirent le son d'une
guitare Ils se regardérent, se leverent d’un bond et des-
cendirent a la salle Un pelerin sans doute, car Sacha le
voyait pour la premuiere fois, jouait devant quelques autres
pelerins Barbe longue, visage fin, vétements défraichus, 1l
cajolait sa guitare pour hu faire sortir les plus beaux sons
Apreés quelques numéros, un pelerin s'était 1mprovisé
batteur en utilisant quelques contenants en plastique, et
un autre, joueur de cuillere Les autres tapalent des maimns
et des pieds. Le propriétaire du refuge apporta deux
bouteilles de vin qu'll offrit gratuutement Pour en avorr
davantage, 1l faudrait payer
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Tout était mmprovisé Le troubadour jouait une
chanson, et s1 personne ne savait les paroles, 1l arrétait et
en commencait une autre Certaines mélodies connues
étarent chantées dans différentes langues Cela créait
tout un amalgame de sons Personne ne voulait se laisser
voler la vedette Lorsque le guitariste entama la chanson
des peélerins, Ultréwa, elle fit 'unanimité et fut chantée
d’une seule voix Le vin semblait donner du volume aux
voix et abaisser I'acuité de V'ouie

Le propriétaire avait fait une bonne affaire en
offrant gratuitement deux bouteilles de son cru, car de nou-
velles bouteilles s’accumulalent au rythme des chansons
Etant donné le nombre des pélerins ressemblés, une bou-
terlle ne faisait pas le tour A la fin de la veillée, la majorité
d’entre eux jouait du goulot Sacha avait méme dansé avec
Nicole une version de flamenco Elle avait essayé de lu
apprendre quelques pas, aux rires et aux acclamations des
spectateurs La sowrée prit fin sous les applaudissements,
quinze minutes avant le couvre-feu

— Quelle soirée culturelle! s’exclama Sylvio, couché dans
son ht

— Quel danseur! chantonna Nicole

— Bonne nuit! se contenta de dire Sacha, un sourire de
satisfaction sur le visage

Sacha avait bien aimé sa soirée, surtout sa danse
avec Nicole Elle était plus agée que lm, mais cela ne
semblait pas la déranger Il allait faire de beaux réves cette
nuit
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Dimanche — San Juan de Ortega

Sacha ne révait pas' It ouvrit les yeux Il faisait nuit
et une voix de femme chantonnait une mélodie. Que se
passait-11?

— Putam, la blondasse! T'es paumée de fredonner de si

bonne heure

Sacha ne savait pas qui avait parlé, mais la remar-
que était a point Sa montre indiquait 5 h 45

— Excusez-moy, siffla-t-elle, je ne peux pas trouver mon
soutien-gorge, et elle alluma

Des grognements et des commentaires se firent
entendre

— Ne cherche pas tes bonnets, lan¢a un pelerm du fond de
la chambre, jen a1 un sur les oreilles pour ne pas t'enten-

dre etj’a1l’autre sur les yeux pour ne pas voir cette foutue
lumiére

Des applaudissements et des ricanements se firent
entendre malgré I'heure Un pelerin pres de I'interrupteur
ferma le contact

— Espece de couillon, rétorqua-t-elle immeédiatement

Le calme revint apres la sortie de la blondasse
De son Iit, Sacha apercevait des faisceaux de lumiere se
promener 1c1 et la Il ne pouvait plus dormur et fit comme
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les autres. I se leva, déjeuna et reprit la route Les ténébres
et la fraicheur rendalent la marche difficile, 2 moins que ce
fat la soirée musicale d’hier

A Tapparition des premiers rayons de soleil, 1l
s’apercut, en regardant son topoguide, quil avait fait
environ six kilometres tout en ascension Dans I'obscurité,
1l ne réalisait pas quil grimpait Il lu1 restait encore huit
kilomeétres de montées Il allait reprendre la route
lorsqu'une dame tres dgée arriva a sa rencontre, le salua et
lu parla en espagnol

— No entiendo, sefiora, s’excusa-t-1l en faisant des gestes
avec ses mains

La paysanne fit le signe de croix, joignut les mans
et désigna une ouverture dans la montagne en répétant a
plusieurs reprises

— Madona, Madona, Madona'

Sacha remarqua un trou dans la montagne La
dame le tirait par le bras pour qu'il la save Son inquué-
tude disparut lorsqu’il apercut une affiche avec une croix
et une inscription qui indiquait la direction de la Nuestra
Senora de la Pefia (I'ermitage de Notre Dame du Rocher)
En arrivant sur le site, Sacha franchit une facade construite
en avant d'une grotte Il s’assit et contempla I'mtérieur
avant de s’adonner a une priére, une vraie Il sortit ensuite
le billet qu’il avait récupéré au Puy et le lut a plusieurs
reprises

Sacha avait I'impression de se trouver dans une
autre dimension Pendant quelques minutes, 1l avait oubhé
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ou1l était Lorsqu'il était a la ferme de sa grand-mere, dans
les vignes, 1l avait sentr une force imnvisible qui l'atbrait
Méme phénomene dans les anciennes chapelles ou églses
qu’il avait visitées, et maintenant 1c1, ce matin Ftaient-ce
les wieilles pierres usées par le vent et par le temps qui
lu1 parlaient, ou était-ce une présence mystérieuse qu’il
ressentait dans ces lieux? Son imagination lui jouait-elle
des tours? Sacha aurait aimé avoir plus d’expérience de
vie pour pouvolr analyser cette sensation Il n’avaitjamais
¢té a 'écoute des signes ou de ses ressentis auparavant
Depuis plusieurs semaines, ses sens s’étaient aiguisés et 1l
percevait des choses totalement inconnues jusqu’a ce jour
Il aurait axmé en discuter avec quelqu’un, mais 1l n’était
pas certain de quou 1l s’agissait et ne savait pas comment
Vexprimer

Il déposa un euro dans la fente et alluma un cierge
Il se rappela que, tout jeune, chez lus, a la messe de Noel,
1l avait fait un geste semblable Il allait ressortir lorsqu’il
apercut Nicole, Sylvio et le guitariste d’huer soir Ils se
saluerent en silence Une fois a 'extérieur de la grotte,
Sacha s’assit contre la facade et attendit ses amis Le soleil
lu réchauffait le corps et il se sentait en paix Une paix
intérieure Iay, 11 était seul et responsable de ses actions
Personne ne hu disait quor faire Ce n’était pas le vra
monde, mais 1l avait au moins gouté a une autre fagon de
vivre, plus douce, plus humaine Il voyait, tout en bas, les
pelerins grimpant la montée Il avait pris du retard, mais
la yoie qu1l ressentait en valait le détour

Ses amus sortirent et 1ls reprirent la route ensemble
La montée sur des chemins de terre se fit raisonnablement
bien Depuws le début du Camuno, le seul désagrément
qui 1rrtait Sacha était la proximité des grandes routes et
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les bruuts de la circulation Il marcha une bonne partie de
Yétape avec le guitanste, plus agé que lu1 de plusieurs
années En plus de transporter son sac a dos, 1l portait
en bandouliere sa guitare dans un étur Chemin faisant,
1l commenga a décrire son existence Il expliqua a Sacha
qu’1l marchait sur ce chemun afin de trouver une réponse a
son dilemme, so1t conunuer a travailler comme journalier,
soit s’adonner a plem temps a la musique

— Tu aimes ton travail > demanda Sacha

— Ouy, ¢a paye le loyer et la bouffe

— Est-ce que Lu aimes jouer de la musique?

— Enormément

— Pourquoi joues-tu?

— Lorsque je joue, confia-t-1l, je deviens une autre per-
sonne Les sons résonnent dans mon 4me, et tout mon étre
participe a la mélodie Hier sour, renchérit-1], les pelerins
étalent sensas J'aime donner du plaisir aux gens

Cette confidence ramenait un peu Sacha a ce que le
pelerin-berger lur avait dit a propos de donner Le guita-
riste vivait la méme chose

— Tujoues pour rendre les gens heureux et eux te donnent
de I'énergie parce qu’ils aament cela Les deux parties sont
contentes

— C’est un peu cela

— 51 je regarde bien, ajouta Sacha, je ne te vois pas trans-
porter ton travail sur tes épaules, mais y’apergois une
guitare As-tu peur de ne pas réussir?

— Mes parents m’ont s1 souvent découragé que je ne sais
plus o1 yen swis J'a1 trés peu confiance en mot
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— Pourquoi ne fais-tu pas les deux pour unbout de temps ?
Tu verras comment les choses vont évoluer

— C’est impossible avec mon travail Le patron n’accep-
tera jamais que je so1s a temps partiel

Sacha lu1 raconta son histoire et les raisons de sa
preésence 1c

— T’es pas mal culotté, avoua le guitariste aprés que
Sacha eut fim1 de parler

— Plus yallais attendre, plus cela aurait été difficile de
changer, admit Sacha Je voulais étre certain de mon coup
— Un peu comme mol, renchérit le joueur de guitare

— D’apres moy, tu as deux options, conclut Sacha Tu te
donnes la chance d’essayer une carriére en musique, et s1
cela ne marche pas, tu retournes au travail; mais au moins,
tu auras eu ta réponse Et pus, a quarante ou cinquante
ans, tu ne te poseras pas la question a savorr s1 tu aurais
dit Deuxiéme option, tu continues ton travail de journa-
lher, puis, a quarante ou aanquante ans, tu te demanderas
st tu as fait le bon choix

— C’est vrai, reconnut-1l, mais la déciston n’est pas facile
a prendre.

— Il y a seulement to1 qui peux la prendre, cette décision

J’aimerais bien t'aider, mais c’est ton choix
— Merat! souffla-t-11

Les derniers kilometres de la journée se firent au
travers d’'une grande région boisée loin de la circulation
et sur un chemin de terre Ils trouverent refuge dans un
monastere 1solé. Une fois sa besogne quotidienne de
pelerin terminée, Sacha alla s’asseoir sur un bang, a
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quelque distance de la chapelle, en attendant le début de
la messe 1l vit le pére Sanchez se dinger vers lui

— Bonsorr, " Acadien, salua-t-11 Belle soirée

— Bonsoir, mon pere

— Je vois que tu as besoin de mes services? langa le prétre
— Pourquoz dites-vous cela?

— Lorsque tu m’appelles par mon nom, tu me prends
pour un pélerin Quand tu utilises mon titre, tu veux par-
ler au prétre

Sacha leva les sourcils en signe de surprise
— Alors, mon jeune ami, gu’est-ce quu te tracasse?
Sacha ne savait pas trop par ot commencer

— Mon pere, dit-1l apres une breve hésitation, lorsque
je suis partr de chez nous, je n'avais qu'une 1dée en téte
prendre un break pour faire le pomnt Ma fugue a pris une
tout autre tournure avec la rencontre de mes cing amis
frangais, et surtout, je ressens des choses différentes sur ce
chemin La religion, la spiritualité, les églises, les prieres
n'étailent méme pas une préoccupation pour mo1 J'étais
un catholique non pratiquant Mais depus que je me suis
aventuré sur ce chemin, ayant du temps a ma disposition,
je sens a I'occasion le besoin de me confier et de partager
mes joies et mes chagrins Notre conversation de l'autre
jour sur la priere m’a beaucoup fait réfléchir On peut prier
sans étre dans une religion!

— La priere est universelle et n’a pas besoin de contrain-
tes, de formules ou de heux établis Prends le temps de
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réfléchur a tout cela Ce n’est pas a moi de te dire de prati-
quer telle ou telle religion Il sait, Lui, qui tu es et ot tu t'en
vas Le Seigneur, Jéhovah, ou le nom que tu vas lur don-
ner, sait ce qu'll y a dans ton cceur Regarde! continua-t-11
en désignant des gens qui entraient a I'éghse Maintenant,
regarde ce berger avec son troupeau de moutons, la-bas,
au lom A qu le Seigneur va-t-1l faire sentir sa présence?
A ceux qui vont se parader devant les autres pour mon-
trer leur supériorité et leurs richesses, ou a ce simple ber-
ger qui remercie son Créateur tous les matins et soirs de
I'avoir protégé, lu et ses bétes?

— Je ne sais pas, répondit Sacha Ils ont chacun leur raison
de prier

Sacha aurait aimé qu’il lu dise quor faire, mais 1l
allait attendre et surveiller les signes

— Est-ce que vous avez entendu parler d'un pélerin-
berger? langa-t-1l au prétre
— Pelerin-berger? répéta-t-11 Non
— Et des «Gardiens de la vie»?
— Jamais entendu parler Pourquoi toutes ces questions?

Sacha ne savait pas pourquot 1l était un peu mal a
l"a1se et géné de discuter de ces deux sujets

— S1 tu veux attendre, confia le pere Sanchez, nous pour-
rons reprendre cette conversation plus tard La messe va
débuter dans quelques mstants

Ils se leverent et se dirigérent vers 1'églhise En
marchant, le pére Sanchez lu1 raconta une histoire
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— Dans ce monastere vivait le padre José Maria Alonso
Marroqui Aprés sa messe, 1l invitait les pelerms a verur
déguster sa fameuse sopa de ajo (soupe a 1'ail) Personne
ne savait s1 elle était nourrissante, mais une chose était
certaine personne n’attrapaitla grippe pendant plusieurs
semames Certains pélerins la trouvaient plutét épicée,
mais 1ls faisaient tous un expres pour s’arréter 1c1

Ils cessérent de rire et entrérent dans 1'église

Sacha était assis dans une salle du monastere et
lisait ses notes des derniers jours Le guitanste vint
s’asseolr a ses cOtés

— St tu veux bien, dit-1} en grattant quelques accords, je
vais te jouer une piece de musique que ta compagnie et
ton écoute m’ont inspirée

Sacha fut surpris de cette attention, mais n’eut
pas le temps de le remercier Les accords qui sortirent de
la guitare sous les doigts de son maitre le subjuguerent
«Hier, 11 jouait pour faire chanter les pélerins, mais ce soir,
i1l donne une vraie démonstration de son talent», pensa
Sacha Les doigts quu ghssalent sur les cordes, se déplacant
a grande vitesse, produisaient des sons superbes Sacha
n’‘avait jamais entendu un guitariste de cette trempe A
la fin du morceau, trois autres pelerins s'étaient arrétés et
applaudissaient Il joua quelques pieces et, en un rien de
temps, une foule s’était rassemblée Presque tous les péle-
rins s’étalent assis ou adossés a un mur ou a une colonne
pour l'écouter Ils ne voulalent pas le laisser partir

322



— S1 tu attendais un signe pour te décider, plaisanta
Sacha, tu viens de le recevorr

Ce sour-1a, les pelerins parlaient de se coucher tot
pour partir de bonne heure afin de visiter la cathédrale de
Burgos «De bonne heure», pensa Sacha en souriant Ils
s’étalent tous réveillés a cing heures, ce matin-la «S1 cela
continue, 1l ne sera plus nécessaire de se coucher »

Mercredi — Burgos

La caravane de pelerins se mut en marche bien avant
le lever du soleill Le froid et le vent étaient de la partie
Sacha était bien habillé et, bien que I'exercice le réchauffat,
le nez lu1 coulait comme un érable au temps des sucres
A l'exception d’'une montée au huitieme kilometre, le
parcours resta tres plat

Sacha s’arréta a un petit village pour diner en com-
pagnie de quelques pélerins Certains partaient, d’autres
arrivaient et prenalent leurs places Depuis le matin, le
rythme était accéléré et 1l ne diminua pas

En fin d’aprés-midi, Sacha entra dans Burgos en
compagnie du guitariste, de Sylvio et de Nicole Ils pas-
serent devant la cathédrale et admurérent de 1'extérieur le
chef-d’ceuvre architectural Aussitot installés au refuge, 1ls
revinrent la visiter

Plus Sacha approchait de la cathédrale, plus il
découvrait son immensité Sa fagade, ses portails, ses deux
grands clochers, pomtés comme des fleches vers le ael,
sa tour lanterne, sa rosace, sa superficie et les nombreuses
gravures et sculptures justifiaient sa renommée mondiale

comme chef-d’ceuvre Si 'extérieur était impressionnant,
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Fintérieur était tout simplement incroyable Ce n’était
pas uniquement une cathédrale, mais un musée remph
d’ceuvres d’art des vitraux, des tombeaux, des pemntures,
des stalles, un escalier en or, un hvre de musique géant,
un orgue gigantesque, de nombreuses chapelles, dont une
en or représentant saint Jacques sur son cheval décapitant
les Maures Au sous-sol se trouvalent des trésors d"une
valeur mnestimable en calices, en aboires, en tabernacles,
mcrustés de pierres précieuses et bien d’autres objets de
culte uniques Sacha en avait la berlue Il ne se seraitjamais
imaginé autant de trésors dans un méme endroit Tout cela
le dépassait Tant de richesses'

Couché dans son Iit, Sacha se secouatt la téte de
temps en temps pour confirmer qu’ill n'avait pas révé Les
pelerins vivaient de dénuement, la majorité des gens du
pays vivalent dans la simplicité et parfois dans la pau-
vreté, les églises et les monasteres devalent leur prospé-
rité & la générosité des marcheurs et des habitants, et, dans
cette cathédrale, gisaient des trésors inestimables Sacha
comprenait que certamns objets devaient étre préservés et
qu’on ne peut pas distribuer l’argent aux gens sans raison
Il ne savait pas ou ¢tait I'équilibre, mais certamnes 1déo-
logies créées par ’homme le révoltaient C’était peut-étre
une cathédrale, mais selon lut, elle s’'était éloignée de sa
mission Avec tous ces touristes qui marchatent et qui par-
lalent, ces ceuvres d’art, ces richesses, 1l était difficile de la
considérer comme un lieu de recueillement Sacha avait
rencontré des petites éghses et des chapelles qui étaient
beaucoup plus propices a la paix, a la solitude et ala priere

Cette soirée fut beaucoup plus calme que les deux
précédentes Plusieurs pelerins étaient déja couchés et
d’autres se préparaient a le faire Sacha en profita pour
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écrire ses notes et feuilleter son topogwde 11 avait soupé
avec ses amis et 1l avait rencontré de nouveaux arrivants,
comme chaque jour Il avait entendu le nom «Meseta»
pour la premuere fois ce sour, et cela avait été le sujet de
discussion pendant une bonne partie du repas Certains
avalent hate, d’autres étailent momns enthousiastes, et un
couple agé partait en autobus jusqu’a Leén pour ne pas 'y
marcher D’aprés ce qu’il avait pu comprendre, la Meseta
était un 1mmense plateau quasi désertique s’étendant sur
une distance d’environ 225 kilometres Sacha avait été pré-
venu de bien s’approvisionner en eau et d’en boire beau-
coup, surtout durant les journées chaudes Il ne savait
quoi penser Etait-ce si terrible?

Il se faisait tard et 1l s'endormit Il avait téléphoné
a ses parents, envoyé quelques courriels et des cartes
postales La journée avait été enrichissante, productive et

belle
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La voiture roulait sur la Route 111 en direction de
Vileppe Aucun des deux occupants n’avait ouvert la
bouche

— Qu’en penses-tu? demanda finalement Donald a son
é¢pouse

— Qu’est-ce que tu veux que je te dise ? A part le fait que le
couple était trés gentil et connaissant en la matiere, ¢’était
du temps perdu pour eux et pour nous

— Parle pour tol1-méme, objecta Donald Je ne te com-
prends pas et tu ne veux pas me comprendre Au début de
la fugue de Sacha, tu me reprochais de ne pas le compren-
dre, et maintenant que y'essaie d'imaginer ce qu’il vit et ol
il est, tu trouves que je perds mon temps

— Cen’est pas dans ce sens-13, se plaigrut-elle T’ aurais pu
t'intéresser a ce qu’il fait sans aller déranger ces gens pour
des broutilles J'a1 poireauté toute la soirée en vous enten-
dant parler Méme son vin était de la piquette

— Ah' ben la, tu exageres Je a1 trouvé bon, son vin
maison, protesta Donald Je ne te croyais pas s1 altiere

— D’accord, concéda-t-elle Qu’est-ce que cela va te servir
a to, toute cette information-la?

Donald ne voulait pas révéler mamntenant le fond
de sa pensée Il ajouta
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— Cela me donne une 1dée de comment vit notre fils, ce
qu’1l endure, les obstacles quil doit surmonter, comment
1| se nourrit, ot 1l couche, etc

— &1 cela peut te sécurser, lu1 langa Odile, je suis bien
contente pour to1

Ils arnverent a la maison Odile se réjouissait
du changement pour le mieux de son mari, mas 1a, elle
trouvait qu'il s’en allait un peu trop de l'autre bord Quel
intérét subitement!
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51 les derniers jours avalent été a la féte pour Sacha
et ses amis pelerins, 1l allait commencer un jeine prochai-
nement Ils avalient quitté la ville de Burgos depuis trois
jours Le soleil était haut dans le ciel Sacha s’arréta pour
enlever quelques doublures, se reposer, boire et manger
quelques-uns de ses bons biscuits au chocolat Il marchait
sur le haut plateau central de I'Espagne surnommée la
Meseta Sacha regarda en arriére la distance quil avait
parcourue et considéra 1'étendue qui lui restait a traverser

En entrant dans la Meseta, le changement dans
I'environnement était stupéfiant Il avait laissé les
vallées et les vallons verdoyants, les vignobles, les villes
et les villages, les foréts, les troupeaux des treize premiers
jours pour cet immense espace dénudé de presque toute
végétation Partout ot 1l jetait les yeux, rien n’obstruait sa
vue Le panorama verdoyant avait fait place a un paysage
sans couleur, sauf pour le brun de la terre fraichement
retournée par les charrues des cultivateurs et le chaume
jaunatre des épis de blé et d’avoine qua n’avaient pas
encore été ramassés Durant les deux derruers jours,
on pouvait distinguer au lomn des clochers d’églises qui
contrastaient avec le ciel et qui indiquaient la présence
d’un village sans toutefois le révéler entierement

Sacha avait trouvé les deux premueres journées
dans les sentiers agricoles monotones et longues Le pre-
muer jour, 1l avait marché 30 kilometres en solitaire dans un
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sentier de terre a travers champs, jusqu’a un beau petit
village dans le creux d’un vallon Le deuxieme jour, 1l
s’était tapé 28 kilometres Il avait traversé le long village de
Castrojeriz 1l s’était arrété pour écouter des chants grégo-
riens qui sortaient d’'un monastere Sile temps le lu1 avait

permus, 1l aurait visité 'intérieur Les ruines d’un chiteau
fermaient les portes du village Il s’attarda dans une
belle montée pour observer la région a des kilometres a la
ronde Qui dit montée dit descente'

Cette troisiéme journée ie trouva fatigué et décou-
ragé La solitude dans ce coin désertique lur pesait
beaucoup Il avait le temps, beaucoup de temps, pour
réfléchir Le manque de végétat:on, les longs chemins
rectilignes, les espaces a perte de vue, les bornes en béton
tout au long de la route contribuaient a rallonger la mar-
che Il avait I'impression de ne pas avancer Ses bottes,
qui soulevalent la pou551ére a chaque pas, étalent la seule
chose qu1 bougeait Il n‘avait plus besoin de penser, 1l
n‘avait qu'a suivre l'unique chemun Le peélerin-berger
avait raison de dire que ie bourdon était parfois le seu!
compagnon Le rythme de ses pas, qui frappaient le sol a
mntervalles réguliers, créait une sorte de battement bizarre
qui rendait la marche encore plus monotone

Apres les découvertes des premuers jours, les ren-
contres avec les pelerins, I’excitation d’étre sur le chemin,
Sacha passait par une crise de nostalgie Il pensait souvent
a ses parents, a Louisa, a scs amis, a ses années a |'école,
a ses réussites et auss1 a ses mauvais coups pas trop
cathohiques 1l se demandait ce qu’1l faisait au milieu d’un
désert alors quil pourrait étre chez lu1 dans sa chambre
ou chez des amis a boire une bonne biere froide Il remet-
tait en question sa décision A plusieurs occasions, les
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larmes coulérent Tels les canaux d'irrigation qu'il sui-
vait, 1l contribuait lur ausst a tremper le sol Dans la jour-
née, 1l s'étart arrété pres d'un ermutage et 1l avait pleuré a
chaudes larmes Il avait méme crié de colere Il aurait dit
faire comme bon nombre de pélerins et prendre I’autobus
jusqu’a Leén L’expérience jusqu’a tout récemment avait
été une ascension vertigineuse Mais 13, seul, 1l vivait ses
jours les plus difficiles Au début, 1l avait souffert de bles-
sures physiques, mass 13, ¢’était son moral qui en prenat
un coup Il arrétait dans les chapelles et les églses pour
prier, pour demander le courage de continuer

Il arnva finalement au refuge C'était peut-étre
un hasard, mais les pelerins étaient moins nombreux sur
le chemin et dans les gites A chaque refuge, 1l en avait
rencontré de nouveaux, qu'il perdait aussitot de vue Ce
soir ne fit pas exception Il marchait peut-étre de trop
longues distances

Dimanche

Le matin du quatriéme jour dans la Meseta, Sacha
reprit la route sans trop de vigueur Il marchait dans
un sentier bordé a gauche par de petits arbres plantés a
intervalles réguliers A droite, la route publique longeait
la piste et en suivait les moindres déviations De chaque
coté, des champs se dessinalent a 'infin1 Sacha avait
I'impression de marcher sur un tapis roulant tellement le
paysage se ressemblait

En aprés-mudi, a une intersection, il traversa la
route et poursuivit sa marche II avait parcouru plusieurs

kilometres avant de se rendre compte qu’il ne voyait plus
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d'mdications D’aprés son estimation et son topoguide, 11
aurait déja da atteindre un village Il continua & marcher
Bient6t, 1l vit une ferme au loin Il allait y entrer lorsqu’un
gros chien brun, poilu, se préapita vers lu1 en jappant
Arnvé a sa hauteur, 11 grognait, et Sacha pouvait voir
toutes ses dents et I'énormité de ses machorres 11 brandit
son bourdon devant de la gueule du chien pour se pro-
téger et réussit ainsi a le tenar & bonne distance En méme
temps, ce geste semblait mettre I’arumal de plus en plus
en colere Le chien tournait autour de luy, et Sacha essayait
de ne pas lu1 laisser une chance de contourner le baton Il
tenta de reculer en s’éloignant de la ferme, mais I'arumal
Je smvait «Il est nouri1 pour protéger la ferme, et 1l gagne
sa pitance ce matin», pensa Sacha

Il reculait toyjours, se demandant jusqu’ott le mata-
more allait le suivre, lorsqu’il entendit un cr1 derriere lw
Il ne comprit rien, mais le chien arréta net et se coucha au
so: Un homme dans la soixantaine survint, alla au chien
et le flatta comme pour le féliciter Il regarda Sacha et lu
parla en espagnol

— No entiendo, sefior, répondit Sacha
— ¢ Perigrino?
— S, 1épondit Sacha en hochant la téte

En faisant des gestes avec les mains, les yeux tour-
nés vers le ciel, regardant partout, Sacha essaya de lu faire
comprendre qu’il était perdu

— (Perdido ?

— Sy, sefior ,Donde esta el camino ? balbutia Sacha

— Camuno de Compostella Ah, cuatro kildmetros, et 1l pointa
le doigt dans la direction d’ot1 Sacha était venu
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Sacha était décu Lui qui trouvait déja la marche
monotone, 1l allait se taper huit kilometres supplémen-
taires En plus, 11 avait déaidé ayjourd’hui de faire une
petite étape pour lul permettre de récupérer «Quand ca
va mal, pensa Sacha, ¢a peut toujours aller plus mal » II
tendit l]a main au fermuer et le remercia avant de rebrous-
ser chemin

— Sefior, seiior, un momento, por favor

Le fermier leva son index et lur montra la paume de
ses mains comme pour lu dire d’attendre, pus 1l dispa-
rut, mais le chuen demeura couché Sacha ne savait pas s'1l
pouvait bouger sans alarmer la béte Il décida d’attendre

Apres quelques munutes quu lui parurent longues,
1l entendit un bruit de moteur et apercut un vieux tracteur
venant dans sa direchion Le fermier arréta a sa hauteur et
lui fit signe de monter a c6té de lu1 Sacha grimpa et un
sourire apparut sur son visage Au lieu de continuer, le
fermier tourna et se dirigea vers la ferme Sacha ne com-
prenait pas Il fit le tour des batiments, alla tourner au bout
de quelques rangées de vignes, visita son petit troupeau Il
parlait comme un guide qui faisait la tournée d'un musée
Il arréta a I’entrée de la maison et une dame assez agée en
sortit. Ils furent rejoints par un couple et un enfant en bas
age

Sacha ne comprenait pas ce qu’ils disaient, mais les
membres de la maisonnée profiterent de I'occasion pour le
toucher, comme s'1l était une espece en voie de disparition
Il se contenta de sourire et de hocher la téte Le fermuer le
fit monter sur son tracteur et reprit la route par ol Sacha

était venu Quand le tracteur s'immobalisa, Sacha reconnut
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I'imtersection qu'il avait traversée auparavant Le chemn
qu’il avait pris était large comparé a la petite piste quil
aurait d0 prendre Dans son état d’esprt, 1l n’avait pas fait
attention Il avait suivi le meilleur chemin

Son bienfaiteur lu1 indiqua la bonne direction
Pus, 1l sortit un sac qu'il offrit a Sacha Surpris, celui-ci
regarda a l'intérieur et découvrit une bouteille de vin sans
étiquette et une miche de pain déja entamée Sacha fut tres
touché par sa gentillesse 1l le remercia avec des « Muchas
gracuas », lwm donna la main, descendit du tracteur et, bou-
leversé, reprit la route Il avait la larme al'cexl 1l avait fallu
qull se perde pour qu'un fermier laisse tout son travail
afin de le remettre sur le bon chemin Plus important
encore, il avait fallu qu'it se perde pour qu'une ame cha-
ritable lui fasse prendre conscience que la vie était belle et
que, peu importe 'endroit o1 1l se trouvait, la vie existait
Ce fermier qui n'était pas tres riche, s1 on en jugeait par
ses habits et la grandeur de sa ferme, avait voulu lu faire
visiter son royaume D’apres les gestes et 'enthousiasme
de sa voux, il en était fier Le vin qu’il avait requ provenait
probablement de sa vigne, et le pain était peut-&tre sa
dernuiere bouchée

Au heu d’arréter au refuge prévu, Sacha se sentit
d’attaque et continua jusqu’au prochan village 1l arriva
au début de la soirée au seul gite disponible dans ce
village Malheureusement pour lui, tout était complet
Méme les matelas d'urgence avalent ¢té distribués Un
groupe de pelerins accompagné d"un guide étaient arrivés
et 1ls avalent tout pris L'hospitalero, bien gentil, accepta,
pour trois euros, qu'1l prenne une douche et qu'il s'installe
n‘importe ot pour la nwt L'albergue étant plein, Sacha dut
attendre un peu pour la douche Une fois la poussiere de
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la journée enlevée, 1l prit son sac a dos, se dirigea vers le
bar-restaurant et se trouva un coin pour la nuit Il mangea
en agréable compagnie deux Autrichiennes, un Canadien
de Vancouver et un couple de I’ Angleterre

La soirée avangait, et Sacha ne savait s'1l devait
courir le risque de continuer jusqu’au procham village ou
de dormir a la belle étoile Ses derrueres étapes avaient été
épuisantes, et celle d’aujourd’hui plus longue que ce qu'il
avait prévu Il entra dans une église pour se reposer en
attendant de prendre une décision 1l plaga son sac a dos
contre le mur et s’y appuya pour se mettre a l'aise

Sacha ouvrit brusquement les yeux Il s’était
assoupt Non, 1l avait carrément dormu Il faisait noir Il
était dans une église Sa montre indiquait 23 h 45 A la
lueur des lampions qua briilaient en avant et en arriere du
hieu de culte, 1l se préaipita aussi vite qu'il le put vers la
porte Il fut incapable de 'ouvrir, car elle était verrowllée
de I'exténieur S1 c’était comme les refuges, tout était
fermé a 22 heures 1l essaya une autre porte avec le méme
résultat Sacha s’affola Enfermé dans une église Il frappa
quelques coups contre la lourde porte en bois et appela
aux secours Il attendit et répéta son manége sans succes 11
était bel et bien enfermé 1l retourna s’asseour, la téte basse,
dans le dermier banc, 1a ot 11 était auparavant

Pourquoi était-1l s1 affolé, st inquiet? Il n’avait rien
fait de mal 511y avait un endroit o1 1l devrait se trouver en
sécurté, pensa-t-1l, ’était bien dans une église Mais 1l avait
de la difficulté & se calmer Etsi, demain, le ou la responsable
le dénonce a la police? A quelle heure ouvre-t-on les portes?
Qu’est-ce qu’on va penser ? Il ne s’était jamais retrouvé dans
une situation comme celle-c1 Il doutait que beaucoup de

personnes alent jamais été enfermées dans une église
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Une fois calmé, 1l essaya de distinguer des détails
a travers la pénombre, mais sans trop de succes Ce qu
le surprit le plus fut I'absence de bruit, le silence total qu
régnait dans ce lieu Durant le jour, 11 y avait toujours des
pélerins ou des bruits de 'extérieur Mais maintenant, le
silence étart lourd, profond C’était comme s1 le temps
n‘existait pas Méme la flamme des chandelles semblait
immobile Sacha relaxa un peu plus, car 1l ne pouvait rien
faire avant le matin

Il s’approcha du premier banc Il avait remarqué
que la décoration ou les détails étaient plus présents et
accentués dans les églses espagnoles En France, le décor
était trés simple, du moins dans les éghses qu'il avait visi-
tées Dans les églises de chez lu, le cruafix était prédomu-
nant en arriere de l'autel, alors qu’en France et en Espagne
le crucifix était presque mexistant Il était remplacé par des
sculptures ou de gigantesques pewntures de scénes santes
Sacha aurait bien aimé en savoir la raison

Il sortit le billet de la dame du Puy et tenta de le
hre, mais a cause du peu de clarté, 11 y renonga De toute
facon, 1l le connaissait par coeur Il essaya sa lampe frontale
mais comme un matheur n’arrive jamais seul, ses batteries
étaient a plat

Il ne pouvait dormir, et un besoin personnel le
tourmentait depuis un certam temps «Il doit y avoir des
toilettes dans cette église», pensa-t-11 Géné de prendre
une chandelle allumée, 1l déposa une piece de monnaie
dans la fente de la boite et s’alluma deux chandelles
Cela le tracassait et le rendait mal a l'aise d’avorr a
fureter 1c1 et 1a et a s'introduire dans des pieces de 1'église
Il commenga par l'arriere S1 les paroissiens devaient
utiliser les toilettes, elles devaient étre & un endroit straté-
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gique Il passa devant deux vitraux situés de chaque coté
de la porte et découvnt, a sa grande satis-faction, une salle
de bain dans un coin contre le mur extérieur

En retournant a sa place, 1l apercut de 'autre c6té
un escalier Au point ot 1l en était, 1l décida de gravir lente-
ment les marches Il passa devant les vitraux qui partalent
du premier étage et qui s’élevaient jusqu'au deuxieme
et troisieme niveau Au premier, un orgue et des bancs
faisarent face a'autel Dela, Sacha ne voyait que la flamme
des chandelles Il s’aventura dans un autre escalier plus
sommaire Les marches grincerent Sacha poussa une
porte et se retrouva en haut du clocher Il protégea la
flamme de son clerge avec sa main et s’avanca dans l’arca-
ture pour jeter un coup d’ceil au village Tout était paisible
en bas Il descendit, posa ses chandelles avec les autres et
retourna se coucher sur son sac a dos Quelle nuit!

Sa montre indiquait 5 h 40 11 avait bien dormi
malgré les circonstances Tout était noir a l'extérieur
comme a 'intérieur Il se rendit & la salle de toilettes C’était
son heure de réveil habituel et il avait faim Il se souvint de
la bouteille de vin et de la miche de pain du bon fermuer
Il mordit dans le pam a petites bouchées, car cela le génazt
de manger dans une église S1 la personne responsable
de I'endroit arrivait et le surprenait, il était bon pour les
galéres «Sant Jacques pourra mtercéder pour moi aupres
du Seigneur » A l'aide de son couteau, 1l déboucha la bou-
teille de vin et but Sacha le trouva corsé Gréace a ce vin,
1l n"aurait pas besoin de se brosser les dents ce matin Il
ne contractera pas la grippe non plus «Quelle irorie de
manger du pain et de boire du vin dans une église, mo1

qu1 ne vais pas communter souvent Seigneur, pardonne-
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mo1 mes offenses s1 offenses 11 y a J'espére qu’ll va me
pardonner », se dit-1l

«A quelle heure ouvre-t-on les églises, par 1c1?» se
demanda Sacha A Vinstant méme, 11 entendit une clef qu1
tournait dans la serrure, la porte s'ouvrit dans un fracas
et une nuée de paroissiens se ruérent dans I'éghse vers
I'autel Tout se déroula s1vite que Sacha n’eut pas le temps
de réagir Les gens parlaient fort et semblaient surexcités
Ils allatent de la sacristie aux étages supérieurs, certains
allumalent des chandelles ou priaient Sacha ne compre-
nait pas ce qu'ils disatent Le cherchaient-1ls? A moins que
se fit une alarme Personne ne semblait I'avoir remarqué
I1 pr1t son sac a dos, se méla aux paroissiens et sortit

Awourd’'huy, 11 était sérieux petite étape pour se
reposer et se trouver un albergue avec un hit S1 tous les
peélerins rencontrés la veille partaient pour le méme gite,
1l nsquait de manquer de lits encore une fois Il se mit en
route immédiatement Il arréta vers 10 heures pour un
petit déjeuner

Sacha rencontrait des bornes a mtervalles réguliers
Il prenait son temps et essayait de profiter du moment
Cette région ressemblait un peu a I’Aubrac sans la verdure
et les grosses pierres Les villages qu'il traversait étaient
treés pittoresques et uruques Les gens vaqualent a leurs
occupations sans se soucier des pelerins Sacha retombait
encore au Moyen Age, tant les batiments étaient anciens et
les gens, origmaux La lenteur avec laquelle 1ls se dépla-
caient reflétait bien leur facon de vivre sous la chaleur La
nouvelle technologie n’avait pas d’emprise sur eux, n’avait
modifié en rien leur mode de vie séculaire Sacha trouvait
cela attrayant et plemn de charme Il arriva de bonne heure
au gite et dut attendre I'ouverture par I'hospitalero Cette
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fois, 11 ne se ferait pas prendre Personne ne passera en
avant de lw. Une fois sa douche et son lavage terminés,
1l s’étendit sur son it et tomba endormi en mettant la téte
sur l'oreiller

Des bruits de pelerins résonnerent a ses oreilles,
mais différents et arumés Il se leva et apercut a tour de
role Nicole, Sylvio, le guitariste, Fernando et Chantella
avec quelques autres pelerins qu’ils avalent rencontrés
Ils 'embrasserent tous comme s'1ls étaient des copams de
longue date

— As-tu entendu la nouvelle? s’empressa de demander
Nicole

~— Quelle nouvelle?

— L’apparition dans une église, annonga-t-elle Ce matin,
au premuer petit village que nous avons traversé, 1l y avait
un tel tumulte que nous nous sommes arrétés Un parois-
sien criait a tue-téte qu’il avait entendu un ange frapper
de lI'intérieur de I'éghse, qu’il avait aperqu une flamme se
promener au travers des vitraux et qu'il avait vu le diable
en haut du clocher. D’autres avaient trouvé de 'eau bénte
au sol et tous les cierges allumés

Sacha s’assit sur son lit, les jambes molles Son cer-

veau avait de la difficulté a tout capter Il révaut, 1l en était
certain

— Qu'est-ce que tu as? implora Nicole Tu te sens bien?
Qu'est-ce que j'a1 dit?

— Rien, rien, balbutia-t-11 Je dois aller aux toilettes
Excusez-mor
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Il partit en toute hate et se frotta le visage avec de
I'eau froide II ne révait pas «Mais ce n’est pas croyable!
explosa-t-11 C’est une farce'» Quelqu’un lui jouait un tour
Fernando! Il voulait lu1 remettre le tour qu'il lu avait joué
a Saint-Jean-Pied-de-Port 1l se précipita et retourna voir
Nicole

— Tu es certaine de ce que tu avances Ce n’est pas un tour
que Fernando veut me jouer? interrogea Sacha

— Mais pas du tout Nous ne savions pas que tu étais 1c1
Mais qu’est-ce qull y a? Est-ce que tu as vu ces appari-
tions, to1 auss1? Ou as-tu couché hier soir?

Sacha se sentait mal Son estomac lu lancait des
crampes Il s’excusa une autre fois et retourna a son lit

— Pere Sanchez!

Sacha sauta de son Iit et alla 2 la couchette du
prétre

— Pere Sanchez, est-ce que vous avez quelques minutes?
J'a1un gros probleme
— Mais qu’est-ce qut peut étre s1 grave que ga”?

Sacha s’assit et lu1 raconta 'histoire qu’il avait
vécue la nut précédente

— Tu es certain que c’est to1?

— Je ne vois pas d’autres explications Qu’est-ce que je
dois faire?
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Le pére Sanchez se gratta la téte quelques mstants

~—Je ne vois que deux solutions Tu ne dis rien et tu conti-
nues ton chemin, ou tu retournes et tu exphques toute
'affaire

— Est-ce que vous voulez venir avec mo1? demanda
Sacha Je ne parle pas la langue du pays et 1ls ne me com-
prendront pas

C’était une excuse comme une autre, mais 1l préfé-
rait ne pas y aller seul

— D’accord Nous serons peut-étre de retour pour souper

Sacha trouva un taxi et, une vingtaine de minutes
plus tard, 1ls étaient dans le petit village Méme le chauf-
feur de taxa était excité a 1dée de se rendre dans le
village ot avait eu lieu I'apparition Le nombre de per-
sonnes accourues compliquait un peu la tiche Le péere
Sanchez réussit a repérer le curé de la paroisse, qui était
dans tous ses états Il se présenta et demanda un entretien
privé Le curé accepta, mais pour quelques minutes seu-
lement Des équipes de télévision allaient arrver d’une
minute a l'autre Il mforma le maire qui se tenait a ses
cotés de venur 'avertir dés 'arrivée des chaines de nouvel-
les Sacha les suivit Il était trés petit en ce moment Il avait
de la difficulté a controler le tremblement de ses membres

Dans le bureau, Sacha crut comprendre que le curé
demandait au pere Sanchez qui 1l était et ce qu'il faisait
la 1l pouvait suivre le déroulement du réat a I’expression
que prenait le visage du curé Une fois le compte rendu
du pere Sanchez terminé, le curé se laissa choir dans
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sa chaise Quelqu'un cogna a la porte et le mare entra
Il y eut un échange ot Sacha ne comprt rien Le marre
abandonna la conversation et sortit Le curé regarda
Sacha tout en posant quelques questions au pére Sanchez
Le curé se leva, les salua et les raccompagna jusqu’a la
porte

Sacha était content de prendre de l'air, mais en
voyant les caméras et toute cette cohue, 1l aurait aimé étre
loin Le retour au gite se fit dans le silence Ils avaient fait
ce qu’us devalent faire Les gens seront mis au courant et
toute I'histoire sera oubliée demain

Durant le souper, le pére Sanchez explhiqua aux
amuis pelerins le malentendu des apparitions Sacha se
sentait toujours mal a I'aise, mais des qu’il les entendit
rire, 1 se sentit réconforté C’étart peut-étre moins grave
qul I'avait imaginé

Durant tout le repas, Sacha dut répondre aux ques-
tions comment était-ce arr1vé ? qu’avait-1l fait ? est-ce qu'il
avait eu peur? comment était I’atmosphere? etc. Pour
retourner au refuge, Sacha marcha avec Chantella et 1ls
prirent leur temps Elle était bien contente A cause de
toute cette histoire, 11 n"avait pas eu I'occasion de lui parler
Elle lu1 demanda sl avait appnis d’autres mots du pays
Il répondit par I'affirmative et elle poursuivit en espagnol
I savait beaucoup de mots, mais 11 ne pouvait faire des
phrases completes Ils rirent de bon ceceur, et cela lw fit du
bien Elle lu1 révéla qu’elle avait une douleur au dos quu
la dérangeait depuis au moins huit jours Son peére I'aidait
avec son équipement, mais la douleur lancinante ne
disparaissait pas

Lur qui avait projeté une petite journée tranquille,
1l avait encore été serva Les autres pelerins dormaient ou
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essayalent de dormir, mais Sacha avait encore des fourmis
dans les jambes Il avait grandement appréaé 'axde du
pére Sanchez Pour le remercier, 11 lu avait payé son diner
Le taxi lui avait cotité 40 euros S'1l continuait comme cela,
1l n‘aurait pas assez d’argent pour terminer son périple
Sacha sortit du lit aprés les autres Il envisageait
sérieusement de prendre une journée de repos Il descendit
tranquillement a la salle & manger, ot le pére Sanchez
I'attendait Il ghssa le journal devant Sacha Celui-c1
feuilleta les trois premieres pages remplies de photos de
I'église ot 1l avait couché, du curé, du maire et du village
Sylvio lu1 exphqua que le curé, le maire et les autres digni-
tarres du village n’avalent pas voulu croire leur histoire

— Cela les arrange, s’écria Sacha Je me suis fait du mau-
vais sang parce que je pensais avorr fait quelque chose de
mal, et eux, ils profitent de la situation ]'a1 bien envie de
retourner a ce village et raconter ma version des faits

— Qu va vouloir t'écouter? L’affaire est bien trop juteuse
pour tout le monde, lu1 fit remarquer Sylvio

Sacha se leva et retourna préparer ses affaires Il ne
resterait pas dans le coin une minute de plus
Il était part1 sur un coup de téte et 1l en payait le

prix mamntenant Il n’avait pas pris de déjeuner et il avait
dG marcher 13 kilomeétres avant de rencontrer le prochain

village Il attendaut sa tortilla de patatas en buvant son Coca
lorsqu’ll crut reconnaitre une démarche familiere qui
approchait Son amy, le pelerin-berger, avancait lentement
en boitillant

— Bonjour, le boiteux, cria-t-1l a son amu
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— L'Acadien! J'espérais te revoir prochainement, confia-t-
il en tendant la main

IIs finirent dans une accolade Ils s’assirent, le
peélerin commanda un café et 1ls échangerent les dernmeéres
nouvelles.

— Alors, c'est to1 le responsable des apparitions ? coupa le
berger

— Je vois que le réseau de nouvelles du Camino fonc-
tionne encore bien, répliqua Sacha

— Tu as causé tout un émo: dans ce petit village

— 1ls I'ont créé eux-mémes, soupira Sacha Je suis retourné
pour leur exphquer comment cela s’était produit, et ils
n’ont rien voulu entendre

— Je sas, je sais Ne t'en fais pas La cupidité des uns entre-
tient les autres dans l'ignorance, langa-t-1l Les gens ont
besoin de croire en quelque chose Tu as peut-étre aidé
a créer une légende comme 1l y en a tant sur ce chemn,
ajouta-t-1l sur un ton rieur Et la Meseta, elle te plait?

Sacha le regarda de travers

— C’est tres différent, et ya1 eu de la difficulté au début a
m’habituer au décor désertique et a la monotonie Mais j'a
apprécié les derniers jours, a I'exception des apparitions
Et vous, ¢a va? demanda-t-1l pour faire dévier la conversa-
tion ]'a1 remarqué que vous boitiez un peu

— Toujours le méme genou, confia-t-1l en se frottant la
jambe Au procham village, 1l y a un guérisseur et 11 me
tarde d’arniver Il va m’arranger cela

344



— Qu’est-ce que vous me racontez encore la? protesta
Sacha Un guérnisseur!

Le berger lu1 donna le nom de l'albergue et lw
conseilla de le consulter s'1] avait un probleme

Ils reprirent la route ensemble tout en continuant
leurs bavardages

— Tu peux aller a ton rythme, suggéra le pélerin aprés un
bout de chemin

— Pas de probleme, je ne laisse jamazis les blessés en
arriere, plaisanta Sacha

— Tu as la mémoure courte, I’Acadien, réphqua-t-1l

Sacha était bien content de fawre le reste du trajet
avec son ami Larnivée au gite se fit en début d’apres-
midi Il était trés spéaial avec ses fleurs rouges dans des
potiches accrochées un peu partout aux murs

Apres avoir complété sa routine de pelerin, Sacha
s’allongea sur son lit pour faire un petit somme Le
pelerin-berger I'nforma qu’il allait s’acheter un polar, car
les nuits et les matinées étaient plus froides que la nor-
male, et quil avait d’autres commuissions a effectuer Il ne
fallait pas "attendre pour le souper

Sacha se réveilla, se rendit dans la cour intéricure et
se vida un verre de vin en attendant d’aller manger C'était
le restant de la bouteille du fermuer Il aurait aimé I’apporter
comme souvenir, mais 1l dut y renoncer, voulant éviter tout
poids supplémentaire Il était bien et se sentait revigoré
Aprés chaque étape, 11 éprouvait considérablement de
fatlgue, mais aprés une douche et un petit repos, son orga-

rusme reprenait des forces Tout en examinait les pelerins
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qui arrivalient ou qui se promenalent, 1l se rappela qu’il
n‘avait pas téléphoné chez lur depuis son entrée dans la
Meseta, six jours auparavant Le lendemain serait une autre
petite journée et 1l se promit de donner de ses nouvelles

Sacha se laissait caresser par le soleil, lorsque deux
mains se poserent sur ses yeux Il les toucha, dédwsit que
¢’étaient des doigts de femme

— Nicole? risqua-t-1l

— L’Acadien, tu as des pouvoirs depuis que tu as couché
dans une église, s’exclama Nicole en rant

— Tu es la seule femme que je connaisse assez sur ce
chemin pour faire cela, confia-t-11

— Touché! Tout va bien?

— Ma sieste m’a remus sur pied, assura-t-11 Tu veux goti-
ter a du vin de messe? C'est le vin que j’a1 bu pendant
que j'étais enfermé dans I'éghse

Nicole prit le verre de Sacha et y gofita un peu Ses
grimaces confirmaient la qualité de la piquette Il allait
finur la bouteille tout seul Elle était de bonne compagnie
et la conversation n’était pas trop sérieuse Il ne l’avait pas
vue beaucoup depuis qu’elle marchait avec Sylvio Elle
prit une autre gorgée, puis une autre, jusqu’a ce que le
verre ft vide

Sylvio, Fernando, sa fille et le guitanste se joign-
rent a eux Sacha prt Chantella par la mamn et la condui-
sit a l'accueil Elle lu1 demanda ot 1ls allaient, maus il se
contenta de la guider

— Monsteur, voila la jeune femme dont je vous parlais
tout a I'heure
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— Merc1' Vous avez une douleur dans le dos? demanda-
t-11 a Chantella.
— Ouy, répondit-elle, un peu hésitante

I se leva, appliqua de la pression autour de son
omoplate jusqu’a ce qu’elle pousse un petit cr1

— Ce n’est pas sérieux, assura-t-11 Restez calme et
détendez-vous

Le guérisseur concentra ses efforts a la base du
cou et a 'endroit de la douleur Au bout d'une dizaine de
munutes, Chantella ne ressentait presque plus de douleur
Elle était surprise et, en méme temps, elle n'osait pas y
crowre Une fois le traitement termuiné, elle voulut lui offrir
de 'argent, mais 1l refusa Elle le remercia gentiment de
cette gracieuseté et partit en roulant les épaules pour véri-
fier s1la douleur était vraiment partie

Le souper eut lieu dans un restaurant assez chic,
ou 1ls se joigrurent a d’autres pelerins Sacha aurait aimé y
rencontrer le pélerin-berger pour le présenter aux autres Il
en avait parlé a ses amis, mais personne ne semblait 'avoir
vu Sacha ne s’en préoccupa pas outre mesure L'ambiance
était gaie et 1] en fit la remarque a Sylvio

— C’est probablement parce que nous arrivons a Ledn
et que nous serons sortis de la Meseta dans les prochains
jours, conclut-il

Le guitanste se leva, s’approcha d’un ancien piano,
tira le banc, s’assit et ouvnt le couvercle Il pianota quelques

notes avant de commencer un morceau C’était doux, et le
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silence se fit dans la salle pour laisser tout 1’espace aux notes
Un autre pelerin s’approcha du piano avec un harmonica

— Le guitariste a plusieurs fleches a son arc, souligna
Nicole

La marche vers la ville de Leén s’effectua sur des
sentiers qui longealent la route Le paysage changeat
graduellement de forme Sacha entra en ville sur I'heure
du mudi Lorsqu’il arriva dans le vieux monastere, 11 fut
surpris d'y vorr le berger déja installé

— Vous avez décidé de faire une petite étape, aujourd’huy,
commenta Sacha

— Le guénsseur m’a conseillé de mettre la pédale douce
pour les prochains jours

— En parlant du guénisseur, je Iui a1 amené une pelerine
qu souffrait d'un mal de dos, et apres, elle semblait aller
mieux

— Tant mieux! As-tu I'intention de visiter la cathédrale?
enchaina-t-11

— Je ne sais pas Je dois téléphoner chez moi Je suppose
que ya1 amplement de temps pour faire les deux, firut-l
par dire

Pour une rare fois, Sacha accompagna le pelern-
berger. Il semblait tout connaitre éghse, chapelle, museée,
fontaine, etc Il amena Sacha souper dans un restaurant
un peu a Vécart de la place centrale, ou les prix étaient
plus abordables Aprés le repas, 1ls se séparerent, car
Sacha voulait téléphoner chez lhw
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L’appel a ses parents se déroula bizarrement Pas du
poimt de vue de la conversation, mais plutot des questions
que lui posait son pere out était-1l rendu? combien de kilo-
metres marchait-1l par jour? quelle était la météo? quel
genre de vétements portait-11? etc Lua qui ne voulait rien
savorr au début I'interrogeart sur tout Probablement quil
avait hate qu’il revienne pour qu’il s’occupe de ses études

— Il te reste quoi, deux semaines de marche ? lui demanda
son pere

Cette question surprit un peu Sacha, car lui-méme
n’avait pas fait le décompte

— A peu pres, admut-1l sans connaitre la réponse

Sacha leur décrivit les paysages de la Meseta, ses
compagnons, ses rencontres et comment 1l aimait son
expérience

— Sacha, intervint sa meére sur un ton de voix sérieux, au
bulletin de nouvelles de TV5 France d’hier soir, 1ls ont fait
mention d’un petit village sur le chemin de Compostelle
ou des apparitions se seraient produites dans une éghse
Avez-vous entendu parler de cela? Est-ce sur votre chemin?

Sacha ne savait pas quor dire II avait déhbérément
omus d’en parler plus tot Il ne pensait pas que cela se
serait rendu au Canada

— Ou, finut-1l par répondre Un amu a vu un article dans le
journal a ce sujet Mais cela ne peut pas étre vrat
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— Sacha' Ne dis pas de sottises S1 tu as la chance de
passer par ce village, arréte-to1 et va dire une priere
— Ou, maman, promit-1l

«S1 seulement elle savait!» pensa-t-1l

Une fois qu'il eut raccroché, il prit son courage a
deux mains et composa le numéro de téléphone de Ninon

— Bonjour! répondit une voix féminine

— Bonjour, madame Est-ce que Ninon est [a?

— Qui la demande?

— C’est un am1 quu1 I'a rencontrée sur le Camino

— Vous avez un accent bien étrange, garcon

— Je viens de 1’Acadie, au Nouveau-Brunswick

— Jamais entendu parler, trancha-t-elle

— Je viens du Canada et ja1 rencontré Ninon sur le
chemin du Puy-en-Velay Je m’appelle Sacha

— Mais mon gargon, 1l fallait le dire tout de suite Je me
souviens qu’elle m’a parlé d'un Sacha qu’elle avait connu
pendant son peélerinage C’est vous?

— Effechivement, madame Est-ce qu’elle est a la maison?
— Malheureusement pour vous, elle n‘arrivera qu’en fin
de semaine Ses cours ne se terminent que vendreds

— Pouvez-vous lw transmettre le message que je vais
essayer de la contacter en fin de semaine s1 je trouve un
téléphone?

— Mais ou étes-vous, mon gar¢on?

— Je suis dans la ville de Leén, en Espagne, sur le Camino
Francés

— Bougre de bougre! Vous étes encore sur le Chemin
depuis ce temps”?

— Oul, madame
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— bkh bien, je lul terai le message a son retour

Sacha était décu, mais 1l aurait di savoir qu'elle
était aux études un mercreds Il avart perdu la notion du
temps Cela faisait mamtenant vingt jours qu’il ne l'avait
pas vue n1 entendu sa voix Ce qui le dérangeait, c’était
qu’elle n'avait pas répondu a ses courriels «Je me tracasse
pour rien, pensa-t-11 Elle voulait probablement se vanter
d’avoir passé une bonne soirée avec un Acadien et l'avait
ensuite planqué 1a, ou lus, 11 'avait frustrée en refusant de

lw fare 'amour et elle avait décidé de I’oublier »

Jeudt

Sacha avait quitté Leon le jour précédent par un
raccourci a travers la ville pour rejoindre le chemin bahsé
La sortie de Ledn dans l'obscurité du matin jusqu’a «La
Virgen del Camuno» avait pris énormément de temps Il
avait marché sur un sentier qui suivart la N-120 Le temps
était frais et a la pluie L'historre des apparitions avait pris
beaucoup de son énergie 1l essayait de ne plus y penser,
mais méme dans le journal de la veille, les reportages conti-
nuatent Chaque jour, des gens proclamaitent qu’ils avaient
vu quelque chose ou entendu des bruits dans I'église

Les propos de ses parents, la soirée précédente,
avalent sonné une alarme dans sa téte et avaient occupé
une bonne partie de la journée Il s’était arrété a une cha-
pelle et 1l avait fait des calculs 11 était sur le chemun depuis
sept semaines et 1l lw en restait moins de deux Sacha avait
de la dufficulté a réaliser qu'il était part: de chez lur depuis
51 jours «Cinquante et un jours», se répéta-t-1l Cela le
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rascinait au plus haut point qu il avait pu marcher tout ce
temps Tout ce qu'il avait vu, tous ceux qu'il avait connus,
tout ce qu’il avait appris, ce qu'il avait souffert, ce qui
I'avait fait rire, ce qu'il avait partagé! Il se secoua la téte
C’étart difficile & concevorr, tout ce qu'il avait accompli.

Un brut le fit sursauter et il jeta un coup d’ce1l Le
peélerin-berger le salua

— Pas gelé, ce matin?

— Pas trop Une fois en marche, ¢a va bien Juste le vent
qui dérange

— La pluie va se pointer avant la fin de la journée,
annonga le berger Je ne serais pas surpris que nous ayons
du mauvais temps dans les jours a venir J'espére que tu
as de bonnes mitaines, ajouta-t-1l en se frottant les mains
comme pour les réchauffer Je ne t'a1 pas dérangé dans tes
pensées?

— Non, ce nest pas grave Les pensées seront toujours la
Mais tout ce chemin que je viens de parcourir

— Ne t'en fais pas, 1l sera toujours la

— Ce n’est pas cela que je voulais dire Je sais qu'il va tou-
jours étre 13, mais je me rends compte tout d'un coup de
tout ce que j'ar accompli Ce qui me dérange le plus, c’est
qu'il ne me reste que douze jours avant Santiago

— Cela t'inquiete?

— Honnétement, ow J'arrive a la fin d"une des plus belles
étapes de ma vie Mais en méme temps, 'a1 peur Qu’est-ce
que je vais faire apres? Ou cela va-t-11 me mener? Et mon
avenir?

— Tu es conscient de tout ce que tu as accompli physique-
ment et de ce qui est dans ton passé Dans ton présent,
tu essaies de voir I'averur, mais les répercussions de ton
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voyage sont sans fin et incompréhensibles pour to1 main-
tenant Tu as pris un risque en quittant ton coin de pays,
ton confort, tes amus, ta sécurité pour vivre cette aventure,
faire cette expérience et retrouver un sens a ta vie J'aurais
pu mentionner le mot «chance», mais je n'y crois pas Je
crois cependant que les signes étaient alignés pour te faire
vivre cette expénience Nous avons tous des questions,
des interrogations, des inquiétudes quant a savoir s1 nous
avons pris la bonne décision Jusqu’a présent, le chemin ne
t'a pas dé¢u Tului as fait confiance et 1l U'a guidé Il te resle
a te faire toi-méme confiance, et le chemin va te condure
a bon port Ta destinée ou ta mussion de vie, donne-lu le
nom que tu veux, elle est déja en marche N’oublie pas
que tu es le Gardien de ta vie C’est a to1 de choisir le bon
chemin Penses-y un peu Tu es reconnaissant et satisfait des
étapes que tu as parcourues, avec leurs difficultés et leurs
bons c6tés Ta vie sera semblable Il faut que tu l'appréaes,
que tu en estimes la valeur tous les jours, car un jour tu te
réveilleras, tu seras vieux et tu n‘auras que tes souverurs,
comme ces étapes que tu viens de parcourir Aujourd’hu,
tu constates qu'il ne te reste que quelques étapes, et cela
te fait peur Je te le dis, tu es privilégié d’avorr écouté les
signes a un si jeune dge Nombreuses sont les personnes
qui nont pas pergu les signes ou qui vont les voir trop
tard

— Je sais, admat Sacha C’est difficile pour mo1 de prendre
conscience de tout cela maintenant Les étapes se succe-
dent, une a la fois, pour deverur une dizaine, une
vingtaine, et mamntenant une cinquantaine Au début, cela
me paraissait 1rréalisable, et voila que je me dinige vers la
sortie J'accumulais les expériences tout au long du
chemin sans m’en rendre compte
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— 1l va falloir te donner du temps pour tout absorber

— Probablement, acquies¢a Sacha en marquant une
hésitahion Je ne sais pas comment te dire cela, mass 11, sur
ce chemun, j’a1 oublié mon passé et je ne pensais pas a mon
averur Je vivais au gré des étapes, au jour le jour Mais
depuis hicr, je pense a ce que me réserve 'averur

— La confiance, Sacha La confiance en la vie La confiance
dans le Tout-Puissant

— Tu as raison Je lu paile souvent, dermerement Mais ce
n’est pas évident

— 1l te reste une douzaine d’étapes. Le Gardien de ta vie
a le choix de te les faire vivre le plus intensément possible
ou de les gacher en pensart a toutes sortes de choses qu
ne se produiront probablement pas Tu ne pourras rien
changer sur ce chemin Prends ce temps pour réfléchir a
qui tu es et a ce que tu veux deverur Prenons ton voyage
chez ta grand-mere s1 tu en avais parlé a tes parents et
a tes amus, 1ls t‘auraient probablement traité de fou et
auralent tenté de t'en dissuader Ce sera la méme chose
avec ta vie Certains vont essayer de te dire quos faire et
de déader pour to1 Mais a cause de la décision que tu as
prise, J'a1 confiance que tu ne te laisseras pas influencer
par les autres Tu es sur le bon chemin Tu vas t'écarter de
ta route, parfois, mais ton Gardien t'y raménera

— Je comprends, mais J’ar peur de faire des erreurs

— Il y en a un qu était parfait, et ils 'ont crucifié Non,
sérieusement, s1 tu sais que tu n’es pas parfait, c'est plus
facile d’accepter tes erreurs Les perfectionmstes essalent
de tout fawre bien, alors, lorsquils font unc erreur, cela
devient une horreur

~— J'a1 lu cela un jour, intervient Sacha La perfection n’est
pas de ce monde
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— La perfection n’est pas de ce monde, répéta le berger, mais
essayer de se maintenur dans la bonne voze, c’est possible

ls quitterent la chapelle et reprirent le chemun sous
une plue glaciale qui les accompagna durant une bonne
partie de I'étape

Vendredi

Cejour-la, Sacha avait encore marché avec le berger
Jjusqu'a l'approche d’Astorga La journée avait bien
commencé par la traversée d’'un vieux pont médiéval
supporté par 20 arches sur une longueur de 240 meétres
Les lampes tout au long du pont avaient un cachet lugubre
dans la paleur du matin Le berger exphqua a Sacha que
ce pont avait eu une grande influence sur le pelernage des
nombreux marcheurs qui 'avalent emprunté et qu’il état
reconnu pour ses histoires et ses légendes

Le paysage désertique de la Meseta avait fait place
a une végétaton différente Les canaux d’irrigation en
étalent la raison principale La pluie avait cessé, mais le
vent et le froid se faisaient sentir Le berger ne prévoyait
rien de bon pour les jours a verur

Les deux amis avaient fait le chemin ensemble,
mais les conversations étaient rares Chacun profitait des
moments de silence de 'autre pour se concentrer et se
recuellhr Arnivé a une grande croix de pierre surnommeée
la Crucero de Santo Toribio, Sacha pouvait entrevorr
au loin l'impressionnante muraille entourant la wille
d’Astorga Rendu a proxamité de la wville, 11 put admarer
de prés cette magnfique forteresse qui n'avait plus sa
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raison premiere, mais qui gardait encore son charme
Sacha essaya d'imaginer le temps et le nombre d’ouvriers
nécessaires a la construction d'une telle structure

Ce que la ville renfermait a I'intérieur de ses murs
impressionna encore plus Sacha En plus d’étre renommée
en tant que viile du chocolat, elle abritait la trés belle cathé-
drale Santa Maria et le palais épiscopal, qui contenait un
musée dédié aux chemins de Saint-Jacques-de-Compostelle
Sacha resta émerveillé devant la construction et le décor
des deux édifices, bien qu’il ait rechigné contre le fait qu’il
devait acheter un billet pour entrer visiter la cathédrale

Astorga la magmfique fut le lreu de retrouvailles de
plusieurs amis de Sacha rencontrés sur le chermun Il avait
méme renoué connaissance avec Léa la Bretonne, qu'il
avait perdue de vue a Saint-Jean-Pied-de-Port Ils furent
trés contents de se revorr On aurait dit une mere qui
retrouvait son fils Sacha appnt qu’elle avait pris un autobus
pour se faire condure jusqu'a Ledn, d’ou elle avart conti-
nué Elle avait suggéré a Eike de ne pas I'attendre Elle
se sentait obligée de parcournr de trop longues distances,
tandis que lw devait se himiter. $1ls voulaient profiter
de leur Camino, 1l était préférable que chacun aille a son
rythme

— Il ne devrait pas étre loin en arnere, confia-t-elle Nous
avons échangé nos coordonnées, ajouta-t-elle avec un air
de jeune fille génée

Lasoirée se déroula rapidement. Lors du souper, 1l fut
question des appantions dans un village de la Meseta, mais
personne parmu les amis de Sacha ne releva la remarque
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Sameds

Chose étrange pour Sacha ce matin, une douzaine
de pelermns qu’il connaissait commencerent lewr marche
avec lu1 Par intuition ou par prémorution, 1ls s'étaient
rassemblés pour affronter dame Nature Le berger n’était
pas du groupe Sacha ne l'avait pas vu apres son arrivée
Il ne s’en formalisait plus Depuis le temps qu’il marchait
sur ces chemins, d’apres ses réaits évidemment, 1l connais-
sait probablement des gens qu’il visitait ol des endroits
plus dowllets ott dormir Il ne semblait pas rouler sur 'or
et dépistait toujours des lhieux moins cotiteux pour les
repas ou 'hébergement Il se contentait de refuges muru-
cipaux au lieu de refuges privés ou d’auberges

En tout cas, Sacha avait trouvé en lur un bon ami
au bon moment Il avait appris que chacun faisait ses
affaires sur ce chemun En voulant contrdler ou suivre
un ami ou une amie, cela empéchait 'autre de vivre son
Camuno Depuis le début de son périple, 1l avait été témoin
de plusieurs disputes et méme d'une engueulade assez
sérieuse entre amis et amies, le plus souvent au sujet des
distances a parcourir ou des endroits ot coucher Sacha
avait été chanceux dans ce domaine Il partait et arrétait a
I’heure qu1l voulait, sauf lors des dix premuers jours, ot 1l
s’était laissé conduire par les cing jeunes Francais Méme
pendant ce temps, 1l se rappelait que chacun marchait a
son rythme Il y avait des mnconvéruents, car 1l aurait par-
fois aimé avorr de la compagnie, mais c’était dans ces
moments qu’ll se retrouvait Le chemin s’orgamsatt tou-
jours pour lui faire vivre ce qu'il avait besoin de vivre Il
admirait Léa et Eike, qui avalent compris cela Fernando et
sa fille étaient un peu différents Maus 1l se souvenait que,
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lors de leur rencontre, Chantella en avait par-dessus la téte
de son pére Tout était revenu dans 1'ordre pour leur deux

Sacha avait compris que les pelerins étaient soumis
a une fatigue hors de la norme Ia nourriture était diffé-
rente, le sommeil était souvent dérangé par les ronflements
ou la arculation des marcheurs, le confort était primaire et
le lever se faisait de bonne heure Tous ces facteurs et bien
d’autres amenaient les pelerins a ne plus se reconnaitre et
a prendre des décisions qu’ils n‘auraient pas prises dans
leur vie normale

Depuis le matin, le groupe grimpait sans arrét dans
une végétation beaucoup plus dense Le vent de face et
le frord mordant tenaient les peélerins en groupe Le pas
était constant et aucun marcheur ne voulait ralentir, de
peur de se retrouver seul Le troupeau se serrait les coudes
pour affronter le chimat devenu ennemi, qu1 ne tarda pas
a se manifester sous forme de quelques flocons 150lés
envoyés en guise d'éclaireurs Latempételes attendait sans
doute plus haut dans la montagne, ot elle leur ferait plus
de dommage

Plus 1ls montalent en altitude, plus la neige se
faisait persistante et épaisse Sacha était content de ses
achats a Saint-Jean-Pied-de-Port Ses sous-vétements et
ses pantalons de marche plutét minces n’empéchaient
pas completement le vent de pénétrer Dans l'espace de
quelques kilometres, la nature et le sentier étaient recou-
verts de neige Ses bottines imperméables lui1 gardalent au
moins les pieds au chaud A mesure qu’ils grimpaient, le
vent devenait de plus en plus violent La naige qua tom-
bait comme des feuilles a I’automne était balayée par des
rafales Au bout d'une douzaine de kilomeétres, le groupe
décida de prendre un repos dans une église

358



— Les portes sont fermées, lanca Sylvio

— Allons nous mettre a l’abrn, crnia Sacha

Ils se dingerent tous contre le mur de l'éghse a
I'abri du vent Chacun se regardait en se demandant ce
qu'l allait faire

— Il y a un bar ouvert, un peu plus loin, annonga le guita-
riste qui arrivait a la course

Sans hésitation, tous swivirent le guitariste vers
le petat bar, qui, en quelques secondes, fut complet Il y
avait seulement deux tables La patronne arriva, affolée,
les mains en l'air, en récitant sa litarue Elle semblait
vouloir les jeter dehors, mais Fernando, aprés maintes
explications, réussit a rassurer la matrone Ils comman-
dérent tous «un café con leche» ou une boisson chaude, ce
qu1 parut apaiser la dame

— Elle croyait qu’on cherchait seulement a se réchanuffer,
explhqua-t-11 Elle avait eu la visite d"un vieux monsieur
juste avant nous Il n’avait rien acheté et avait laissé des
flaques d’eau sur son plancher

— Le pelerin-berger, lanca Sacha

—Qu?

— Non, rien! réphiqua Sacha

Cela ne valait pas la peine de commencer une
discussion sans issue

Sacha s’approcha de Léa et s'informa de sa con-
dition
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— Cava, Léa?

— Ou, dit-elle, un peu hésitante J'a1 eu froid aux orteils
tout a I'heure dans la neige, et s1 je continue, j'a1 peur de
geler

— Voulez-vous qu’on s'informe s'11 y a des chambres?

— Oh non! s’empressa-t-elle de répondre Je ne veux
pas rester 1c1 toute seule La derniere fois, lorsque je swis
tombée, vous étes demeurés avec mo1 Je ne veux pas
rester en arriere

Sacha la comprenait En jetant un coup d’cell a ses
chaussures, 1l constata la raison de son mconfort Il ne
'avait pas remarqué avant, mais elle marchait dans une
paire de chaussures du genre espadrilles

— J'a1 une 1dée, dit-11 Mettez-vous des bas secs. Deux
paires s1 vous le pouvez

— J'en porte toujours deux paires, avoua-t-elle, un peu
surprise de la recommandation

Une fois qu’elle fut rechaussée, 1l enfila ses propres
bas par-dessus les espadrilles de Léa Elle le regarda,
croyant qu’il voulait se moquer d’elle ou lui jouer un tour
Les autres pelerins commencerent a se demander ce qu’il
faisait

— Es-tu dans le broullard ? lui lanca Nicole Qu’est-ce que
tu myjotes?

— Léa a froid aux pieds a cause de la basse température et
de la neige, exphiqua-t-11 En plagant un bas par-dessus ses
chaussures, cela va empécher la neige d’entrer Elle col-
lera sur les fibres des bas et s’accumulera pour former un
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1solant Ce qua va garder la chaleur de ses pieds
—Eh hien 1a! déclara le guitariste, j’ai plusieurs métros de

retard Je n"aurais jamais pensé a cela.

Chantella, pour qu1 la mode prévalait sur l'effica-
cité, avait des chaussures légeres, et le guitariste, un peu
bohéme, n’était pas mieux chaussé Ils déaderent tous
deux de tenter I'expérience

Le plus difficile furent les cent premiers metres
La chaleur du bar les avait alangws, la neige, le vent et
le froid les avaient ramenés a la réahté du chemin Tous
les pelerms se surpasserent, malgré le sol glissant et le
manque de fleches jaunes, cachées par la neige Heureu-
sement qu’elles n’étaient pas toutes au sol Apres la halte
au bar, c’était comme s1 tous les pelerins availent pris les
conditions météorologiques comme un défi et voulalent
montrer qu’ils ne reculeraient devant rien

Au terme d’une montée de 25 kilometres contre
neige et vent, le groupe déada d’arréter pour la journée,
d’autant plus que plusieurs avalent formulé leur inten-
tion de chercher refuge au village précédent, mais avalent
continué pour rester avec le groupe Sacha avait été un
de ceux qu voulalent continuer, car le lendemain, cela
lut laissait une journée de 25 kilometres au heu de 32 Au
chaud, et un peu a I'étroit autour d’un feu de foyer, tout le
monde était content de la décision

Le repas de la sowrée fut préparé de bonne heure,
comparativement aux jours précédents, lorsqu’ils man-
gealent dans les restaurants La journée avait été rude
Le froid, 1a neige, le vent, la traction difficile sur certaines
sections du parcours avaient sollicité leurs muscles a
outrance Les pelerins étaient fatigués, mais 1ls étalent tres
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volubiles Apres le repas, la majorité d’entre eux allerent
se coucher Quelques-uns resterent pres du foyer

— La croix de fer, vous connaissez? langa Sacha comme
on lance une higne a 'eau pour capturer un poisson. Les
réponses ne se firent pas attendre

— La Cruz de Ferro, reprit un pélerin dans la soixantaine
avant un dréle d’accent.

Sachal’avait remarqué dans le groupe, aujourd’hu,
mais ne lui avait pas parlé

— Vous allez la rencontrer demain, continua-t-11 dans un
débt tres lent, comme pour mettre de I'importance sur ce
qu’il disait Vous avez commencé a grimper le mont de
Ledn, et demain, vous allez découvrir sur le haut plateau
du Monte Irago un monument trés emblématique C’est
une croix de fer trés simple, au sommet d’'un grand poteau
en bois, recouvert a sa base d’'un monticule de pierres
déposées la par les passants Aprés Santiago, la Cruz de
Ferro est peut-étre le symbole le plus significatif pour les
pelerms La tradition veut que le marcheur apporte de
chez lu1 un caillou qu'1l va déposer au pied de la croix Ce
poids mutile qu1l a transporté sur de nombreux kilome-
tres représente les choses superficielles et inutiles qu'il a
transportées tout le long de sa vie Pour certains pelerins,
ce caillou représente également les tourments de I'’ame A
partir de ce moment, 11 déaide de sa nouvelle existence et
peut se diriger vers Santiago rencontrer saint Jacques

Le pelernin se tut, et tous les yeux fixaient les flammes
du foyer, chacun réfléchissant aux paroles du monsieur
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et peut-étre aux choses mutiles qu’ils transportaient
depuis tant d’années Sacha pensa aux deux caulloux
que sa grand-mere lu1 avait demandé de déposer Et 1w,
qu’est-ce qu'il allait laisser?

Dimanche

Le départ des pelerins se fit plus tard qu’a 1'accou-
tumée en raison du temps couvert et de 'obscurité La
croix de fer n’était pas éloignée, et les marcheurs voulaient
la vorr a la clarté Le froid était encore présent ce matin-13,
et tous marchalent a vive allure malgré la condition de la
piste La neige avait cessé de tomber pendant la nuit, et
toute la nature était recouverte d’une belle nappe blanche
Laneige crissait sous les bottines des marcheurs Quandils
arriverent au sommet du plateau, une bréche se créa dans
les nuages et le soleil sortit ses plus beaux rayons pour ce
moment magique Tout était immaculé al’exception d'une
trace d’homme qui se dirigeait vers le monticule au pied
de la croix, puis vers un batiment non loin

Sacha put enfin admurer la fameuse Cruz de Ferro
Il était un peu déqgu en découvrant la simplicité des hieux
une croix fixée sur un poteau et, pas tres lomn, un batiment
qui prenait la forme d'une petite chapelle Il se tint un
peu a I'écart et observa avec quelle ferveur et dans quel
ordre les pélerins montalent I'un apres l’autre déposer leur
caillou symbolique Personne ne voulait priver 'autre de
ce moment de grande intimité en allant plus d'un a la fois
Lorsque vint le tour de Sacha, I'lustorien de la veille lu
remit une petite carte
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— C’est pour en haut, souffla-t-1l tout doucement

Sacha swivit les traces jusqu’au poteau Il pouvait
voIr sur la neige les cailloux déposés par ceux quil’avaient
précédé Sur le poteau, ausst haut que les bras pussent
attemndre, 1l fut surpris de découvrir toutes sortes d’objets
hétérochtes des drapeaux, des photos, des chapelets, des
ctgarettes, des coquulles, des médailles et bien d’autres
encore. Il fit un petit bonhomme de neige et déposa le
caillou pour le compte de son grand-pére et de sa grand-
mere a 'endroit des pieds Il sortit ensuite de son porte-
fewlle une photo de ses parents en sa compagnie et
I'inséra en arriere d’une larniere, contre le poteau Avant de
descendre, 1l lut le petit billet, intitulé La priére de la Cruz de
Ferro, que lu1 avait offert I'hustorien

« Seigneur, que cette pierre, symbole de mes efforts pen-
dant mon pélerinage, que je dépose aux pieds de la croix du
Rédempteur, puisse faire pencher la balance en ma faveur
lorsque mes actions seront jugées Qu'il en soit ainst »

Une fois que tous les pélerins eurent déposé leur
pierre, tous s’élancérent pour se faire photographier sur
le monticule La cérémonie s1 solennelle de tout a '’heure
avait fait place a la féte Léa, Fernando et Chantella, le
pere Sanchez et Nicole, le guitariste et les autres voulurent
se faire photographier avec Sacha Apres quoy, 1l se
dirigea vers la chapelle et y entra pendant quelques
minutes

La beauté du paysage a cette altitude était superbe
Tout était blanc auss: loin que le regard portait Pour une
des rares fois sur le Camino, en voyant cette neige, Sacha
devint nostalgique. Rien depuis son départ ne ressemblait
a chez lui, mais cette nappe immaculée lui rappelait les
hivers en Acadie
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Ils étarent au plus haut pomnt du parcours, a 1 504
metres, et 1ls devalent redescendre a 550 metres La des-
cente fut plus périlleuse que prévu a cause de la neige quu
recouvrail les roches Les plus peltes pierres roulalent
sous leurs pieds alors que les galets les plus plats s’avé-
raient ghssants Le soleil était a son plein zémth et faisait
fondre la neige, qui coulait en rigoles En se rapprochant
du bas, la rnigole avait pris de I’ampleur pour deverur un
petit ruisseau Il n’'y avait pas d’autre choix par endroits
que de patauger dedans Sacha était bien content de
pouvolr compter sur son baton pour s'aider Il resta avec
Léa et I'historien, qui peinaient sous ces conditions

— S1 proche de Sant-Jacques, disait-elle, yaime mieux
prendre mon temps et arnver avec tous mes morceaux

Le gite était tres confortable et spacieux Sacha avait
deux appelsimportants a faire Ilavait promais a ses parents
de leur téléphoner C’était dimanche, 1l n’avait pas beson
d’attendre tard dans la soirée Sacha trouva qu'ils étaient
contents et méme excités de son appel Ils s'informérent ot
1l était, s1 tout allait bien, quand 1l aurait terminé, etc Une
fois qu'il eut raccroché, 1l composa le numéro de Ninon 11
dut s’y prendre a deux fois Le téléphone sonna seulement
une fois avant que 'on réponde C’était bon signe

— Ou1? entendit-1l a I’autre bout

— Ninon?

— Sacha?

— Ouy, cest mo1 Tu as reconnu ma voix?

— Gros naze Je reconnaitrais ton accent partout Il n'y en
a pas beaucoup par 1c1, des accents comme le tien
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— Bien content d’étre différent, plaisanta-t-11

La conversation se déroula autour de sujets banals
comme l'université, la météo, la neige, la date de son
arrivée a Santiago, etc Sacha essayait de déchiffrer dans
le ton de la voix de Ninon et par ses paroles son humeur
ou son mtérét N1 I'un m l'autre ne trouva une occasion
d’aborder le sujet de leur dermere rencontre Et ce n’était
peut-étre pas la bonne facon, au téléphone, pensa Sacha
La conversation tirait a sa fin Sacha se risqua

— J’a1 beaucoup réfléchi a nous deux, s’avanga-t-1l

— Mot aussy, j'a1 souvent pensé a toi, reprit-elle Tu me
donnes un coup de fil a ton arnvée a Santiago?

— Certainement, s’empressa-t-11 de répondre

— En semaine, je suis aux études Mais tu peux me
contacter sur mon portable Voict mon numéro

— Pas la peme, dit-1], je n’a1 nen pour écrire Peux-tu me
Y'envoyer par courriel ?

— Je fera1 cela S1 tu repasses chercher tes affaires chez ta
grand-mere, on pourrait se revotr, s1 ¢’est un week-end

Sacha ne voulait pas laisser paraitre son enthou-
stasme, mais 1l répondit avec empressement

— Cela me ferait vraiment plaisir, avoua-t-il

«Wow! s’écria Sacha en sortant de la cabine télé-
phomque Je vais rencontrer Ninon, et mes parents sem-
blent m’avoir pardonné » Il alla souper et termina sa
soirée dans le chateau des Temphers Il était un chevalier,
maintenant « C’est dans un endroit comme celui-c1 que
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mes ancétres vivalent», pensa—t-ll, laissant son 1magina-
tion de jeune homme vagabonder
Lorsqu’il armiva a son hit, 1l trouva une paire de bas

neufs sur son oreiler La vie était belle

Lund:

Sacha étart de bonne humeur, et cela se voyait dans
son allure S1l avait su ce qui "attendait le lendemain, 1l
aurait peut-étre gardé un peu plus d’énergre La journée
de lund se déroula rondement Le soleil avait fait dispa-
raitre le reste de la neige, et la nature avait repris ses cou-
leurs d’automne, s1 couleur 1l y avait Les larges feuilles de
certains vignobles avaient tourné multicolores, ce qu
ajoutait un peu de vie a la monotonie du paysage
Aujourd’huy, le groupe de pelerins s’était un peu épar-
pillé, mais le nombre avait sensiblement augmenté Sacha
avait marché seul Il avait bien des choses a penser et des
décisions a prendre

Marda

Le soir précédent et ce matin, Sacha sentait une
sorte de fébrilité chez les pelerins Plusieurs partalent sans
sac a dos Il suivait une vallée assez profonde et étroite
bordée de chaque coté par des montagnes La fraicheur
prit du temps a se dissiper, mais une fois le soleil sorty, le
coulotr se réchauffa rapidement Malgré la beauté de la
vallée, Sacha trouva la route monotone sur les vingt pre-
muers kilometres, car les pélerins devaient longer le bord
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d’une route Son exctation d’hier avait fondu aussi vite
que la neige au soleil Il s’arréta a un petit village pour
diner et se reposer

Il reprit la route, qu1 montait graduellement Mais
au vingt-deuxieme kilometre, Sacha s’apercut que la petite
dénivellation avait fait place a un front de bceuf Il entreprit
la montée sur la vore asphaltée bordée d’arbres de chaque
cOté en posant un pied devant 'autre sur une distance de
quatre kilomeétres Il n’avait jamais grimpé une montagne
de cette inchinaison Les pelerins avancaient a la queue leu
leu a la vitesse des tortues, sauf ceux qui n’avalent pas de
sac a dos Sans trop savoir pourquoi, Sacha se sentait 1rrité
de vour ces derniers le dépasser, et cela ajoutait a sa fatigue
Il devait bien y avorr une raison pourquoi cela 'agagait

Il était crevé lorsqu’l arriva a La Faba, un hameau
sorti du Moyen Age Et pour une éniéme foss, 11 faisait un
retour dans le temps Il croyait avoir tout vu, mais ce petat
village était quelque chose de nouveau Plusieurs pelerins
terminalent leur étape a cet endroit Apres un rafraichis-
sement, Sacha reprit le chemmn A la sortie du village, 11
continua a grimper, mais cette fois-ci, I'asphalte avait
fait place a un sentier trés rocailleux Graduellement, les
arbres disparurent, laissant aux marcheurs la chance
d’admurer, a perte de vue, la vallée en dessous

Il essaya de retrouver I'état dans lequel 1l se trouvart
deux jours auparavant, sur la partie la plus haute du che-
mun, mais sans succes Plus 1l grimpait, plus environne-
ment découvrait ses charmes Il s’appuya contre un piquet
de cl6ture, prit quelques photos et admura ce magnifique
tableau Aucun peintre n‘aurait pu imaginer une scéne si
grandiose Sacha se sentit trés petit et insignifiant devant
cette splendeur 1l devint treés émotif
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Il dépassa une borne qui indiquait 152 km avant
Santiago Encore une fois, son imagimation commenga a
s’emballer. Tout ce temps depwis qu’il était parti, et il ne
I restait que six ou sept jours Il parvint a une grosse
pierre qui annongait 1'entrée dans la Galice Des pelerins
s’y faisaient photographier C’est en sueur et en soufflant
comme un beeuf qu'il arriva au sommet Ce qu'il décou-
vrit sortait tout droit de I'imaginaire Sacha en resta
bouche bée O Cebreiro ne ressemblait en rien a ce que
Sacha avait vu jusqu’a présent Tous les batiments et les
rues étaient en pierres Sacha croyait qu'il avait traversé
dans une autre dimension

Mercredi

Conques restera toujours dans le cceur de Sacha
comme le plus beau village du Chemin, mais O Cebreiro
lui fera toujours concurrence La descente vers le prochan
village était sans précédent La Meseta avait son charme,
tout comme I’ Aubrac, mais 1c1, Sacha était transporté dans
une autre époque mvraisemblable Il aurait vu Obélix
sortir d'un bosquet et ne s’en serait pas étonrné Comme si
la aavilisation et les progres techniques n’étalent pas encore
arrivés jusqu'icl Tout était différent Les paturages étaient
verdoyants, des amoncellements de pierres séparaient les
terrains, des dolmens et des menhirs apparaissaient 1c1
et 13, et des charrues étaient tirées par des anumaux Les
ondulations dans les vallons simulaient des touches d'un
clavier Sacha marchait parfois dans des sentiers bordés
de parois formés a méme la terre quu avait été creusée
pour construire les sentiers Il apprit par la suite que ces
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chemins se nommaient des corredoiras Une armee de
soldats aurait pu emprunter ces sentiers sans €tre apergue

A I’Alto do Poio, Sacha commenga sa descente vers
son gite

Il était sur son lit et faisait des calculs afin de
savoir combien de kilometres et de jours de marche 11 hn
restait Cent trente-huit kilometres, soit cinq jours une
moyenne de 28 kilometres par jour. Compte tenu de sa
condition physique, c’étaient des distances raisonnables
Il avait hate, mais en méme temps, 1l ressentait une sorte
de tristesse a laisser dernere lui tout ce quil avait vécu
Depuis quelques jours, i1l marchait probablement dans la
plus belle, la plus surprenante partie du Canmuno Francés
Des qu'il fermait les yeux, 1] revoyait les vieux batiments
et les paysages S'1l avait pu prédire ce quu 'attendait le
lendemain, 1l n"auratt pas fermé l'ce1l de la nuit

Jeuds

Sacha partit de bonne heure, car 1l voulait main-
tenir une bonne moyenne de kilométrage par jour Ce
matm-1a, il avait le choix entre deux vanantes Bien qu’elle
fat plus acaidentée, 1l opta pour la plus courte L'obscurité
rendait la progression difficile, mais avec quelques pele-
rins et 'expérience, 1l avait parcouru plusieurs kilomeétres
avant le lever du soleil Il avait arrété le temps de quelques
photos a une fontaine ot }'on apercevait, en arriere-plan,
une coquille géante

La marche dans ce pays oublié était ausst pittores-
que que la veulle Il traversa les caballeiras galiciennes, ces
foréts parsemées de chénes Il marcha sur les pasadoiros,
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ces grandes pierres plates posees 1 une a la suite de | autre
pour permettre de franchir les ruisseaux sans se mouiller
Certaines parties du chemin étaient recouvertes de dalles
de pierres fixées la depuis des mullénaires L'odeur de
bouse de vaches était un rappel constant de la présence
des troupeaux qui arculaient dans ces sentiers

Malgré I'heure avancée de la matinée, Sacha déaida
de pourswvre jusqu’a Sarria pour diner Lorsqu’il arriva a
I'entrée de la ville, la physionomie d"un homme qu pro-
gressait dans sa direction suscita en lul une vive impres-
sion Il écarta immédiatement de son esprit 1'idée que
son impression pit étre juste Mais plus la silhouette se
déhmussait, plus Sacha 1'identifiat & celle de son pere Il
ralentit le pas Ce n’était pas possible Il devait réver Son
pere ne s’habillait pas comme cela Il avait déja entendu
dire que chaque personne avait un sosie quelque part dans
le monde Eh bien' Sacha voyait celu1 de son pére

Lorsqu'ils se croiserent, Sacha s’arréta et regarda le
visage de 'homme attentivement Surpris de se faire dévi-
sager de cette fagon, ’homme se tourna vers lu

— Papa? Sacha s’entendit-1l dire
— Sacha? C’est to17?

Sacha était dépassé Il pensait qu'il avait traversé
dans une autre dimension depuis quelques jours, mais la,
voir son pere 1c1, en face de luy, 11 n'en doutait plus La
surprise passée, 1ls se jetérent dans les bras I'un de l'autre
Ils se regarderent les larmes aux yeux et s’enlacerent une
autre fois Trop de questions se bousculaient dans sa téte
pour que Sacha puisse articuler quor que ce soit Ce fut
Donald qu1 parla le premier
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—ue je suis content de te revowr' s'exclama-t-1l Une
chance que tu m’as reconnu, car moy, je passais tout droit
J'avais vu ta photo, mais tu es trés différent en personne.

Il examinait Sacha de la téte aux pieds

— Qu'est-ce que tu fais 1c1? balbutia Sacha, encore sous le
choc

— Tu n’es pas content de me voir ?

— Excuse-mo1, mais te rencontrer en Galice, sur le chemmun
de Compostelle, c’est assez inusité

— Je sais, je sais Viens, nous allons discuter a1’ hétel

— A I'hétel ? reprit Sacha

— Ouy, a1 une chambre pour la soirée Cela fait deux
jours que je sws 1c1 a survelller les gites et les marcheurs
Les responsables des refuges commencent a me connaitre,
dit-1l en riant

Sacha ne savait comment réagir Cela n'était pas
prévu Il n’était pas question qu’il couche dans un hétei
Il avait des kilometres a parcourir Est-ce que cela allait
créer une situation avec son pere, lur qui contrdlait tout a
la maison? Il se sentait pris Il n’aimait pas ce qull ressen-
tait Il accompagna son peére jusqu’a 1'hotel et monta a la
chambre Apres la bouse de vache a longueur de journée,
ce parfum sentait fort Son pere w1 posait des questions,
mais 1l était encore trop sous le choc pour répondre par
des phrases completes Apres quelques banalités, Sacha
reprit ses sens et demanda

~— Papa , dis-mou1 ce que tu fais ic1
— Qu’est-ce que tu veux dire, qu’est-ce que je fais 1c1? Je
suis venu marcher les dernieres étapes avec toi
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La, bacha €était certain qu’1l révait, mais 1l n’arrivait
pas a se réveiller 51l n’avait pas été assis sur le lit, 1l serait
tombé L'expression de son visage ne pouvait cacher sa
surprise et sa déception Il était bien jusqu’a maintenant
«Pourquoi venir gacher mes derniers kilometres », pensa

Sacha

— Tiens, prends le Iit de gauche et je prendrai celu de
droite, proposa Donald

Sacha n’avait pas encore enlevé son sac a dos 1l le
déposa sur le plancher, regarda son pére et lu1 demanda
de s’asseoir Sacha occupa la chaise en face de lui

— Papa, commenga-t-1l. Nous avons beaucoup de choses a
discuter, en commengant par ma fugue Mais ce n'est pas
le temps 1 I'endroit J'a1 vécu des choses extraordinaires
depuis le début et je suis encore en train de les vivre Je les
a1 accomplies a mon propre rythme et j’a1 'imtention de les
terminer comme je 'a1 déaidé

— Tu ne veux pas que je marche avec to1? demanda son
pere, un peu dépité

Cela faisait mal, mais Sacha continua

— Papa, tu débarques a I'improviste, tu 1mposes ta pré-
sence, tu donnes tes ordres, tu déades ot je vais coucher
Durant tout le chemin, personne ne m’a dit quor faire et je
n‘a1 dit & personne quoi faire Le chemin est 1a pour tous
pour cheminer a son rythme

Sacha regardait son pére, la mine basse
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— la meére avait raison

— Comment cela?

— Elle avait prédit que nous avions perdu notre fils le
jour de ton départ En voyant ta photo, j’a1 compris Main-
tenant que je suis ic1, je vois un homme Tu as raison Je
n‘avais pas le droit Je voulais expérimenter ce que tu
décrivais dans tes courriels et pendant tes conversations

téléphoniques.

Donald fit une pause Il devaitaller jusqu’aubout Il
voulait lui dire ce qu’il avait ruminé depuis s1 longtemps

— Je sais que ce n’est pas le temps n1 'endroit, mais je dois
te dire que, lorsque tu es parti1 et que j’a1 lu ta lettre, j'étais
trés faché et je le suis demeuré pour un bon bout de temps
J'a1 compris que j'étais faché non pas parce que tu avais
écrit ces choses et que tu étais parts, mais parce que tu as
eu le courage de le faire, tandis que moy, vis-a-vis de mon
pere, Je n'a1 Jamais pu prendre mes propres décisions et
suivre mon propre chemin J’avais honte de mor et j'étais
jaloux de to1 J'a1 compris, et cela a été difficile a accepter
de ma part Mais je te demande de me pardonner Je
pensais que la fagcon de faire de mon pere était la bonne
pour tor fe te trouve pas mal courageux d’avoir pris une
telle déaision et d’avorr entrepris un tel périple N'importe
quel pere serait fier de son fiis ['avais hate de te le dire et
je ne pouvais attendre tu es la chose la plus importante
dans ma vie

Sacha était abasourd: $'1l s’attendait a cela Il se
leva et alla embrasser son pére
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— Je te remercie, réussit-1l a dire Je n’a1 pas a te pardon-
ner, car tu pensais bien faire avec les connaissances et les
exemples que tu avais eus Désormais, tu as une autre
vision des choses

— Merc, mon fils, pour ta compréhension S tu savais
comment )’appréhendais cette rencontre Maintenant, je
peux m’en retourner

— Tu veux déja abandonner avant d’avoir commencé'!
réplhqua Sacha

— Tu parles sé€rieusement ? demanda Donald

— Ou1 Mais avant, je dois t'expliquer quelque chose Tu
décideras ensuite s1 tu veux entreprendre les dernieres
étapes

Sacha prit environ une heure pour exposer a son
pere les grandes lignes de la vie sur le Camino Il lu
parla des albergues, des repas, des pelerins, des souffrances,
de la liberté de chacun de marcher avec qu 1l veut et
quand l'autre veut, quand parler, quand écouter et quand
demeurer silencieux, en d’autres mots, respecter I'espace
de chacun 1] était d’accord, 1ls se donneraient un lieu ott
se rencontrer a la fin de la journée De cette fagon, chacun
serait libre de marcher a son rythme

— Une autre chose, ajouta Sacha Tu peux demeurer 1c1
Je viendrai te chercher demain matin, mais mou, je vais
coucher dans un gite avec mes amus

— Attends-moi, langa-t-il tout de go Je n’ai pas payé pour
ce soir Je ramasse mes affaires et je te suis

En regardant son pére s’activer comme un adoles-
cent, quelque chose qu'1l n"avait jamais imaginé, Sacha se
demandait s"1l avait pris la bonne décision
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— lu sembles bien équupé pour un avocat, langa-t-1l a la
blague

— Les bottes et les vétements sont a moi, mais j'a1 emprunté
le sac a dos et les autres objets d’un pelerin

— Tu connaissais un pelerin?

— Non, mais nous sommes allés voir un couple de l"asso-
cation acadienne et 1ls nous ont donné des renseigne-
ments. Ensuite, 11 m’a passé ses affaires.

— Tu planifiais cela depuis longtemps?

— Sérieusement, depuis trois semaines, a peu pres

— C’est pour cette raison que tu posais toutes ces ques-
tions au téléphone

Son pere lui fit un clin d’ce1l

— Tu t'es entrainé?

— Absolument La transition entre marcher six kilometres
sur un terrain de golf pendant quatre heures avec un sac
sur I'épaule et marcher dix kilometres avec un sac sur le
dos s’est bien passée ]'air marché environ quatre heures
chaque matin depuis que je suis 1c1 Je dois dire que c’est
trés différent de par chez nous Allons-y, je suis prét Ou
allons-nous”?

— Et maman dans tout cela

— Ta mere ne voulait rien savoir Elle pensait que je perdats
la téte Nous avons voyagé ensemble jusqu’en Allemagne,
d’ou elle s’est dirigée vers Lyon pour aller visiter sa mere,
et mo1 vers Madrid

~— Nous allons trouver un gite pour la nuit et ensuite
manger, coupa Sacha Je meurs de faim

— Lorsque je te cherchais, yen a1 localisé un beau
Suis-mot
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Une tois le diner terminé, 1ls s’en retournerent au
gite, ou Sacha soupesa le sac a dos a son pere

— Il est trop pesant, affirma Sacha 11 va falloir faire un tii
et envoyer le surplus chez grand-mere

— Maus j'a1 besoin de toutes mes affaires, suppha-t-il

— Une robe de chambre, des souliers, des pantalons, une
chemise? Tu ne vas pas a une conférence de bureau, 11
Ecoute Situ savais comment j'a1 souffert au début et com-
bien de {o1s j'a1 vu des pelerms peiner parce qu'ils trans-
portaient un surplus de poids sur leur dos' Mais je laisse
cela a ta discrétion C’est ta décision

Ils allerent poster le paquet, qui pesait quatre bons
kilos Ensuite, Sacha prit un petit repos Son pére était
resté 1c1 seul durant deux jours, 1l pouvait bien s’occuper
pendant qu'il dormait

Il y avait dans la ville une effervescence semblable
a celle quavait remarquée Sacha a Saint-Jean-Pied-de-
Port Plusieurs nouveaux pelerins débutalent a cet endroit
pour commencer leurs cent kilometres et recevoir leur
Compostela Les autres les surnommaient les « sent-bons »
ou les «tout-propres» Ceux qui cheminaient depuis quel-
ques semaines n'avalent pas cette odeur fraiche, et leur
équipement n'avait rien de neuf Son pére faisait partie
de la catégorie des «tout-propres», tout exaité a I''dée de
partir Mais 1l se rendit compte, a la fin de la premieére
journée, que ce n’était pas aussi facile qu1l I’avait anticipé

Le souper fut intéressant sous plusieurs aspects
Donald et Sacha mangerent en compagnie de quelques
pelerins, des connaissances de Sacha Ils étaient tous

étonnés de rencontrer son pere La situation était assez
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cocasse dacha examunait la tagon dont son pere se com-
portait dans son nouvel environnement, et son pere obser-
vait ses interactions avec les autres pelerins et remarquait
comment son fils avait pris de la maturité. Donald avait
réalisé rapidement que Sacha était dans son élément, et
lul, non Les roles étaient inversés Il étaat fier de son fils

Le refuge était plein a ras bord Les affaires étaient
bonnes Sacha, aprés discussion avec ses amus, décida de
se rendre a la méme ville qu'eux, a environ 22 kilometres
Il était content, car ¢’était cette distance qu’il avait plani-
fiée pour la premiere journée avec son pére

Vendredi

Ce n’était pas la ruée vers l'or s1 tot le matin, mais
bien la ruée vers les gites A 5h 30, 'exatation ou la peur
de ne pas trouver un lit pour la nuit prochaine avaient
eu raison de la majorté des pelerins Les faisceaux des
lampes frontales dessinaient un réseau lumineux armé
On se serait cru a la premwere d'un grand film Les voix
étoutfées et le bruit des sacs a dos qu’on remplissait empé-
chaient les autres de dormur

— Sacha! Sacha!

La voix de son pere le surprit durant quelques
instants

— Qu'est-ce quily a?
— A quelle heure partons-nous? Je suis prét!
— Tu es prét? A quelle heure t'es-tu levé?
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— £Nn meme temps que les autres Je ne pouvais plus
dormar

— Attends-moi1 a la cuisine, je te rejoins

— D’accord!
Ils prirent leur déjeuner ensemble

— Tu ne sembles pas auss1 pressé de partir que les autres,

lu1 fit remarquer Donald

— Non, pas tellement Cela esl exagéiré, dil-1l en [aisant

référence a I’heure hative des départs L'automne est

avancé et le jour tarde a se montrer En marchant dans

I'obscurité, on ne peut pas apprécier les paysages

— C’est vrai, admit Donald Est-ce que nous allons avorr

un lit, ce soir?

— Le chemun décidera pour nous Si tu pars seulement en

fonction d’avoir un hit, tu manques 'essentiel du chemuin
Donald lanca un regard interrogateur a son fils,

mais ne dit rien

Ils terminerent leur déjeuner et se mirent en route
Les premuers kilometres se firent dans 1'obscurité et dans
le silence Avec les premiers rayons du soleil apparurent
des paysages de verdures, de labour, de troupeaux qui se
prélassaient, un chapelet de hameaux, des boisés et des
vestiges des temps anciens Sacha essayait de se synchro-
nuser au rythme de Donald Ce dernier était s1 impres-
sionné par tout ce qul voyait qu'il ne s’en apercevait
pas Ils discuterent de tout et de rien une bonne partie de
Yétape
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11S arriverent au gite, mais celui-c1 n‘ouvrait pas
avant 14 heures La file d’attente était déja assez longue
Donald et Sacha déposerent leur sac a dos pour réserver
leur place II leur restait une bonne heure et demie pour
aller diner et reverur A leur retour, une surprise de taille
les attendait Leurs sacs a dos avaient ét€ déplaces vers
'arriere et des «sent-bons» avalent pris leurs places

— Qu’est-ce qu’on fait? demanda Donald Il n'y aura pas
assez de lits pour tous ces gens
— Prends ton sac et suis-mox, coupa Sacha

Ce n’étaient pas des sent-bons quu allazent changer
les régles 11 s’étaut fait jouer une fois au début, mais la, pas
question

— Attends, Sacha, suppha son pere en le prenant par le
bras Allons chercher un autre refuge

— Tu peux y aller s1 tu veux, mais moy, je vais prendre ma
place

Sacha savait que son peére était fatigué de sa journée
et 11 ne voulait pas 'obliger a marcher encore plus Sacha
s'avancga jusqu’a la personne en arriere de qui 1l avait
déposé son sac en début d’aprés-mudi 1l la salua et, se
tournant vers les autres a I'arriere qui les chahutaient, 1l se
mit a leur expliquer en francas, en faisant des signes, que
leurs sacs étaient la avant eux et qu’ils réclamaient leurs
places Quelques mécontents se firent entendre jusqu’a
ce que le pelerin en avant de Sacha se leve et leur parle
tres calmement, mais fermement, en espagnol Une fois
quil eut terminé, ceux d’en avant applaudirent et ceux
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d’en arriere restérent silencieux Le pelerin se présenta 1l
s’appelait Juan et son épouse Carmelita Une fois les

présentations terminées, 1l ajouta

— Je leur a1 expliqué, dit-1l, que j'étais la lorsque vous avez
laiss€ vos sacs a dos Je leur a1 dit que, sur le Camino, le sac
représente le pelerin et qu’ils doivent le respecter comme
s1 ¢’était une personne

— Merc1 beaucoup, répondit Sacha en présentant son pére
— Vous avez bien fait de reprendre votre place, confia-
t-1l avec un petit sourire, dans un frangais rudimentaire, 11
faut qu'ils apprennent les coutumes du chermun

Le couple était de I'age de son pere, et celui-c1 ne
perdit pas de temps a s’engager dans la conversation

Linscription et la corvée d’arrivée terminées,
Donald s’allongea sur son lit, fatigué La journée avait été
plus stressante que prévu les repas étaient a des heures
inhabituelles, les aliments différents, sans parler du déca-
lage horaire Il n’avait pas ’habitude de dormir avec un
pelenin dans la couche au-dessus de lu1 Sans parler des
sonorités qui se faisalent entendre tout au long de la nut,
comme ce pelerin qui parlait en réve dans une langue
étrangere Il avait trouvé cela plus difficile que de jouer
au golf En effet, une fois sa partie terminée, 11 pouvait
rentrer chez lu1 dans son environnement et se reposer I,
1l était soumus aux exigences du chemun En plus, 1l état
trés dépendant de Sacha a cause de son expérience et de la
langue, et cela l'irritait un peu

Une fois reposés, le peére et le fils partirent en direc-
tion de larue principale Ils rencontrérent Sylvio, Fernando,
Chantella et le guitariste qui se promenaient en touristes
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— pomjour, mes amis, langa Sylvio Nous nous dirigeons
tranquillement vers 1’église pour la cérémornue des pele-
rins, et ensuite nous allons souper Vous vous joignez a
nous?

— Qu’en dis-tu, papa?

— Je vous su1s, mais ne marchez pas trop rapidement

Donald avait trouvé la cérémorue des peélerins un
peu étrange Comme depus le début, 1l se contentait de
suivre et d’examuner Il avait été surpris de la réaction de
son fils a 'égard des marcheurs qui avaient déplacé leurs
sacs a dos Il n“aurait jamais fait cela avant Et mantenant,
dans une églhse, Sacha participait et partageait ses états
d’ame avec les autres pelerins. La seule chose que Donald
avait faite durant cette cérémome était de hocher la téte
lorsqu’il avait entendu son nom

Pour le souper, 1ls se joignirent a Juan et a Carmelita
Plusieurs autres pelerins prenalent place a la grande
table, dont quelques-uns de la saga des sacs a dos dépla-
cés Un petit malaise se fit sentir jusqu’an moment ot un
des «sent-bons» vint lui offrir une biere Sacha accepta
avec gentillesse et 1ls se donnerent la mam La suite fut
tres ammmée Donald était de benne humeur, assis entre
Carmelita et Nicole Sacha n’avait jamais vu son pére
s’amuser autant et tant aimer la compagnie des dames 11
allait devoir le surveiller

Samedi

Le bruit des leve-tot n’était plus une source de
dérangement Sacha réussissait toujours a se rendormur
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Aujourd’huy, 11 n’était pas pressé Depuis quelques jours,
la distance le séparant de sa destination duninuait a grands
pas Il prenait son temps et, par expérience, 1l savait qu’il
allait effectuer sa journée de marche, peu importe 'heure
du départ Petite journée de 24 kalometres En plus, le froid
matinal était assez mordant derruerement, avant I'appari-
tion du sole1l La chaleur de son duvet était invitante et 1l
prétérait partir un peu plus tard

Lorsqu’il se réveilla, tout était calme En se tenant
sur son coude, 1l constata que toutes les couches étaient
vides Tout a coup, 1l se rappela la présence de son pere
Il nétait plus la et son sac a dos non plus En s’habillant,
1l découvrit une note sur son sac «Parti1 avec Juan et
Carmelita Rencontre au refuge mentionné hier sorr » « Eh
bien! pensa Sacha, le paternel ne perd pas de temps »

Cette décision de son pére de partir en avant ne le
contraria pas outre mesure Son pere prenait ses airs, et
cela lu1 laissait un peu de temps a Iur Il sentit un léger
remords a penser amnsi, mais l'arrivée de Donald avait
chambardé un peu sa routine D’autant plus quil ne ln
restait que quelques étapes, et 1l commencait a ressentir la
nostalgie d’avoir a quatter ce chemin

Sacha eut de la difficulté a rétablir son rythme
Peut-étre a cause de 'humeur, de la fatigue ou de I'appro-
che de la fin, la progression se faisait lentement Pourtant,
1l pouvait s'1maginer se retrouver dans une autre époque
avec ses corredoiras, ses greniers galiciens de toutes formes,
ses troupeaux, ses espaces verts, ses habitations en pierres,
ses petits hameaux et ses constructions archaiques Au
début de son voyage, 1l avait été trés impressionné par
toutes ces nouveautés, mais au bout d’un certamn temps,
1l avart perdu un peu de son émerveillement et s’était
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concentré sur sa marche Ce matin, pourtant, la fraicheur
de I'air sur son visage, les odeurs, le bruit de ses bottines
sur les cailloux, le clic de son bourdon sur le sol, les
meuglements des amumaux au lomn et le tintement des
clochettes accrochées a leur cou, les clochers d’églises,
les clotures en pierres et toutes les petites choses I'mter-
pellaient comme pour I"avertir qu’il se dingeait vers son
monde et quil quittait celui-a1 pour ne plus revenir Dans
quelques jours, 1l allait retourner chez lur Mais retourner
a quo1? Son statut n’avait pas changé depuis qu'il était en
marche Cette pensée lu trottait dans la caboche depus
quelques jours [l ne voulait pas s’y arréter, mais la, elle
faisait toute seule, dans son esprit, son petit bonthomme
de chemin

— Bonjour, I'am1 acadien, entendit-11 derriére lui. Tu
sembles avoir les jambes lourdes, aujourd’hu

Sacha se retourna, mais 1l avait déja reconnu la voix
du pelerm-berger Ils se donnerent !'accolade comme des
amus de longue date et, aprés quelques tapes dans le dos,
is reprirent la route

— Comment va mon ami? demanda le berger en regar-
dant le bourdon

— Trés bien, assura Sacha en frappant le baton plus fort au
sol Il a été un bon compagnon Dommage pour lu, il a dit
étre mon souffre-douleur a quelques occasions

— Comme un a1, reprit le berger. C’est lorsque nous
sommes dans la misere que nous pouvons compter sur lui
Et tor! Comment ¢a va?

— Bien, annonga Sacha sans conviction
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I1 1w raconta I'arrivée de son pere

— Cela te dérange qu'il soit venu?

— Pas du tout Ce fut toute une surprise Etant donné la
maniere dont j’avais quitté la maison, je ne pensais jamais
qu'll aurait eu I1dée de verur 1c1 Il est partt t6t ce matin
avec d’autres pélerins

— C’est bien S1 proche de l'arnivée, la majorité des mar-
cheurs hatent le pas pour termuner le plus tot possible et se
dénicher un ht pour la nuit, mais toy, tu sembles piendre
ton temps

— Bof! J’a1 confiance de me trouver un toit pour la nuit
Cela ne me dérange plus

— Alors, qu’est-ce quu te tracasse ? Tu arrives a la fin de ton
périple, tu devrais sauter en l'air

— Je swis un peu dans le brouillard, comme diraient mes
amis frangais Je suis bien content de terminer, mais en
méme temps, je me sens un peu nostalgique en quittant
tout cec1

— Tu quttes peut-étre le Chemin, mais jamais le Chemin
ne te quittera Jamais tu ne pourras 'oublier Autant tu
as mis d’efforts sur ce chemm, autant 1l va rester gravé
dans ton esprt et dans ton cceur Deés que tu feras une
marche, tes muscles s’en souviendront Des que des odeurs
se manufesteront, ton odorat te rapportera les effluves
des champs et des cuusines Deés que tu boiras, ta langue
se rappellera les délices de I'eau fraiche lors des journées
chaudes Dés que tu communiqueras avec tes amus pele-
rins, les souvenirs du chemin referont surface Lorsque tu
regarderas tes photos, tu te souviendras, et lorsque tu te
verras dans un miroir, tu rencontreras le Gardien de ta vie
It n'y aura pas une journée quu passera sans que quelques
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détails te ramenent a une partie du chemin

— J'espere, soupira Sacha Ce fut une expénence moubha-
ble a tous les points de vue et encore plus Je partais de
chez mo1 pour quelques jours, et me voila, plus de deux
mots plus tard, au fin fond de 'Espagne. Mais d'un autre
cdté, je fuyais de chez mo1 parce quc cette vie ne me conve-
nait pas Mille six cents kilometres de maiche plus tard,
ma vie ne semble pas avorr changé Est-ce que je retourne
chez mo1? Est-ce que je continue mes études ? Est-ce que je
vais travailler pour la compagnie de mon pere ? Est-ce que
cCest cela, ma vie? J'a1 fait tout ce chemin pour en arriver
au point de départ

— Il faut te donner du temps, plaida le berger. Il faut
donner a ton esprit et a ton corps le temps d’absorber tout
ce que tu as vécu, tout ce que tu as appris durant ces der-
nieres semaines Cela n’est pas apparent maintenant, mais
lorsque tu en auras besoin, tes expénences vont surgir
Prends l'exemple de n‘importe quel arbre {ruitier au prin-
temps, lors de la floraison Les pétales des fleurs colorées
remplissent les arbres, et les vergers ressemblent & une
palette de peintre Aussi belles sotent-elles a ce moment-1a,
elles dowvent se transformer pour produire des fruits Si
les fleurs restaient en permanence, 1l n'y aurait pas de
pommes, de porres, de figues, de raisins ou d’autres fruits
Les fleurs sont bien contentes de leur apparence, mais c’est
en mourant qu’elles deviennent autre chose Comme mo,
a une certame époque Comme tol, maintenant, tu vas
laisser ce moment pour en créer un autre Et lorsque
tu auras accompli ce que tu avais a accomplir dans ce

moment-l3, tu en créeras un autre et un autie
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dacha ne savait pas quol penser Ce qu'il enten-
dait avait du sens, mais avait-1l le courage de réaliser ses
projets?

— Depuis le début de ma marche, confessa-t-l, Ja1 eu
amplement le temps de réfléchir J'a1 découvert en cours
de route que je portais intérét a une chose que je ne soup-
¢onnais pas, un projet s’est matérialisé dans ma téte, mais
je ne sais pas s1 c’est réalisable Mes parents, surtout mon
pere, ont avalé de ravers en apprenant ma fugue Ils vont
bien s’étouffer s1)e leur parle de ce projet

— Est-ce que quelqu’un va mourir? demanda le berger
— Non, personne

— Alors, qu’est-ce que t’as a perdre?

— Rien, je suppose

— S1 tu te rappelles le moment ou tu as décidé de faire
le Chemun sur une distance de 1 600 kilometres, étais-tu
confiant?

Sacha éclata de rire

— S1 Je m’en souviens! Je pensais que ces gens étalent
fous Je ne pouvais pas imaginer une personne marcher
toute cette distance

— Et tu vois ol tu en es S1 tu t'imagines en tramn de faire
toute cette distance et tout ce que cela comporte d'un seul
coup, c'est énorme Mais comme un nouveau pelerin qui
commence, tu y vas un pas a la fois, un kilometre puis un
autre, une journée puis une autre Des tes premiers pas,
tu es plus proche de ton but Maintenant que tu arrives,
tes pas semblent plus importants et te rapprochent plus
rapidement Mais s1 tu n’avais pas fait les premuers, tu ne
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serais pas rendu 11 lu ne peux pas atteindre le but avec
tes premuers pas, mais si tu ne les fais pas, tu n‘arriveras
Jamais a destination

— S1je comprends bien, reprit Sacha, je ne dois pas penser
a tous les mconvénients, les obstacles et tout ce quil y
aurait a faire pour que mon projct se réalise Je dois me
donner de petites étapes a franchir Mais je dois quand
méme m’imaginer le résultat final et travailler pour y
arriver

— Evidemment Tu dois savoir oll tu veux aller Comme
lorsque tu es parti pour Santiago

— En le regardant de cette facon, concéda Sacha, cela me
semble moins pesant

— N’oublie pas 1l y aura toujours des personnes pour
te faire douter de toi, pour te détourner de ton réve, en
commengcant par tor-méme Bien souvent, ce seront des
personnes qui n'ont pas eu la force ou la persévérance
d’accomplir le leur Méme to, tu as éclaté de rire en pen-
sant aux pelerins qui partaient pour Santiago

— Ouy, je sats C'est surtout mon peére qui va réagir le plus
fermement

— Ton pére ne s’est-11 pas mis en chemin sans to1? affirma
le berger

— Oul, mais est-ce que vous m’espionnez ? demanda
Sacha, surpris Comment savez-vous que mon peére est
parti sans mo1?

— Sacha, Sacha Tu devrais savorr que les nouvelles sur le
Camino voyagent plus vite que le vent

— Quazs, je commence a y crowre C’est vray, reprit-l, ja1
été trés surpris de voir mon pére 1c1 et de constater tous les
efforts quil a déployés pour se préparer Surtout apres la
crise qu'll avait faite en apprenant ma décision
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— Cela prouve quelque chose de sa part, ajouta le berger
A to1 de le découvrir 1l a fait un bout de chemun, facon de

parler A to1 d’en faire un bout

La discussion avait continué au rythme de leurs
pas sur une bonne distance. Sacha avait détaillé le mueux
possible son projet au berger, quu l'avait écouté sans
I'mterrompre S'1l était surpris par ce projet ou s'1l s’y
opposait, Sacha n’avait pas pu le déceler Une fois I’échange
termuné€, la seule chose que le berger ajouta en guise de
conclusion fut

— Le Chevalier de ta vie va t‘aider grandement dans la
réalisation de ton réve

Ses épaules étaient plus légeres, son pas, plus dyna-
muque Il avait fait avec le pelerin-berger 1'analyse de ce
quelque chose qui le tracassait inconsciemment depuis
un certan temps et qu s’amplifiait avec l'arrivée pro-
chaine a Santiago En plus de marcher vers Compostelle, 11
marchait vers sa destinée

C’est avec une nouvelle perspective de sa vie que
Sacha parvint au village de Palas de Rer avec le pélerin-
berger Ils se dirent au revour, car ce derrier continuait
jusqu’au prochain village

— Il n'y a pas beaucoup de lits dans ce hameau, I'informa

le berger

Sacha examina la démarche de son sauveur qui
s’éloignait dans la rue bordée de maisons de pierres
ancitennes Il se confondait harmonieusement avec le
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décor «kst-ce que je le reverrai?» se demanda-t-l

Il trouva le gite ott son pére et quelques amis pele-
rins étaient hébergés Le berger avait eu raison une autre
fois Ils étaient tous imstallés sur des tapis de gymnase
dans une grande salle.

En fin de soirée, son pere lui confia quil était
content de sa journée Il avait hésité, ce matin, avant de
partir avec ses nouveaux amis, mais Sacha lw confirma
qu'il avait pris la bonne décision Bien qul fit parti avec
Juan et Carmelita, aprés le lever du soleil, 11 avait marché
la majeure partie du trajet seul Cela surprit Sacha

Dimanche et lundi

Les deux journées suivantes passerent trop rapide-
ment au golt de Sacha Il essayait de s'imprégner le plus
possible de ce quil voyait et de ce quil vivait Il avait
vécu plus intensément durant les deux derniers mois que
pendant toute sa vie Son pére s’était fait discret pendant
ces étapes en marchant tantot avec I'un, tantét avec 'autre,
et souvent seul

Leur séour dans le derruer refuge avant Santiago
restera gravé pour toujours dans sa mémoire Le calme et
la paix des gites précédents avaient fait place & I'euphorie
des uns et a la joie des autres L'atmosphere était a la féte,
a la célébration De pehts groupes se passaient la bouteille
de vin, d’autres sirotatent du champagne ou buvaient tout
simplement de la biere A ce stade, les pelerins savaient
quls allaient atteindre leur but et célébraient déja leur
réussite
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La majorite des amis de bacha s etaient donne
rendez-vous a ce gite pour arriver a la cathédrale en méme
temps Tous avaient le sourire aux lévres et la parlotte
facile Une fois le souper préparé, Sacha dut aller cher-
cher son pere parmu les fétards I s’était fait inviter par
un groupe de pélerins écossais qui trinqualent avec une
boisson un peu plus forte que la biere Le repas se déroula
dans une cacophonie de rires, d’exclamations, de bruit de
chaudrons, d’hustoires comiques plus ou moins mnventées

Sacha et son pere allerent faiwre une petite marche
dans le village pour aider la digestion et repérer le sentier
pour le lendemain matin, car le départ se ferait de bonne
heure 11 leur restait une vingtamne de kilometres et ils
voulalent arniver pour la messe de 11 heures De 1'endront
ou 1ls se trouvalent, ils pouvalent entendre les rires de la
féte provenant de leur refuge

— Je suppose que la journée de demain est plus impor-
tante pour to1 que pour moi, déclara Donald tout en
marchant

— Mes sentiments sont partagés, en ce moment, confia
Sacha. Autant ja1 hate d’arriver a la cathédrale de
Santiago, autant j’a1 de la peine de quutter tout cea Firu les
dodos au sol, les matelas d’occasion et les lits superposés
en souhaitant que le dormeur d’en haut ne passe pas au
travers, terminé avec les ronfleux, les roteux, les péteux et
les chialeux Au revoir les punaises de lit, les ampoules et
les tendimites Merct & mes nombreux amis pelerins, aux
responsables des gites et aux hospitaleros, aux moments
de solitude, de partage, de communion, d’entraide, de
souffrance et de joile Ce Chemun nous fait marcher sur
les routes de 'histoire d’une autre époque Il vient nous
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chercher au plus protond de nous-memes 1l simule notre
ame sans que l'on s’en rende compte et I'expose a un
nouvel environnement et a son humeur Il nous éloigne
de notre vie pour nous faire découvrir une autre fagon
d’exaster et de vibrer a un différent diapason.

— Je t'entends, mon fils J'essaie de m’'imaginer ce que tu
as vécu, mais je ne veux pas te mentir en te disant que je
sais. Ce que je peux te dire, c'est que, depuis seulement
une semaine que je suis 1c1, Je vois des gens vivre une
nouvelle existence Mor-méme, je peux t'affirmer que cec1
est trés différent de ce a quor je m’attendais Icy, a1 passé
plus de temps seul a m’interroger que durant les vingt
dermiéres années Je redécouvre un autre c6té de mo1 que
yavais oublié Et s1 tu veux savorr, ce coté oublié aime ca!
— Je te crois D’apres ce que j'ar vu avec Carmelita, Nicole
et les autres, tu sembles t'adapter rapidement

— A mon age, tu sais, je n’a1 pas de temps a perdre

— Et maman, dans tout ¢a®

— Voyons, Sacha, je ne cherche pas une aventure, je veux
profiter de mon temps 1c1 Je les écoute, ils m’écoutent,
nous partageons nos 1dées et, a la fin de la sowrée, 1l n'y a
rien de plus

— Bien content de te 'entendre dire

La conversation sur les relations de son pere termi-
née, celur-a aborda immeédiatement un autre sujet

— Au fait, Sacha, ot as-tu pris ton baton de marche ? J'exa-
munais les insignes et les caractéres gravés dessus, et 1l est
particulier en plus d’étre assez vieux Je n’en a1 pas vu
d’autres comme celui-la
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Ils étaient revenus au refuge lorsque Sacha termina
son réait sur le bourdon et le pelerin-berger Il avait volon-

tairement omus de parler du Gardien de la vie

— Tu ne connais pas son vrai nom? demanda Donald,
mtrigué

— Non Il se faisait appeler le berger, et je ne trouvais pas
utile de le savoir

Sacha regretta qu’ils n’aient pas échangé leurs
coordonnées, comme il I"avait fait avec les autres Il était
peut-étre trop tard Allait-1l le revoir?

— Est-ce que je I'a1 rencontré parmi tes amis? questionna
Donald

— Non Mais j'a1 marché avec lu1 pendant une bonne
partie de I'étape d’avant-huer Pour étre honnéte, 1l n'y
a personne de mes amis pelerins qui 1'a vu C’est assez
étrange, mais sur un chemin comme celui-a, tout peut
arrver

— Bien étrange, en effet

Les festivités tiraient a leur fin autour et a I'mténeur
du gite, méme s'1l était encore t6t dans la soirée Sacha en
déduisit que la majonité des pelerins avalent I'intention
de se lever de bonne heure afin d’arrver a la cathédrale
pour la messe de onze heures Il se coucha et nota quel-
ques impressions de sa journée La conversation avec son
pére au sujet du berger le tracassait «C’est vra1 que c’est
étrange», songea-t-1l Il avait seulement couché deux fois
dans le méme gite que lu1 et, au matin, 1l était déja parta
Et méme, Sacha pensait que le berger se couchait tout
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habille. 1l apparaissatt lorsque dacha était seul, lorsqu'u
était en difficulté ou que quelque chose le tracassait Il lm
avait donné de bons conseils et parlait spuvent en para-
boles Pour un berger, 1l avait beaucoup de connaissances

Les sons qui parvenalent de la couchette de son
pere confirmaient que ce derruer dormait Et en ten-
dant l'oreille, on savait, au nombre de ronflements, que
plusieurs autres en faisaient autant. Sacha ramassa son
carnet, s’assura que tout était prét pour le lendemarn et se
recoucha Les 1dées quu tournalent dans sa téte le tinrent
éveillé une bonne partie de la soirée Beaucoup de choses
s’étaient produites depuwis deux mois, et son avenir
risquait d’étre aussi chargé s'il mettait son projet a exé-
cuttion Mais avant de penser davantage a son projet et
a Nmon, 1l lu1 restait une autre journée sur le Camino 11
voulait en profiter au maximum

Mard:

Pour une rare fois, Sacha se réveilla I'un des pre-
miers Il se demanda combien de temps il avait dorm1. Un
coup d’ceil a sa montre lu1 mmdiqua 5 h 50 1l fut surpris
que les autres ne fussent pas levés Pourtant, 1l entendait
du bruit dans la piéce de l'autre c6té Il réveilla son pere,
ils ramassérent leurs effets et se dirigerent vers la cuisine
Une vingtaine de pélerins s’affairait déja autour des poéles
avec leurs casseroles En peu de temps, Sacha et Donald
avaient préparé et consommeé leur déjeuner et s’étarent
mis en route

La marche était lente a la clarté des lampes fron-
tales Les faisceaux lumineux qui dansaient en proces-
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s10n se rassembleérent au bout de quelques kilometres, les
derniers peélerms de la file indienne ayant rattrapé les
premiers qui, eux, devalent s’assurer de détecter les fleches
jaunes afin de suivre le bon chemin

Des les premiers rayons du soleil, le froid matinal
se dissipa et le jour éclaira les visages souriants des pele-
rins, qui progressalent allegrement vers le point final Le
corps des marcheurs était déja bien réchauffé lorsque la
cohorte de joyeux lurons gravit une petite montagne

— Cette montagne se nomme le Monte do Gozo ou, s1 vous
préférez, le mont de la joie, informa le pere Sanchez C'est
le dernier repere avant Santiago Il est important pour les
pelerins, car c’est de la-haut qu’ils pouvalent apercevoir
pour la premuere fois la ville de Santiago et les fleches de
la cathédrale

Une fois en haut, le pere Sanchez leur montra un
grand monument qui commémorait la visite du pape
Jean-Paul II, en 1989, avec la participation de 500 000
jeunes venus du monde entier Il les emmena ensuite
aupres des deux statues représentant des pelerins poin-
tant leurs doigts vers le lieu sacré Des cris de joie et des
exclamations retentissaient de part et d’autre En ce haut
lieu, 11 fut difficile de contenir I'excitation des pelerins plus
longtemps Sacha, son pére et ses amus ne firent pas excep-
tion Malgré la nostalgie du Chemin qu’il ressentait et la
peine de le quitter, la joie de l'arrivée s’empara d’eux Ils
allatent gotter a la récompense ultime, la rencontre avec
samnt Jacques

Une descente du Monte do Gozo, des zigzags dans
les ruelles en périphérie de la ville, et ce fut I'entrée dans
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s>antiago Le spectacle etait etrange oacha passait de la
solitude des deux derniers mous a la frénésie de la aivilisa-
tion 11 faisait partie de ce cortege de pelermns fatigués quu
déambulaient avec leur sac a dos, leur baton de marche
ou une simple canne, dans un monde qu'ils avalent laissé
derriere eux depus plusieurs semaines Un contraste qui
le fit frémir. Chacun vivait ces derniers kilometres a sa
fagon Sacha put entendre des pelerins qui priaent,
d’autres qua chantalent

— Regardez, cria un pelerin Les fléches de la cathédrale,
la-bas, au-dessus des batiments

Les chants et les cris de joie reprirent de plus belle
Soudain, Sacha sentit la chaleur d’'une mamn se poser sur
la sienne, celle qu1 tenait le bourdon Son pére marchait a
ses cOtés et tous deux tenaient le bourdon Plus important
encore, la main de son pere enveloppait la sienne Sacha
fut surprs par ce geste «C'est le plus beau témoignage
d’amour qu’1l pouvait me faire », pensa Sacha

Contrairement aux autres pélerins désireux d’arriver
sur la place de la cathédrale, le pére et le fils ralentissaient
le pas pour profiter au maximum de ce moment d"intimité
Les larmes coulalent, mais aucun mot ne fut échangé entre
eux Une fois quils furent passés sous uhe grande arche
en pierre et parvenus en face de la cathédrale, Donald
embrassa son fils et lu1 avoua combien 1l était fier de lu
«La cathédrale de Samnt-Jacques », murmura Sacha

Pendant une bonne demi-heure, Sacha fut divisé
entre fraterniser avec ses amus, prendre des photos et
explorer tout autour de lur L'émotion était grande chez
tous les pelerins Chacun avait vécu son périple a sa
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maniere, et maintenant, chacun exprimait sa joie et sa
satisfaction d’étre arrivé Certains étaient moins exubé-
rants et plus posés Sacha essayait de regarder partout
pour voir 1l ne reconnaftrait pas, dans cette {oule, un
pélerin rencontré sur le chemun Sans se ’avouer, 11 cher-
chait le pélerin-berger II aurait bien aimé le revoir une
derniere fois
Le pere Sanchez s’approcha d’eux

— Quels sont vos projets ? demanda-t-1l
Plusieurs autres pelerins accompagnaient le prétre

— Nous attendons 'heure de la messe, répondit Sacha Et
vous”?

— Nous allons exécuter quelques rituels avant de nous y
rendre nous auss:1 Vous voulez nous accompagner ?

— Qu’en dis-tu, papa?

— Bien d’accord Nous vous suivons

Ils se dirigerent tous vers une section de la cathé-
drale, ot ils firent un premier arrét Le pére Sanchez
expliqua qu’ds se tenalent en face du Pértico da Gloria, ou
le porche de la glowre Il décrivat la sigrufication des sculp-
tures du tympan en soulignant la présence du Christ tout
en haut

— Sur le trumeau, un peu plus bas, est représenté saint
Jacques, et sous celui-c1, dans une colonne de marbre, est
creusée 'empremte des doigts d'une main, exphqua le
pére Sanchez La tradition veut que les pelerins apposent
leurs doigts dans les cavités pour signifier la fin de leur
pelerinage et leur arrivée a la crypte de saint Jacques
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Sacha s executa, suivi des autres Le peére banchez
continua son exposé en montrant, au pied du trumeau, la
téte du maitre Mateo Les Galiciens pensent que frapper
trois fois sa téte contre celle-c1 aide a soigner les maladies

du cerveau et de la mémoire

— Vous voulez dire que tous les tympans des éghses et
des cathédrales que j'a1 observés depuis le début de mon
voyage racontent tous une hastore, souffla Sacha en
attendant les autres

— Effectivement. Les gens de la place auraient pu te
I'expliquer

— Eh bien! je saurai pour la prochaine fois

Ils durent se tenur en file pour atteindre la crypte
de 'apdtre saint Jacques, située sous l'autel prinapal de
la basihque Ceux qui faisaient le pelermage dans le but
de rendre hommage 2 saint Jacques étaient gratifiés et
recevaient leur récompense en arrivant ic1

IlIs se rendirent au deuxieme étage d’un édifice
proche de la cathédrale afin de recevoir leur Compostela,
sur présentation de leur carnet de pelerin Méme avec ses
cent kilometres, Donald n’était pas peu fier

La cathédrale, a ce temps-c1 de I"année et un jour
de semaine, n’'était remplie qu’a moitié Sacha regardat
partout pendant qu'une bonne sceur répétait des chants
en haut dans la chaire Toute la célébration se déroula dans
la langue du pays, mais elle demeura trés solennelle

Quelle ne fut pas la surprise de Sacha, a la fin de
la messe, en apercevant, en face de l'autel, un gros vase
en métal suspendu au plafond commencer a se prome-
ner d'un c6té a l'autre en laissant échapper de la fumée
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€t une senteur d encens sur la largeur de l'eglise dacha
étart éblowr Il ne quuttait pas des yeux cette quincaillerie,
qui montait de plus en plus haut La cérémornue se termina

sous les applaudissements de 1'auditoire

— Mais qu’est-ce qu’était ce truc-la? s’extasia Sacha
apres la messe en faisant référence au bol de métal qui se
balancait

— En espagnol, ca s’appelle un botafumerro ou un encen-
soir, réphqua le pére Sanchez C’est un encensoir comme
vous en avez dans vos éghises pour certaines célébrations
Sa hauteur de 1,60 m est en proportion avec la grandeur
de la cathédrale Il pese 80 kilos et 1l est construit en latton
argenté

— A quon cela sert-11? demanda Donald, w1 aussi intrigué
— Ayjourd’hwy, c’est un spectacle pour les participants
Dans l'ancien temps, les pelerins arrivaient en grand
nombre, sales et malodorants; ils avaient la possibilité de
dormur dans la cathédrale, ce qu1 produisait de mauvaises
odeurs Cet encensoir avait pour but de parfumer le lieu
de culte avant la messe

— Je pense que c’est la chose la plus étrange que j'ale vue
depuis mon départ, a I'exception peut-étre du coq et de la
poule dans une église, avoua Sacha

— Un coq et une poule dans une éghse? s'indigna Donald
— Je t'exphquerai plus tard

— A ttre d’information, continua le prétre, cet encensoir
contient 40 kg de charbon de bois et d’encens

— Wow ! s’exclama le groupe

Avant de se séparer, 1ls convinrent tous de se rencon-
trer en avant de la cathédrale, & 18 heures, pour aller manger
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Sacna et son pere se trouverent un petit gite pas tres
loin de la cathédrale Ils prirent une douche et se change-
rent. Donald en profita pour faire une petite sieste pendant
que Sacha alla fouiner dans les boutiques Apres une heure
de magasinage, 1l avait acheté ses petits cadeaux pour sa
grand-meére, sa mére, son pere, Nmon et lu-méme Tout
tenait dans un petit sac

Sacha se dirigea vers la grande place devant la cathé-
drale Il s’assit avec quelques compagnons de route sur
les pierres usées par le piétinement de millions de pele-
rins et touristes Il ne quuttait pas la cathédrale des yeux
un amas de gramt, qui avait attendu depus la création
du monde que des mains habiles le transforment en un
lieu de rencontre et de dévotion Des pelerins marchaient,
souffraient, riaient, tous les jours, pour contempler cette
cathédrale et la crypte de saint Jacques, a l'imtérieur
Il avait fait le voyage lw aussi, sans savoir dans quoi 1l
s’embarquait Aujourd'huy, 1l se comptait chanceux et heu-
reux de ce qu'il avait accomph et de ce qu’il était devenu
La vie réserve bien des surprises

A Yoccasion, de nouveaux arnvants entraient sur
la grande place et laissaient libre cours a leur déborde-
ment de cris, de chants, de danses, de pleurs et de jole
D’autres multiphaient les prises de photos Sacha sortit de
sa poche le petit papier tout chuffonné qu'il avait ramassé
ala cathédrale du Puy-en-Velay Il le lut et le remut dans sa
poche «Saint Jacques, commenga-t-1l, je compare ce petit
papier et son message a l'immensité de ce heu qui se
trouve devant mes yeux, aux richesses qui se trouvent a
I'intérieur, aux sacrifices que certaines personnes font pour
verur vous vorr et je me dis qu'une petite demande comme
celle-c1 est insignifiante comparée a tout cela La personne
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qui a écrit cette note ne vout pas ces richesses, mais bien
votre grandeur Cette femme a mus toute sa confiance et
celle de sa fille dans un petit bout de papier Je me suis
fast, en quelque so1te, son mandataire loisque j’a1 chos: de
transporter cette demande Aidez-mo1 Je vous remercie a
I'avance pour votre générosité »

Sacha demeura un bon bout de temps hypnotisé
par les détails de la construction, mais surtout par la statue
de saint Jacques installée entre les deux clochers fléchés
Est-ce que ¢’étaient les souffrances, les joses, les avenlures
qu’il avait vécues tout au long de ce périple quu faisalent
qu’il s’attachait a cette cathédrale? Quinze semaines
auparavant, tout cela lw était inconnu Qu’est-ce qui avait
changé?

Le soleil descendait rapidement et le froid com-
mengait a se faire ncommodant 11 reprit le chemin du gite
et arriva au moment méme ot son pere en sortait

— Ah' tevoila Je partais justement

—Je vais m’habiller un peu plus chaudement Une
minute

— Fais ¢a vite, nous sommes déja en retard

— Ce n’est pas important sur le Camino Chacun fait ses
affaires

— Ca, je I'a1 compris assez vite

Quelques minutes plus tard, ils déambulalent dans
les ruelles bordées de chaque c6té de boutiques de tout
genre restaurants, épicenes, bijouteries et autres com-
merces touristiques

Une vingtaine de pélerins étaient assis autour d'une
grande table dans une salle & I'écart des autres chents
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Sacha connaissait la majorité d’entre eux, mais plusieurs
étaient des connaissances des autres pelerins Cela ne
créait aucun malaise Tous avalent marché sur le Chemin
et se considéraient pelermns Le peére Sanchez bérut le
repas i parla des amitiés qui s’étaient développées et sou-
ligna la ténacité et I'effort de chacun Aprés ce moment de
médrtation et de silence, la cacophornue reprit de plus belle
Le vin aidant, les histoires fusaient de toute part Méme le
pére de Sacha déballait ses expériences comme s'11 avait
marché depuis un mois

L'hustoire la plus commentée autour de la table
fut sans aucun doute celle des apparitions dans une
petite éghse Sacha gardait les yeux dans son assiette,
mais ceux et celles qui étaient au courant de son aventure
essayalent de le faire parler Donald se demandait bien
ce que cela voulait dire Sacha avait évité le sujet depuis
sa conversation avec le pere Sanchez, mais 11 dut finale-
ment se résoudre, aprés les nombreuses supplicahons, a
raconter ce qui lu1 était arrivé ou ce qui avait dégénéré en
événement surnaturel Le silence était complet autour de
la table Ceux qu1 entendaient le récit pour la premiere fois
étaient ébahis, mais personne ne I'était autant que le pere
de Sacha Il était suspendu aux levres de son fils et narri-
vait pas a croire a une telle aventure. Le réat termuné,
la conversation s’orienta sur la moralité des personnes
responsables qui avaient profité de la situation

A la fin du repas, un pélerin s’excusa, car demain 11
partait pour Muxia ou Finisterre

— Nous nous reverrons stirement sur le chemin, commenta
Carmelita Nous aussy, nous y allons
— Vous prenez l'autobus pour revenir ?
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— Absolument, répondit le pelerin
— Nous aussi

Sacha se rappela que Ninon lw en avait parlé, mais
c’était Finestra ou quelque chose de ce genre Est-ce que
¢’était le méme endroit?

— Qu1 d’autre reprend le chemin demain ? interrogea
Juan, le mar1 de Carmelita

Cing mains se levérent. Donald, qui voulait tout
savolr, demanda ce qu’était Firusterre

— Géographiquement, annonga Juan, ¢’est & une distance
d’environ 90 kilometres et c’est une péninsule qu se
situe le plus a I'ouest de la Galice Au Moyen Age, cet
endroit était connu comme étant la fin des terres, Finis
terrae, d’ott Finisterre Symboliquement, reprit Juan, de
tous les temps, plusieurs pélerins considéraient Finisterre
comme la fin de leur pelerinage Une tradition raconte
que, dans l'ancien temps, les gens brtlaient leurs véte-
ments, car ils croyaient qu'ils arrivalent a la fin du monde
D’autres racontent que, lorsque les pélerins arrivaient a cet
endroit, ils briilaient leurs anciens vétements en croyant
que leurs péchés étaient pardonnés et 1ils enfilaient des
vétements neufs pour commencer leur vie nouvelle Rel-
gieusement, Muxia est renommée pour son sanctuaire
de la Nosa Sefiora da Barca D’apres les réats, la Vierge
Marie serait apparue a saint Jacques pour |'encourager a
continuer I'évangélisation

Le premier commentaire vint de Donald

403



— Incroyables, toutes ces histoires et légendes J'aimerais
bien vorr tout cela Nous, nous habitons sur I’autre cote de
I’Atlantique

Se tournant vers Sacha 1l déclara

— Veux-tu y aller?

Surpris par la question de son pere, Sacha ne savait
quot répondre Il n‘avait pas planifié trois jours supplé-
mentaires Il sentait les regards dingés vers lui, attendant
sa réponse Il ne savait pas s1 son pére avait propose cela
parce qu'il était vraiment intéressé, parce qu’il voulait se
montrer mtéressant ou tout simplement parce que son
esprit était sous l'effet de I'alcool
— Je n'avais pas fait de projets en ce sens, admat-1l, car
y1gnorais presque tout de cet endroit avant ce soir D’apres
les propos de Juan, cela semble bien invitant Je vaisy
réfléchur et en discuter avec mon pere ce sour
— Bien d’accord, mon fils, mais moi, ma décision est facile
a prendre
— Je peux vous passer des documents, intervint Juan,
pour vous aider a vous déader
— Cela serait apprécié, assura Sacha

Le départ du pelerin qui partait pour Muxa le len-
demain et les poignées de main et les au revorr qui s’ensui-
virent avait assombri I'atmosphere Sacha appréhendart le
moment o 1 allait, lu aussi, dire au revoir aux pelerins,
ses amis et compagnons de route durant ses heures de joie
et d’épreuves Ils étaient parfois des jours sans se rencon-
trer, mais 1ls savalent qu’ils étarent soit en avant, soit en

404



arriere, toujours a leur marche

En sortant du restaurant, les mots étaient super-
flus La poignée de main, 'accolade, les petites tapes dans
le dos, le sourire forcé et la peine dans le regard étaient
suffisants Donald et Sacha marchérent en silence vers
leur gite, mais une fois devant la cathédrale, Sacha
s‘arréta Son peére continua, devinant qu’il voulait rester
seul La cathédrale avait une apparence différence le soir
avec le irmament comme coupole et quelques lumieres
qut lu1 donnaient du rehief dans cette obscurité

Sacha s’assit sur les pierres froides Tous ses amis
étaient partis Tous ceux quil avait cdtoyés d'une maruere
ou d’une autre s’en retournaient chacun chez so1 Jamais
plus 1l ne les reverrait Son voyage prenait fin Il avait
besoin de laisser ses émotions s’échapper Il ne voyait pas
de plus bel endroit ou un moment plus propice pour vider
sa peine Il n'avait jamais autant pleuré depuss qu’il était
part1 de chez Ju

Quand Sacha arriva au gite, son pere était couché,
mais 1l ne dormait pas Avant que Donald efit le temps de
dire quo1 que ce soit, Sacha lu1 langa

— Tu veux vraiment te rendre jusqu’a Muxia?
— Plus que jamais! Regarde I'information que Juan m’a
apportée.

Donald s’était levé de son lit Il était comme un petit
gargon qui aurait voulu convaincre son pere

— Ce sont trois étapes assez longues, en moyenne 30 kilo-
metres par jour
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— I’as besom de me convaincre, déclara Sacha Nous par-
tons demain Autant prendre tout ce que le Camino veut
bien nous offrir

— Je n’a1 jJamais fait autant de distance dans une journée,
confessa Donald, et 1l n’y a pas beaucoup de gites

— Tu t'es bien défendu jusqu’a présent, encouragea Sacha
Nous ferons halte plus souvent et nous arriverons un peu
plus tard Ne t'inquiete pas Saint Jacques va encore veiller
sur nous S'11 nous a donné la force de prendre la déaision,
il va nous donner la force de continuer

— Nous revenons en autobus, s’assura Donald

— Promus En changeant de sujet, coupa Sacha, est-ce
que tu as téléphoné a maman depuis ton arrivée sur le
Chemun?

— Je dois t'avouer que non
Sacha venait de péter sa balloune

— Avec toute l'excitation, les nouveautés, la fatigue, les
rencontres, je n’a1 pas pris le temps, confessa-t-il

— Je vais appeler une amue pour lu laisser un message 1l
devrait me rester des minutes sur ma carte d’appel, s1 cela
t'intéresse

— A cette heure-c1? argumenta Donald

— Iln’est que 21 h 45

Sacha sortit et se rendit au téléphone Il composa le
numéro de Ninon a son campus

— Beep ! Vous avez bien joint Nmon Vous pouvez laisser
un message apres la tonalité Beep !
— Ninon, c’est Sacha Nous partons pour Finusterre
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demain matin et nous serons de retour a Santiago
samedi Quand je dis nous, j'inclus mon pére qui est venu
me trouver pour marcher les cent derniers kilometres Je
te raconterar Nous nous rendons ensuite chez ma grand—
meére Dommage que je ne puisse entendre ta voix Je te
téléphone en fin de semamne au campus ou chez to1 J'a1
besoin de te voir

Sacha étart dégu, mais fit en sorte que ¢a ne paraisse
pas dans sa voix Il aurait aimé lui parler Il alla chercher
son peére et composa le numéro chez sa grand-mere, en
utilisant sa carte d’appel La voix de sa mére endormie
résonna a l'autre bout de la ligne

— Maman' C’est Sacha
— Jésus, Marie Joseph! C’est bien to1 ?

Sacha n’eut pas le temps de répondre

— Comment vas-tu? Ou es-tu?
— Maman, tout va bien Je suis rendu a Santiago
— Dreu soit loué Et ton pére, comment1l va®?
— Je ne sais pas Il n’est pas avec to1?
— Quo1? cria sa mere Tu n’as pas vu ton pere?
— Passe-mo1 ce téléphone avant que tu fasses mourr ta
mere, suppha Donald

Sacha cria au revolr & sa mere et s'en retourna a
son Iit Avait-1l bien fait de pourswivre 'aventure jusqu’a
Muxia?
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Muxia

C’est avec une satisfaction palpable que Sacha
reprit la route avec son pere vers le cap Fuusterre Il
avait assisté & la messe et au spectacle du botafumerro, la
Compostela était dans son sac, les rituels accomplhs ansi
que les respects a messire Jacques, les souvenurs achetés,
les adieux échangés La fébrilité et 'anticipation de
I'arrivée a Santiago avalent fait place a un état d’ame serein
et a une marche plus relaxe et plus solitaire Il n’étart plus
question de savorr s'1l allait atteindre son but La pression
était momns grande d’arriver a Finisterre, car s1 un pépin
survenait, le prinapal était accompli Sacha se sentait un
homme comblé Par ces trois dernueres étapes, 1l mettait la
cense sur le giteau

Ces étapes furent différentes de celles de la Galice
précédant I'arnvée a Santiago Les eucalyptus et les
boisés se profilaient sur plusieurs kilometres Les paysages,
un peu plus rustiques a proximité de la mer, offraient un
joli coup d’ce1l et réussissaient encore a surprendre Sacha
Les petites églises et ces innombrables horreos ou gremers
a grains suspendus Ils avatent tous la méme tiche, soit
de faire sécher les grams; mais chaque construction avart
son cachet unique Sacha et son pére marchérent presque
toutes les étapes ensemble Ils avaient échangé sur tous les
sujets Sacha lu1 raconta quelques-unes de ses aventures
vécues en chemun [l fut méme question de Ninon

Au début de la troisieme et derniere étape, 1ls
durent prendre une décision Se diriger vers l'ouest en
direction du cap Firusterre ou vers le nord-ouest en direc-
tion de Muxia Ils optérent rapidement pour Finisterre

N

Donald trouva la journée exigeante & cause des
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nombreuses montées et descentes qui caractérisent le
relief le long des cbtes Sa démarche lente et ses nombreux
arréts n’arrivaient pas a cacher sa fatigue Sacha s’en était
vite rendu compte Par contre, il gardait le moral La vue
de la mer du haut des sommets le motivait a continuer
Avec son immensité, elle paraissait plus proche qu’elle
I’était en réahté ‘

Apres avorr puisé profondément dans leurs res-
sources, is arrivérent enfin au village de Firusterre et se
dénucherent un endroit pour la nuit Aprés un petit repos
et malgré la fatigue, 1ls se rendirent sur le bord de la mer,
qui semblait, elle aussi, se reposer d’une dure journée
«Calme comme une huile, songea Sacha Son énergie
est comparable a celle des pelerns » De petites vagues
venaient s'étirer paresseusement sur le sable Plusieurs
pelerins étaient déja assis sur le sol et les invitérent a se
jomndre a eux Ils faisaient face a ’océan, ot1 le sole1l appro-
chait de son gite pour la nuit L’astre solaire envoyait des
rayons rougeétres qui se reflétaient jusqu’a eux Le crépite-
ment d'un petit feu et la fumée qu1 s’en échappait aridaient
a garder les pélerins regroupés et au chaud Sacha avait
remarqué que la mer avait une attirance pour la plupart
des pelerins La ot lwi trouvait le paysage cotier famiher
et bien ordinaire, d’autres étaient pAmés et prenaient des
photos a la tonne Ce n’était pas la premieére fois qu'il se
retrouvait face a la mer autour d’un feu de bois, mais pour
eux, ¢’étart quelque chose de nouveau et d’extraordmaire
A en juger par les cheveux trempés, certains étaient allés
se baigner malgré la fraicheur

Le soleil commengait a disparaftre lorsqu'une dame
réata quelque chose en espagnol Les discussions cesse-
rent et le groupe devint aussi calme que la mer D’apres
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bacha, elle demandait quelque chose aux personnes pré-
sentes Un pelerin se leva et déposa une piece de vétement
dans le feu Il fut smivi des autres Sacha comprit le rituel
Il sortit un tee-shirt et une paire de bas qu’il jeta a son tour
dans le feu Donald y déposa sa chemise, un pantalon et
une cravate Ce n’était pas le botafumerro de la cathédrale,
mais la fumée qui s’en dégageait avait sa signification Le
silence ne dura pas longtemps Apreés chaque vétement
jeté dans le feu, des cris de joie retentissaient pour célébrer
leur nouveau départ

Une bouteille de vin puis une autre surgirent de
nulle part Les verres étaient mnutiles, car chacun buvait
a méme le goulot Toutes ces bouches au méme goulot
n’avalent rien de dégotitant dans un tel partage Ils fétaient
leur exploit a I'unisson et prenalent conscience qu'ils ne
pouvaient aller plus loin IIs étarent au bout d'un Chemin
Le seul trajet qui restait était le retour a la maison

Le soleil avait disparu, mais, a la lueur du feu,
Sacha pouvait voir les visages amaigris de chacun I
pouvait également y hire de la fierté, ains1 qu’une teinte
de tristesse. Les autres pélerins, s'1ls l’avaient regardé,
auralent lu la méme chose sur son propre visage Au fur et
a mesure que 'obscunté s'installait, les pélerins a tour de
role retournalent a leur gite

Donald et Sacha allerent souper, puis regagnérent
eux aussl leur refuge La chambre, qui comprenait une
douzaimne de lits, avait sombré dans un silence respec-
tueux Chacun repassait dans sa téte le film de son voyage
Demain, retour chez so1 !

Des cris de goélands réveillerent Sacha Tous les
autres pelerins dormaient & poings fermés, les ronflements
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de certamns faisant compétition aux cris des goélands
Sacha s’habilla et se déplaga silencieusement vers la
sortie Une fois 4 I'extérieur, 1l enfila ses bottes de marche
et se dirigea vers la route 1l était trés t6t, le soleil n’était
pas encore visible

Sacha s'immobilisa prés d’une borne quil avait
apergue en arrivant, mais 1l ne s’y était pas arrété La borne
en pierre reposait sur un socle de ciment au bord du che-
min Sur un c6té était apposée une plaque bleue arborant
le symbole stylisé d’une coquille cn jaune représentant
Compostelle Juste en dessous, une autre plaque en cuivre
avec I'imscription 0 00 ki C’étaient ces zéros qui avalent
retenu son attention lorsqu’il était passé la veille

Sacha se passa la main dans les cheveux, la laissa
ghsser sur ses joues et se frotta la barbe Il s’assit en face
des deux plaques et contempla les chiffres Il était absorbé
dans ses pensées lorsqu’une main sur son épaule le fit sur-
sauter Il se retourna, dévisagea la silhouette, mais la mamn
I’empécha de se relever Le pelerin-berger était a ses cotés

— Bonjour, Sacha, salua calmement le berger en posant
son sac a dos contre la borne et en s’asseyant en face de
Sacha Comment vas-tu?

Sacha était tout étonné de rencontrer le berger de s
bonne heure En plus, 1l1’avait salué comme s1l s’attendait
a le rencontrer en cet instant

— Bonjour! articula Sacha avec hésitation Qu’est-ce que
vous faites 1c1?

— Je viens voir la mer de temps en temps ]’en profite pour
rencontrer les amis bergers et voir les brebis
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— lIn'y a pas de brebis et encore moins de bergers par 11
En tout cas, je n'en a1 pas vu ces dermers jours, affirma
Sacha

— Cela n’a pas d'importance, déclara le berger comme
pour éviter plus d’explications Je suis bien content de
t'avorr rencontré avant ton départ, ajouta-t-il

— Mot aussi, avoua Sacha J'a1 beaucoup appris pendant
ce s¢jour, grace a vous ['a1 apprécié votre expérience tout
au long de ce périple Méme s1 vous n’étiez pas toujours
13, vous savorr sur le méme chemin me rassurait A chacun
de vos départs, je présumais que c’était notre derniere
rencontre, mais vous revoila

— La vie fait bien les choses, parfois, renchérit le berger
Lorsqu’on croit et qu’on a la fol, tout est plus facile Vous
en étes a votre derniere journée?

— Eh oui! Nous partons pour Muxia, et de 1a, nous reve-
nons a Santiago en autobus Ensuite le train jusqu’a Figeac
— Je vais rentrer mo1 aussi, déclara le berger La fatigue
commence a se faire sentir, et avec ce froid, mes articula-
tions crient au meurtre

IIs échangerent un rire un peu forcé Tous deux
savalent que ¢’était leur derniere rencontre Chacun allait
partir dans une direction différente

— Qu’est-ce que tu fais 1c1 assis seul, de s1 bonne heure?
voulut savorr le berger

— Les goélands m’ont chanté la sérénade et je ne pouvais
plus me rendormur J'avais remarqué cette borne hier et 'y
suis venu pour essayer de faire le pomnt

— Faire le point sur quoi? interrogea le vieil homme

— C’est étrange, confia Sacha, je ne sais plus Les événe-
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ments des dermers mois se chevauchent dans ma téte

ma fuite de la maison, la rencontre des jeunes Francais, la
marche et ses aventures, vous, mon pére, mon retour chez
mo1, je ne sais plus quoi faire Est-ce que j’a1 fait tout cela
pour rien? Pourtant, je me sens une autre personne, je me
sens bien, j'a1 des projets

— Il t'est arrivé beaucoup de choses en peu de temps, des
choses que tu n’avais pas 'habitude de vivre Il faut te
donner le temps Toutes ces expériences que tu as vécues
ne seront jamais perdues Elles reposent au fond de tor et
remonteront a la surface lorsque tu en auras besom

— J'espére bien, reprit Sacha Je vais en avoir beson

— Ne trouves-tu pas étrange, nota le pélermn-berger, que
tu so1s assis devant une borne qui mndique 0 007?

- Je ne comprends pas, avoua Sacha

— Pour moi, confia le pelerin, cela me rappelle la venue
du Christ

— La venue du Christ, répéta Sacha en bougeant la téte
d’un c6té et de l'autre

— Attends! Laisse-mo1 t'expliquer Avant son arnvée, les
années allaient en décroissant A sa naissance, une nou-
velle ere débuta pour tous et les années se sont addition-
nées jusqu’a ce jour C’était le début d’un temps nouveau
Sur le Chemin de Compostelle, tu as marché et les kilo-
metres ont décru pour atteindre 000 To1 aussy, tu as le
choix de recommencer et de repartir a zéro Ce n’est pas
un hasard que tu so1s 1c1 ce matin

Sacha ne savait quoi penser Cela avait un certain

sens Depuis son départ, tous les événements l'avaient
amené 2 cet endroit
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— Vous allez chercher les comparaisons loin, affirma
Sacha Je suppose que c’est a mo1 de choisir ma route

— Effectivement, concéda son ami1 Tu peux réver d'une
vie différente de celle que tu avais avant ta fuite, mais tu
es le seul qui peut la mener a bien Un réve nest qu'un
réve jusqu’au moment ou tu Uy mets pour le réaliser
Tu semblais trés intéressé par les vignobles en chemun,
n’est-ce pas”?

— Pour une raison que je ne comprends pas, cette culture
avec ses grappes, ses rangées, la terre, le produit final, tout
cela m’attire

— Etre vigneron est un métier noble et ancestral, déclara
le berger Les premiéres vignes remontent a plus de 7 000
ans avant Jésus-Christ Le vin est un symbole important et
un ingrédient indispensable au sacrement de I’eucharistie
Dans la Bible, 11 est souvent question de ce nectar

— Je n‘avais jamais 1maginé cette culture de cette facon,
avoua Sacha

Apres un moment d’hésitation, Sacha reprit
— Je vais en discuter avec mes parents lors de notre pro-
chaine rencontre

— Chaque métier, lorsqu'll est bien fait, a sa noblesse

Un silence s'mstalla, qui1 dura quelques secondes
Puis le pelerin-berger déclara

—- Le temps est venu pour mo: de partir Prends bien soin
de to1
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Il se leva, empoigna la courrole de son sac a dos et
I'enfila Sacha se leva a son tour

— Vous ne voulez pas attendre pour rencontrer mon peére ?
demanda Sacha, pensant peut-étre le garder encore un
peu

— Je le verrar sur un des chemuns, répliqua-t-1l sans atten-
dre Maintenant, je dois dire au revoir 2 mon Gardien Sois
fier de I'étre

Sacha avait envie de lu1 dire «Ou, papa'» Pas par mnso-
lence, mais par amour IIs se regarderent quelques ins-
tants, se donnérent la main et Sacha le prit dans ses bras
Apres une étreinte partagée, son amu s’éloigna

— Est-ce que nous allons nous revoir? lui crnia Sacha
— En temps et lieu, déclara le berger
— Comment vais-je faire pour vous contacter ?

Le pelerin s’arréta, se tourna lentement

— Tu sais comment me joindre Ferme les yeux, écoute le
silence et je te parlerar Au revorr, mon fils

Il se retourna et poursuivit son chemin

— Merai encore Je ne vous oublieral jamais

Le pelerin-berger souleva sa main droite tout en
continuant de marcher Quel spectacle et quelle rencontre
étrange en ce matin Au heu d’étre triste d’avorr dit au
revolr a son amy, 1l se sentait en paix, serein et remph
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d’une torce vive Il avait 'impression qu'il venait de vivre
un moment qui ne survient quune fois dans une vie Le
pelerm-berger avait disparu dans une courbe imnondée des
premuers rayons du soleil levant

— Hé! fiston, tu viens déjeuner? cria son pere a l'entrée
du gite

Sacha regarda une derniere fois dans la direction

prise par le pelerin-berger et alla rejoindre son pére

— Que faisais-tu dehors de s1bonne heure par un tel froid ?
mnterrogea Donald tout en mangeant

— Je disais au revorr a un amu pelerin, répondit Sacha, la
bouche pleme de pain

— FEtrange, admut son pere Je n‘a1 vu personne d’autre
avec to1

— J'étars avec le pelerin-berger Tu sais, celul dont je t'ar
parlé, qu m’a dépanné a plusieurs reprises

— Celui-la J'aurais bien aimé le rencontrer et le remercier
— 1l est part1 dans la méme direchion que nous allons
prendre tout a ’heure Peut-étre que nous le rattraperons
ou que nous le rencontrerons a Muxia

En disant cela, Sacha était persuadé que la conver-
sation qu’il venait d’avoir avec le berger était la derniere

La marche jusqu’a Muxia se fit sans encombre
Sacha s’attendait a peu de choses de ce petit hameau. Le
Chemun lu réservait une dermere surprise En plus de la
beauté verdoyante de ses champs ondulés et du caractere
austere de ses rochers, Sacha découvrit un comn de pays
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tres special bn hn de journée, 1s allerent se recuelllir a
la Virxe da Barca, sanctuaire dédié a la Vierge Marie, qui
serait venue encourager saint Jacques dans sa prédication
Ils visiterent ensuite les Piedras Santas, grosses pierres
qui ressemblent aux restes d'un bateau qu’aurait utilisé la
Vierge Marie et qui posséderalent des pouvoirs surnatu-
rels C’était un bel endroit o1 conclure son périple

Une fois qu'ils furent arnvés au gite, I'hospitalero
lu1 remat une petite enveloppe portant son nom calligra-
phié Sacha fut surpns et hésitant Il ne connaissait per-
sonne dans cet endroit II ouvrit 'enveloppe et lut «Mon
amu pelerin Ce fut des moments agréables passés avec to
sur ce mervellleux chemin J’a1 été bien content de rencon-
trer une personne ayant tes idéaux Le monde ne s’en
portera que mieux Tu trouveras a I'intérieur du bourdon
les directives concernant les Gardiens de la vie Nous ne
nous verrons plus, mais nous pouvons quand méme
communiquer. Le pelerin-berger »

Sacha se hata de récupérer son bourdon a l'entrée
et 'examina pour vérifier I'exactitude du message Le
pommeau se dévissait Une fois la manceuvre accomplhe,
1 retira de 1’orifice un petit parchemn, qu'il déroula avec
précaution, un morceau de papier tomba par terre Sacha
le ramassa, l'ouvrit et commenca a lire Quelle ne fut pas
sa surprise de reconnaitre sa propre écriture et la demande
qu'll avait laissée a la cathédrale du Puy-en-Velay avant de
partir! Le pélerin-berger avait ramassé son bout de papier
Comment avait-1l fait pour savoir qui 1l étart? « Pourquo:
a-t-1l fait tout cela pour mo1?» Sacha remut distraitement
son bourdon dans l'endroit réservé a cet effet et monta
lentement les marches jusqu’a son It Il était trés perplexe
et profondément ému Il ne comprenait pas tout ce qui
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venait de se passer lrop de mysteres se deroulaient sous
ses yeux
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Lorsquils débarquerent du train, a Figeac, Odile
et Mamue-Mignonne, assises sur un bang, les attendaient
Odile eut un moment d’hésitation en voyant son mar
accompagné de ce jeune homme barbu Enfin, elle recon-
nut son fils Elle se mit a courir et se jeta dans ses bras Les
retrouvailles furent trés émotives, considérant les circons-
tances entourant le départ de Sacha de la maison familiale
Sa mere n’arrétait pas de 'examiner, de tirer les poils de
sa barbe et de le questionner Sa mamie dut s'mterposer
pour donner un peu d’air a son petit-fils Le trajet jusqu’a
la maison se déroula dans la bonne humeur

Une fois chez elle, Mamie-Mignonne demanda a
Donald et & Sacha de mettre tous leurs vétements et leur
sac a dos dans de grands sacs en plastique et les fit porter
dans le congélateur

~— Demain, nous ferons un bon lavage pour éhimimner les
punaises de lit, au cas ot 1l y en aurait Je ne veux pas que
ma maison soit infestée, expliqua-t-elle

— Elle ferait une bonne hosputalero, plaisanta Donald a son
garcon en lui faisant un clin d’ce1l

—Je t'ar vu et je tar entendu, mon gendre, répliqua
Mignonne Allez, magnez-vous Je n’a1 pas toute la journée

«Elle a perdu de la vitesse, mais ses yeux et ses
oreilles fonctionnent bien », pensa Donald
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Les trois jours suivants, Sacha ressemblait plus aun
somnambule qu’a un pelerm Lorsqu’il ne dormait pas, 1
racontait des parties de son voyage, agrémentées des com-
mentaires de son pere, discutait avec ses parents, allait se
promener sur les terres et visitait le domaine Cela faisait
étrange de coucher dans le méme lit plusicurs soirs consé-
cutifs Il avait perdu du poids, mais 1l savait que ce n’était
qu'une question de temps avant qu'il reprenne ces kilos
It n"avait pas encore décidé de couper sa barbe 1l voulart
savoir ce que Ninon en pensait Il avait téléphoné chez
elle, mas elle n’arriverait qu’en fin de semame Sa mere
avait accepté qu’il sout la lors de son retour

Un soir, apres le souper. Sacha fut invité a demeurer
a table pour une discussion au sujet de sa grand-mere Elle
prenait de I'age, et 'entretien de sa maison lu1 demandait
beaucoup d’efforts Qu plus est, elle devenait de plus en
plus craintive la nuit et trouvait les soirées longues

— Pourquol ne pas déménager au Nouveau-Brunswick
avec votre fille et votre gendre? avanga Sacha

— Nous en avons déja discuté, intervint Odile Ta mamie
ne veut pas aller vivre ailleurs

— Il serait possible de lu1 trouver un beau foyer pour
personnes agées, s’aventura Donald

~— Cela serait la derruére solution, reprit Odile

— Pourquoi ne pas lui trouver une servante ou une dame
de compagme? proposa Sacha D’aprés ce que nous
venons d’entendre, elle ne veut pas déménager; elle veut
demeurer 11 aussi longtemps que possible La seule solu-
tion est de lw procurer de la compagnie Vous n'étes
pas préts a déménager ic1, ajouta Sacha en regardant ses
parents Elle n’a pas d’autre fanmulle pour 'aider Il n'y a
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pas trente-six solutions

— Est-ce que vous accepteriez une servante ou une dame
de compagruie, maman? interrogea Odile

— Une dame de compagrue ou une paresseuse Je ne veux
pas entreterur une autre personne unigquement pour sa
compagrie J'ai1 assez de difficulté & m’occuper de moy,
déclara Mignonne Une servante peut-étre, se résigna-
t-elle a dire Mais pas du genre pantoufle ni1 naze, se
reprit-elle

— Ce pourrait étre une solution, maman, concéda Odile
Mais comment faire pour trouver une servante par ic1?
Nous partons dimanche Il ne nous reste que quelques
jours Nous aimerions la rencontrer avant notre départ

— Attendez une minute, s’exclama Sacha Que diriez-vous
d’une personne qui a l'expérience de travailler dans les
vignes?

— Tu connais une personne comme celle-la par 1c1, to1?
s’étonna son pere

Sacha prit quelques minutes pour expliquer le
billet qu'1l avait ramassé a la cathédrale du Puy 11 alla le
chercher et le lut

— Elle a une petite fille, se plaignut la grand-meére Je ne
sais pas s1 Je peux supporter les cris et les lamentations
d’une gosse a mon age

— Je suis d’accord, maman, avoua Odile

— Pourquol ne pas la loger dans la maisonnette en arriere
de la maison? suggéra Sacha Ils auraient leur propre
quartier Avec un peu de ménage, le tout serait convenable
— Alors, maman?

— Ma fille, c’est une déasion lourde de conséquences Et
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st elle ne m’aime pas ? Et s1 moy, je ne peux la sentir ?

— Nous pouvons la prendre a 'essai, suggéra Odile

— J'a1 besoin de réfléchir a tout cela, avoua Mamie Apres
la mort de mon mary, je me suis habituée a vivre seule et a
dépendre de moi1-méme

— Prenez le temps que vous voulez, Mamie, mtervint
Sacha D’apres moy, tu as le choix de vivre avec une femme
et sa fille ou de demeurer dans un foyer avec des étran-
geres S1 tu es d’accord pour la femme et sa fille, avertis-
mot et )’essayeral de la retracer

— Je vais dormur la-dessus, promut-elle. Merci pour votre
gentillesse Cette discussion m’a épuisée, dit-elle, je vais
me préparer pour la nuit

Iis allaient tous se lever de table lorsque Sacha les
mvita a rester Ils se regardérent, ne sachant quoi penser

— Est-ce que vous pouvez rester encore quelques minutes,
Mamie ? demanda Sacha

Il était un peu mal a I’aise, mais comme ’avait men-
tionné le pelern-berger «La vérité ne fait pas mal C'est
de changer nos 1dées précongues qui nous blesse » Sacha
pouvait sentir les regards essayer de le pénétrer pour
deviner ce qui s’en venait C’était le bon temps pour mettre
son projet a exécution

— Papa, maman, Mamue, j'a1 bien réfléchu et je ne retourne
pas au Nouveau-Brunswick

La nouvelle prit quelques secondes a faire son che-
min jusqu'a leur cerveau et encore quelques secondes
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pour qu’ils deviennent conscitents de 1'ampleur de cette
déclaration

— Jésus, Marie, Joseph Jésus, Marie, Joseph, répétait sa
mere Es-tu barge?

— Sainte Bernadette Soubirous, s’exclama Mignonne

— Qu1 t’a mis des 1dées comme cela dans la téte ? Est-ce ta
copine, ta, ta, ta Nmon? enchaina Odile

—Maman, personne ne m’a mnfluencé Depuis mon départ

de la maison, je cherchais ma voie et je pensc que je 'ax
trouvée En discutant avec Mamie lors de mon passage
et en échangeant avec d’autres personnes, j’a1 décidé
que je veux devenir vigneron, continuer ce que Pap1 a
commencé

— Mais t'es paumé, mon garcon' s’exclama sa mere Et toy,
dit-elle en regardant son mari, tu ne dis rien? C’est to1 qu
étais dans tous tes états lorsqu’il s’est enfur de la maison
Dis quelque chose !

Donald hésita avant de parler

— Mon fils, je suis fier de ton choix, et s1 je peux t'aider,
tais-le-mo1 savour

— Doux Jésus, je pense que j'a1 des hallus

— Attends, Odile, reprit Donald Laisse-mo1 t'exphquer
J'a1 compris ces derniers mozs et j’a1 appris plus ces deux
derméres semaines que durant toute ma vie J'avais tort
de vouloir I'influencer et de décider de son averur Cela
aurait été I'1déal s'1l avait ['intérét pour mon métier, mais
tel n’était pas le cas J'a1 compris qul avait été plus brave
que mo1 en s’‘opposant a son pere Moy, je n‘a1 pas eu
cette force de caractere et j’a1 dii faire un métier qui ne me
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satisfaisait pas Sacha a dii prendre les grands moyens
pour trouver sa voie et me faire comprendre en s’enfuyant
de la maison Ca prend une personne désespérée et en
méme temps motivée pour mener a bien une telle aven-
ture Durant les derniéres semaines, )’a1 perdu un fils, mais
ja1 retrouvé un homme sur ce chemin J'étais fier de voir
ce qu'il était devenu, de le voir interagir avec les autres,
de constater comment les autres le traitaient, comment 1l
aidait ceux qui en avaient besoin et sa facon de prendre
des décisions en respectant tout un chacun Je suis arrivé

sur ce chemun ot c’est w1 qui était connaissant Jamais
il n’a essayé de me controler Il me laissait apprendre et

expérnimenter par mor-méme 51l a eu le cran de laisser
son confort, ses amus, ses parents pour quelque chose
en quot 1l croyait, d’apres ce que a1 vu, je suis prét a lu
faire confiance Il nous a prouvé qu'il était sérieux et qu’il
pouvait mener a bien un projet

Seul le tic-tac de 'horloge cassait le silence dans la
petite prece

— Comment tu vas t'y prendre, mon garcon? demanda
Odile, qui se sentait défaite apres le plaidoyer de son mari
— 51 Mamie-Mignonne est d'accord, je resterais 1c1 avec
elle Mais pas question de faire le ménage n1 la cuisine, la
servante s’en chargera st Mamue accepte, bien entendu, de
I'engager J’aimerais développer le vignoble sur la terre cn
arriere des batiments et, s1 tout va bien, acheter le vignoble
ol Papi travaillait D’apreés les habitués du pub au willage,
ce cépage était I'un des meilleurs des environs Un certain
Tailleroche souhaiterait me donner un coup de main et me
servir de professeur
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— Ah'! ce satané Tailleroche ' déclara Mignonne Lut et ton
pere m’ont fait les quatre cents coups 1l faudra bien le sur-
veiller, car 1l aime lever le coude de temps en temps Mais
pour les vignes, 1l n’a pas son pareil

— Jaimerais aussi suivre des cours dans ce domaine
durant 1'huver

— Je me rends compte que tu as bien planifié tes affaires,
concéda sa mere

— J'a1 une autre demande, dit-il en regardant ses parents

Est-ce que vous étes d’accord pour que jutilise a cette fin
I’argent mis de c6té pour mes études?

— Moy, je swis d’accord, déclara son pere, s1 ta mere I'est,
bien str Et pour te prouver ma bonne foi, je suis pre-
nant pour investir dans ton projet Avec ristournes, bien
entendu, s’assura-t-1l

— Mamue-Mignonne, interpella Sacha, qu’en dites-vous?

—Cequejendis Ce quejyendis Tu viens de faire le plus
beau cadeau a ton pap1 et a ta mamie Je viens de rajeurur
de vingt ans Voir les batiments et la terre que ton pap1 a
fait prospérer a la sueur de son front reprendre vie sera un
jour bén1 pour nous Sainte Bernadette Soubirous, mera
beaucoup Samt Jacques, vous avez entendu mes prieres

Sacha se leva, embrassa sa mamie, sa mére et son
pere La veillée avait été forte en émotion
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Sacha était des plus satisfaits de la discussion de
la vealle Ses parents avalent réagi d'une maniére contraire
a ce quil sattendait Sa mere, plutét paisible, avait
démontré le plus d’opposition Son pére, qu’il redoutat,
s’était avéré son allié Il lu1 restait mamntenant une autre
démarche qui lu1 tenait & cceur Il ne voulait pas maru-
fester son anxiété, mais revoir Ninon apres leur scene a
Saint-jean-Pied-de-Port I'imquiétait

Le vendreds, apreés le repas du muds, Sacha emprunta
la vorture louée par sa meére et parcourut les centaines de
kilometres jusqu’au village ot habitait Nmon Elle n’était
pas encore arrivée, mais sa mere I'invita a ’attendre a I'inté-
rieur Son mari était au village voisin a réparer de la mach-
nerie lourde Elle ne savait pas quand 1l allait rentrer

— Un petit coup de canon? proposa-t-elle

Voyant l'interrogation sur le visage de Sacha, elle
ajouta

— Un verre de vin rouge?
— Volontiers, s’entendit-1l dire

Elle revint avec une bouteille de rouge et deux
verres La discussion, ou I'mterrogatoire, pouvait débuter
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Elle cherchait & en savoir le plus possible sur lui et sur ce
qu'un Canadien voulait d'une Frangaise Le vin donnait
du courage a Sacha, et les questions devenaient de plus en
plus personnelles Il fut sauvé par le bruit d’une voiture
qui s’arréta dans la cour et le claquement d'une portiere
Quelques mstants plus tard, la porte d’entree s’ouvrit et
Ninon la franchit a toute vitesse Elle allait crier lorsqu’elle
s’arréta d’un coup sec en voyant sa mere et Sacha un verre
de vin a la main Ninon laissa tomber son sac et se préa-
pita vers Sacha Elle I'enlaca tendrement, mais avec rete-
nue, devant sa mere

— Bonjour, maman, dit-elle en s’avangant vers elle et en
I'embrassant Je vois que vous avez déja fait connaissance
J'espere que tu ne l'as pas trop embarrassé avec tes
questions

— Pas du tout, ma chérie Ce jeune homme est de bonne
compagmnie Je ne comprends pas tout ce qu’il dit bien qu'il
parle le francais, mais nous nous sommes bien entendus
— Maman, ne critique pas la langue des autres pays Lu
non plus, 1l ne comprend probablement pas tout ce que tu
dis

— En tout cas, je vous laisse Vous avez certainement des
choses a vous raconter

Sa mere sortit de la piece en apportant le reste de la
bouteille de vin Ils demeurérent silencieux I'un en face de
'autre, ne sachant plus trop quoi dire Sacha voyait Nmon
dans son entourage pour la premuere fois Il la trouva
aussi radieuse que lors de leur premiere rencontre Au
bout d'un moment qui sembla a Sacha une étermté,
Ninon lui prit la main et I'invita a la suivre a l'extérieur
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1l se laissa guider Il ne voulait pas lacher sa main Elle lw
fit faire le tour de la ferme comme prétexte pour étre seule
avec lu1 Elle s'informa de son voyage, de ses parents et
de lui, de ses études, de Mikail, Lucas, Patric et Fanie Les
premuers moments furent les plus embarrassants, mais
petit & petit, les taquinernies et les étreintes finirent par
faire disparaitre leur géne IIs rentrérent a la maison en se
tenant I'un V'autre par la taille Le pére de Ninon était
arrivé et elle fit les présentations

— C’est vous, le Canadien dont Ninon nous a sotilés
depuis son arrivée de la marche ? langa Bernard

— Arréte, protesta Nmnon Tu n’es pas drdle avec tes
conneries

— Elle se faisait du sang de cochon en attendant de vos
nouvelles

— Papa, tu es un peu gonflé ce soir, devant un étranger
— Ce n’est pas un étranger, apres tous les bobards que tu
as racontés a son sujet

Nimon se dirigea vers son pere en faisant semblant
d’étre fachée et lua mit la main sur la bouche

— Allez, Bernard Fais gaffe mamntenant avec la petite, lu
langa Evelyne
— Je me case, imt-1l par dire

La conversation bifurqua sur la comparaison entre
I'Espagne et la France, la politique, la météo et, bien stir, le
vin Bernard surprt tout le monde en demandant & Sacha
quand 1l repartait pour le Canada Evelyne regarda sa fille,
et tous deux tournérent les yeux vers Sacha
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— Vous savez probablement que j'a1 fugué, que je devais
me rendre chez ma grand-meére et que j’a1 finalement com-
plété le chemin du Puy jusqu’a Santiago J’a1 eu le loisir de
bien réfléchir et de recevoir de bons conseils En passant,
avez-vous déja entendu parler d'un marcheur qu se fait
nommer le peélerin-berger?

— Jamais entendu parler, répondirent-ils a tour de réle

— Pas de probleme Ce n’est pas important. Chez mos,
mon pere voulait me faire entrer dans sa compagrue, et
mo1, cela ne m'intéressait pas J'avais I'impression que
la vie avait quelque chose d’autre a m’offrir Je ne savais
pas comment le lu1 dire, alors je suis parti Hier sorr, lors
d’une discussion, y’a1 annoncé a mes parents que je voulais
demeurer chez ma grand-mere pour développer le
vignoble qui appartenait a mon Pap1 et, s1 tout va bien,
acheter celu1 qui est adjacent a la ferme

— Cest tout un projet, mon garcon, commenta Bernard
Tu ne manques pas d’audace Upne vigne demande énor-
mément de travail Tu sais qu'une vigne reflete ’ame de
celur qu la cultive? 51 son ame est pure, meilleur sera son
vin En parlant de vigne, attendez-mon 1c1

Bernard revint quelques instants plus tard avec une
bouteille de rouge

— Je sus désolé, dit-1l en levant la bouteille Ce vigne-
ron avait une 4me un peu chamboulée Mais nous allons
le boire quand méme

La soirée se déroula a faire connaissance et 1ls invi-
terent Sacha a passer la nuit avec eux Ninon et Sacha
allerent s’asseoir sur la véranda malgré la fraicheur de
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la nuit Depuis que Sacha avait annoncé son projet de
s’'installer dans la région, Ninon avait la banane du bon
bord IIs discuteérent de leur relation Elle ne voyait pas
d’objection a ce qu’ils continuent & se voir Ils allerent se
coucher chacun dans leur chambre

Le lendemain, Sacha emmena Ninon rencontrer sa
grand-meére, sa mere et son pere Ils visitérent les terres
aux alentours Il lu1 partagea ses projets et les ajouts
quil voulait aménager Ninon tomba sous le charme du
petit domaine et s'imagimait partager avec lui, au sujet
du vignoble, les connaissances de ses études comme
cenologue

— Ah owt! gjouta-t-1l Je veux offrir, pour commencer, une
chambre aux pelerins qui voudront s’arréter 1c1 Plus tard,

s1 tout va bien, y'ajouterar des chambres

Ninon se placa devant de lui, l'embrassa et
murmura a son oreille

— J'aimerais bien partager ces projets avec tor et utihser
mes connaissances icl

Sacha l'enlaca et 'embrassa amoureusement Il
savait quils allaient produire un bon vin
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Epilogue

Donald et Odile s’en retournerent au Nouveau-Brunswick
Sacha réussit, apres deux jours de rccherche, a trouver
Claudette, la femme qui avait laissé la note dans la cathé-
drale du Puy, et sa fille Elles habitaient dans une petite
maison misérable Elle fut surprise de la proposition et
accepta volontiers, mais a titre d’essa1 seulement

Une fois Claudette installée avec la petite et les taches de
la maison définies a la satisfaction de Mamie-Mignonne,
Sacha revint en Acadie pour faire le ménage dans ses
affaires Il ne tarda pas a retourner en France pour y
COMmMENCcer Ses cours

Quelques années plus tard, Nmon obtint son diplome en
cenologie et Sacha compléta une formation en agronomie

Finalement, Donald et Odile vendirent leur maison au
Nouveau-Brunswick et vinrent s'installer chez Mamie-
Mignonne Claudette perdit son travail comme servante,
mais devint ouvriere dans le vignoble Elle demeure
toujours dans la maisonnette avec sa fille

Ninon et Sacha se construisirent une maison toute en
plerres, dont une piece fut réservée aux pelerins qui
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voulalent y passer la nuit Ils se sont mariés et attendent
un premier enfant

Sacha nomma leur domaine Le Gardien
Le bourdon a sa place d’honneur a 'entrée de la maison,

et la charte du Gardien de la vie est bien encadrée sur le
mur d’a coté
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LA CHARTE DU GARDIEN DE LA VIE

RO

Tu respecteras toutes vies terrestres
en commencant par la tienne
jusqu’a celle de la terre meére
Utilise la pensée la plus élevée.
Utilise la parole la plus juste.
Fais ton travail le plus honnétement possible.
Fie-toi a ton ressenti.

Mene la vie la plus proche de ton Dieu.
Sois la meilleure personne pour toi et les autres
Fais tout avec amour.

Développe tes passions
Prends soin de ton corps.

Aide ton ame a s’accomplir.
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